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Genis oxucu kiitlesi iigiin nezerde tutulmus bu kitab antik edebiyyat antolo-
giyasinin ikinci cildidir. Bu cildde qadim Roma edebiyyati niimuneleri top-
lanmgdir.

Roma adebiyyati da, gedim yunan adebiyyat: kimi quldarliq cemiyyeti se-
raitinde yaranmigdir. Roma quldarliq cemiyyati, qedim Yunanistana xas olan
eyni inkisaf merholalerini kegirmis, lakin onun inkisaf ve tenezziili basqa bir
zamanda va cografi serait iginde cereyan etmig, tamamile bagqa bir siirate
malik olmugdur. Bu cohatden Roma quldarliq cemiyyetinin tarixi, bezi spesifik xii-
susiyyatlori ile yunan cemiyystinden ferglenir. Roma bir dévlet kimi tarix
meydanina ¢ixdigdan sonra 6z kegmis movqeyini itiren Yunanistani, vaxti ile
onun ve Makedoniyanin himayesinde yasayan olkeleri, Karfageni iggal edib
miistomlokeye gevirir, bdyiik deniz dbvleti olur. Sonralar Roma quldarhiq
cemiyystinda sinfi tezadlar o gader gerginlesir ki, en nehayat diinya tarixi miq-
yasinda antik comiyyatin mehvi ve yox olmast ile neticelenir. Qedim Roma ade-
biyyatinda, hemin ictimai qurulusun inkisaf ve tenezziil prosesini ve bunun

on asas lovhalarini gérmek miimkiindiir.

Roma adabiyyati, gedim yunan adebiyyat: ile Qerbi Avropa edabiyyat: ara-
sinda baglayici rol oynamigdir. Uzun miiddet yunan edebiyyatindan xeberdar
olmayan Avropa yazigilan ve filologlan antik adebiyyat namine, ancaq onun
bir hissesile, yoni gedim Roma adebiyyat: ile tanig olmuglar. flk Avropa renes-
sansgilan 6z ideallarinmi Siseron, Vergili, Horasi, Ovidi kimi Roma klas-

siklorinin eserlerinde tapdiqlan iig¢iin bu eserleri yerli dillere terciime
etmisler vo onlara naziraler yazmiglar. Lakin XV-XVI esrlerde klassik yunan
dilini dyrenen renessansgilar, yunan adabiyyatina daha yiiksek giymet ve-
rerok aludalik naticesinde bela bir yanliy miilahize ireli stirmiisler ki, Roma
adebiyyati gadim yunan adebiyyatimi teqlidden bagqa bir sey deyildir. Ancaq,
Roma adabiyyatinin bir gox seciyyevi xiisusiyyetleri hemin fikrin esassiz ol-
dugunu siibut edir. Malumdur ki, yunan klassik edebiyyat, antik cemiyysetin
togokkiil dévriinde yaranmigdir. Bu dévr, yunan adebiyyatinda “polis™ ddv-
riidiir ki, “Iliada” ve “Odisseya” kimi dastanlanin yaranmas: ile baslayir.
Halbuki Roma adebiyyatinin en klassik dévrii Romada polisin diisiib, imperi-
yanin viicuda gelmasi illerine tosadiif edir. Bu vaxt Romada cemiyyet ile veten-
dag arasinda emale gelen yeni miinasibat, subyektiv fordi hisslerin, intim ruhi
hallarin daha qabanq bir sekilde meydana g¢ixmasina sebab olurdu. Hemin
hissleri oks ctdiren klassik Roma poeziyasi 6z motivleri, mefkure istiqgameti
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etibarile olduqca orijinal idi ki, bu da ilk Avropa renessansgilannin zovgiine va
ohval-ruhiyyesine daha gox uygun gelirdi. XIV-XVI esrlorde Avropada Ver-
gili, Horasi, Ovidi, Seneka kimi yazigilar italiya, Fransa renessansgilan iigiin
poeziyamn, dramaturgiyanin an miigeddas, el¢atmaz simalan olaraq ideallagdi-
nlir.

Dante, Vergilini “Ilahi komediya™ eserinde miidrikliyin bir timsal kimi
verir. F.Petrarka geir yaradicihinda Horasini 6z miiallimi adlandinr. Hora-
sinin “Pizonlara maktub” eseri miiqgeddes bir “poetika™ kimi yaradicihq ga-
nunnamesi olur. P. Ronsar Vergili, Horasi ve Ovidini poeziyanin dithasi adlan-
dirir, onlara nezire yazir. Senekanin tragediyalari ham mezmun, hem de
formaca niimune alimr, klassik tragediyamin babasi hesab edilir. Roma
ganunlan ve hiiquggiinashf gox zaman, deyismeden mehkemalerda tatbiq
olunmaga baslayir. Siseronun nitgleri miigeddes ayeler kimi qebul olunur.
Hiiqugsiinaslar fikirlerini siibut iigiin ondan tez-tez hagiyeler gotirirler. Umu-
miyyetle gedim Roma, onun adebiyyati, ganunlan, terzi-hayati, adet-anena-
leri teqlid niimunasi kimi fikirleri meggul edir. Eramizdan evvel III ve I
esrlerde yunan adebiyyatimin bir sira iislub adalan ve janr insiirleri artig
khnalmisdi. Romahlar hemin janrlardan, Gislub edalanindan istifade ederken
onlan islah yolu ile miiasirlesdirmaye ve yeni heyatn telebine uygunlas-
dirmaga mecbur olurlar. Yunan tragediyasinda, eloce de yunan kome-
diyasinda xor janrin qanuni bir hissesi idi. Dionis merasimleri xorun olmasim
teleb edirdi. Halbuki, sonralar xorun varlifina ehtiyac olmadig halda, drama-
turgiyanin liiz bir hissesi kimi seslendiyi vaxt belo xor ananayo uygun
olaraq saxlanmigdi. Roma dramaturgiyasinda xor lazimsiz bir insir kimi
ixtisar edilir. Roma komediyasinda ve tragediyasinda xor yoxdur.

Roma sairleri, qedim yunan ve ellinizm poeziyasinda islenen bir ¢ox geir
sekillerini alib onu milkemmollegdirmisler, hamin gekilleri 6z hiss ve ideal-
larim ifade iigiin bir vasite etmiglor. Yunan edebiyyatindan forgli olaraq,
Romada nesr daha gox iistiinliik gazamir. Elmi eserler, nitqler, hiiquqsiinasliq
mesalaleri, tarix badii nesr seklinde yazilir; daha sonralar Romada yaranmig
hekaye ve romanlar Qerbi Avropada niimune kimi alimir. Biitiin bunlar, antik
adabiyyatin ikinci hissesi olan Roma adebiyyatinda yeni cehatler idi.

Qoadim Roma edebiyyat tarixini dévrlere ayirarken renessans¢: filolog-
lar Latin edebi dilinin inkigaf merhalelerini esas gitirmisler. Homin dévrler
uzun milddet agagidak: sekilde gebul olunmusdur:

.LQodim d&vr Qedim divrlerden baglayaraq Romada yunan
adebiyyati sepgisinde eserlerin yaranmasina qeder olan dévr (e.e. 240-c1 ile
qeder).

II. Arxaik d&vr. Siseronun adebi fealiyyetine qeder olan dévr
(e.e. 240-81).




III.Roma adebiyyatinin qizil dévri

a) Siseron merhelesi — Roma badii nesrinin gigeklonmesi (e.o. 81-43),

b) Avqust merhelesi — Roma poeziyasinin gigeklenmesi (e.e. 43-cii ilden
b.e. 14-cii iline gedar).

IV.Roma edebiyyatinin giimiig d 6 vrii. Imperator Trayanmin
oliimiine geder (b.e. 14-117). .

V.imperatorlug d&vrii(be. 117-476).

Bu dévrlegdirme Roma adebiyyatinin esas inkisaf prosesini ohate etse
de, yalmz Latin edebi dilinin inkisafi ile baglandif iigiin birtereflidir. Roma
adebiyyatin1 asagidak: terzde dovrlere ayirmaq daha diiriist olard:

LRespublika dévriinde Roma edebiyyatu

a) On qedim dévr (e.e. I esrin ortalarina qader).

b) Roma edebiyyatinin ilk esri (e.e. II esrin ortalarina geder. Quldarliq
respublikasinin inkisaf illeri).

c¢) Respublikanin son merhelesinde Roma edebiyyat: (vetendas mii-
haribasi illeri, e.o. II asrin sonlarindan 30-cu illere geder).

ILimperiyadévrinde Roma edebiyyati(ee.30-cu
illerdan b.e. 476-c1 iline goder).

1. Respublikadan imperiyaya kegid illerinde Roma edebiyyat: (“Avqust
asri”, b.e. 14-cii iline qoder).

2. imperatorluq dévriinde Roma edebiyyati:
a) Bizim eranin I asrinde Roma adebiyyat: (giimii d6vrii).
b) Roma adebiyyatinin son illeri (1I-V esr).

RESPUBLIKA DOVRUNDO

ROMA ODOBIYYATI

XALQ ODOBIYYATI

ARVAL QARDASLARININ NO9GMoSi

Komak ol bize, ey Lar.
fmkan verme o azar
Galer dostlugu pozar.

Ey rehmdil Mar-mar.

Ey boyiik, qiidratli Mars.
Man bu paxlalar ii¢iin
Aglaram igin-igin.

Man onlan senin iiglin
Gatirmigem ye, Mar-mar.
Ey geddar, rehmsiz Mars.
Istidir ver riitubat

Sende varsa merhemet.
Cagir golsin ruhlar
Kémok bize Mar-mar.
Eyvana ¢ix rehmsiz Mars
Dayan sen do yerinde Ber-ber.

AGI

Sen anam gozii yash

Basg1 dagh qoyub getdin.
Oliim seni ogurlads,

Kérpa quzum, sen ne etdin?
Gozlerimin son isig1,

Ey evimin yaragig...



EPITAFI

Qney oglu Liissi Komeli Sissipion

Sagqall leqebidir onun, miidrik, gehreman.
Gozel idi bu gehreman, metanati, resadeti tek
Konsul idi, senzor idi, edil idi; izleyerak
Haqgq, edaleti ¢ixard: bizi xos giinlere.
Samnit torpaginda o, gox geherler aldi
Likaniyam diz ¢okdiirdii, dagitd: her galani.

SULH HAQQINDA AND

Dinleyin yerler, ey ulu Tann.
Budur Allahin hékmii, gerar.
Allah rizasiyla size golorok,
Getirdim Romadan xaber, elgi tok,
Olsun bir hagiget her séziim gerek.

PADIQRANI LONDTLOMD

Cagirdim burda seni
Qalx menimle ayaga.
Agrini torpaq aldi,
Ureyin déndii daga.

BOGAZ XOSTOLIYINi
LONOTLOMD

Haradasan, ¢ix, ey Allah.
Sen varsansa diinyada,
Sen diinen, yaxud bu giin
Yaranmigsansa, ya da.

TiT MAKK PLAVT

E.o. 251-184

Romanin ilk boyiik milli dramaturqu Tit Makk Plavtdir. Ona qadar teatr
iglerinde oldugu kimi, yazih dramaturgiyanin esas yaradicilan {taliyanin cenu-
bunda yagayan yunanlar ve yaxud da yarim yunanlar idi ki, onlar esir kimi
Romaya gatirilendan sonra 6z senatleri ile Roma zadeganlarim ve patrisileri
moesgul etmeye ¢aligmisdilar. Bels ziyal esirler romalilann exlaq ve insan hey-
siyyati meselelerinde haddinden artiq ciddi olduglarimi duyaraq qedim yunan
facielerinden bir gisminin ixtisar oklinde tamasaya goymugdular; komediyalar-
da ise siyasi keskinliyi kiitlegdirerak, ancaq meiget ile bagh sehneleri asas
almug, basit zarafat ile baglayib xos sonluq ile biten eserler diizeltmisler ki,
buna kontaminassiya deyirdiler. Bu eserlerde hadiselarin cerayan etdiyi mekan
Yunanistan, suretler de yunanlar idiler. Yunan ailolerinde bag veron bir sira
dolagiq hadiseler hemin kontaminassiyalarin esas siijeti idi.

Romalilarin ciddiyyeti onlanin ibtidai saflifindan ireli gelirdi. Ona géro
da qul-adiblerin Roma heyatini, Roma ailesini tenqid etmeya cesaratlori gat-
murdi. Bezi tegabbiisler derhal darmadagin edilmis, misellifler ise agir coza-
lara meruz qalmigdilar. Bir stzle, Aristofan komediya iislubunu Roma gerai-
tinde berpa ve davam etdirmek olmazdi. Qerib qul-edibler ise Roma heyatini
bilmirdiler. Biitiin bunlar nezera alinarsa, bir sira enenaleri hele miihafizo
eden, lakin yerli soraiti gbzel bilen romah Tit Makk Plavtin yaradicihiina
heqiqi giymet vermek olar.

Tit Makk Plavt eramizdan evval, texminen 251-ci ilde Umbriyanin Sarsin
adli gesebesinde anadan olmugdur. Roma seherine gelib aktyorlara komokgi
vezifasinde, sehne emelesi vezifesinde islemis; ilin boyiik fesillerinda
alverle mesgul olmus, alverden ziyan ¢okmis Plavt deyirmanda emala sifotilo
islomigdir. Burada islerken ilk komediyalanim yazmis, tamagagilarin rogbotini
qazanan Plavt bundan sonra 6z taleyini teatrla baglamigdir. Bir revayote gire,
o 130, basga revayete gtre 50-ye qeder komediya yazmigdir ki, onlardan ancaq
20-si tamam, biri ise natamam sekilde bize gelib ¢atmigdir. Plavta isnad veri-
len diger eserler ya siibhalidir ve ya da melum deyildir. Goriindiiyd kimi,
Plavtin heyat: rovayetlarden ibaretdir. Ancaq elde olan 20 komediya miial--
lifin istedadi, hagqinda zengin melumat verdiyi kimi, hem do onun diinya
sohratini temin eden neheng bir bedii abidedir. Plavtin melum komediyalan
bunlardir: “Amfitrion”, “Egsekler hagqinda komediya”, “Xezine", “Osirler”,
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“Kurkilionun kelekleri”, “Kazina”, “Sandigea”, “Epidik”, “Vakxidler”,
“Xortdan”, “Bkizler”, “Lovga zabit”, “Tacir”, “Psevdol”, “Genc karfagenli”,
“Iranh”, “Agalar ve qullar”, “Ug manat” ve “Heyvere”.

Plavtin “Sandiqga” eserinden miieyyen parcalar galmigdir, Umumiyyetla,
bu eserlerin eramizdan evvel 210-184~cii iller arasinda yazildigini texmin:

etmak olar.

Roma cemiyyatinin heyatindan mévzu alib komediya yazmagin ¢atin ve
gorxulu oldugunu tecriibede goron Plavt méveud eneneye bagh qalmis, 6z mév-
zularim Yunan heyatindan gstirmiisdiir. Yunan adebiyyatinda yeni kome-
diyamin gérkemli niimayendeleri olan Menandr, Filemon ve Dafil ilk Roma
dramaturqlar: ii¢iin esas mévzu menbayi idi.

Plavt da tevazékarligla hemin miiellifleri 5z miiellimi bilerek, onlara peres-
tisle miiraciat edir, eslinde onun miiracioti ancaq miiraciet olaraq qalir. 8debi
miiqayiseler gdsterir ki, Plavtin komediyalar esl menbelere uygun gelmir,
Ona gors adabiyyatsiinaslar haqli olaraq, Plavtin komediyalarinda Roma iinsiir-
lori axtarmaga baslamslar. indi melumdur ki, Plavt yaradiciliginda 6ziinexas
bir senetkarliq iisulu ile gederak, yunan heyatim ekseriyyatle bir vasite kimi
qebul etmis, heg bir zaman vatenin real heyat haqiqatlerini unutmamigdr,

Qonsu gebilaleri itast altina aldiqdan sonra Yunan miistemlekalerini veo
Yunamstani isgal eden qalib Roma 6z tarixinin yeni merhelesine daxil olmug-
du. Isgal edilen 6lkelerin biitiin var-yoxu Romaya getirilmisdi; esirler qul kimi
isladilirdi. Isgal edilon élkalerde latifundiyalar tegkil olunmugdu. Zehmetsiz,
qaret yolu ile alde edilen bollug, aile heyati, insan ruhu ve ictimai olageler iize-
rinde &z tesirini buraxirdi. Buna gbre de qalib gelmis Roma, maglub olmus

Yunanistanin medeni tesiri altina diigiir. Bir cox Roma xadimleri bu tesirlere
qars1 ciddi miibarizo aparsalar da, bu tarixi zeruret gargisinda aciz qalirlar,

Plavt komediyalari bu tarixi geraitin ayri-ayn badii 16vhelerini, insanlarin
ve insan alagelerini real suratds tesbit etmisdir.

Zadogan atalar varlanmagq iigiin cohd edirlor. Az zaman i¢inde varlananlar
bu diidemeler, eqli seviyyece besit, medeniyyetsiz adamlar idi. Yeni naesil,
“zadegan ogullar” heyatda ancaq eys-isrotle yasamag, qul-kenizler alib vaxt
kegirmokden basqa bir ehtiras bilmirdiler. Zadegan ogullar, iimumiyystle,
Roma ailesinde 6ziinii glstermoyo baglayan exlaq pozgunlugunun ilk real su-
rotleridir. Qul-kenizlerin bir qismi zadegan evlerinde miirebbiye, bir gismi
qarabas kimi isleyirdiler. Keniz alvergileri ise pul qazanmaq iigiin gozel
qizlan baha giymate asnaliga satirdilar. Miyangilarin esas miisterileri zado-
gan goncler idi. Belalikle, zadogan ata, zadegan ogul, qul-kenizlerden ¢Ixmig
geteralar, satici miyangilar komediyalarda sabitlesmig esas suretler olurlar.
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Buraya hiyleger, ve agalannin isini diizeldan, kelakbaz qu!larl da olara et:fsk,
komediyalann iimumi menzeresi aydin olar. Bu komed1yalarda' kupag:ran
qanlar, ara gadinlari, métedil goriislii Roma vetendaglan, lova zabitler, muha-.
ribede, déyiisde olmayan, lakin yalandan 6z gehremanhgindan damigan harbi
adamlar ve saire kimi heyati suretler de vardir. Bunlarin adi yunan adidur, alba-
seleri yunan elbaseleridir. Makan, yuxanda gésterilen kimi, Yunamstanfinr.
Bunlar indiki oxucunu ¢ag sala bilmez. Ciinki komediyalarda esas meiset
torzi, Roma heyat terzi idi; dovlet idare adlan, hemin idarelerin isi ile hiiquq
maseleleri ile, cografi ve topografik meselalerle bagh istilahlar latin
istilahlan idi. Méhkem ve ciddi senzuraya qarsi Plavt, gériiniir, listiiortiili,
daxili miibarize veziyyatinde 6z komediyalarim yaratmali olmus.,d}url. G‘eIacak
tedgiqatlar Plavtin daha gox miisetqil yaradicilig yolu ile getdiyini bir daha
tosdiq edecekdir. i

Plavtin komediyalari 6z siijetleri ile rengareng olmasalar da, bunlarda dovl—
riin en miihiim meselelerine toxunulmugdur. Aile ve evlenme masal.elen,
cehize gore evlenmeyin aile exlaqi izerinde menfi tesiri, axl.aqca ‘yl'.ingul qa-
dinlarin miiqeddes aile miinasibetlarini pozmasi, selemgiliyin, miyangiligin,
cehalatin xalq: sorub gemiren bela kimi Romada yayilmas: ve onun qDIl'Kll.ll}l
ictimai neticaleri, herbi adamlarin boyiik ictimai ideallar qargisindak: za1ﬂ1ly1,
miiharibenin xalga getirdiyi balalar, sehar ile kend arasinda an.wia.galan zid-
diyyet ve saira bu kimi meseleler komediyalarin siijetini taskil edir, h-..xlnlan.n
hamisi yeni tarixi merheloye daxil olmug Roma ictimai qurulugunun tebii nati-
celeri idi.

Plavt bu siijetleri bazen biitiin derinliyi ile hall etmeya miiveffaq oldugu
kimi, bazen de dayaz komik gokilde niimayis etdirir. Dramaturq 6zii kn'il?nfa
adet ve enenelerin, yazilmamis el ganunlanmin temizliyine Far:-)fd'ar idi.
Melumdur ki, zadeganlar igerisinde bdyilk bir qrup ictimai ‘xadlm de
(mesalen, Katon) bele bir cebhaden yunan tesirlerine qarsi mﬁbar:z:.a aparir-
dilar, Plavt ise miirtece ruhlu miihafizoekarlardan onunla aynlird: ki, o :fa?q
menafeyi noqteyi-nezerinden ¢ixig ederek, timumiyyetle, yunan tesirlmr!
deyil, balke pozucu ve zererli tesirlerin diismeni idi. Bele menfi ve zererli
tesirler ise az deyildi. Onlar baglica olaraq geherlerde yasayan genc zadegan-
lan alude edib exlaq ve aile pozgunlugu girdabina siiriikleyirdi, genc .zada—
ganlarn vasitesile de Romaya yayilirdi. Plavt selemgiliyi xalq iigiin bir bela
sayirdi. Roma tacirleri, miiharibeler dévriinde kiilli miqdarda pul elde t{dfm
adamlar pula sitayisle varlanma ehtirasina diigmiigdiiler. Roma‘a.d’a salamv;}h?(.
antik menada kapital yigimi zamam dogmusgdu. Plavt selemgiliyin ve xesisli-
yin exlaqi neticelerini gosterib tenqid edirdi.
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Plavtin komediyalan biitiin medeni xalglarin diline terciime edilmisdir.
Onun Gziinexas iislubu vardir, bu da komediya tarixinde xiisusi mekteb togkil
edir. Maraglh orasidir ki, Romanin ve Avropanin biitiin zadegan yazigilan Plavt:
kobud, bayag bir yazig1 adlandirmislar, onun canli, obrazl iislubuna “kiice
iislubu™ ad1 vermisler. Oksine, diinya edebiyyatinin Sekspir, Molyer, Lessing,
Ostrovski kimi dramaturglan Plavt basqa Roma dramaturqlarindan iistiin tuta-
raq, onu ustad senetkar adlandirmiglar, Tarix gésterir ki, bdyiik dramaturglar 6z
qiymetlerinde yamlmamiglar, Plavt bdyiik bir senetkar kimi 6z teravetini ve
gohretini indi de miihafize etmekdedir.

R

XO9ZIND
ISTIRAK EDIRLOR

L ar - Evklionun ev allah'
Evklion-Qoca
Stafila- Xidmetgi gan?

M e g ador- Qoca; Evklionun gonsusu
Evnomiya-onun bacisi
Likonid- Evnomiyamn oglu
Strobil-Qul

Anfragq- Agpaz’
Kongqrion- Agpaz!
Pifodik-Qul

F e d r a— Evklionun qizi

Shvalat Evklion ile Megad da vaqe olur. Sedaqgat ilahesi mebadi,
onun gargisinda bir qurbangah.

un evleri gars

PROLOQ

L ar. Siz meni tamyirsimizm? Qisaca olaraq deyim ki, man gordii-
yiiniiz kimi, igerisinden ¢ixdigim bu evin Lariyam. Man bu evde
¢oxdan yagayir, hale indiki ev sahibinin ata-babasini himaye edirdim.
Onun babasi evin ortasinda basdirdifn qizil xezinesini mena inanib,
onu gizlin saxlamagq ii¢iin mene gox yalvarmisd:. Kisi o qader sagqat
idi ki, hetta 6lende bela hamin qizili ogluna gdstarmek istememisdi,
onun yoxsul qalmasini reva gérmiisdii. Agir zehmat ve boyiik ehtiyac
igerisinde yasasin deye ona ancaq kigik bir akin yeri qoyub getmisdi.
Kisi xazineni mene tapsinb 6ldiikden sonra, men onun ogluna diggat
edirdim ki, gériim, o, mena nece hérmat edir. Atasi kimi, ya gox. Lakin
0 mene atasindan da az hérmet etdi. Mene daha az qurban kesdi. Bu

! L ar— Roma dini esatirinde ev allahi

?Stafila-—adinmenas: iiziim salximi demekdir. Qoca daye, serabi sevdiyi iigiin
Plavt onu bele adlandirmgdir.

3 A n frank - kémiir demakdir.

4 Kongqrion-bahq adidir.



saymamazligin evezinde men ona yaxsiliq etmedim. O da 61dii. Yerin-
de bu eva sahiblik eden oglu galdi. Bu da atasi, babasi kimidir, Ancaq
onun bir qiz1 var. Onun mene hdrmeti goxdur. Her giin mena gaxir
gatirir, ¢along qoyur. Onun xatirine men da Evkliona xazinani tapmagq
ligiin imkan verdim ki, qizin1 ere veranda getinlik cekmasin, toy etsin,
cehiz versin. Bir kiibar oglu qizin namusuna tecaviiz etmigdir. Oglan
Qi1 tamyir, qiz onu tanimir. Atanin ise bu isden heg xebari yoxdur.
Oglan qiz1 alsin deya men ele edaceyem ki, qonsudaki qoca kisi
onu istesin. O zaman oglan qizi almaga macbur olar. Axi istoyen qoca,
Sereri bayraminda' qizin namusuna tecaviiz eden oglanin dayisidir,
Budur, yena Evklion 6z adeti lizre qisqurib qarim1 evden qovur ki, balke
xazinenin yerini bildi, qizillarin yerinde olub olmadigim yoxlasin.

BIRINCI AKT
BIRINCI SOHND

Evklion ve Stafila

Evklion. Redd ol, redd ol, buradan. Cix bayira. Goziin olan
yerda canin ¢ixaydi. Ele gézii orda, burdadir. Qarimin gézleri oynayir,
na ise axtarir.

Stafila. Niye mon badbexti ddyiirsen? Axi men na elamigam?

E vklion. Seni goriim dogrudan da bedbext olasan, yaramaz. Bed-
baxtlik iiziinden tokiiliir, belo dogulmusan, bele da Gloceksen.

Stafila. De goriim, bax indi meni ne iigiin evden qovdun?

E vklion. Yediyin kétek iigiin senami cavab vermaliyam? Qapi-
dan uzaqlag, redd ol buradan. Bir baxin neca gedir. Heg bilirsen bu igin
axiri nece qurtanr. Men bu saat ya kendir, ya deyenak gétiiriib seni o
geder kétekleram ki, addimlarin uzanar,

Stafila. Sene xidmet etmekdanse allahlar meni dara ¢okeydiler.

Evklion. claf, 6z-ziine gér no donquldanir, Dayan, nadiiriist.
Vallah manim iglorime gz qoysan, meni giidsen gdzlorini ¢ixardaram.

'Sereri ~ Yunan allahi Dy dir. Dy , ¥ larda miinbitlik ve ekingilik
allahidir. Onun gerofine her il qadin bayrami togkil olunurdu. Bu bayrama fesmofori
bayrami deyirdilor. Fesmofori (fatinca sereri) b yramlaninda agiq lara agiq

imkan var idi ki, Likonid do Fedranin namusuna bu bayramda tecavilz etmisdir.
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Radd ol. Uzaglas. Bir az da, bir az da. Bax bele. Hey, bax, orada dur.

-Bger man izin vermamis bir qang yerinden tarpansen, sani celladm_pan-
«cosina teslim ederem. Omriimde bunun geder eclaf qar1 gérmemisem.

Omriimde. Dogrusu, men ondan qorxuram, qefleten yanima galib, qi-
zilin harada basdinldigini Syrene biler. ifritenin peyserinde do gdzi
var. Gedim goriim, quzil gizletdiyim yerdedirmi? O mena na gadar
azab ve eziyyst verir (Gedir).

IKINCI SOHND

Stafila. Men basa diige bilmirem ki, agaya ne olub. Bu na bad-
bextlikdir. Tamam aglini itirmigdir. O, meni bu tévrle giinde on dafe
bayira qovur. Maen heg ciir baga diige bilmirem ki, bu ne dalilikdir. Geca-‘
ni yatmur, giindiiz de sehardan axsama kimi evdas oturub. Colaq ;_)inaci
kimi, heg yana gixmir. Bir de gqizin namusuna tecaviiz edildiyini neca
gizladim? Axi1 o, hamiledir, vaxtina az qahib. Birce yolum galir: boga-
zima mohkam ip kegirib 6ziimii asmaq.

UCUNCU SOHND

E vklion. Ha, indi iirayim sakit oldu; bir yana ¢ixa bilerom, gizlat-
diklerimin hamisi yerindedir. Qan gayit, evin kesiyini ¢ok.

Stafila Neco, man kesik gokim? Yoxsa, evi ogurlayib apara-
caqlar. Ax1, bizde ogruya pay olacaq ne var. Bir bosluq, bir do kiinc-
bucagi basmis horiimgak toru.

Evklion. ifrite. Yupiter' senin mene verdiyin xeyri nazero ahb
meni Filipp? kimi, Dara’kimi varli padsah edacoek. Man isterdim ki, elo
san horiimgak torlarinin kesiyini ¢gokesan. Bali, man yoxsulam. Ancaq
déziirem. Bu, Allahin emridir. Get, qapilan bagla, men indi qayidiram.
Yad adamlardan ehtiyath ol, eve buraxma. Od isteselar derhal odu
sondiir ki, qongular zehlemizi tékmesinler. Gelib evde od tapsam
vayin veraram. Su isteselar de ki, su axib gedibdir. Qonsular da ada-
mun zahlesini tokiirler — gah onlara qab-qacaq ver, gah bigaq ver, gah
balta, gah hevengdaeste. De ki, ofrular galib her seyi apaniblar. Séziin

'Yupiter-Zevs
2Filipp-Makedoniya hkmdar; Isgenderin atasi
YD ara- Iran hékmdan (e.0. V osr)
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qusasi, gelen kim olursa-olsun mensiz ciiret edib igeri buraxma. Méhkem
yadinda saxla ki, Bextin 6zii bize qonaq gelsa bels, i¢ori buraxma.

Stafila Goriniir Boxt de heg bura golmek istemir. Yaxin
evlerda olsa da bir dafe bizim eve galmemisdir.

Evklion. Sus, redd ol. Eva get.

Stafila. Susdum, gediram.

Evklio n. Qapilarin ceftalerini vur, yaxs: bagla. Men bu saat ga-*
yidiram (Stafila gedir). Blden diismiisem, getmak lazimdir. Ah, get-
mak da istemirem, ancaq isim de var. Kendin kettasi xaber verib ki, pul
paylanacaq, eger men getmeasem o saat siibhalenarler ki, man evde
qiz1l gizletmisem. Gériilen igdirmi ki, yoxsul bir adam qepik-qurus da
olsa ianaden boyun qagirsin. Dogrudur, qizili hamidan gizletmeys
caligiram, yene de mena ele gelir ki, hami bilir; hami meni hérmetle: -
salamlayir, yaxinlagib damigdirir, elimi suxir, islarimi, shvalimi sorusur.
Halbuki avveller meni bele qarsilamirdilar. Gedim, gériim ne oldu.
Sonra miimkiin gader tez eve gayitmaliyam (Gedir).

PORDO

IKiNCI AKT
BIRINCI SOHND

Evnomiya ve Meqador

Evnomiy a. Inanirsanmi, qardagim, biitiin dediklerim senin xey-
rinedir ve iirek sézlerimdir. Yoxsa, dogma bacinin basqa fikri olmaz.
No gizladim, biz qadinlari sevmirler, naqqal adlandirirlar. Nahaq yero
demirler ki, diinyada bir nafer de olsun lal arvad olmams. Ancagq, qar-
dagim, bir diiiin, sen mena yaxin oldugun kimi men do sene yaxinam,
Odur ki, ikimiz birlegerek meslehatlegib bir is gérmaliyik, gizletmak,
ya gorxmag naye gerokdir. Biz bir-birimize iiroyimizi aga bilerik. Men
soni buraya ¢agirdim ki, g6z-goze bir az sohbet edek. Senin aile heya-
tindan danigaq.

Me qador Ey, qadinlann en gbzeli, olini mene ver,

Evnomiya. Kim? Kimdir gézel?

Megador. Sen.

Evnomiya. Men?

M e qador. Yox deyirsen, yox?

E vnomiy a. Lakin diiziinii demak lazimdir ki, heg yerda yax-
gisin1 tapmazsan, onlarin biri o birinden pisdir.

M e g ad o r. Etirazim yoxdur, fikrinle raziyam.

Evnomiy a. Rica edirem, qulaq as.

M e q a d o r. Dinleyirem, baci, men senin ixtiyarinda.

Evnomiy a Goeldim sena bir meslehet verim. Masela ¢ox
vacibdir.

M e qador. Ele isin do 6ziina oxsayir.

‘Evnomiy a. Ele olsa, yaxsidir,

M e qador. Yaxsi, bacy, is na isdir?

E vnomiy a. Qardasim, senin abadi xosbextliyin qoy dziinii sanin
neslinde gostersin.

M e qador Qoy, sen deyen olsun.

Evnomiy a Man istayirom ki, sen evlenasan.

M e gad or. Oh, sen meni oldiirdiin ki...

Evnomiya. O ne iigiin?

U Meqad o r. Bunlar séz deyil, dagdir, das. Baci, san menim bey-

nimi yerinden oynatdin.

Evnomiy a. Gel, san bacinin meslehatine amael et.

M e qad o r. Evlenmeye haves qalmayib.

E vnomiy a. Bu ki, senin xeyrinadir.

Meqador. Evlenmekdense, 6lmek yaxsidir. Dlbatte, ager sabah
golib, ertosi giin qapidan yola salinmali bir arvad teklif etsin, men do
razi olaram. Bu gertimi bayenirsense toy elomoye haziram.

Evnomiy a Men sene cehizli bir arvad toklif edo bilorom;
ancaq genc deyil, orta yaghdir. Razi olsan elgiliyini ederom.

Meqad or. Qoy bir sey sorusum.

E vnomiy a. Buyur, sorus.

M e qador Menim bu yasimda orta yagh arvad almagim agilli
isdirmi? Birden qoca ile garinin bir usagi oldu. De, goriim o “son begik-
lik" adindan &ziinii miidafie ede bilormi? Bu saat men senin yiikiinii
yiingiillegdire bileram. Allahlarin iradesi ile men laziminca varliyam.
Axy, debdebeli cehiz, gigir-bagir, bafta-tafta, fil siimiiyiinden bazek-
ler, derzilerin gedis-gelisi, emirler, zinet, atlas geyimler, ziyafotlor,
qadin inadlan menim neyime lazimdir? Bunlarin hamus: kisileri gadin-
lann quluna gevirir.
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Evnomiya. Yaxs, de, gériim kimi almaq istayirsen.

M e g a d o r. Bu saat deyaram. Qoca Evklionu tamylrsanml‘E
Bizim qongumuzdur, zii yoxsuldur.

E vnomiy a. Bas necs, taniyiram, taniyiram, pis adam deyil.

M e q ad o r. Men onun qizini almaq isteyirem. Yox, bac, etiraz
etma. Bilirem deyaceksen ki, yoxsuldur. Yoxsul olsa da, menim xosu-
ma galir.

Evnomiy a. Na deyirem, xosbaxt olasan.

Meqador Man eminem.

Evnomiy a. Daha ne deyim.

M e q a d o r. Xudahafiz.

E vnomiy a. Xudahafiz (Gedir).

M e qad or. Evklion evdedirse bir onu goriim. Budur o, 6zii hara-

dansa eve qayidir.

IKINCI SoHNB®
Evklion, Megador

E vklion. Heg evden getmek istomirdim. Ele bil {irayima bir sey
dammugdi. Getdim, bir adama rast gelmadim. Kotda da orada deyildi.
Iane de vermirdiler. Talesik eva qayitdim, 6ziim burda, liroyim evdadir,

M e qad or. Evklion, salam, seni gériim hamise xogbext ve sala-
mat olasan.

E vklion. Salam, Megador.

Meqador. Yaxgi, de goriim islerin nece gedir, salamatmisan?

E v k 1i o n (6z-6ziina). Varlinin yoxsula ilismesi tesadiifi deyil:
goriiniir, q1zildan xeberi var. Ona gére de menimle nezaketle danigir,

M e q a d o r. Kefin necadir, ne olub?

E vk li o n. Bir teher, ancaq bu pul isi...

M e qad or. Eh, ne danigirsan. Adamin gelbi sakit olsun. Omrii-
miiza ¢atar.

E vklion (kanara). Aydindir, bu kaftar qar1 qizilin xebarini hamiya
yaymugdir. Qoy eve qayidim, dilini keseceyam. Gézlerini gixaracagam,

M e q ad or. Orada 6z-6ziine ne pigildayirsan?

E vk li o n. Heg, yoxsullugdan gikayet edirem, qizim bayiiyiib, heg
bilmiram cehizsiz nece ere verim? Onu alacaq oglani haradan tapim?
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M e q a d o r. Basdir. Gal bu barade damismayaq, Evklion, bir az
mohkem ol. Cehiz iigiin fikir eloma, men sene kémak ederem. Bir-bir
de goriim nays ehtiyacin var?

E vklion (kanara). Gézleri dérddiir. Vedler vera-vers har tarafe
nazer salir. Agzini agib, qizihmi udmagq isteyir. Bir alila ¢érak géstarib
o birinde das tutanlara oxsayir. Varhinin yoxsula bu qader nezakatli
olmasina inanmiram. 9limi dostcasina sixa-sixa axirini bilirem, murdar-
layacaq. Bu planlar men goxdan bilirem. Toxundunmu, o degiga tutub

- buraxmaz.

M e q a d o r. Evklion, qulaq as. Bizim imumi igimiz haqqinda
sene bir iki soz demek istayiram.

E vklion (kanara). Oh, falakst. Bilirem, evden qizillarimi ogur-
layiblar, indi onlar menimle béligdiirmek isteyirler. Yox, gedim, bir
eva baxim.

Meqador. Sen hara?

E vklion. Busaat eve bas gakib galirom (Gedir).

M e q ad or. Bilirem, qizini istediyimi s6ylasam, ele zann edacak
ki, onu ele saliram. Man yoxsulluq iiziinden bu qeder xasislegmis adam
gbérmemigem.

E vklion (galir). Sikiir Allaha, her sey 6z yerindedir. Eve giren-
de ele qorxdum ki, az qald: liroyim partlasin, nefasim kesilsin. Megador,
men hazir, ne deyirsen?

M e qad o r. Men gox memnunam. Teveqqe ediram suallarima
cavab verasen.

E v k | i o n. Ne sorugacagsan. Ancaq, her suala cavab vermeya
hevesim yoxdur.

M e q ad o r. Qulaq as, sence menim aslim, naslim yaxsldmnl‘?‘

E vklion. Olbetta!

Me qad or. Pis igde adim gixmayib ki?

Evklion, Heg vaxt.

M e qad o r. Bes heraketlerim?

E vk li o n. Gozeldir.

M e q ad or. Nego yasim olar, bilirsanmi?

E vk lion. Yasin pulun geder az deyil.

M e g ad or. Men seni hemige namuslu bir vetendas kimi tammigam.

E vklion (kanara). Deyesan qizilin iyi burnuna deyib. — Yaxsi no
demak isteyirsen?

19



M e qad o r. Indi ki, biz bir-birimizi bu qeder yaxgi taniying: gel
senin va menim xosbaxtliyimiz ve qizinin xogbaxtliyi iigiin onu mene
ver. Cavab ver ki, razisan. Vassalam.

Evklion. Ah, ah, Meqgador. Bu heg sons yarasan is deyil. Qar-
sinda giinahsiz bir qoca dayanmugdir. Bes sen onu niye ele salirsan? Axi
man sena na elamisam? Yox, men mesxaraye qoyulmal: adam deyilom.

Me qad or. Maen istehza etmirem. Seni masxaraye goymagq ligiin
de bir sabab yoxdur.

Evklion. Ozaman, ne iigiin menim qizim: almaq istoyirsen, ha?

M e qad or. Sizin veziyyatinizi men diizeldsrem, siz de menim-
kini... ‘
Evklion. Aglima galeni deyim. Sen varlisan, adli-sanl adamsan.

Man ise kasiblarin kasibi. Tutaq ki, qizimi sene verdim. .. Aghma
goleni deyim. Sen okiizsen; men — egsek. Bizi heg bir boyunduruga
qosarlarmi. Tutaq ki, qogdular. Men seninle neca yiik dagiyaram. Essek
palgiga yixildi, budur yerinden dura bilmir. Okiiz heg goziiniin ucu ila
do ona baxmaz. Ela bil egsok heg yox imis. Sen mene diismen olarsan,
menim sinfim meni ole salar. No yuxari basda yerim olar, ne asagi
bagda. Essekler meni disleri ila parcalar, &kiizler buynuzu ile didigdirer.
Yox, essoklori buraxib, 8kiizlerin yanina getmok boyiik ciiret telab edir.

Me qad or. Namusly, kiibar adamlarla gohum olmag, her kes iigiin
saraflidir. Qulaq as, toklifimi qebul et, qizim mena ver.

E vklion. Axi, qizin cehizi yoxdur,

Me qad or. Mena cehiz lazim deyil, xasiyyati yaxsi olsun.

E vklion. Birden elo bilersen ki, men xazine zad tapmigam ha.

M e qador. Bilirem. Bize dyretme. Razisanmi.

Evklion. Qoy sen deyen olsun. Yupiter! Oliimiim yaxinlagib.

Meqador. Sens ne olub?

Evklion. Ne?Ele bil demir cinltis1 esidilir, Dayan, bu saat (Qagir).

Me qad or. Tapsirmigam bag bellesinlor, Bas, bu harada qaldi. Bir
sbz demeden yox oldu. O, menae heg yovusmur. N ise elo bil, menden
iyrenir. Goriir ki, men onunla dost olmag isteyirem, o da ham1 kimi he-
roket edir. Varh bir adam yoxsul ile yaxinlagib, dost olmaq isterse, yox-
sul yaxinlagmaga qorxar. Oz qorxusu il isleri alt-iist edor, s diizel-
mayanda, yoxsul 6zii yaxinlasmagq ister; ancaq gec olar.

E vk lion(eva taraf doniib, damisir), Vermesem dilimi kikiinden
qopararlar. Sen mani kime verirsense ver, qoy meni xace etsinler.
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M e qad o r. Goriirem, mesxarays qoymaga daha layagatli, daha
yaxs1 adam axtarirsan; lakin men mesxereye qoyulmali adam deyilem.

E v k 1i o n. Meqgador, men seni mesxarays qoymuram, Istasem
de bacarmaram.

M e q a d o r. He, ne deyirsen, qizi vermeye razisanmi?

E vklion. Beli, dediyim kimi, cehiz meselesini sert qoyuram.
. Meqgad or. Demali, verirsan.

E vklion. Bsli, verirem.

M e q ad or. Allah axinm xogbext elasin.

E vk lion. Allah axirim yaxs: elasin. Ancaq yadinda saxla, man
qizimu verirem, onun cehizi yoxdur, ha.

M e q a d o r. Diizdiir, yadimda qalar.

E v k 11 o n. Men bilirem, siz qarma-qansighgi gox sevirsiniz.
Olub — gerarsiz, razilasdirihb — raziliq almadan, her ey sizin xeyri-
nize, siz bels seylari ¢ox sevirsiniz.

M e g ad or. Burada men miibahisali bir sey gérmiirem. Gal toyu
uzatmayagq. Giinii bu giin toyu baglayaq.

Evklion. Cox yaxsi.

M e q a d o r. Demak ki, men hazirliq isi apara bilerom. Daha
deyacak soziin yoxdur ki?

Evklion. Yox. ‘

M e q a d o r. Xudahafiz, men getdim. (Geda-geda). Ey Strobil,
dalimca gel, bazara gedok.

E vklion O, getdi. Ey allahlar! Qizilin na bdyiik qiivvesi var
imis. Mene ele golir ki, evde xezine basdirdigimi herif sezib. Ona gore
doe garsimda diz ¢okiib, menimle qohum olmaq istoyir.

UCUNCU S9HND

Evklion, Stafila

Evklion. Ey qan, hardasan? Qongulara xebar vermisen ki, guya
men qizima cehiz vereceyem. Ey Stafila! Egitmirsen, nadir? Men seni
caginram. Tez menim qabimi yu. indi Meqador ile sozlesdim, qizimi

ona veriram. _ '
Stafila. Allah xosbext elesin. Ancaq bu miimkiin olan is deyil:

birden-birs...
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Evklion. Sen sus. Get mene gelene qeder hazirhq gor. Bu saat
golirem (Gedir). 1

Stafila, Indi men ne etmaliyom. Bizim axirmizdur. Vay qizin
halina. Loekeni gizletmek olmaz. Qizin vaxti yaxinlagib, onu heg gizlat-
mek olmaz. Indiye qader bir teher o yan, bu yan elemek olurdu. Indi
gedim o, gelene qeder dediklerini yerine yetirim. Baga golen belam
béliigmali olacagiq, man lap qorxuram (Gedir).

DORDUNCU SOHND

Strobil, Anfraq, Kongrion

Strobil. Agabazarda agpaz tutdu. Bu fleytagilan da tapdi. Lazim
olan seyleri de aldi. Smr etdi ki, alinan seyleri iki hisseye ayiraqg.

An fraq. Aggim deyim ki, meni iki yere ayirmaga ehtiyac yox-
dur. Men biitévliikde bu islerin hdesinden geloram.

Kongqrion. Ey gozal, abirh fahige, isteysn olsa 6ziin iki hisseye
ayrilarsan.

Strobil 9si men bagqa meseleden damisiram, sizin de keyfiniz
gelib. Bizim aga bu giin toy edir.

An fra q. Kimin qizim alir.

Strobil. Qonsumuz qoca Evklionun qizini. Seylerin yarisini, bir
de ya agpazi, ya da fleytagini, ikisinden birini onlara vermaliyik,

An fra q. Gériirsenmi, yarisint ona, yanisini da bize,

Strobil Beledir ki, var.

Kongqrion. Demsk ki, qoca 6z hesabina qiz1 igiin toy ede bilmir.

Strobil Eh!

Kongrion. Nece bayom?

Strobil Neo baysm? Bu ne sualdir? Qoca qupquru
qurumusdur.

Anfraq. Ola bilmez,

Strobil. Beli, beli eledir ki, var. Bir 6ziin diigiin: gaginr, allahlari,
insanlan &ziine sahid gagnir ki, o mehv olmusdur, kékiinden kesilib,
qupquru quruyub; pulu yoxdur. Yatmaga gedende agzini tolisle baglayir,

Anfraq. Ne iigiin?

Strobil Ki, yuxuda artiq nefes vermasin.
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A n fraq. Bes, agagl bogazini nece, onu da baglayir ki, bos yera

nefes ¢ixmasin?
“Strobil Bunu ancaq zenn etmek olar. Men sene inandigim

kimi, sen de mene inan.

An fraq. Men buna inaniram.

Strobil. Bilirsen, daha ne elayir. Uziinii yuyur géziiniin yasini
tokiir ki, artiq su iglatmisdir.

A n fraq. Qocadan heg pul gokmak olmaz. Heg olmasa bir talant',
toy xarcliyi qinqirtmaq olmaz — deyirsan.

Strobil. Olmaz. Lap acindan 8, bir dinar da borc vermaz. Dalloyo
dirmagim tutdurmaga getmigdi, tutulmug dirnag yigib eve getirib.

An fraq. Bele goriiniir ki, sizin qoca en saqgat xasisdir.

Strobil. Birdiisiin, gor o ne qader saqqat xesisdir. Bu yaxinlarda
quzgun onun yemayini gotiiriib gdye qalxmigdi. Mahkeme sedrinin ya-
mina gedib xahis etmisdi ki, quzgunu mshkemaye celb edib, caza
versin. Asude vaxtda ondan size ¢ox sey damgsaram. Deyin gdriim
ikinizden hansiniz daha diribag, daha el itidir.

Anfragqg. Men.

Strobil Mene ogru yox, agpaz lazimdr.

A nfraq. Ele men agpazam.

Strobil (Kongriona). Sen ne deyirsen?

Konqrion. Men qullugunuzda hazir.

Anfraq. O, ehsan agpazidir. Onu doqquz iigiin gagirirlar.

K onqrion. Ug herifli leqeb, meni soyiirsen? Ogru sensen. Sen
ligqat ogrusan.

Strobil Besdir, sen sus. Yagl quzu bir...

A n fra q. Beladir ki, var.

Strobil. Bunu san gotiir, Kongrion, bax bu eve apar. Siz de onun-
la beraber, qalanlar ise, bizim eva...

Konqrion. Bélgi diiz getmir. Onlara quzunun yaghsini verdin.

Strobil. Onun avezinde sens an yagh fleytagimi veracayem. Ey,
Fraqiya, sen onlarla get. Elevsiya, bizim eve gel.

Anfraq agpazlarin bir gismi ve bir fleytagi Meqadorun evine gedirler.

"Talant — pul vahidi
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K onqrio n. Oh, hiyleger Strobil, bele ho? San meni kimin
hiizuruna génderdin. Qoca xasisin, ha? Bundan ne qinqirtmagq olar?
Lap isteyirsen bogazin yirtilana qeder qigir...

Strobil Sen axmagsan, yaxsiliq bilen deyilsen.

Kongrion. Nece bayem?

Strobil. Ele bele. Dvvola, bu ev hay-kiiylii ev deyil, ne lazim-
dirsa 6ziin evden aparacagsan. Xahise vaxt serf etmeyaceaksen. Bizde
is hay-kiiy, basa-bas, her yer dolu adam, Qab-qacaq, giimiig, xal, qizil.
Men bilirem, goziine bir sey deymasa senin alin diizdiir. Ancagq birden
bir sey itdi, deyacaklor agpazlar ogurlads; ey tutun, gollarini baglayin,
kétaklayin, zirzemiya basin, Burada sens na olacaq? Ogurlamaga da bir
sey yoxdur. Dalimea gal.

Kongqrion, Gedak.

BESINCI SOHND

Strobil, Stafila, Konqgrion

Strob il (gapin déyiir). By Stafila, Qapim ag, esitmirsen?

Stafila. Qapmi ddyen, kimdir?

Strobil. Strobildir.

Stafila. Na isteyirsen?

Strobil Agpazlan ve fleytagini gatirmisom igeri burax; toya
lazim olan arzaq seylerini de getirmisom. Agam Megador dedi ki,
Evklionun evins apar.

Stafila. Serenrin toyunumu diizeldeceyik?

Strobil. Necas ki?

Stafila. Bas serab ham? Men serab gormiirem.

Strobil. Agam bazardan gelen kimi, ézii gonderacek.

Stafila. Axi, bizim bir tike odunumuz da yoxdur,

Konqrion. Taxta-tuxta var?

Stafila. Var

Konqrion. Daha odun ne lazim, onlar els odundular da. ..

Stafila. Vulkanlar' xidmetgisi olsan da, nadiiriist adama oxg§a-

ywsan. Demok, nahar iigiin, sone zehmet haqq: vermekden étrii olma-
ya evi yandiracagiq? Ah, nadiiriist!

! Vulkan - demirgi allahi Hefesto isaradir, Plavt onu latinlagdirmigdr,
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Konqrion. Lazim deyil.
Strobil. Bunlan eve apar.
Stafila. Dalimca galin.

Gedirler.
ALTINCI SOHNS

Pifodik. iginizde olun! Gedim, agpazlara bas cekim. Onlarn iis-
tiinde gz olmalidir. Olmaz ki, onlari macbur edim ki, x6royi zirze-
mide bigirsinler, hazir olan kimi qablarda yuxan gatirsinler? Birden
agagida hazirladiglarin igeri atdilar, basib yedilor. Asagida xdrok var,
yuxarida hami xdreksiz. Ne ¢ox damigiram, ele bil isim yoxdur, bika-
ram, evde de o qeder ayri-ilyrii adam var ki, gel ki, géresen (Gedir).

YEDDINCI SOHNS

Evklion Kongrion

E vk lion. Istedim ki, bu giin quzimin toyunda bir qader giim-
rahlanam. Oziimii tox tutam. Bazara getdim; baliq sorugdum — bahadir.
Qoyun ati, mal ati, buzov eti, donuz ati, hansini sorusdum, biri-birin-
den bahadr. Pulum yox idi. Qemgin geri gayitdim, sey almaga pul yox
idi. Belelikle quldurlarin slinden can qurtardim. Yolda 6z-6ziimo
fikirlegirdim ki, bayramlarda haqq-hesabsiz, sliagiq olsan, adi giinler
xerclemaye pulun ¢atmaz. Ureyime de, garmma da bu meslohoti
verdim, ruhum menimle razilagib qerar verdim: toya az pul xercle-
meli! Bu ¢alengi aldim, bizim Larin qurbangahu iistiine qoyariq. Qoy o
da qizimin toyunu xogbext elesin. Biy, bu nedir? Evin qapisi agiqdr,
igoriden ses-kily gelir. Falakat. Yoxsa evi soyurlar?

Konqrion (evdan sasi galir). Sizin bu ¢élmek yaramr,
balacadir, tutmur, gonsudan bdyiiyiinii al.

E vk i o n. Felaket, men mehv oldum. Qizillan basdirdigim ¢ol-
moyi axtanirlar, Quzillan aparacaqlar. Ey Apollon! Kémayime gel. Meni
xilas et. Xezinomi ogurlayani oxunla vur, mehv et. Kegmisde son dz-
golers bele islerde komek etmisen. No durmusam, tolesik eve gedim.
Yoxsa var-yoxum elden gixar (Igari gagir).
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SOKKIZINCI SOHND

A n fraq (Megadorun evindan ¢ixir). Dromon, baliqlari temizle.
San, Maxerion, etin siimiiklerini pargala. Men gelinceye qeder bunlan
hazirlayin. Men Kongriondan tava alim, gelim. Sen de xoruzlan te-
mizle, elo tomizle ki, iizii alimmig aktyorlardan da temiz olsun. Qon-
sudan hay-kily gelir. Bu ne qisqiriqdir? Bele goriiniir ki, agpazlardir,
bark isleyibler. Eve déniim yoxsa, buradan da hay-kiiy, qisqiriq baglar
(Geri doniir).

{)cONCU PORDD

BIRINCI S@HND

Kongrion (gaga-qaca Evklionun evindan ¢uxr). Vetendaglar,
6ziimiiziinkiiler, 6zgeler! Ey qonsular, ey gelmslar! Qagib gizlanmak
ligiin mena bir yer gostarin. Kiigaleri bogaldin. Birinci defedir ki, vak-
xanalilerin eline diismiisom, vakxanaliya' diizeltmek ii¢lin agpazliq
ediram. Usaglar da, men yaziq da berk kdteklenmisik. Her yerimiz ké-
tekden agriyir, vay menim halima. Qoca kaftar ele ustaliqla bizi kdtek-
lomiy ki, biitiin badenimiz zolaq-zolaqdir. Sonra da hamimiz1 kiigeye
qovdu. Ay, ay, ay mehv oldum. Qudurmus qapim agir. Budur. Ozii de
golir. Addim-addim izleyir, men indi bilirom ne etmek lazimdir, Hami-
sin1 0 6zii mena Gyretdi.

IKINCI SOHND
Evklion, Kongqrion

E vk1ion. Geri, hara gagirsan? Tez ol, dur.

K ongrion. Ay axmaq, bogazini niye yirtirsan?
E v k 1i o n. Gedib senden sikayet edaceyem.
Kongqrion. Ne iigiin?

E vk lion. 9linde bigagin var.

K o nqrion. Men agpazam, agpazda da bigaq olar.

"' Kongrionun Vakxanaliya sohbati, ikinci Pun miiharibesinden sonra Romada tatbig
cdllrnoya baglayan vakxanaliya merasimine isaredir ki, bu merasim bir gox
llara, savaglara, cinayetlere sebeb olmugdu.
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E v k li o n. Sen mani hadelayirdin.

Kongrion. Pis eledim. Geraek bigag: senin béyiiriine soxaydim.

E v k 1 i o n. Bu ki, quldurdur. Belosi hele diinyaya gelmayib.
Béyiik havesle seni bir az da...

K onqrion. Heg olmasa sesini gixartma. Kiirayime bax, her sey
gz qabagindadir. Agaclar badenimi axlagsiz adamin incelosmis badeni
kimi yumgaltmigdir. Ay dilengi, ne bize ilismisen? No istoyirsen?

E vk1ion. Sualabax. Yoxsa sizi az kéteklamisam? Bir az artinmm?

K onqrion. Dayan. Sena do ndvbe gatar. Halslik kalleya ziyan
deymayib.

E v k 1i o n. Axirina baxariq. Helalik senin kellan kétek yemisdir.
Senin burada ne igin var? Men evden geden kimi, manden sorugmamis
niye evima soxulmusan? Cavab ver.

Konqrion. 9l gok. Biz buraya toy iigiin agpazliq etmaye gal-
misik.

E v k 1i 0 n. Ay murdar. Man xdrayi ¢iy yeyaceyam, bismis yeyo-
ceyem, bunun sene ne dexli var. Sen yoxsa gayyumsan? Bagimin
agasisan?

Kongrion Aggm de gorim; bu gin sen bizi nahar
hazirlamaga qoyacaqgsan, ya yox?

E vklion. De gbriim, menim var-yoxum salamat qalacaq, ya yox?

K onqrio n. Ozimiinkileri buradan salamat aparsam, bdyiik
xogbextlikdir. Menimki mene besdir, seninkinde gbziim yoxdur.

E vk 1ion. Yaxs bilirem, dyretma.

K onqrion. Axiniye qoymadin nahan hazirlayaq? Ne xosuna
gelmadi? Yoxsa pis bir soz dedik?

E vk 1i o n. Quldur. Bu ne sualdir. Biitiin evi, kiinc-bucag aragdiran
siz deyilsinizmi? Ocaq basinda dinc dursaydin, bagin da gatlamayib
salamat qalardi. Lap yerinde oldu. Menim geranimi bilmaya telasirsen?
Bilarsan? Oger bir az da bura, qapiya yaxin gelsan, onda seni insanlarin
an badbexti ederem. Indi bildinmi ne isteyirem? (Eva gedir)

K onqrion Berigel, haraya gedirsen. Sena ogrular ilahesi
Lavernoya and verirem. 9ger menim qab-qacagim 6ziime qaytarmasan,
sani 6z evindece sGyiib biabir edeceyem. indi men ne eloyim? Gériiniir
men bura gelenda tale iiziime giilmemisdir. Aldifim iki dirhem amek
hagqindan daha gox hekime vermak lazim gelacek.
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UCUNCU SaHND
Evklion Kongrion

E vklion (evdan goxr alindaki qizilla dolu ¢élmayi sigallayaragq).
Hamisi buradadir, 6z yanimdadir. Bundan sonra hara getsem onu da
6zlimle aparacagam. Daha men onu bu qeder tohliiksli bir yerde saxla-
maram, Indi biitiin aspazlar ve fleytag: qizlar dzleri ile bir alay qiz da go-
tiiriib galsinler, eybi yoxdur. Indi ne qader isteyirsiniz, bigirin, diigiiriin,

Kongqrion Bunu vaxtinda elemek lazim idi: avvelco bagimi
desik-desik eledin...

Evklion. Eve get. Sen isa gelmisen, bog-bos ¢erenlemaye gol-
memisen. Get sikayetini elo, amma yaxamdan ol ¢ok. Ya nahar hazirla,
ya redd ol cahennema!

Kongqrion. Cehennome &ziin gedesen (Gedir).

DORDUNCU S9HN®

E v klion. O getdi. Ey allahlar! Yoxsulun varliya yaxinlasmasi
ligiin bdyiik cesarat lazimdir... Hela bu Megador men badbextin bagi-
na neler gatirir. Guya menim serefimi miidafie etmek iigin bu agpaz-
lar buraya génderib. Hele bu garinin xoruzuna bax! O, da meni bad-
bext etmak istoyir. O, da qzih basdirdigim yeri egoloyib agkara
gixarmaq isteyirdi. Daha ne elemek olardi. Bark hirslenib deysnayi
gotiirdiim, durma geldim deyib ogru xoruzu birteher eledim, Yaoqin ki,
aspazlar onu dils tutub 6z tereflerine gokibler ki, xezinenin yerini
onlara géstersin. Diismenleri terk-silah edib, cinayeti gabaqladim.
Budur, deyasen qohumum Megqador da meydandan gayidir, Yanindan
dtmek olmayacaq, durum bir az onunla danigim,

BESINCI SOHND
Evklion, Meqador

Me qad or. Evklionun qizim almagq istediyimi sdyladikde dostla-
nim fikrimi gox beyendi: hamu terif edir. Cox yaxs1 igdir, ¢ox agilh
igdir, — deyirler. Menca biitiin varlilar cehizsiz, yoxsul qizlarina evlense
idilar, onda vetendaslar arasinda daha gox raziliq olar, bir-birine qars:
olan paxilliq aradan gétiiriiler. indi biz nece bir-birimizin paxilligim
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il e L AL AN e

gokirik. ©ger men deyen olsayds, arvadlarimiz da bizden qorxard. Xerc-
lerimiz de azalard1. Bu, goxlarinin iireyine yatardi. Bundan sonra aqe-
liyyeti teskil eden acgdzlerin 8hdesinden tez galmek olardi. Bu acgdz-
liyiin qabagini heg bir qayda-qanunla almaq olmur. Deyirlar ki, yaxsi,
yoxsul quizlara bu imtiyaz verilse, o zaman cehizi olan varli qizlar ne
etsin? Bu onlarin 6z isidir, cehizsiz gelsinler, toki ailoye yaxs1 xasiy-
yetla gelsinler. Indi atlardan baha olan gatirlar o zaman Qalya merin-
lerinden' de ucuz olar.

Evklion (kenara). Onun sézleri mene ¢ox lazzet verir. Qana-
otdan yaxs: damigir.

Meqador. Arvadlardan heg biri 6z arlerinin iiziine ag olmaz ki,
menim cehizim senin dévletinden goxdur. Tez ol, svezinde mena
bazak al, qizil ver, qarabag, noker tut. Qatir tap, araba diizslt, gozmek
lazimdir. Daha sonra na bilim ne ver, ne ver...

E vklion. Xamimlar yaxs: tamyir, herif onlarin kelaklarini gox
yaxg bilir. Ondan bacariqli arvad exlaqi rahbari gixard.

Me qador. Indi hara baxirsan, hansi hayate girirsen her seydan
gox araba goriirsan, basqa xerclerin yaninda bu hale yaxsidir. Bir de
goriirsen ki, qapini bir yiin soygungu-mahudeu, zergar, ¢aki goken,
bal alvergisi, derzi, ip horan, suvaqgl, elcekgi, paltaryuyan, dilangi,
boyagi, para ayaqqabi, uzunbogaz ayaqqab: ustalan, sendsl¢i kesib.
Onlarla haqq-hesab ¢akenden sonra deyirsen ki, bir az dincelim, YOX,
onlann yerine yungular, qotazgilar, sandiggilar gelir. Onlan da yola
salirsan, qapini reng vuranlar kesdirir ve bu zirzibiller hey qapim kas-
dirib gozlayirler.

E v k lion (kanara). Arvad iglerinden gox sirin danisgir.
Yanagirdim, amma s6ziinii yarimgiq kesmek istamirem, qoy bir az da
damgsin.

Meqador. Hs, o, arvadlarla biitiin haqq-hesab qurtard:. indi de
ac bir zabit gelib, pul teleb edir. Serrafin yanina gedirler, onunla haqg-
hesab cekirler, zabit bir sey yemir, maagim gozloyir, sorrafla haqg-
hesabdan sonra hale zabit ona borclu qalir. Zabitin sabaha gliman
golir. Ha, cehizli qizin derdi bagdan agir... Cehizsiz arvad kisiden asi-
ldirsa, cehizli arvad evi talan edir. Aha, deyasan qohumumdur, qapida
dayanib. Evklion, ne var, ne yox?

! Merin —axtalanmis at. Plavt Qalya (Fransa) merinlorini bir nega pyesindo yad edir.
29



ALTINCI SBHND

Evklion Megador

E vklion. Senin séhbatinden lazzet apardim.

M e g a d o r. Esidirdin?

E v k1i o n. Bagdan ayagadek.

M e qad or. Evklion, agar qizinin toyuna paltarim dayisdirseydin
¢ox yaxsi olardi.

E vklion. Kimin ki, varina gére gohreti, gelirine gora rifahi var,
qoy yadindan ¢ixarmasin ki, men ve ya menim kimi yoxsullar basqgala-
rimin diigiindiiyii kimi varli deyiller.

Meqador. Yox, qoy allahlar senin ddvlatini miihafize edib qat-
qat artirsinlar,

E v k 1i o n (kanara). “Senin dévletin”, bu ne iyrenc ifadedir.
Deyaesen o, menim varim hagqinda menden de artiq melumata sahibdir.
Qan sirri agzindan qagirmisdir?

M e g ador. Ne ligiin sdhbatden boyun qagirirsan?

E v k li o n. Fikirlesirdim ki, soni nece danlayim.

Meqad or. Na iigiin?

Evklion. Ne iiglin? Evimin biitiin kiinc-bucagini ogrularla dol-
durmusan. Evime beg yiiz aspaz géndermisen. Heresinin alt1 ali var.
Onlar lap Heronun' neveleridir. Yunona terefinden loya gbzetci qo-
yulmus goxgdzlii Arqos? bels onlar nezarat altina ala bilmez. Hale o
fleytagi qiz — Korinfdeki Pirena® sulari evezine gaxir axsayd: inan ki,
0, onun hamisini igerdi. Hale yemak seyleri...

Meqador. Yemek seyleri bir alaya gatar. Sene quzu géndermigem.

E vklion. Quzuya bax. Men bele arig quzu heg yerde gérmemisem.

Me gador. Anq quzu? Sen ne danigirsan?

E vklion. Bir siimiik, bir deri idi, anqhigindan 6liirdii. Diri iken bu
liziinden baxsaydin o iizii goriinerdi. Karfagen lampalar: kimi seffaf idi.

! Bsatire gore hkmdar olan Heronun, guya iig bedeni, ona gro de alt: oli var imis.
Herakl onun g6zel ineklerini siiriib aparmigdir.

? Dsatire gore, yiiz gbzii olan Arse qisqanc Hera torefinden Zevsin sevgilisi loya
gizetgi qoyulmusdu.

3 Cox suyu olan bulaqgdr,
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M e qad or. Men onu kesmak iigiin almisdim.

E vk lion. Tez basdirmaga génder, mene ele golir ki, o artiq
oliibdiir.

Me qad or. Indi ne igeceyik?

E vklion. Dogrusu, men heg igmak istamirem.

Me qador. Oziim dedim, bir bogka kéhna ¢axir gatirsinler.

Evklion, $eraba havesim yoxdur. Man su igecayem.

‘Meqador. Ancaq su igirsen? Yox, men bu giin seni yaxsica
igiraceyam.

. Evklion (ksnara). Biliram, hara nigan alir, igirdib serxos edecek
ki, qizila yol tapsin... Ondan sonra qizillar 6z yasayis yerini deyisdire-
cak. Ehtiyatli olmaliyam, xezineni de evden ¢ixarb basqa yerde gizlet-
maliyem. Qoy ondan sonra g¢axirim da, emayini de bos yere serf elasin.

M e q a d o r. Gedim, qurban vaxti iiglin bir az yuyunub,
temizlenim, Salamat qal (Gedir).

E vklion. Menim eziz ¢élmeyim! Senin diigmenin goxdur. Onlar
sendeki qizila mantlayiblar. Indi, gér men ne edaceysm: sani sadaqat
mabadina aparib, orada yaxsica gizledeceyam. Ey Sadaget ilahesi!
Sen meni tamyirsan, men de seni. Gal bu defe de 6z adina xayanat
etme. Man varimi-yoxumu sena tapsiriram. Sanin sedagstine inamb,
sone panah gatirirem.

DORDUNCU PORDO
BIiRINCI SOHND

Strobil Sger bacarigh qulsan menim kimi els, na buyururlar
vaxtinda, iirekle yerine yetir. Vicdanla qullug géstermak isteyirsansa,
avval agan diigiin, sonra da ziinii. Yatibsansa yuxuda da yaxs1 yadin-
da saxla ki, sen qulsan, Oz aganin iradesini dyren, onun her harekatin-
den, alnindan, qasindan ne demek istediyini baga diis. Omr eden kimi
ildinm tek ige cum. Oger bele qaygikes olsan koteyin dadini yadindan
¢ixararsan. Buxovlar al-ayaginda siqqildamaz. Agam kasib Evklionun
qizina vurulub, xeber tutmus ki, q1z1 Megodora verirler. indi o da meni
gonderib ki, dyrenim goriim igler nece gedir. Siibhe oyatmamaq iigiin
burada, qurbangahda oturaram. Buradan baxib, her seyi gdrmak olar.
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IKINCI seHNa
Evklion, Strobil

Evklion, Umidim senedir, Allah! Sens inandifim qizilin yerini
heg kima deme. San demason heg kes onun yerini tapa bilmaz. Yaxs
gizletmisem. Bu qizil xezinesini kim tapsa onun arzusu lap géyden-
diisma olar. Ey Sadaqat ilahesi éziin mugayat ol! Ha, indi gedim, qur-
ban kasmek iigiin temizlonib, pak olum. Gerak kiirokeni yubandir-
mayim, ona mane olmayim. Qizim aparmag figiin indi adam golacek.
Ey Sadaqpt ilahasi, yalvariram! Monim xazinemi yaman gézden saxla.
Qizihmi sene tapgiram. Onu mebadin agaclarinda gizletmigem.
Goziin tstinde olsun. (Gedir)

Strobil Aman Allah men naler esidirem, o, ne danisird. Bir
¢élmak qizili mebadda gizledib. Ey Sadagat ilahasi, ondan ¢OX mana
kémak ol! Deyesan bu kisi agamin asiq oldugu qizin atasidir. Heala
onun basi qarigiq iken men mebade girib, har yani alok-folak ederam,
gobrek qizili tapa bileremmi? Tapsam allaha lazim golen geder serab
gonderarem; sonra da &ziim igib xudmani bir kef gokerem (Mabada
daxil olur).

UCUNCU soHND

Evklion (gayidir). Ah, felaket! Qarga qarildad, isim yaxs1 go-
tirmayacok. Bundan xeyir gozlemoak olmaz. O, dirnaglar ils yeri esir
ve ucadan qarildayir. Ureyim mahir bir reqqgase kimi atilib-diisiir.
Niye dayanmigam, gerok tez gedim (Mabad> girir).

DORDUNCU SOHND
Evklion, Strobil

Evklion (gayidir). Redd ol soxulcan, goriiniir, indice palgigin
altindan ¢ixmisan. vval heg géze gériinmiirdiin. Seni goriim yox ola-
san, ¢ix buradan. Necesen, agiz-burnunu ozim? Deladuz.

Strobil. Hanst sey tam senin iiroyinde yurd salib, Ustiime niye
¢iginrsan? Niye mani siiriiyiirsan, niye meni doyiirsen?

E vklion. Meymunsifot, Holo bir sorusursan da? Ofru, quldur,
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Strobil. Ax1 men ne gdtiirmiigam?
E v klion. Ver, bura.
Strobil Nayi?
Evklion. Ver.
Strobil. Men ne gétiirmiisem ki?
E v k li o n. Bu saat gétiirdiiyiinii. Bura ver. He, tez ol.
Strobil Nayiverim?
E v klion. Apara bilmezsen. Bicliyin bas tutmaz.
Strobil. Sena ne olub?
E v k 11 o n. Dalindak: nadir, bura ver.
Strobil. Deyesen daldan is gérmeyi gox xoslayirsan? ‘
E vklion. Kelek gelma. Bax bunu bura ver, zarafat-?.ad elemiram.
Strobil. Neyi verim? Agiq danmig. Adim de? Man bir ey al vur-
mamigam, bir sey gotiirmamigem.
E vk li o n. Ollerini gostar.
Strobil Ala, bax.
E vklion. O birisini de.
Strobil. He, bu da o birisi.
E v k 1 i o n. Goriirem, liglincii alini goster. o
Strobil Qoca aglm itirib, gazebli seytanlar onu dali-divana
eylayib. Ilahi, buna men nece déziim? Pl
E vklion. Hale ki, seni asmayiblar, déz, dézersen. Boynuna alma-
san tez asilacaqsan.

Strobil. Axine iigiin?

E vk lion. Buradan na ¢irpigdirdin? _ o

Strobil Diinya goziime qaralsin, agaf' bir sey gotiirmiisomsa.
Senin seyini gétiirmak heg aglima da galmayib. -

E vklion. Dayan, dayan bir plasim silkele goriim.

Strobil. Ala, bu da plasim. Silkeledim.

E vk lion. Bes altinda ne var?

Strobil. Yoxla bax. :

Evklion. Ax quldur. Oziinii yoxlamaga_ gor nece havas:la F§21hq
verir ki, seylerimi ogurladig: aghma _galmasm, Bu kalekleri bilirem.
Ollerini bir de goster baxim, sag alini.

Strobil. Bax.

E vklion. Sol elini.

Strobil. Al ikisine de bax.
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Evklion. Axtang bitirirem, bura ver.

Strobil Neyi verim?

Evkli o n. Laglag: burax. Cirpigdirmisan,

Strobil Neyi ¢upisdirmigam?

E vklion Demesram. Har seyi bilmak isteyir. Menden ofur-
ladigini bura ver.

Strobil§ imi i
Lt i on sayiqlayirsan? Her yerimi yoxladin, bir sey

Evklion. Daya_n, d_ayan. Senin yaninda kim var idi? Yoldagin
hani? Men batdim. O, igeride yeri cizib elek-felok edir. Bu herifi de

alden buraxa bilmirem. 8lgerez, bunu axtardim bi t i i
i 1r ey tapa bilmedim.

Strobil Ozin redd ol.
E vk li o n. Tegokkiiriine ohsen. Bu saat gedi
: : gedib, yoldagini bogaz-
laram. Radd ol, géziimiin qabagindan! ’ )
Strobil. Artiq gedirom.
Evklion. Bir de girime kegmayasen, quldur!

BESINCi SBHNS

_ Stro .b il. Olmaye raziyam, qocan: gerok telaya salim. Cox gotin
ki, qizili b:r«de orada gizlstmaye cesaret etsin. Qzili ¢ixartdi, deyesen
basdirmaq iigiin teze yer axtarir. Qap1 cirildads; qoca quzili bayira
aparir. Yavagca qapidan bu terafa gizlenim (Gizlanir).

ALTINCI S9HND

Evklion, Strobil

E vkli o n. Sedaget ilahasine etibar gdsterdim. Amma o, az qala
sn'mb suyumu gixarmigdi. Qarga olmasaydi men batmigdim. Qarga galib
him elesa, ona xos geldin deyeram. Amma yemoek vermoklo aram
)coxdur. Bos yera niye xerc goyum. indi bunu harada gizladim? Sohe-
rin k?narlnda mesalik kollugunda yer tapa bileram. Sedaget
ilahasinden ise Silvana! inanmagq lazimdir (Gedir). i

'8 ilvan-Qodim haliyan dininde me ; i, mesoda
50 allahy; serhedlori, i
ogyalan, xiisusile siiriinii qoruyan allah, SRRy e i
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Strobil Bax buna varam. Allahlar mene géyden nemet yag-
dinr... Qabaga qagim, agaca dirmagim, goriim qoca qizih harada giz-
ledir, hergend ki, agam tapsirib ki, onu burada gozleyim, amma eybi
yoxdur. ©vezinde alim xeyir géracek.

YEDDINC] SOHND
Likonid, Evnomiya, Fedrasshnenin dalinda

Likonid. Men olam sdyledim. indi san de menim kimi Evkli-
onun qizini yavag-yavag tamdin. Ana, svvalki kimi yene xahis edirom,
0 ig liglin dayimla yene danigasan.

Evnomiy a. Senin arzuna ¢atmagini men hamise istamigam,
iimid edirem ki, qardagimdan razihq alaram. 9ger dogrudan da san sar-
xos olub qiz1 lekelomisense, onda sen &z xahisinde haglisan.

Likonid. Men sens heg yalan deyeremmi?

F e d r a (sahna arxasindan). Ax! Days, days 6ldiim. Of, bu agnya
dézmek olar? Yunona mene kdmak et.

Likonid. Esidirsenmi? Agris: baglayib dogur. Ele bilirem, har
sey sene aydindir.

Evnomiy a. Gal igeri, bir yerde gedib qardagimdan icaze alaram
(Gedir).

Likonid. Sen get, man de geliram. Teacciibliidiir, bes qulum
Strobil hardadir? Ona tapsirmigdim ki, meni burada gbzlasin. Amma
deyim ki, gerok acifim tutmasin. Ciinki, o da mena gore &ziinii oda,
kéze vurur. Gedim, ya baxt! (Gedir)

SOKKIZINCI SOHN®

Strobil Uzaq daglarda qizil lekeli, agacdalon qusu var. Man
teklikde onlardan ddvletliyom. Hokmdarlar menim yamimda nagidir-
ler? Meger men onlardan eskiyam? Yox, men varliyam, onlar dilengi.
Oceb giindiir. Buradan geden kimi, men ondan gabaq ora gatim. Afaca
¢ixdim ki, baxib goriim qoca quzih harada gizladecek. O gedanden
sonra, afacdan diigiib qizil ¢ixartdim. Skilmek isteyirdim bir de baxib
gordiim ki, qoca gayitdi, amma meni gérmadi. Men yoldan bir az o
yana buruldum. Budur ey, qoca 6zii de geldi. Bunu aparib evde gizle-
dim (Gedir).
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DOQQUZUNCU S©HNS

E vklion Man batdim. Mehv oldum. Oldiim. Mon hara qagim,
hara qagmaliyam. Dayan, Tut. Kim? Kimi? Man anlamiram, man gér-
miirem, man karam. Man hara gedim? Men haradayam? Men kimem?
Baga diigo bilmiram? Kémek edin. Mene gésterin, goriim onu kim
cirpigdirdi? No dedin? Uziinden gériirom ki, yaxs1 adamsan. Sene ina-
niram. Bu nadir? Siz mena giiliirsiiniiz, hamimzi beg barmagim kimi
taniyiram, yaxsi bilirem, ¢oxunuz ogrudur. Bezekli paltar geyib otur-
mugsunuz, guya ki, diiz adamsimz. Guya bunlarin heg birisi ogurlug
elemayib. Ah, sen meni 6ldiirdiin, Yaxg1, de goriim onu kim ogurladi?
Bilmirsen? Bu da menim badbaxtliyim, man ne folakato diisdiim. Bu-
giinkii giin ne nhs giindiir. Bu giin mena ah, feryad, dilengilik, aclig
getirdi. Indi men diinyada en aciz ve on bedbext adamam. Heyat mana

haram oldu. Qizillanim batdi. Men badbext onu neca qoruyur, nece ke-
siyini gekirdim. Ah, éz-6ziimii séydiim. Sceb xoruza yiik oldum,
Hami mene giilecak, hami sevinacek. Man buna tab gotira bilmeram.

ONUNCU S9HNa
Likonid, Evklion

Likonid. Bizim evin qabaginda ah-foryad eden kimdir? Aha. Bu
ki, Evkliondur. Menim isim bitdi. Mesela agilmug, indi o, qizinin hami-
lo oldugunu bilmisdir. Neyleyim? Gedimmi? Getmayimmi? Ona yana-
$1m, yoxsa okilim?

E vklion. Kimdir 0?

Likonid. Men badbaxt.

Evklion. Yox, badboxt menem! Mahv olan menem. Menim
bagima gelen miisibati Allah heg kesin bagina getirmesin,

Likonid. Sakit ol. sebir yaxs: seydir.

E v klion. Axi nece sobir edim?

Likonid. Boynuma aliram, seni bu hala salan menem, seni men
dilxor eylemigom.

Evklion. Sen ne danigirsan?

Likonid. Beli. Dogrudan da men elomisem.

E vklion. Sene ne yamanlq etmigom. Ne ligiin menim ugaqla-
rimin evini yixdin.
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Likonid. Allah meni vadar eyladi. Allah meni ona teref calb etdi.

Evklion. Neco ax1? B N

Likonid Eyladiyim isi boynuma aliram. tagsirim bdyiikdiir.
Geldim senden iizr isteyem. Mani bagisla. ‘

E vklion. Axi, nece cesarat edib 6zgasinin seyina toxundun.

Likonid. Bele olduy, is bels gotirdi. Daldan atilan das topuga
deyer. Allahlarin isidir. Onlar istemaseydi, bele olmazd. i

E vk 1ion Yox, allahlar isteyib ki, seni zencir altinda kopana
qoeder déyiim.

Likonid. Yox, sen allah bele dema.

E vk 1i o n. Mansiz nece cesarat edib menim nematima toxundun:

Likonid Serab ilo mehebbat giinahkardir. Onlar meni
yerimden oynatd. _ _

E v ki on. Vicdansiz, heyasiz, gax iiziime deyir. ©ger bele dillerle
bagislanmaq istayirsense, buyur gedak, giiniin giinortagag: arvadlarin
qizil-gilimiigiinii soyaq. Yaxalansaq deyerik: baglsla_ym Sorxo§ f"mu‘
suq, mehebbatimiz giinahkardir. Serxoslarla asiqler lstadikl'arm% etsa~
ydiler ve buna goére cezalanmasaydilar sarabla mehabbatin giymaeti
nece olardi? . -

Likonid. Bagsla! Bir gelotdir, elomisem. Oz ayagimla galib tizr
isteyirem. .

E v k 1i o n. Nadiiriist igler goriib 6ziinii safa ¢ixartmaq istoyen
adamlardan zehlem gedir. Sen bilirdin ki, o senin deyil, ona gore de
sen toxunmamali idin. .

Likonid. Madam ki, toxunmugam qoy ele manim olsur}. ‘

E v k 1i o n. Axi, nece ola biler ki, menimkini menden icazesiz
menimseyib dziiniinkii edesen? . _

Likonid. Yox, men icazesiz demirom. Oziin do yeqin edersen ki,
Evklion, o, gerek menim olsun. O, ele menim de olmalidir.

E vk 1i o n, Bu saat seni siiriiye-siiriiye mehkemayae aparacagam.
Vermesen sikayet edecoyam.

Likonid. Neyi, gaytarim, neyi? Sen ne damgirsan?

E vk lion. Opurladigini.

L ik onid Men? Senin seyini ogurlamamisam. Na vaxt? Ne
danigirsan? _ _

E vk lion. Guya bilmirsen? Dger bilmirsense, Allah balan versin.
Allah seni oldiirsiin,
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Likonid. Yaxsi, de goriim, ax1 sen ne axtarirsan?

E vk 1ion. Célmoekdenki qizilimi, Indice 6ziin boynuna aldmn ki,
¢irpigdinb aparmisan.

Likonid. Yox, men ele s6z demamigom. Ne deymisem, ne de
gotiirmlisem.

Evklion. Neca? Indi de inkar edib boynundan atirsan?

Likonid. Ne qzih gérmiisem, ne de ¢élmayi.

E vklio n, Silvan mesesinden qirpisdirdigin quzili deyiram. Geri
qaytar, yaribayar bolek, sen menim nezerimde ogrusan. Ancaq zehleni
tokiib ora-bura celb etmeram. Yaribayari, xahis edirem, geri qaytar.

Likonid. Men ogruyam? Evklion, deyasen aglin ¢ag-bas olub.
Men ela bildim ki, ayr1 maseleden xeber tutmusan, O daha miihiim-
diir. Man onu elomigam, Dger bog vaxtin olsa ondan danigariq.

E vklion. Vicdanla de goriim, qizih ogurlamisan, ya yox?

Likonid. Yox.

E v k li o n. Bas kim ogurlayib, bilmirsen?

Likonid. Onudabilmirem.

E vk lion. Dger xeber tutsan, mena deyersenmi?

Likonid. Deyerem.

E v k1i o n. Ofrudan bir sey qopanb, isi ért-basdir etmeyeceksen ki?

Likonid. Yox.

E v ki o n. Birden yalan danigsan?

Likonid. Onda qoy Yupiter mena genim olsun.

E v ki o n. Kifaystdir. He, indi de goriim ne istoyirsen?

L ikonid. Balke sen meni tammirsan? Kimlerden oldugumu bil-
mirsen? Men Antiloxun ogluyam. Meqador menim dayimdir. Adim
Likonid, anamin ad1 Evnomiyadir.

E vk i on. Neslinizi tamyiram, de gériim ne istoyirsen?

Likonid. Senin qizin var?

E vk 1i o n. He, evimizdadir, buradadir.

Likonid. Sen de onu menim dayima verirsan?

E vklion. Ele beladir ki, var.

Lik onid. He, mens tapgirib sene deyim ki, bu isden boyun gagirr.

E vklion. Nece boyun qagirir? Toy iigiin her sey hazir olandan
sonra? Qoy biitiin allahlar onun evini yixsin. Men qizilim1 onun ucba-
tindan itirdim. Ah, folakat.

Likonid. sebir et, qarfis etmeye tolosma. Qoy bu is seni ve

qizini xogbaxt etsin. De ki, ne deyirem, siz deyen olsun.
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E v klion. Allah bu ise encam versin.

Likonid. Allahlar menim de igimi diizeltsin. Qulaq as, vicdansiz
adamlarin zati pugdur. Yalvariram Evklion, senin de, qizinin da qar-
sisinda glinahkaram, meni bagisla, bizi qanuni kebinle evlenmis er-
arvad bil. Boynuma aliram ki, Serer bayraminda senin qizinin namu-
suna toxunmusam. Meni ehtiras ve gorabin tesiri esir etdi.

E vk1ion. Ah, miisibat! Ne yaman nehs ige diisdiim. Man nalar
egidirem?

Likonid. Iztiraba ehtiyac yoxdur. Qizinin toy giinii neven
olacaq. Magar bu badbextlikdirmi? Oziin hesabla: Serer bayramindan
doqquz ay kegir. Dayim mena gore bu isden vaz kegdi. Get evden
xaber tut, goérersen hamsi dogrudur.

E v k1i o n. Bu ki, lap 6liimdiir. Badbaxtlik badbaxtlik iistiinden
galir. Eva gedim, dyrenim: bu xaber dogrudur, ya yox? (Gedir).

Likonid. Men de onun dalinca getdim. Deyesen bu igs bir ancam
tapdim canim xilas oldu. Bir seyi basa diige bilmirem ki, menim qulum
Strobil haradadir. Onu bir az gdzleyim, sonra oraya gederam. Qoy bir az
Evklionun vaxti olsun ki, dayaden her seyi dyrensin. O, biitiin isleri bilir.

BESINCI PORDD
BIRINCI SOHNS
Strobil, Likonid

Strobil. Allahlar mani nece sevindirdi. Aman na yaxs: oldu, bir
¢blmak quzil ele kegirdim. Kim menim qoader varhidir? Deyin gorek,
allahlar Afinada kime daha gox iltifat besleyirlar?

Likonid. Deyssen yaxinda ses esidiram.

Strobil Himm... Agamdir.

Likonid. Deyssen bu menim qulumdur. Strobil sensen?

Strobil Ozidir ki, var,

Likonid. Ozgesi kim ola biler?

Strobil Bir az yaxmlagim.

Likonid. Deyesen ona amr etdiyim kimi eyleyib, qizin dayasi
qoca gari ile goriisiib.

Strobil. Goresen, cirpigdirdigim qenimeti ona deyim? Bax bele.
Xahis edirom tapdigim ¢dlmeyin evezinde meni azad elesin. Bilirsen
ne tapmisam?
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Likonid. He, ne tapmisan?

Strobil. Usaglar demisken “Noxutda bir sey tapmisiq™ bele yox...
Likonid. Yene mesxeraya baglamisan...

Strobil. Aga, dayan, bir qulaq as.

Likonid. He, de gorek na var?

Strobil Bu giin bdyiik bir xezine tapmigam...

Likonid. He, bes ham?

Strobil. Bir ¢olmek qizil... Dérd girvenkslik bir ¢olmak.
Likonid. Sendan geribe xabaer esidirom.

Strobil. Qoca Evklionundur, ¢irpigdirmigam.

Likonid Quzillar ham?

S trobil. Miicriidedir. Indi aga, sen allah, meni kolelikden azad et.
Likonid. Neca, seni azad edim. Haramzada yene bagladin?
Strobil Aga, bax ha. Men bilirdim ki, sen na cavab veraceksan.

Seni yaman sinadim alimden almaq isteyirdin. ©ger tapmig olsaydim,
bas onda?

Likonid. Heg zarafatin yeridir? Get qizil bura getir.
Strobil Quzili gatirim?

Likonid. Olbatte gotir. Tokrar edirem, bu saat qizili geri qaytar.
Strobil Ne qzil? Haradan gatirim?
Likonid. Ozin dedin ki, miicriiden.
Strobil Maen elo homiss lag ediram.
L ik onid (alini galdirtb vurmaga). Bilirsen... Seni nece...
Strobil. Isteyirsen vur 8ldiir... Menden heg ne ala bilmeyaceksen.

k%

Osarin sonu itmigdir, Son sehnede istirak edenlerin arasinda Evklionun
ad1 olduju iigiin giiman etmok olar ki, esorin finalinda o da istirak edirmis...
Bundan basqa bizim e.a. Il asrde Roma qrammatiklerinden biri komediyanin
mozmun xiilasesini yazmigdir. Bu xiilaseden anlagilir ki, sonra quzillar
Evkliona qaytanlir. O, bdyiik bir sevinc ile qizini Likonide ere vermaye razi
olur ve qizillan da cehiz olaraq onlara bagiglayir.

Latin grammatiklerinin eserlerinde, indiye geder az miqdarda galmig
pargalardan zenn etmek olar ki, Evklion qizillan verdiyine ¢ox sevinir. Ciinki,
an nahayet bag belall xezineden canim qurtarmigdir. Yoxsa, her giin onlan
on defe ¢ixarib yeni yerde basdirmag iigiin on guxur qazmali, onlarin kesiyini
¢okmeli idi. Giindiizler rahatliq ona haram idi, geceler ise yata bilmirdi.
Evklion ¢ox sevinir ki, artiq bundan sonra girin-girin rahat yata biler.
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PUBLI TERENSI

E.s. 195-159

Terensi Karfagende, Libi tayfas: igarisinde anadan olmusdur, Buna gére de
ona Afr (afrikali) legebi verilmisdir, O, Karfagenden qul sifetile Romaya goti-
rilmig ve burada satilmigdir. Onu satin alan senator Terensi Lukan bu qulun
aglina ve zokasina heyran oldugu ii¢iin onu oxutmus ve kélelikden azad ede-
rok, oz aile iizvii kimi evinde saxlarmgdir, Afr, hamisinin familiyasim gebul
etdikden sonra zadegan gencleri ile dostlasmisdir, Yeni ictimai miihitin
Terensiye tosiri ondan ibaret olmus ki, o, canli latin dilinin biitiin inceliklerini
meanimsemigdir. Saray latincasina xas olan ibareler, zarafatla dolu ince ifa-
deler Terensinin dramaturgiya dili iigiin olduqca saciyyevidir. Terensi yeni
miihitde, xiisusile Romanin gelecak serkerdaesi Kigik Sispion va onun dostu Qay
Leli ile tanis ve yaxin dost olmugdur. Bu dostluqda elagedar olaraq Terensinin
adebi reqibleri bele bir sayia yaymglar ki, guya Terensiye isnad edilen kome-
diyalan Sispion ile Leli yazmiglar. Lakin komediya yazmaq pesasini 6zlorine ar
bildiklerine gére komediyalan Terensinin adi ile sehnaye goymuslar. Terensi
ise, oslinde edebi muzdurdur. Terensi 6zii gexsen bu gayieleri tekzib etmadiyi
figiin revayet getdikce yayilmisdir.

Lakin en ciddi Roma edibleri va filologlar bu revayete esilsiz bir uydur-
ma kimi baxmuslar, Terensinin miiellifliyini tesdig etmisler. indi de onun
miiellifliyini inkar ede bilecek ciddi bir sened yoxdur.

166-c1 ilde Meqalezi oyunlan vaxtinda Terensinin ilk komediyas: olan
“Androslu qiz” tamagaya qoyulmugdur. Qadim menbalerde deyilir ki, teatr bag-
cilan eseri gebul etmaden evvel onu Stassi Sesilinin yamina géndermisler.
Terensi komediyani ona oxumug ve Sesili komediyadan heyran oldugunu bil-
dirdikden sonra eser tamasaya qoyulmus, belalikle Terensi bir adib kimi
g6hret qazanmugdr,

Ik miiveffogiyyetden ruhlanan Terensi 163-cii ildo “Oz-bziino coza
veren”, 161-ci ilde “Formion” ve “Xace”, 160-c1 ilde isa “Qardaglar” ve
“Qaynana” komediyalanm yazmigdir. Umumiyyetlo, Terensi 166-160-c1
iller arasinda alti komediya yazmigdur.

Yunan xalq: ve onun medeniyyati ile tanis olmaq meqsedile Terensi 159-
cu ilde Yunamstana seyahot etmok qerarina gelir. Lakin yolda iken hamin ilde
vofat edir. Onun &liimii haqqinda diizgiin melumat yoxdur. Bir rovayate gore,
gemi gozasi naticesinde elde etdiyi bir gox elyazmalan mehv oldugu Gi¢iin
afir xestelenmisg, Stimfal geherinde vefat etmigdir. Oziinden sonra bir qi1z1 ve
Roma yaninda yaylag qalmigdir.
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Terensinin genc zadegan dostlari Roma dévletinin isgalg: xarici siyase-
tinden naraz: idiler. Onlar ister xarici, ister de daxili meselelerds “insanper-
verlik” prinsipini siiar ederek imumi raziliq, iimumi emniyyeti miiharibaden
istiin tuturdular. Daxilde sinfi ziddiyyseti gerginlesdirmemek iigiin bir sira
kigik islahatlar teleb edirdiler ve yunan adet-enenslerinin genis miqyasda
Romada tetbiqini vacib gériirdiiler. Onlara gére, ictimai siilh, miitoqabil sazig
ictimai heyatin asasimi tegkil etmalidir. Terensi bele bir mefkurevi miihite
diigdiyi diciin biitiin bu mesalalerde dostlari ile hemfikir idi. Heg teecciiblii
deyil ki, 8z komediyalaninda da Terensi dovriin gergin sinfi ziddiyyetlerine
toxunmur ve sanballi ictimai problemler almir. O, sadace aile dairesinden
xarice ¢ixmayaraq, ailede Gziinii gosteren bezi anlagilmazhiglan maraqli
intriqalarla, eylendirici bir gekilde tamasagilara teqdim edir. Onun esas
mévzu menbayi Menandrin, Apollodorun komediyalandir, Bu iki menbaden
aldigi mévzulardan elo kontaminasiyalar diizeldir ki, onlar esillerinden o qader
do farglonmirdiler.

Har iki yunan dramaturqunun komediyalarinda ictimai ziddiyyetler per-
doelenmis, hayat hagiqati aylenceli, sonu xogbextlik, {imumi sazis ile olaraq
inco zarafat, yiingiil, lakin dolagiq intriqalarla heyat hadiselerini bazeyir, bacar-
digca keskin ictimai satiradan uzaglagirds.

Onun yaratmis oldugu qoca zadegan atalar alicenab ruhi miivazinetini
daima miihafizo eden adamlardir. Onun gésterdiyi exlagea yiingil qadinlar
isa gox zaman exlaq dairesinden xarice gixmur, gozel xasiyyetli, bozen de fada-
kar insanlardir, ev xanimlar istisnasiz olaraq hérmete layiqdirler. Onun ko-
mediyalar sakit bir terzde iniksaf edorak, an nehayet, tanima vasitesile, xos-
baxt natica ile bitirler.

Qadim Romada onu “Menandr”, “Yarim Menandr” adlandirmuglar, hetta
Terensinin adabi raqiblerinin bir gismi onu eodebi ofurlugda tegsir-
landirmigler. Menandrin bezi sehneleri ile Terensinin yaratmis oldugu
sehnaler arasinda oxsarliq tapan bir qisim edibler Terensini miisteqil drama-
turq saymamiglar. §iibhesiz ki, bu miilahizelerde sexsi-qerozlik ve miibali-

goler yox deyildi. Terensi 6zii komediyalarinin proloqunda diismenlerine inan-
dirici cavablar verir, 7

Terensinin dramaturgiyasi, yuxanida qeyd olunan ictimai-siyasi ideyalari
tablig etdiyi digiin, osl hayat hegigetinden uzaq idi. O ¢aligird: ki, melum
yunan komediyalarinda yaranmis mdvzular esasinda heyatin agir ¢otinlikle-
rini basit anlagilmazliglar seklinde vererek timumi ictimai gerginliyi yum-
galtsin, Zadegan saraylarina baghlig, onun eserlerindeki komizmi zoiflatmis,
ifade dsullanini tikansiz etmigdir. Biitiin bu cohetleri ilo Terensi ve Plavt bir
oxun iki ayri-ayn giitbleridirler. Plavt xalq kiitlesini nezerde tutarag onu cemiy-
yetdoki eybacerliklori ayird edib gérmeye afinr, 6z meqsedine gatmagq iigiin
hotta qaba, kobud sehneler yaradir ve cemiyyatin komik kolliziyalanm qa-
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bariq gekilde tamasagilara teqdim edirdi. Oksine, Terensi zadegan vo saray
adamlaninin bedii zévqiinii oxgamagq iigiin cemiyyetin tengid ve ifsaya layiq
olan cehetlerini nezerde tutmayaragq, aile anlagiimazliglann esas alib, tasirli
sehneler yaradirdi. Bele tesirli sohneler ekseriyyetla, melodramatik xarakter
dastyaraq, en nehayet, tanima vasitesile hell olunurdu. Messlen, gonc zade-
gan yetim bir qiza agiqdir. Varl ata onlarin eévlenmoelarine razihq vermir. Hadi-
seler intriqa yolu ile dolagib miirekkeblesir. Axirda melum olurdu ki, yetim
qiz varl bir zadeganin qizidir. Demek ki, mechul ata tapilmig, mesele hem
oflun, ham do atanin arzu etdiyi kimi hell olunur. Bele ixir ki, ata da hag-
lidur, ogul da. Terensi istifade etdiyi yunan menbelerine sadiq qalarag, Roma
comiyyetinin real problemlerine toxunmurdu. Halbuki, Plavtin esarlerinda
hadiseler Yunanistan geraitinde cereyan etse de, Roma hayatinin zoruri icti-
mai meselelerini ehate edir ve Roma iigiin olduqca seciyyevi idi.

Plavtin {islubu canh latin diline esaslanirdi. O, xalq dilinin biitiin zen-
ginliklerinden istifade ederek, genis kiitlonin iinsiyyet vasitasi olan ifade vo
ibarelerle dialoglarimi qururdu. Terensinin @islubu haddinden artiq obrazh,
saray ifade ve ibarelerine esaslamirdi. Ona gére de kiitlavi teatrlarda Teren-
siye nisbeten Plavtin esarleri daha bdyiik miiveffeqiyyet qazamirdi. Ciinki
onun eserleri tamasagiya daha aydin atirdi. Plavtin dziinoxas iislubu var idi.
Hotta sonralar filoloq Eli Stilon demigdir: “©ger Muzalar latinca dila galmis
olsaydilar, onlar hékmen Plavtin dili ile damsardilar”. Terensinin kome-
diyalan ancaq saray teatrlaninda miiveffeqiyyet qazanmigdi. Zadegan adobiy-
yatsiinaslar Terensi iislubunun gézelliyinden, selisliyinden ve inceliyinden
done-ddne behs etmislor. Dogrudur, Terensi komediyalarin kompozisiyasini
meharetle qurur, dramatik intiriqan: ince ve ustaligla inkisaf etdirir, hadiselor
arasinda baglilq mohkemdir. Plavtin komediyalarinda six-six heroket
vehdati pozulur, hiss olunur ki, Plavt formal inceliklordan ziyade, mozmuna
daha gox digget vermigdir. Plavt kaskin satirik idi ve yaratdif giiliis, dolgun
ictimai mezmuna malik idi. Onun en baglca giiliis ve tenqid hedaflori varl
tebeqgelerin niimayandeleri idi. Halbuki Terensinin giiliiii ince zarafat xasiy-
yati dasiyirdi. Giiliis ekseriyyetle ifadelerde ve ibarelorde idi. Gilliis kegici idi.
O, yeni yunan komediyasinin en ciddi niimunelerini alib kontaminasiyalar yarat-
mis ve calismis ki, orjinallarin arxitektonikasini, xarakterlerin osas
xiisusiyyetlerini miihafize etsin. Komediyalardaki miibarize xatlarina gelince
burada miisllif edeb ve alicenabliq yolundan kenara gixmur, Her iki torof 6z
niyyetlerinde xeyirxahdir. Cox zaman miibarize bezi qurbanlara sabab olur,
ancaq uydurulmus serti sonluq her iki terefi banigdinir ve razi salir.

Saray adamlan Terensini Plavtdan yiiksek tuturdular, Halbuki Plavt 6z
komik istedadi ile hem Sesilidon hem do Terensiden yiiksekde dayanirdi.
Qadim Roma filologlar Sesili, Plavt ve Terensini godim Roma komediyasinin
triumvirati, yeni fi¢liiyd adlandinirdilar,

43



ANDROSLU QIZ
3 pardali komediya
ISTIRAK EDIRLOR

Simon-qoca
Pamfil-onunoglu
Xremet-goca

Xarin-cavan oflan
Qlikeriya- Pamfilin sevgilisi
S 0 s i — Simonun azad olunmus qulu
Dramon
Dav
Birriya- Xarinin qulu

M isid a- Qlikeriyanin kenizi
Lesbiya—mamagaqan
Kriton- androslu qoca

— Simonun qullan

Bhvalat Afinada, kiigede Simonun ve Qlikeriyanin
evlari arasinda vage olur.

PROLOQ

Yaradiciliga ehtiyac duyan sair qarsisina bele bir megsad qoyub ki,
onun asari tamagagilara xos gelsin; ancaq gériir ki, tersine olur. O, pro-
loglara biitiin qgiivvesini serf etmekle heg de pyesin mazmununu
dayismok istemir, eksine, bununla qezaebli séyiislers, diismens, qoca
saire cavab vermek istayir. Qulaq asin, goriin ona ne kimi nogsan tapir-
lar. Menandr “Androslu qiz” ve “Perinfiyanli qadin” pyeslerini yaz-
mugdir ki, onlarin birini siz taniyirsiniz — her ikisini taniyacagsiniz.
Onlar mezmunlarina gore bir-birinden aynimasalar da, dili ve iislub-
lar1 etibarile gox ferglidirler, Sair etiraf etmeye hazirdir ki,
“Perinfiyanli gadin"dan 6z eseri kimi istifade etmis ve miinasib bil-
diyini “Androslu qiza” kégiirmiigdiir. Buna gére onu mezemmet elayib
etiraz edirler ki, iki eserden bir komediya diizeltmok olmaz. Meger onlar
heddinden artiq miidriklik géstermekle axmaghga gelib ¢ixmirlarmu,
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- meni tagsirlendirmekle bizim bu sairin niimune saydigi ve onlarin geyd-

siz azadhiglarina tez teqlid etmeys hazir oldugu Plavti. Nevini, Enneyi
miiqassir etmis olmurlarmi? Yaxs: olar ki, onlar sakitlagib, séyiisden ol
goksinler. Onlar 6z xiisusi qlisurlarim bilmeyacekler.

Sakitce ve liitfkarliqla qulaq asin. Oziiniiz qorar verin: vaxtindan
avval gliman eda bilirsinizmi, bizim sair yens elo komediyalar yaradacaq
ki, onlar sehnaden qovulmagq avezina, tamasa edilmeya layiq olsunlar.

BiRINCi PORDD
BIRINCI SOHND
Simon, Sosi

S i m o n (azuga aparan qullara). He, tez terpenin, seylori eve
aparin. Sosi, iki kalme sens soziim var.

S 0 5 i. Hesab ele: onlarin ikisini de demisan. Yaxs: bir sey hazir-
lamaqmu lazimdir.

S o s i. Bas nayi deyirsen? Mon &6z senatim ilo bundan basqa ne
eda bilerem?

S i m o n. Mana bu defs senin senatin lazim deyil, hamise sanda
gormaye aligdifim sedagati va susmag gérmok isteyirem.

S 0 s i. Omrini gbzlayiram.

S im o n. Sen oziin yaxs: bilirsen ki, men seni satin alandan sonra
usagliqdan edaletle rahathqda yagamisan. Seni men qul kimi yasa-
maqdan azad etdim ki, menea azad xidmet edessn. Bu senin iigiin
boyiik miikafatdir,

S o s i. Yadimdadur.

S i m o n. Man bu isi etdiyime heg¢ da pesman deyilom.

S 0 s i, Men kegmigde oldugum kimi, indi de sene xidmat etdiyime
sadam. Cox sag ol, ancaq bu menim iigiin agir olsa da, bels basa
diigiirem ki, senin bunu yada salmagin danlaq ve yaxsiliq bilmaya isa-
reden basqa bir sey deyil. Miixtesar, de, gdriim ne buyurursan?

S i m o n. Hee, deyirem. Birincisi budur ki, sen ele zenn etmo ki,
bu toy heqiqi toy olacaq.

S o0 s i. Axy, bu riyakarliq ne iigiindiir?
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S i m o n. Sen oflumun heyatini, menim biitiin niyyetlarimi va bu
isde sonden nae telab etdiyimi — bir sézle hamisini bilaceksen. Sosi, ax1
o sence ugaqliq dovriinii kegirib, tamam azad yagamagq imkani alda et-
migdir. Onun xasiyyetini evvaller neca 6yronmak olard1? Miirebbisi,
yag, cosaratliliyi buna imkan vermirdi.

S osi. Bela. I

S im o n. O biitiin kenizlerde oldugu kimi bir seys, mesalan, at ve
ov itleri saxlamaga, ya da felsefoys xiisusi meyl gdstermirdi. O
hemige Oziinii sakit ve motedil apanirdi ki, bu da meni daima
sevindirirdi.

S o s i. Diizdiir. Hoyatda israf¢iliq esas deyil ve he¢ bir xeyir
vermir.

S i m o n. O bele yasayirdi. Hor seye asanca doziir, sebir edirdi.
Kiminle bir yerdo olurdusa, derhal onun tesiri altina diigiir, onun zév-
qiine uygun olaraq hereket edir, hatta qesden basqalarindan heg ciire
ferglenmirdi. Biz bu yol ile heg kime hased aparmadan dost ve yaxs:
ad qazana bilerik.

S 05 i. O, hayatini ¢ox agilh qurmusdur. Indiki zemanade dostlan
yaradan giizestdir. Hegiqat ise, ancaq nifret oyadir.

S i m o n. Ug il bundan avval bizim qonsumuza Androsdan bir
qadin kdgiib galmisdir. Ehtiyac ve qohumlarinin bigansliyi ona azab
verse da, gbzal ve teravetli gancliyin gigeyi kimi agmugdir.

S o s i. Ax1 deyasen bu androslu qadindan yaxs: bir sey gdzlemak
miimkiin deyil.

S i m o n. Bvvaller o burada agr, gatin, lakin namuslu bir hayat
kegirirdi. Parga toxuyur, paltar tikir, ¢oroyini qazanib dolanirdi. Sonra
isa asigler ve agnalar tapildi. Biri, ikisi... onlar her ciir hadiyye, pul va
bagqa seylarle onun yanina yol tapdilar. O, haminin xahisini qebul edir
va albatte, onlar aylendirirdi. Biitiin insanlar, zehmatden azad olub
kef ¢oekmaya meyl edirler. Agiglar menim oglumu da 6zleri ile bu ige

calb etdiler. Dedim ki, daha elim usaqdan iiziildii, o tora diisdii.
Onlann qullarina géz qoymaga basgladim: gériim buraya gelirlormi?
Seharmi buradan gedirler? Sorusuram ki, “Ey, balaca! Bu giin
Xrisidanin yaninda kim var idi?” Androslu qadim bele adlandinrdilar.

S o0 5 i. Basa diigiirom.

S i m o n. Cavabinda deyirler ki, “Klini, Fedr, ya da Nikaret”.
Onun yaninda ii¢ agna var imis...
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Bas Pamfil, “Serikli pul verib nahar etdi”, — deye cavab verirlar.

Men sevinirem sabah ise bu hadise yene de tekrar olunurdu. Men
baga diigiirdiim ki, bunu deyssen, Pamfile doxli yoxdur. Man ona to-
vazdkar ve inanilmis bir adam kimi baxirdim. Bu xasiyyotlare malik
adamlar bele islore rast geldikde teraddiid etmazlarsa, hamin
adamlarin 6z hayatlanm &6z qiivvelerile quracag yoqindir. Basqalan
mani bir sesle terifloyib senin oglun da bax bels adamdir deyanda
men xoshal olurdum. Ne deyim! Bu séhbat vo sayielerin tasirilo
Xremet menim yanima geldi ve birce qizimi béyiik cehizle ogluma
vermak istadiyini séyledi. Fikirlesdik, alverisli oldugu iigiin, bu giin
toy etmeyi qerara aldiq.

S o s i. Yaxsi, indi bu toya mane olan nadir ki?

Sim on. Bilersen. Bir giin kegmis sonra birden qonsu Xrisida oliir.

S o s i. Sen meni sevindirdin. Menim de qorxum elo Xrisidadan idi.

S i m o n. Bu zaman menim ogluma Xrisidanin agnalan arasinda
olmaq lazim galirdi. Pamfil onun dafn islerile masgul olur, kedarlonir,
defelerle aglayirmis. Onun bu hali mena lozzet verirdi. Diisiiniirdiim
ki, bu ciir yiingiil tanishiq ne li¢iin ona agr tesir edir. O, qiz1 sevsa idi,
neca olardi? Meno neca hérmet gostererdi? Bu onun iirayinin nacib-
liyini va xasiyyetinin miilayimliyini gdsterir. Man bela fikirlosirdim.
Heg bir felaket gizlemaden oglumun xatirine defn merasimine gedirom.

S o0 s i. Hee, bas sonra?

S i m o n. Bax bels, biz gedirik, sonra conazeni ¢ixarirlar. Bu halda
birden qadinlar arasinda olan bir qiz géziime dayir.

S 0 s i. Gozal idimi?

S im o n. Onun gérkemi, simasi elo gozal ve tevazokar idi ki, bun-
dan gozel heg bir sey tesavviir etmak olmazdi. O, basqalarindan daha
¢ox aglayirdi, hem de bagqalarindan daha gbzol ve liitfkar idi. Men
adamlara yaxinlagib “bu kimdir?” — deye sorugdum. “Xrisidamn baci-
sidir” dediler. Ele bil tirayimi bir gey delib kegdi. indi men bildim ki,
bu gbz yaslar1 ve teessiif kimin iireyinden gelir.

S o s i. Qorxuram, bilirom, nece qurtaracagsan?

S i m o n. Dafn merasimi davam edir ve biz onunla bir yerde gedi-
rik. Sonra biz serdabaye yaxinlagiriq, meyiti oda atirlar. Aglamaq ve
feryad sesi esidilir. Birden Xrisidanin bacisi ehtiyatsizligla oda yaxin-
lagir. Bu zaman Pamfil qeyri-iradi olaraq iiroyinde yaxsica qoruyub
gizlotdiyi mehebbeti biiruze verib, ona san yénelir. Qizi tutur
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“Qlikeriya! Sen ne edirsen? Oziinii niys qurban verirsen?” — deyir.
O zaman qiz goz yaslan igerisinde onun istiine atilir ve ele gozel
gbriiniir ki...

S 0 s i. Sen na damgirsan!

S i m o n. Qazebimi giicle saxlayaraq eve qayidiram. Onu dan-
lamag istayiromsa de, buna bir esas tapa bilmirem. ©ger onu danlasam
deyer ki, “menim giinahim nadir? No etmisem ki? O, dziinii oda atmaq
istoyirdi, men qaymadim, xilas etdim”, gox agill cavabdr.

S o s i. Olbatts, heyat xilaskarim danlamag diiz olmaz. O zaman
sene ziyan veran adamla nece reftar edersen?

S i m o n. Soher Xremet naraziligla menim yamma geldi. O, Pam-
filin bu xogagelmez nalayiq hareketinden gezoblenmigdi. “Pamfil o ya-
delli qadinla slagedardir”, deye bu ise qgeti etiraz etdi ve dediyinin tis-
tiinde dayandi. Nehayat, bizim isimiz diiz getirmadi. Indi o, qizini
ogluma vermays raz deyil.

S o s i. Demak, sen oglunu...

S i m o n. Onu tagsirlendirmak iigiin bas sebab yoxdur.

S o s i. Liitfan, de goriim, ax1 niya?

Simon. Omena... “ata, sen dziin bu ige son qoydun. Tezliklo men
baggastmn iradesile yasamaga mecbur olacagam. Heloalik goy iste-
diyim kimi yagayim”, — deyacok.

S o s i. Bas bels iss, sen onu naye géra danlayacagsan?

S i m o n. O, qiza vuruldugu figiin miitleq evlenmakden boyun ga-
ciracaqdir. Caza iigiin bu esas sebab olar. Indi qoy bu yalangi toyla o ev-
Jonmekden boyun gagirsin. Menim de istediyim budur. Qoy indi quldur
Dav ne fikirlesirse yerina yetirsin. O, bu ¢atinliklorden yaxasini qur-
tara bilmayacakdir. Bilirem ki, o alleri, ayaqlan ilo galigib gapalayir.
0, ogluma kémek etmakden ziyade mena toxunmaq istayir.

S o s i. Gor ha! O niya?

Sim o n. Niye? Onun agh da, iirayi de qurdludur. Bir balaca bilsem
ki... Eh, bu sézler naye lazimdir? Ancaq birce istediyimae nail olsay-

dim. Birco Pamfil evlonmaya etiraz etmayaydi. O zaman yalmz Xre-
meti raz salmaq qalir ve els bilirem ki, bunlarin hamisini diizeltmek
olar. indi senin vezifen odur ki, 6ziinii ele gdsteresen guya toy masa-
lesi hell olunub. Davi qorxut ve ogluma nezaret yetir. Gor onlar bir
yerde ne kimi planlar hazirlayirlar.

S o s i. Haziram.

S i m o n. indi sen eve get, man de sonin dalinca gelirom.
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IKiNCI SOHND
Simon, Dav

S i m o n. Buna heg siibhe yoxdur ki, oglum evlenmek istemir.
Dav, o toy haqqinda esiderken men onun neca qorxdugunu 6ziim gér-
diim. He, budur, 6zii de galir!

D av. He, bu is bela qurtarsa, dogrudan da méciize olar. Man gox
qorxurdum ki, agalarin itastkarhg ne ile qurtaracaqdir. Qiz1 ona vere-
coklerini bilin(_:a, bu hagda ne bize bir s6z dedi, ne do asabilesdi.

S im o n. Indi men deyirem ki, bu is sene ucuz basa gelmeayecek.

D a v. Isterdim ki, bu yalang: sevince uyub, qorxunun kegdiyini
iimid edak. Birdan-bire qorxu iistiimiizii alinca diisiinmeye de vaxtimiz
olmasin. Bu daha maraghdir.

S im o n. Ne danigirsan, yaramaz?

D av. Aga, men gérmedim!

Simon. Dav!

D a v. Buna bax!

S i m o n. Bura gal!

D a v. O menden ne istayir?

S im o n. Ne olub sena?

D a v. No barade sen...

S im o n. Men? S6z ¢ixib ki, guya menim oglum asiq olub, vurulub.

D a v. Eh, bu s6zgazdiranlar olmasa idi...

S im o n. Sen esidirsen, ya yox?

D a v. Olbetts ki, esidirom.

S im o n. indi bu saat bunu arasdirmag, he¢ de menim yaxs1 ata ol-
dugumu siibut etmez. Onun kegmisde eladiklarinin mana heg bir dexli
yoxdur. Yasin telebidir, basa diigiirom. Man de ona eylenmak imkani
verdim, lakin indi veziyyat baggadir. Hayat, axlaq basqa sey teleb edir.
Ele buna géra de Dav, sanden teleb edirem, xahis edirem, ager miim-
kiindiirsa, onu yeniden diiz yola qaytar. Axi i burasindadir ki, Pamfil
kimi biitiin sevenleri evlendirmak gox ¢atindir.

D a v. He, men do esitmigem ki, ¢atindir.

S i m o n. Kim bu isde 6ziine namussuz miirebbi qebul edarse, o, 6z
xeste ruhunu agilsizliga qoder aparb gixaracaqdir.

D a v. Man ki, heg bir gey baga diigmiirom.
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S imon. Hmm... Basa diismiirsen?

D a v. Yox, basa diismiirem, ax1 men Davam, Edip' ki deyilom.

S i m o n. Istayirsenmi hamusini sena agiq, aydin basa salim?

D a v. Olbetta.

S i m o n. Ogar bilsem ki. sen aram bulandirib bu toyu pozaraq
oOziinil hiylagar gstarmak istayirsen, onda vay senin halina. Dav, seni
6lena gedar deyirmana veraram ve dmrii boyu orada qalmaga mecbur
ederem. Dgar seni azad etsem, o zaman men Hziim sanin yerine taxil
ddymeli olaram. Basa diisdiinmii, yoxsa hale ganmirsan?

D a v. Tamamile basa diigdiim. Sen indi miiqgeddimesiz dediyin
ligiin lap aydin oldu.

S i m o n. Ne isteyirsen de, amma bu barede mens kelak gela
bilmazsan.

D a v. Yalvariram, bir az xirdala.

S i m o n. Sen hela bir giiliirsen de? Yox, sen meni aldada bilmez-
sen. Bax, menim sena emrim beladir: §ziinii agill apar ve ehtiyath ol.
Heg aglina da getirma ki, sonra deyesen guya men seni xeberdar etma-
misem, tapsirmamisam (Gedir).

UCUNCU SOHND

D a v. Hee, Dav artiq arxaymnliga vo tenballiye yer yoxdur, Man
indi basa diigdiim ki, qoca toy etmayi gerara alib, men bir balaca gecik-
som, ya odziim, ya da atam mehv olacaq, hansim segim? Pamfilomi
kémak edim? Qocayami qulaq asim? Kémaek etmasam qorxuram onun
hayati tahliikeda qalsin. Komek etsem de qocanin hadesinden qor-
xuram. qocani aldatmagq getindir. O, oglunun agiq oldugunu bilir. Onsuz
da afa menden narazidir ve meni izleyir ki, bu toyda bir kelok
diizaldib aram1 gatmayim. Bilse — onda men mehv oldum, ager istese
sababdo tapar. O zaman menim diiz olub-olmadigima baxmayaraq,
birbag dayirmana gonderer. Belanin béyiiyii burasindadir ki, hemin
androslu qiz Pamfilin ya arvadidir ya da sevgilisidir bilmirem, ancaq
hamiledir. Bax, buna men cesarat deyirem. Sen hele bunlara qulaq as.
Oziinden ¢ixmus sevgililere kémek etmok olmaz. Onlar 6z usaqlarini
béyiitmayi qerara aliblar. Gor nece uydurma bir nagil quragdiniblar: guya

"“Tiran Edip" eserinin qgehremani Edip agilli verilmisdir,
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bu androslu qadin afinalidir. Burada kim bilir ne vaxt qoca bir tacir
yasayirmi§, Andros adasi yaninda onun gemisi batmig, 6zii 6lmils, yetim
qalmis bu balaca qiz1 da dalgalar sahile atmug. Xrisidanin atasi onu qiz-
lifia gotiirmiigdiir. Gor bir nagila bax ha... mence bu heg olan is deyil,
amma bu uydurma onlarin zévqiine uygun gelmigdir. Odur bax, Misida
onun evinden golir. Men gedim meydana Pamfili axtarmaga, yoxsa
atas1 gelib onu is iistiinda tutar.

DORDUNCU SOHND

M isid a. Esitmisem, lap ¢oxdan esitmisom. San Lesbiyani ¢agir-
mag emr edirsen. Ax1 o, nadiiriist, serxos bir arvaddir. Birinci ugag
ona inanmaz — bu he¢ miimkiin olan ig deyil. Hor halda bes neca olsun?
Baxirsan ki, bu gan heg¢ vaxt igmayinden geri qalmir. Ey gylerin
allahlan, Siz ona rahat dogmaga imkan verin, qoy mamaga garn basqa-
larinda sehv etsin. Budur Pamfil. Géresen ona na olub? Ele gorxuram
ki? Heg 6ziinda deyil. Gorasen o yeni bir badbaxtlik gatirmir ki?

BESINCI SBHND
Pamfil, Misida

Pamfil Heg bu insanhga yarasirmi? Dogrudanmu, atanin borcu
bundan ibaratdir?

Misida. Goresan ona ne olub? _

P am fil. Ey allahlar, bu tehqir deyil, bes nadir. Bu giin atam mani
evlondirir, guya mena bunu bir az avval demak olmazdi? Yeni, bunu
mene demoya ehtiyaci olmayib?

M isid a. Miisibet! Gér men nealer esidirom?

P amfil. Bes, Xremet nece adamdir? Ovvalce qizi vermaya razi
deyildi. indi ise menim teraddiid etdiyimi goriib fikrini deyismigdir.
Gor neca do inadla meni Qlikeriyadan ayirmaga ¢alisir! Oger buna
miiveffoq olsalar, onda men meshv oldum! Gérasen menim kimi bagi
belal, bextsiz insan varmu? Allahlara v insanlara and igirem! —
Xremetlo qohumlugdan qagmaga mende glic varmi? Onda men bir
safil kimi redd edildim. Bununla da is qurtardi. Birden bu sefili yeni-
doen telab edorler? Axi o naye lazimdir. Men bele zenn edirem ki, eyba-
cerin, ifritenin birini dogub tarbiye edibler, indi vermaya adam tap-
murlar, buna gore de mene miiraciet edirler.
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Misid a. Of, men na badbextem, bu sézlarden ele qorxuram ki,
az qaliram 6lim.

P am fil. Bas atam hagqinda ne deys bilerem? Bels miihiim bir igi
bu ciir yiingiil gérmekmi olar?

Atiistii mena deyir ki: “Bu giin senin toyundur, get hazirlag”. Ele bil
bununla menae: “Get dar agacindan 6ziinii as” — deyir. Men lap yerim-
de dondum. Dilim bir kelme de sz tutmadi. He¢ olmasa yalandan da
olsa bu barede bos, shemiyystsiz bir bohane gatireydim. Yox, men lap
lal olmugdum. Sgar biri sorugsa ki: “sen avvalce bunun bele olacagin
bilseydin ne ederdin?” Bunun bele olmamas: iigiin ne desen ederdim.
Bes ax1 man indi ne edim? Kedar iireyimi dalir, parga-parca edir. Ona
qars1 olan sevgi ve merhamat, bu toyun yaratdig1 heyscanlar, ata qar-
sisinda xacalatli olmaq — biitiin bunlar bu vaxta geder istediyimi etme-
yo mene mane olmayan atama qar§:1 ¢ixmaga qoymur. Ona garg1 nece
¢ixim? Neco eleyim? Bilmirem.

M i s id a. Heg basa diigmiirem ki, bu “bilmiremler” ne ile qur-
taracaq? Indi gorok o xanimla séhbet etsin. Yoxsa men 6ziim damsim.
Ruh hayacanli olarken her bos sey tigiin ¢irpinur.

Pam fil Budamgan kimdir? Salam sane, Misida.

M isid a. Salam sena, Pamfil.

Pamfil Hee, o necoadir?

M isid a. Niya sorugursan ki, onsuz da o agndan ezab ¢akir, ham
de bugiinkii toyun derdi onu daha da kederlendirir. O gox gorxur ki,
san onu atib gedesen.

Pamfil Hmm... Men bunu elays bileremmi? Yox, men onu
oziime gore riisvay olmaga qoymaram. O, mene inandig; tigiin lireyini ve
heyatin1 mena verdi. Man onu sevimli arvadim kimi qiymetlendirirem.
0O, ¢ox diiz ve haqigi iisullarla terbiye olunmugdur. Men heg raz1 ola-
rammu ki, o kasibliq iiziinden exlaqini ve terbiyesini deyigsin. Yox, yox!

M isida. Bgor bu i§ senden asili olsaydi buna qorxu ola bilmazdi.
Ax1 san bu zor isle bacara bilersenmi? Bax, mesele buradadir.

P am fil Dogrudanmi men belo qorxagq, insafsiz, vehsi ve na-
danam? Dogrudanmi ne sevgi, ne adet, ne de xecalet hissi mends
sadagetli olmaga kémak etmayacekdir?

M isida. Man onu bilirem ki, o qiz hemiselik senin yadinda
galmaq imkam qazanmigdir.

Pamfil. Misida! Menim yadimda qalmagmi deyirsen. Xrisidanin
Qlikeriya haqqinda dediyi sozler indiye qeder beynimde neqs olunub
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qalmigdir. O, 8lens yaxin meni yanina gagirmigdi. Getdim, sizi‘n hami-
niz1 o biri eve yola saldi. Biz ikimiz qaldiq. O, “Pam_ﬁl_— ded_a — onun
gencliyini, gozelliyini gériirsenmi? Bu sena heg do gizlin deyil ki, go-

zallik ve genclik onun namusu, hayasi ve xosbaxtliyi liglin tahlitke t6-
rodir. Men senden rica edir, yalvaniram ki, sen o tok qizi atma. Sen o qzt
tok buraxma. Men seni gardasim kimi sevirdim. O, ise hemige soni
basqalarindan daha gox giymetlendirir ve sena her isde itaat edirdi.
Belo ise son onun eri, miidafiagisi, atasi ve dostu ol. Man biitiin amla-
Jkimizt sene tapginram”. Bizim allerimizi birlesdirdi ve o anda da can
verdi, 61dii. Men gebul etdim ve gebul etdiyim qeran da axira qader
goruyacagam.

M is i d a. Giiman edirem ki, bele olacag.

P am fil. Bes sen onun yanindan niye gedirsen ki?

Misida Mamaga qarnni gagirmaga.

P am fil. Onda teles. Hea, toy haqqinda ona bir kelme da...
esidirsenmi?

Misid a. Esidirem.

iKINCi PORD®

BIRINCI SOHND
Xarin, Birriya Pamfil

X ari n. Dogrudanmi onu bu giin Pamfile ero verirler?

Birriya. Bali.

X arin. Haradan bildin?

Birriy a Forumda Davdan esitdim.

X arin. Folaket! Badbaxtlik! Bu vaxta gader menim ruhum qorxu
ve iimid arasinda qaldifn iigiin qaygilar onu giivvaeden saldi ve
arzularim elimden ¢ixdi. e

Birriya. Miimkiin olmayan seyi arzulamaqdansa, miimkiin olan
seyi arzula. _

X ar i n. Mone Filumenadan bagqa heg kes lazim deyil. i

Birriy a. Ehtiras iireyinden gixarmag bacarsaydin, onu sozle
alovlandirmaqdan daha yaxs: olardi.

X arin Saglam adamlar xestelere gox asanhqla m“as.!ahatl‘ar

verirler. Ancaq menim yerimda olsaydin tamamile bagqa ciir diiglinerdin.
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Birriya. Qoy olsun, éziin bil, nece istayirsen ele de et.

X arin. He, budur Pamfil de gelir. Men 6lmemigden evvel har
seyi sinaqdan kegirmaliyem. '

Birriya. O ne fikirlegir?

X arin. Men elo bu deqige ona her seyi, mahebbetimi damgib
xahig edecam, yalvaracagam. Fikirlagirom ki, bununla toyu heg olmasa
bir nega giinliiye taxirs saldirim. Giiman edirem ki, bir sey gixar.

Birriy a. Heg bir sey gixmaz.

X arin. He, son nece zenn edirsen, men ona yaxinlagimmi?

Birriya. Niys de yaxinlasmayasan, heg bir sey ¢ixmasa da qoy
basa diigsiin ki, onun aldig1 qizin senin kimi sevgilisi var.

X arin. Redd ol bagimdan, siibhali heyasiz!

P am fil. Xarin, salam!

Xarin. Salamat ol, Pamfil. Men ele indice senin yanina gelirdim.
Mena kémak slini uzat. Nicat ver, miidafios elo,

Pam fil. Menim ehtiyatda ne meslahatim, ne kdmayim var. De
gbriim ne olub.
X arin. Sen bu giin evlenirson?
Pam fil. He, bele deyirler.
X arin. Sger belodirse. Onda bu giin seninle bizim axirnc
goriigiimiizdiir.
Pamfil Na?
X arin. Of, man demeye qorxuram, Birriya, liitfon, sen de.
Birriya Man deysrom.
Pamfil. Ne olub, axi?
Birriya. O senin aldigim quzi sevir,
Pam fil. Bele, bizim zivqlerimiz miixtelifdir, Xarin, onu mena
de gdriim, sizin aranizda ciddi bir sey olmayib ki?
X arin. Olbatte yox!
Pam fil. Men istardim ki, olsun.
X arin. Men indi sena dostlug namine yalvariram ki, birincisi,
evlanmeyasen.
Pamfil Cahsaram!
Xarin. Yox ager bu miimkiin deyilse ve bu senin tireyindendirse. ..
Pam fil. Ureyimdendir?
X arin. Onda heg olmasa texire sal ki, men buradan ¢ixim gedim,
gormayim.
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P am fil. Bir qulaq as, men ele zenn edirom ki, layiq olmadigim
bu nifreti listime gotiirseydim nacib adam olmazdim. Man bu evlen-
maya senin onu sevdiyinden daha ¢ox nifrat edirom.

X arin. Sen mene hayatimi yeniden qaytardin!

Pamfil indi sen ya da Birriya, fikirlagin, galigin ki, no tehar
olur-olsun sen evlenasen. Men de evlenmak iigiin neca lazimdirsa ela
da dlgii gtiiraram.

X arin. Cox gozel!

Pamfil. Yeri gelmisken deyim ki, men Davi nazarde tuturam ve
onun maslahetine inana bileram.

X arin (Birriya). Sen ki, 6zgelerinin bilmediyi fikri mane basqa
bir yolla demayaceksen, gedaceksanmi?

Birriy a Boyiik memnuniyyatla.

- [KINC] SOHND
Dav, Xarin, Pamfila

D a v. Men sad xeber apariram! Ey xogbext allahlar! Pamfili hara-
dan tapim ki, onun qorxusunu dagidib, iireyini sevincle doldurum.

X arin. O naye ise sevinir!

P am fil. Nahaq yera. O, hale menim badbaxtliyimi esitmayib.

D a v. ©ger toy haqqinda esidibse, onda yaqin bu saat...

X arin. Esidirsen?

D a v. O, yeqin &ziinii itirib biitiin seharde meni axtarir. Ax1 onu
haradan tapim ve hansi terefe gedim!

D a v. Haa, biliram.

Pam fil Dav, dayan!

D a v. Kimdir meni?! Oho! Pamfil! Ele men seni axtariram. Ey!
Xarin de onunladir. Nece yerine diigdii, siz ikiniz do mene lazimsiniz.

P am fil. Menim isim bitdi, Dav.

D a v. Heloe bir qulaq as...

Pamfil Men &ldiim...

D a v. Men bu qorxunun sebebini bilirem.

X arin. Ele menim de heyatim tehliike altindadir.

D a v. Hea. O barade bilirem.

Pamfil Toy...

D a v. Guya men bilmirem.
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Pamfil Bu gin?

D a v. Zshlemi tokdiin, xeberin var. Sen ondan, ya &z toyundan
qorxursan?

X arin. Ele beladir ki, var.

Pam fil. Budogrudur.

D a v. Hagigat budur ki, heg bir tehliike yoxdur. inan mens.

Pamfil. Ah, yalvariram sene, meni bu qorxudan qurtar.

D a v. Bu saat qurtararam. Xremet qizini sene vermir,

P am fil. Haradan bilirsen?

D a v. Men bilirom. Bir az bundan evvel senin atan meni burada
tutub dedi ki, seni bu giin evlendirir. Bu haqda deyilesi séz goxdur,
ancaq bu saat yeri deyil. Tez seni axtarmaga basladim ki, esitdiklerimi
damigim. Foruma getdim, orada seni tapmadim. Yuxan ¢ixdim baxdim,
orada da yoxsan. Tesadiifen orada Birriyani, Xremetin qulunu gérdiim.
Onun arxasinca getdim. O ise meni gormadi, hirslendim, bas ne tehar
eyleyim? Geri déndiim ve beynime siibhaler dolmaga bagladi. Hm. ..
azuqp az, kefim yox, toy da bir terefden. Is-igo oxsamur,

Pam fil. Sen axi ne barade?

D av. O saatda men Xremetin yanina getdim. Qapida heg kasin ol-
madifma sevindim.

Xarin. Cox gozel.

Pamfil Sonra?

D a v. Qalxib baxiram ki, oraya ne bir giren, na da ¢ixan var. Evde
heg arvad da yoxdur. Na barbazek, ne de ses-kiiy var. Men yaxinlagib
iceri baxdim...

P am fil. Aydindir, bu miihiim alamatdir.

D a v. Heg bunlar toya oxgayirmi?

Pamfil. Yox, inanmiram.

D a v. No fikirlegirsen, yoxsa anlamirsan ki, is pozulub. Evden geri
qayidanda Xremetin qulunu gérdiim. O qocaya nahar iigiin bir nege ki-
tiiklii terovez ve xirda balqlar aparirds,

X arin. Senin fodakarligin meni xilas etdi.

D av. Heg de yox.

X arin. Nece yeni. O, qiz1 ona vermir ki.

D a v. Sen ne geder giilmelisen. Qiz1 ona vermirse, demak sene
veracek, get Xremetin dostlarini tap, onlardan sorus,

X arin. Umid beslayib dofalerle aldansam da gederem, aglli |

sozdiir, di xudahafiz (Gedir).
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UCUNCU SOHND
Dav, Pamfil

Pamfil Bas atam ne istayir, niye dziinii aldadir?

D a v. Qulaq as, mesele beledir. Dger o senin toya ne ciir miina-
sibat basladiyini bilmese, yaqin ki, hirslenacek idi. Xremetin qizini
vermemasi onsuz da insafdan kenardir. Sger sen evlenmekden boyun
qagirsan, biitiin acifini senin iistiine tokecek, boyiik hay-kiiy qoparacaq.

P am fil. Neye istayirsen, dézerem.

D a v. Asan deyil, o atadir. O da ki, tek bir gadindir. Tezce bir
bahana tapib, onu Afinadan redd edacekdir.

Pamfil Atacaq?

D a v. Hem da, lap tez.

Pamf{il Bes onda men ne etmaliyom?

D av. De ki, raziyam. =

Pamfil Hm...

D a v. Bes ne teher olsun?

Pamfil Necs, men deyim ki...

D a v. Bes niye demayasen?

Pamfil Men elo ede bilmerem...

D a v. Miibahise etma.

P am fil Mani inandira bilmazsen.

D a v. Bax, her halda bir sey gixar.

P am fil. Ondan ayirib, buraya gatacaqlar (Xremetin evini géstarir).

D a v. Heg de yox. Dlbatts, senin atan bele deyacokdir ki, “bu giin

evlen” sen de cavab verarsen ki, “men haziram”. O zaman o, seni
neda tegsirlendire biler? Sen he¢ qorxmadan onun diizgiin saydig plan-
lar1 pozacagsan. Axi, siibhe yoxdur ki, Xremet qizini sene verme-
yecok. Sen bacardifim ele ki, Xremet 6z gerarim pozmasin. Atana
“isteyirem” de ki, qoy o, istese de senin iistiine hirslenmasin. Yoxsa
sen zenn etsen ki, “goelini 6z hereketlerimle iyrendirerem, bundan
sonra heg kas mene qiz vermaz”. O zaman atan seninle miibahise etmak-
densa, tez bir kasib qiz1 tapar. Oger sen onu basa salsan ki, sen ige gox
sakitce yanagirsan oziinii onun diqqetinden yayindiracagsan. O da heg
bir qayg1 gostermayib basqa islerle meggul olacaq. Belslikle, sminem
ki, o vaxta qader da isler diizeler.
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Pamfil. Sen bels fikirlagirsen?

D a v. Buna heg siibhe ola bilmez.

Pam fil. Bir bax gor sen meni haraya aparirsan?

D a v. Sen sakit ol.

Pam fil. Yaxs1 deyerem, ancaq o usaq haqqinda heg bir sey duy-
masin. Men sevgilime s6z vermigem ki, usagin menden oldugunu
etiraf edim.

D a v, Cesarete bax.

P am fil. Qlikeriya bu ise onu terk etmeyecayime bir zemanat
kimi baxir.

D ayv. Qoy olsun. Budur, atan galir, ¢alis ki, o seni kederli gérmasin,
DORDUNCU S9HND
Simon, Dav, Pam¢£il

S i m o n. Baxim goriim, ne eylayirler, ne plan hazirlayirlar,

D a v (Pamfila). O senin etiraz edeceyine siibhe etmir. indi o tek-
likde hazirlagib ve iimid edir ki, hazirladifx sézlerle qalmagal diizelt-
sin. Bax bagini itirme ha,

P am fil. Men bunu ne vaxt ede bilerdim, Dav.

D a v. Inan mane, Pamfil, sene deyirem ki, raziliq verenden sonra
atan seninle bir kelme de sézlesmeyecekdir.

BESINCI SOHNS
Birriya, Simon, Dav, Pamfil

Birriya Agam buyurub ki, men Pamfile géz qoyum, men de
onun toy haqqinda ne qerara geldiyini bilmek iigiin biitiin iglerimi bu-
raxdim. Buna gére de onun arxasinca gezirem. Budur, o, Davla bir
yerdedir. Onlara yaxinlagim.

S i m o n. Hee, gériirem ki, ikiniz de buradasiniz.

D av, Hm... bax ha!

S i m o n, Pamfil!

D a v. Onunla ele danig ki, guya tesadiifen rast gelmisen.

Pamfil. A! Sensen, ata!

D av. Cox gozel!

S im o n. Sene dediyim kimi, isteyirem bu giin evlenesen.
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B irriy a Goresen bizim isimiz nece olacag, qgorxuram. O, ne
cavab veracak!

P am fil Menim terefimden buna heg bir etiraz ola bilmez,
qgetiyyen.

Birriy a. Sen bir bax ha!..

D a v. Dilini digladi.

Birriya. O ne dedi?

S im o n. Bu bele de olmal idi. indi men teleb etdiyim cavab
oziim aliram.

D a v. Men hagh deyilommi?

Birriy a. Esitdiklerimden bela baga diigiirem ki, agamizin toy igi
qurtarmisdur,

S i m o n. Eve get. Lazim olan seyleri hazir ela!

Pam fil. Gedirom. _

Birriy a. Dogrudanmi heg keso inanmaq olmazms. Xalq masali
gor nece dogru imig. Her kes 6ziinii iki inekli ister. Men onu gdrmiis-
diim, yadimdadir, gbzel qizdi. Pamfilin haqq: var. G{_:caler qucaqlamaq
istayir. Bagqalarina vermek xoyalinda deyil. Gedim deyim, qoy o,
mene daha gox nifret etsin.

ALTINCI SOHND
Dav, Simon

D av. O, indi anladi ki, men onu aldatmagq isteyirom vo ona gora de
burada qaldi.

S i m o n. Buna Dav ne deyir?

D a v. Heg bir gey.

S i m o n. Cox qgeriba, nece heg bir sey?

D a v. Sadace olaraq, heg bir sey?

S i m o n. Men gozleyirdim ki, sen de bir sey deyacakse?n_.

D a v (6z-6ziina). Hesabi diiz gixmadi, bu onu esebilosdirir.

S i m o n. Mena diiziinii deye bilersenmi?

D a v. Bu asan igdir.

S i m o n. Her halda onun bir etiraz var, ya yox?

D a v. Ha! Sen belke onun yadelli qiz ile olan dostlugu haq_qlnda
deyirsen, Bu her halda iki-ii¢ giinlik qamqarailqdan‘ basc_[a bir sey
deyil, No eybi var. Oziin bilersen kegib geder. O, 6zii voziyyeti tamamila
fikirlesib.

59



S i m o n. Ohsen, ahsen.
D av. Dogrudur. Yas: ona imkan verinceye geder, o gizlinde sevir-
di ve o 6z sevincini bagqalarindan gizleyirdi, ¢iinki biitiin temiz qelb-
li, nacib adamlar bele hereket edarler. indi de ona ganuni arvad lazim-
dir. Odur ki, o evlenmak istayir.
S im o n. O mene bir geder qemli gériindii.
D a v. Bunun sebabi heg de o deyil, 0, ancaq senin elinden hirslidir.
S im o n. Niys?
D a v. Manasiz seydir.
S im on. Axine olub ki?
D a v. Menasizdir.
S i m o n. Bir danig da.
D a v. Deyir ki, sen pul xarclomak istemirsen, xesissen.
S im o n. Kim? Man?
D av. Bali, sen. Taxminan, on dirhemlik yemsk seyleri almisan.
Bu heg ogul toyuna oxsayirmy, 6z yagidlarindan kimi bu qonaqliga devet
eda biler. Dogrusunu demek lazimdir ki, sen heddinden artiq xesissen.
Terifloya bilmeram.

S i m o n. Sus, danigma!

D a v. Ne, toxundum deyesen (Gedir).

S im o n. Her seyi nece lazimdirsa, tegkil ederem. Burada ne ig var
ki? Bu ¢oxbilmisin meqsedi nedir? Sger burada bir hiyle varsa, siibha-
siz, baggis1 onun dziidiir.

UCUNCU PORDD
BIRINCI SOHND

Misida, Lesbiya Simon, Dav, Qlikeriya
sehne arxasinda

M isid a. Gériirsenmi bizim iglerimiz necedir, Lesbiya! Indi qadin-
lara sadiq bir kisi tapmagq olarmi?

S i m o n. Androslu qizin qulluggusudur.

D a v. Dogrudanmi?

S i m o n. Oziidiir.

Misida. Bizim Pamfil ise...

S im on. O ne deyir ela?
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Misid a. Oz sbziine sadiq qaldi...

S i m o n. Gor ha!

D a v. Ax, onu kar olsun, ya da ela yerindaca lal olsun!

Misida. O, usag gebul edacek!

S i m o n. Yupiter! Oh, naler esidirom? Ogar bu dogrudursa, her sey
bitib!

Lesbiya. Ha. O, yaxs: cavandir.

M i sid a. Heddinden artig. Gecikmaden Qlikeriyamin yanina gedok.

L esbiya. Men da senin dalinca.

Gedirler.

D a v. Bas indi isi nece diizeldaceyem?

S i m o n. Bu na demakdir? Agilsiza bax! Hamisim bildim. Giicle
dyrendim, yaramaz!

D a v (6z-dziina). N dyrendin?

S i m o n. Bax, bu birinci hiyla! Yalang: seylorle Xremeti qorxut-
maq fikrindadirler!

Qlikeriy a(sahna arxasindan). Yunona', mena kémak et!

S im o n. Belo tez? Bu lap geribadir! Ele ki, esitdi men gapidayam,
o saat telasdi. He, Dav, bu oyunda vaxti yaxs1 hesablamamisan.

D av. Man?

S im o n. Yoxsa aktyorlarin hafizesi yoxdur?

D a v. Man seni basa diigmiirem. _

S i m o n. Demak sen bu gozlenilmeaz hadisa ile berabar amalli
bash toy elemek isteyirdin. He, sen bu oyunla ma_ni Iag_a qoymagq
istayirmigson. Daha kegmis ola! O dzii folakat icarisindadir, man iso
sahile yaxinlagiram.

IKINCI SOHND
Lesbiya, Simon, Dav

Lesbiy a Helelik belo goriirem ki, her ey 6z qaydast illa gedir.
Umumiyyetle, yaxs1 alametler goriiniir. Dvvelca onu c;!mdmn, sonra
dediyim igmeli dermandan gbsterdiyim qeder ona verin, men tezce
gayidaram. Canimgiin, Pamfilin oglu lap qeseng usaqdut. Allahlara
yalvariram ki, onu sag ve salamat elesin. Atasi kimi xogxasiyyat olsun.
Morhemetli ve gozel Pamfil bu qizi heg incitmeyib (Gedir).

! Yupiterin arvadi. Yunanlarda Zevsin arvadi Gera
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S i m o n. Seni tammayan bela o saat anlayar ki, biitiin bu igleri sen
diizeltmisan.

D a v. Neca, yoni? f

S i m o n. Ha, orada diiz tiziime demadi ki, xeste qadina na lazim-
dir; amma bir balaca bayira gixan kimi kiigeden igeridekilers qigqinr.
Sen mene bu gedermi nifret edirdin, demak men algaqcasina aldan-
maga miinasib adamam; heg olmasa bir agillanaydin. Ban ziiniizii ele
gosteraydiniz ki, guya menim bu xabari bilmediyimden gorxursunuz?

D a v (6z-6ziina). Oz-bziinii aldadir, indi ariq massle aydindir,

S i m o n. Axi, men ki, sena demisdim, seni xeberdar etmigdim!
Sends heg bir gqorxu yoxdur. igde sen ne yrendin, indi q1zin dogmas:
hagqinda daha men sene inanaramm?

D a v (6z-6ziina). Indi men bildim ki, o nada sahv edir ve na etmak
lazimdir.

S i m o n. He, bes niys susursan?

D a v. Ax1 burada naya inanmagq olar? ©vvelceden sena diiriist de-
yilmemisdi ki, bela olacaq?

S im o n. Mena kim deyib?

D a v. Ele senin 6ziin. Guya bu oyunu sen 6ziin baga diismedin?

S im o n. Ole salir!

D a v. Her sey aydinca deyilmisdi. Ax1 bu siibhe sande haradan

amale goldi?

S i m o n. Haradan? Men seni yaxs: taniyirdim.

D a v. Bela ¢uxir ki, guya bu menim gésterigimla olub.

S im o n. Men buna inaniram.

D a v. Sen hele mani laziminca tanimirsan.

Simon. Man?

D a v. Man agzimi agan kimi, sen o saat fikirlegirsen ki, yalandir.

S i m o n. Nahag yers. |

D a v. Goriiniir bundan sonra men heg cinqurimu da gixartmamaliyam.

S i m o n. Birce onu bilirem ki, burada he¢ bir usaq, dogum
maselasi yoxdur.

D a v. Slbetts, yox! Ancaq, her halda deyim ki, tezlikle gapinin
agzina oglan usag: atacaglar. Beli, aga, ona gora avvalcaden deyirem
ki, sonra demayasen guya bu Davin gosterisi ile olmugdur, Xahis
edirem menim haqimda bele bir royde olmayin.

S i m o n. Sen bunu haradan bilirsen?
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D a v. Esitmigem ve inaniram. Bu ciir veziyyetda bela sey ¢ox olar.
O, dziiniin Pamfilden hamile oldugunu géstermayae galisirdi, lakin bu
yalan oldu. Sonra gorersen. Esitdi ki, toya hazirlasirlar, o saat qullug-
gunu gbnderdi ki, mamaga qarm yanina agirsin. Hem de bir oglan
usag getirsin. Usaq ortalifa ¢ixmasa toy dagilmaz.

S i m o n. Bir gbr ha. Bas sen bunu bile-bile niys Pamfils a¢ib
demadin?

D a v. Axi, kim menden bagqa onu o qizla ayirmaga calisib. Biz
bilirdik ki, Pamfil qiz1 qizgin ehtirasla sevir. Ancaq indi o, qanuni yolla
evlenmek isteyir. Sen o toyu basladifin kimi do teskil ele ve giiman
ediram ki, allahlar bu igde bize kémak olar.

Sim o n. Eve get, lazimi seyleri hazirlayib meni gbzla.

Day gedir.

O meni ¢ox inandirmaga ¢aligdi, ancaq men ona inana bilmarem.
Ola biler ki, bunlarin hamisi dogru olsun. Har halda bos ve menasizdir.
Oglumun vedi menim iigiin daha mihiimdiir. indi Xremeti gdrmok
lazimdir. Xahis edeceyeam ki, qizim1 ogluma versin. 9ger men bunu
ede bilsem, onda bugiinmii toy edim ve ya texire salim. Ogar oglum
vedini yerine yetirmoek istemasa, 0 zaman onu macbur etmayas hiigu-
qum var. A-a, ne yerina diigdii. Budur, Xremet de galir.

UGUNCU SSHN®
Simon, Xremet

S im o n. Salam!

X remet. Elo men de seni axtariram.

S i m o n. Men de seni. Lap yerine diisdii.

X rem e t. indi mene rast gelenler senden esitdiklarina gora de-
yirlar ki, guya san manim qizimi 6z ogluna alirsan. Senmi ya oglunmu
deli olub?

S i m o n. icaze ver, ikice s6z deyim. O zaman bilersen ki, senin
arzun nadir ve men sendan ne istayirem.

X rem et He, de, men sena qulaq asiram.

S i m o n. Xremet! Allahlara yalvariram, bizim usaqliqdan baglayib
mohkamlenen dostlufumuz namine 6z oglumla berabar, senin tak bir
qizina yalvariram, senin indi onu miidafie etmeye xiisusi giivven var,
maenae bu isde komek et ki, qoy bu toy gerarlagdiginiz kimi de olsun.
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X r e m e t. Xahig etme. Sanki bu isde menden xahis etmekls, bir
sey olde etmak olar! Sen ele bilirsen ki, men qizimi senin ogluna teklif
edenden sonra dayisib basqa adam olmusam. Oger bu toyun her
ikisine xeyri varsa, onda qiz senin gelinin olsun. Yox, ager her ikisine
xeyirden gox ziyan: varsa, onda her ikimizin veziyyetini diigin. Tesev-
viir ele ki, qiz sanindir, men de Pamfilin atasiyam.

S i m o n. Bu diizdiir, Xremet, men ds ele bunu diiginiirem. Man
heg senin yanina xahige galmezdim, bil ki, isin 6zii bunu teleb edir.

Xremet. Niya?

S i m o n. Oglumla Qlikeriya arasinda ixtilaf baglamigdir.

X remet Bele. Sonra.

S i m o n. Giiman edirem ki, bu bdyiik igdir, onlarin tamamile ayril-
masina gelib ¢ixa biler.

X rem et Bog sozdiir.

S im o n. Yox, beledir ki, var.

Xremet. Bilirsanmi ne var? Sevgide ixtilaf — sevginin tekrar dog-
mas1 demekdir.

S i m o n. Ne geder vaxt var, ne gader gorxu ehtirasi ysherlayib
saxlamigdir onlan xeberdar edek. Ne geder ki, efsunlu gbz yaslan
onun agriyan iireyinde teassiif emale getirmamigdir, onu evlendirek.
Bali, Xremet, man bela giiman edirem ki, biitiin bunlar adete uygun
pak, dogru kebinle baghdir. Men ele bilirem ki, 0, bu ugurumdan asan-
ligla gixar.

X remet Sene bele golir, ancaq mene gore, o bu veziyyetin
iginden ¢ixa bilmez. Belo ise, arvadla beraber daimi olaraq masuge

saxlamaq olmaz. Men buna he¢ déze bilmerem.

S i m o n. Haradan bilim? Menim ki, bagima bela is gelmeyib.

X re m e t. Ancaq bilirsen ki, bels isi qizin da heyatinda tacriiba
etmek olmaz.

S i m o n. Bir az yaxst olmasa da deyim ki, i§ diiz getirmesa onlar
bir-birinden ayrilarlar. ger oglan dogru yola gelse, sen ziin bir fikir-
leg gor onlar neca xogbext olacaqlar. Ovvela, sen dostunun oglunu agir
veziyyatden qurtarmis olarsan, ikincisi, dziine inanilmig bir kiireken
V@ qizina or taparsan.

X rem e t. Oger sen buna inanirsan ve bundan bir xeyir gelerse,
onda senin xeyir igine mane olmaram.

S i m o n. Men hemise seni ve senin xidmetlerini yitksek derecede
giymetlendirmisem, Xremet.
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Xremet Hoo...

S im o n. Bas na?

X rem et Sen onlann arasindaki ixtilafi haradan bildin?

S i m o n. Bu isin yaxin istirakgisi olan Day 6zii dedi. O, maslahat
gordii ki, toyu baglamaq lazimdir. Sen nece fikirlagirsen, ager Dav
oglumun buna raziliq verdiyini bilmess, tokbagina belo i§ gorarmi he,
bu saat ele 6ziin de esidersen. Budur, o 6zii evden golir.

DORDUNCU SBHN®
Dav, Simon, Xremet

D a v. Men ele senin yanina gelirdim.

S1im o n. Ne lazimdir?

D a v. Ax1 axsam diisiir, gelin niys bu vaxta qader gériinmiir?

S im o n. Egidirsen? Dav, men qorxuram. Els bilirdim ki, sen ada-
ten bagqa c_:]ullar kimi hiyle qurub, meni aldadacaqsan ki, oflum bir bas-
gasini sevir.

D av. Kim? Men sani?

S i m o n. Men bela fikirlegirdim. Ele buna gére da qorxub bazi ig-
leri gizletmisdim — indi ise deyeceyom.

D av. Ne olub ki?

8 im o n. indi men sene texminen inaniram.

D a v. Axir ki, son meni tanidin.

S im o n. Toy isimiz yaxs: hall olunmamusda. ..

D a v. Neca? Yaxsi holl olunmayib?

S i m o n. Men sizi yoxlamag iigiin 6ziimii bele gdsterirdim.

D a v. Dogrudan?

S im o n. Bali.

D a v. Gér ha! Men he¢ émriimde bunu diigiine bilmezdim. Gér
nece hiyle ve ustaliqla hazirlanmig plandir!

S im o n. Qulaq as, men seni eva génderen kimi o, burada qarsima
¢ixdi.

D a v (dz-6ziina). Oy-oy! Dogrudanmi, bizim axirmizdir?

S i m o n. Man o saat hamisini ona danigdim.

D a v. Gor ne egidirem!

S i m o n. Giicle yalvardim ki, qiz1 versin.
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D a v. Mahv olduq!

S i m o n. Sen na dedin?

D a v. Deyirem ki, gox gozel is gérmiisen.

S im o n. Indi o, etiraz elemir.

X remet. Yaxs, men eve getdim. Tapsiriram ki, her seyi hazir-
lasinlar, sonra is asene xebar verarem.

S i m o n. Menim senden bele bir xahisim var, Dav, bu isi
tekbagina diizalden sansen...

D a v. Bali, tekce.

S i m o n. Onda oglumun iistiine géz qoy, onun axlaqina fikir ver.

D a v. Bali, bali. Memnuniyyatle.

S im o n. Yaxs, bir de goriim, o 6zii indi haradadr.

D a v. Harada olacaq? Slbatte, evda.

S i m o n. Gedirem onun yanina, dediklerimi ona da deyim (Gedir).

D a v, Nahayat, mehv oldum! Indi heg siibhe ola bilmez ki, man
diiz yolla deyirmana gedib ¢ixacagam. Duamin yeri deyil! Hamisini
6ziim dolasdirmigam. Qocani 6ziim quzigdirmisam. Genc agani man
toya razi saldim. Onun arzulamadiy, gozlenilmayan toy, birden menim
giinahlarim iiziinden bu giine teyin olunmugdur. Qoca bize kelek
goldi. Men sakit olsaydim, bu bsla heg ciire bas vermazdi. Hee, bu da
6zii, daha men 6ldiim! Ayagimin altinda darin bir ugurum olayds, 6zii-
mii ora ataydim.

BESINCI S@HN®
Pamfil, Dav

Pam fil Ham o satqmn, algaq?

D a v. fsim bitdi.

P am fi l. Etiraf etmeliyem ki, menim kimi axmaq tenbele ele
yerinde olur. Men niye 6z taleyimi avara bir qula tapgirmisam. Indi
men sefeh, buna cavab veracayam. He, bu ona ucuz oturmayacagq.

D a v. Oger bugiinkii beladan qurtarsam, daha mene zaval yoxdur.

P am fil. Indi men o qizin atasina ne cavab verecoyem. Giic-bsla
ile raziliq verib, neca boyun gagirim, men bu cesareti haradan alim.
Bilmirem ki, 6z-6ziime neyleyim?

D a v. Men mohkem fikirlegsom de deyaceyem ki, bir sey
tapmigam. Heg olmasa kéteklemeyi bir qeder texire salaram..

Pamfil. Ey!
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D av. Gordii!

P am fil. Dostciaz, goriirsenmi senin maslahatin mani neca tora
salib.

D a v. Ele o toru quran men 6ziimem.

Pamfil Tor qurursan?

D a v. Olbatta ki.

Pamfil. Ele avvalki kimi?

D a v. Ondan da yaxsu...

P am fil. Oft Quldura inanmaq? Her sey pozuldu, qansdi! isi dii-
zoalde bileceyina inanmigdim, igler sakit gedirdi. Bu giin meni yena
toya mixladin. Mager sene dememisdim ki, bela olacaq?

D a v. Demisdin.

P am fil. Onda bas sen naya yararsan?

D a v. Dahgatli cezaya; ancaq imkan ver, bir balaca 6ziime galim.
Bir sey fikirlagib, taparam.

P am fil. Miisibate bax! Istadiyime baxmayaraq, menim seninla
meggul olmaga vaxtim yoxdur! Indi senden intigam almaqdansa, 6ziim
haqqinda diiginmeliyem.

DORDUNCU PORDD
BESINCI SOHN®
Xarin, Pamfil, Dav

X arin. Bu heg miimkiin olan seydirmi? Bu heg agla gelermi? Ov-
velden belo kinli olmaq. Dostu dard igarisindadir. O isa sevinir ki,
onun dardinden bir sey qazansin. Bu yaxsidirrm? Belolorinden pisi yox-
dur. O, sizin iiziiniize etiraz etmemak igiin, tez ziindo loke tapar.
Lakin vad etdiyi seyi yerine yetirmak vaxti gatanda, o, miitleq gorok
{iziindeki maskam gixarsin. Bu onun iigiin qorxulu olsa da, o har halda
boyun gaginb utanmaz-utanmaz danismaga baslayacaq: “sen kimsan
ve menim neyimsen”, hansi esasa gore 6ziimiinkiinii sena verim. Eh,
son! Oziim-bziime harmidan gox yaxinam”. Soruganda ki, bas bu merd-
likdirmi? Lazim olan yerde utanmurlar. Orada ki, lazim deyil, utanirlar.
Neca eloyim? Onun yanina gedib acigimu iistiinemi tokiim? Séyiib bia-
bir edimmi? Demezlermi ki, bundan sen ne gazanacaqsan? Nece olsa
da deyib iireyimi bogaldaram.
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Pamfil Sgor Allahlann bize qozebi tutmasaydi, men — Xarin
seni de, dziimii de ixtiyarsiz olaraq 6ldiirerdim.

X arin, Ixtiyarsiz olaraq? Belomi? Axir ki, garo tapdin? Ancaq
yamanca séziiniin iistiinde dayandin!

Pam fil. Nece yani axir ki?

Xarin. Sen hele meni sézlerle aldatmaqm isteyirsen?

Pamfil. Nece?

X arin. “Sevirom” — deyen kimi iireyina yatdi? Badbextlikden
aldanib senin iireyini 6z iiroyim kimi qiymatlondirmigem.

Pamfil. Sen sehv etmison.

Xarin, Mager bu sevinc az idimi ki, sen yalangi iimidle sevgilimi
aldadaraq, 6z terafine gekmaya basladin. Ele is9, qoy senin olsun.

Pam fil. Menim olsun? Sen bilirsen ki, menim iistime na qeder
derd tékiiliib, bu xebis adam meni nece pis iglera s6vq edir?

X arin. Niye teecciib eloyirsen, goriiniir o senden dors alib.

Pam fil Sen eger meni tanisaydin, menim sevgimi bilseydin,
bele demazdin!

X arin. He, man biliram. Sen bu saat 6z atanla vurusub, dalagmi-
san. Buna gére o senin slinden qezablidir ve sani bu glin heg ciire evlen-
maya macbur ede bilmir.

Pam fil Heg da yox, badbaxtliyimin hamisini san holl ede bil-
mirsen. Kimse menim toyuma hazirlanmird: ve heg kas da onu mena
vermaya razi deyildi.

Xarin. Men onu bilirem ki, sen éziin raziliq vermisen.

P am fil. Dayan, sen tamamils xebersizson.

X arin. Men ancaq bunu bilirem ki, sen qizi1 alirsan.

Pam fil. Sen lap iireksixansan ha! Bir qulaq as. O, gah macbur
edirdi ki, “Atana de ki, evlenirsen”, moeslahat goriir, xahis edir axir ki,
dediyini yerine yetirirdi.

X arin. O, kimdir ax1?

Pamfil Dav!

Xarin. Niya?

Pamfil. Bilmirom. Ona qulaq asmaqla men allahlarimi qezeb-
landirmisem.

X arin. Dav, belami olub?

D a v. Bels olub.
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X arin. Ax, algaq, qoy buna goro allahlar sena qenim olsunlar.
Oziin bir fikirles: ager o, biitiin diismenleri kebinle tora salmagq iste-
seydi, o zaman onlar bunun haqqinda ne kimi meslehet vere bilardiler?

D a v. Sshv etmisem, ancaq hele uduzmamigam,

Pamfil Yox, bir hele de.

D a v. Bu yol ile bir sey gixmadisa, basqa yol teyin edok. Ancaq
birca sortle. Dgor sen fikirlegirsen ki, avvelden biz miivaffoq olmami-
sigsa, demek miisibati azadlifa cevirmek olmaz!

Pamfil Yox, men inaniram ki, eger caligsan, bir toydan mene
iki toy diizeldersen.

D a v. Pamfil! Senin qulun kimi menim borcum odur ki, senin
xeyrine ollerim, ayaglarimla gece-giindiiz hamise ¢alisim, seni tohlii-
kaden goruyum. Senin de borcun odur ki, igden arzu olunan natice
¢ixmayanda meni bagislayasan. Islerimde miiveffoqiyyet olmamigmi?
Buna baxmayarag, her halda men vicdanla gahsiram. Oziin holl et, hansi
yaxgidir, ancaq meni rahat burax.

P am fil. Qoy olsun! Onda avvelki veziyyatimi tezedan geri qaytar.

D a v. Qaytararam.

P amfil Tezmi qaytaracagsan.

D a v. Dayan! Qongunun gapis: saslendi.

P am fil. Senin neyine lazimdir?

D a v. Axtariram.

P am fil. Hele indi axtarirsan?

D a v. Tapan kimi, vererem.

IKINCI SOHND
Mesida, Pamfil, Xarin, Dav

M is i d a (Qlikeriyamin evina miiraciatla deyir). Harada olsa tapa-
ram. Bu saat Pamfili senin yanina getiriram.

Pamfil Misida!

M i sid a. Bu kimdir? Pamfil! Sen vaxtinda gelmisen...

Pamfil Ne olub? .

M isida. Xahis etdi ki, eger sevirsense, onun yanina gedasen, sani
gormak isteyir. ) N

Pamfil. Ah, mehv oldum. Yeniden azab, senin iiziinden bizi ne
boyiik miisibat gozlayir. Ona gére de meni ¢agirir, yaqin ki, toy haq-
qinda esidib.
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X arin. Sen sakit ol Dav, siz de sakit ola bilersiniz.

D a v. Sen de onu asabilegdirirsen. O, aglint itirir, hele bu da azdr.

M isid a. Blbetto ki, yaziq ondan &trii gox kederlenir,

P am fil. ©ger yer iiziiniin biitiin insanlari mene diismen de olsa,
Allaha and olsun ki, men onu aldatmaram. Men axtardim, istedim, meq-
saedime ¢atim, bizim xasiyyetlerimiz de uygun gelir. Bizim aramiza
ixtilaf salmagq isteyenler redd olsunlar. Ancaq 6liim onu menden ayirar.

X arin. Men yagamaga baglayiram, Allah!

P am fil. Menim cavabim, Apollonun cavabindan dogrudur. Sger
atami inandira bilsem ki, bu toyu pozan men deyilem, ¢ox gdzel olar.
Yox, inandira bilmesem, men onu inanmaga mecbur ederam. Bu menim
ligiin ¢atin deyil (Xarina). He, gbriirsen. Meni basa diigdiin?

X arin. Sen de menim kimi badbaxtsan.

D a v. Amma, her halda men plan axtariram.

X arin. Ay qogaq!

P amfil. Men senin hara meyl etdiyini bilirem.

D a v. He, indi yoqin ki, diizelderem.

Pamfil Vaxtdir.

D a v. Tapdim.

Xarin. Ne?

D a v. O sene aid deyil — yolundan azma!

X arin. Menim iigiin elo bu kifayetdir.

Pam fil. De goriim, bu nece plandir.

D a v. Qorxuram ki, bu ig iigiin giin gatmasin. Indi bunu danigmaga
menim vaxtim haradadir? Sizin ikiniz de gedin, yoxsa mene mane
olarsimz.

Pam fil Gedim, onu gériim (Gedir).

D a v (Xarina). Bas sen, bes sen hara gedirsen?

X arin. Diziinii deyimmi?

D av. Deya bilersen (4z-6ziina), indi nagil baglayacaq!

X arin, Goresen, menim igim ne olacaq?
D a v. Utanmaz! Hele bu sens azdirmi ki, toyu bir giin texire
salmigam,
X arin, Her halda.
D a v. Ne olub?
X arin. Menim isimi diizeldeydin.
D a v. Giiliinediir!
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X arin. Oger komok ede bilsen... onda bize gal...
D a v. No var orda, yox, orda menim igim yoxdur.
X arin. Her halda!

D a v. Her halda, ele ise gelerem.

X arin. Men evdeyem (Gedir).

D a v (Misidaya). Gozle meni, bu saat galirem.
Misida. Ne iigiin?

D a v. Bela lazimdur.

Misida. Ditezol.

D a v. Dedim ki, bu saat burda olacagam.

BIRINCI SOHND
Misida, Dav

M i sid a. Of, allahlar, yer iiziinde méhkem olan sey nadir? Ma-
nim xanimim Pamfilde ne goriib, bilmirem. O, bunun dostumu, arimi,
agnasidirmi, ancaq her bir isde arxasidir, indi els yaziq onun iiziinden
bu qeder ezab ¢ekir, goriiniir ki, buradaki badxahliq, oradak xeyirxah-
ligdan daha ¢oxdur. He, budur, bu da Dav! Menim ezizim! Yena bu
nadir bele. Usag hara aparirsan?

D a v. Misida, indi senin hiylegerliyin ve diribaghgin lazimdr.

Misid a. Yene kelek qurmusan.

D a v. Budur, tezca gotiir, bizim gapiya qoy.

M isid a. Sen ne deyirsen, yere qoyum?

D a v. Qurbangahdan yasil budaglar gotiiriib yere ser.

M isid a. Bes sen dziin? Niye &ziin elemirsen?

D a v. Ona gbre ki, ager bu barade agamn qargisinda and i¢mali
olsam ki, onu men qoymamigam, andim diiz olsun.

M i s i d a. Hamis1 aydindir, Baxin bunda vicdan emele geldi. Beri ver.

D a v. Di tez ol, tez terpen ki, men fikirlesim goriim daha no ede-
ceyem. Oh, Yupiter!

Misida. Na?

D av. Golinin atasi! Birden gelib ¢ixmigdir! Onda maen onlann aley-
hine diizeltdiyim birinci plami legv etmeliyem.

M isid a. Sen ne hagda damigirsan? Heg basa diige bilmiram.

D a v. Bax, yalandan men sag terefden gireceyem, sen iso menim
uydurduguma cavab vermeye hazirlas.
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Misid a. Heg baga diigmiirem ki, bu ne igdir sen baglamisan, yox,
oger size bir kémayim lazimdirsa, ise xeyri varsa, men burada qgala-
ram. Toki sizin iginiz diizelsin.

IKINCi SOHND
Xremet, Misida, Dav

X remet. Qizimin toyuna ne lazimdirsa, hazir etmisom. Gediram
ki, oglani gagirsmlar. Bu nadir? Usaq? Bunu bura senmi goymusan,
arvad?

M isida (Dawv axtararag). Ax: hani bas 0?

X remet. Cavab vermirsan?

Misida. Yox, heg yerds yoxdur. Of, men yazigin bir derdi artd:.
O meni atib getdi. Getdi, qogaq!

D a v. {lahi! Gor meydanda na qader adam var! Ne qader miiba-
hise var! Seylerin qiymeti bahalasir (Bilmiram daha na deyim).

M isid a. Bas sen niye meni burda tek...

D a v. E-he-hey, bu ne shvalatdir? Ey, bu usaq burda hardandir?
Kim onu gatirib?

Misid a. Senin aglin bagindadirmi? Bu hagda menden sorusursan,

D av. Bas men kimden sorusmaliyam, atrafda heg kesi gérmiiram,

X rem e t. Cox geribadir, bu usag1 kim bura atib?

D a v. Sen menim sualima cavab vereceksen, ya yox?

Misida Ofl

D a v (yavay). Hiinerin varsa menim suallarima musteqim cavab
vermayasen (Barkdan). Ele deyirsen ki, basa diismek olmur, bu usag
kim atib? Aydin de.

Misid a. Biz.

D a v. Ha-ha! Qadin bele heyasizcasina heraket edirse, burda
geriba na var ki?

X rem e t. Bele zenn edirem ki, androslu qizin qulluggusudur,

D a v. Demak, biz sizin iigiin mesxeraye qoyulmal: en miinasib
adamlarig?

Xrem et. Men els vaxtinda gelmisem.

D av. Di tez ol, usag1 qapinin agzindan gétiir (vavagca). Dayan bir
sen! Bir addim da yerinden terpenmsa!

Misida. Ay seni batasan! Yazi1 nece qorxudursan,
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D a v. Men sene deyiram, ya yox?

M isida. Sene ne lazimdir?

D a v. Sen haels bir sorusursan da? Mena bir de goriim sen kimin
usagini bura atmisan?

Misida. Guya dziin bilmirsen?

D a v. Men bildiyim qoy galsin, ne sorusuram, ona cavab ver.

Mis i d a. Usaq sizindir.

D a v. Nece bizimdir?

M isida. Pamfilin...

Xremet. Belo hal..

D a v. No? Neca? Pamfilin?

Misida. Magar bels deyil?

X r e m e t (6z-6ziina). Ha, men els bu toya pal vuranda diiz is
gérmiisem!

D av. Ah... cinaystdir!

M isid a. Ne bagirirsan?

D a v. Diinen axsam size onumu gatirirdiler?

M isid a. Gor nece hayasizdir!

D a v. He, he, bu dogrudan da dogrudur. Onun paltarlarimn altin-
dan men &ziim kantorani' gérmiigem.

M isid a Allahlara tegekkiir ediram ki, xogbextlikden zahin,
azad sahidleri vardir.

D a v. O adamin ki, xatirine qiz bu ise razi olub, qiz onu tanimur,
Zenn edirler ki, guya Xremet qapimin agzinda usag: goriib qizini ver-
mayse razi olmaz. Sizi inandiriram ki, daha havesle verar.

X rem et (dz-0ziina). Sizi inandinram ki, o bunu etmayescak.

D a v. He, indi sen basa diis, sene deyirem ki, usag gotiir apar.
Yoxsa kiigeye vizildadaram, seni de onun dalinca diiz palgigin igine.

M isid a. Sen, qardas, serxogsan.

D a v. Bir finldagin dalinca bagqas: gelir; esidirem pigildagirlar ki,
“0, Afina vatendagidir”.

Xremet. Bela!

D a v. “Qanun onu qizla evlenmaye macbur edacekdir”.

Misid a. Ey, bir mene de gériim meger o vetendas deyil?

X rem e t Bax, tosadiifen az qala eacaib bir ahvalat igine
diismiisdiim.

! Vakxaliya zaman serab igmek figiin iki qulplu qab
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D av. Sen kimsen? Xremet! Lap vaxtinda gelmisen, qulaq as!
X rem et Men hamisini egitdim.

D a v. Dogrudan? Hamisini?

X rem et Tokrar eloyirem: hamisim bagdan esitdim.

D av. Esitdin? Bax yaramaz qadin? Yox, bu gadim yaxsica kitekle-
mok lazimdir! Budur, o da geldi! Bele zarafatlan menimle etmek olmaz!

M isid a. Felaket. Hérmetli adam, men yalan dememisem.

X re m e t. Hamisini biliram. Simon evdedir?
D a v. Evdedir.

Xremet gedir.

Misida. Cokil, al gek! Yaramaz! Hamisini bu saat Qlikeriyaya...
D a v. Ay sefeh! Bilirsenmi bu igden ne ¢ixacaq?
Misida. Yox, men haradan bilim ki...

D a v. Bu gaymnatadir. Bize lazim olan seyi ona basqa ciire deys
bilmazdim ki.

M i s id a. Bunu avvelden deyaydin do.

D a v. Sen ele bilirsen ki, tebii, samimi ifade ile ezberlenmis sozler
damgmagq arasinda az ferq var?

BESINCI SOHN®
Kriton, Misida, Dav

Kriton. Deyirler ki, Xrisida bu kiigede yasayir. O, qiirbetde na-
mussuz, dévletli olmagi, vetende namuslu, kasib olmaqdan iistiin
tutdu. Onun éliimiinden sonra qanuna gére emlaki mene gatir. Kimden
sorusum? He, gbriirem, salam.

Misid a Bax gér men kimi goriirem. Sen Kriton, Xrisidanin
amisi oglu deyilsen, dziinsen!

Kriton. Salam,

Misid a. Salamat ol.

Krito n. Xrisida bes...

M isid a. O bizi bedbext eleyib getdi.

K riton. Dogrudanmi? Nece? Her sey 6z yerindedirmi?

M sid a. Biz, ele birteher dolaning. Bir giin ac, bir giin tox. Bir-
teher bagimiz1 gireleyirik.
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K riton. Qlikeriya burda 6z ata-anasini tapa bildimi?

Misida. Ah!l.

K riton. Dogrudanmi bu vaxta geder tapa bilmemis. Goriiniir
men heg xos saatda galmemisem! Belo bilseydim, ayagimi bura bas-
mazdim. O, Xrisidanin bacisi sayilirdi ve amlakinin da varisidir. Ancaq
bagqalarindan bilirem ki, menim kimi bagqa yerden gelmis adama
buradan mehkeme desgahi agmagq asan va xeyirli i deyildir. Bununla
baraber yeqin onun burda dostu ve miidafiagisi var. O, ax bizden geder-
ken lap usaq idi. Miras ardinca gaganlar dilengiler ve nadiiriist adam-
lardir. Men 6ziim de onu talan edib, kiigeye atmaq istomadim.

M isid a. istekli qonaq! Kriton! Sen ele avval gordiiyiimiiz kimi
de qalmisan.

K riton Menionun yamna apar. Man bura onu gérmek igiin
gelmigom.

M i sid a. Menhazir. Gedim onlarin dalinca, bu saat qoca ile goriis-
maye mande heves yoxdur.

BESINCi PORDD

BIRINCI SOHND

Xremet, Simon

X r e m e t. Mon ikigat artiglamast ilo sena dostlufumu siibut etmak
figiin her seye géz qoydum. Besdir menden xahis etdiyin. Seni smamaq
{iciin az qaldim aziz qizimin seadatini mehv edem.

S i m o n Yox, indi men xiisusi olaraq xahig edib yalvanram ki,
sozde ved etdiklerini igde siibut edasen.

X rem et, Hiddet seni adalatsizliye apanr. Oz magsedina nail olmaq
{iiin etdiyin xahisi ve menim xidmetlorimi nezere almirsan. Ogar sen bu
haqda fikirlegsaydin, mene bele edaletsiz tokliflor etmazdin.

S im o n. Na teklifler?

X rem e t. Bu ne sualdir! Axi sen dziin meni dile tutdun ki, 6z qi-
zim1 evlenmeye hazir olan, genc, seven ogluna verim. Bu bele olsayd,
geyri-qanuni kebin ve narazihiq qizim 6z ezablan il oglur]u_n dordle-
rini mialice etmaye macbur edardi. Xahis etdin. Na qader ki, 1m](an var
idi, men giizeste getdim. Ancaq indi miimkiin deyil. indi 6zin bir fikir-
les. Deyirler ki, qiz buranin vetendagidir. Bir oglu da olub. {5 beledir,
xahis edirem bizi rahat buraxasan.
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S i m o n. Men allahlara yalvaniram, onlara inanma. Bu onlarin
xeyrinadir. Bacardiqca onu algaltmagq isteyirler. Bunlarin hamis: toyu
pozmaq xatirine uydurulmugdur. Bu xebis megsedi yox etsek, her sey
qurtarib diiz yoluna diigacek.

Xremet Yox! Men gordiim ki, Dav nece qulluggunu téhmet-
lendirdi.

S i m o n. He, men bilirem.

X r e m e t Heqgigeten onlar bilmirdiler ki, men yaxinda
dayanmisam.

S i m o n. Inaniram. Dav mene svvelce demisdi ki, elo belo de
edacakler. Istadim sena deyem, ancaq nadense yadimdan ¢ixd.

IKINCI SBHND

Dav, Xremet, Simon, Dromon

D a v (eva taraf deyir). Men size deyirem igid olun.
X rem e t. Budur, bu da Dav.
S i m o n. O haradan galir?
D a v. Qonaq da, men de sizin arxanizda dayanmigiq. ..
S i m o n. Na? Bu nae qaravallidir, yene baslamisan?
D av. O, ¢ox gozel adamdir, lap vaxtinda gelib ¢ixmigdir.
S im o n. Yaramaz! Bu kimi terifleyir?
D a v. Artiq biitiin igler diizeldi...
S i m o n. Dayan, onunla bir danisim.
D a v (6z-6ziina). Aga! Indi no edok?
S im o n. Dost, salam!
D a v. Simon! A, Xremet! Evde her sey hazirdir.
S i m o n (istehzalr). Cox yaxs: hazirlamisan.
D a v. Isteyirsen, qonaglan dovet et.
S im o n. Cox gozel. Ele bil, her sey birce buna bend imis. Indi ise
cavab ver, senin burda ne isin var?
D a v. Menim?
S i m o n. Bali, senin.
D a v. Menim?
S im o n. Senin.
D a v. Men ele ora tezece girmigdim ki...
S im o n. Ele bil soruguram ki, sen goxdanmi oradasan.
D a v. Senin oglunla beraber...
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S i m o n. No? Pamfil oradadir? Bax, bu da bir derd. Ey, yaramaz!
Oziin demirdinmi ki, onlarin arasinda naraziliq var.

D av. Bali.

S i m o n. Bas niys, ax1 o, ordadir?

X rem et (masxara ila). Yoqin ki, dava elomayas gedib...

D a v. Yox, Xremet, heg bela deyil. Bu saat sena iirokbulandiric
bir hadise damsacagam. Onlara hayasiz ve diribas bir qoca galib ¢ixib.
Gérkeminden hérmatli, ciddi, namuslu adama oxsayir. Onun sézlari
adami tamamile inandirr.

S i m o n. Sen bize na sirtyirsan?

D a v. indice ondan esitdiklorimi,

Simon. Axi, na?

D av. O bilir ki, Qlikeriya hagigaten burali, afinali vetandagdur.

S im o n. Ey, Dromon! Dromon!

D a v. Na olub?

S i mo n. Ey, Dromon!

D a v. Bir dayan!

S i m o n. Dgar bir sz de desen, onda... Dromon!

D a v. Qulaq as bir.

D r o m o n (Simona). Ne buyurursunuz?

S i m o n. Onu tut, eve apar.

D rom o n. Kimi?

Simon. Davi.

D a v. Ax1 neye gore?

S i m o n. Kefim bele istoyir. Tokrar edirem ki, tut onu!

D a v. Men ne etmigem?

Simon. Tut!

D a v. Oger maen bir séz de yalan demigomsa, lap dldiir!

S i m o n. Heg no esitmirem, soni kotekloye bilerem.

D a v. Her sey diiz olsa da? ., '

S i m o n. Qoy olsun. Ey, sllerini, ayaqlarini bur! E$1§Ir531‘lml, onu
yaxgica kotekle. Dayan bir! Dger sag qalsam seno gosterarom ki,
agan nece aldadarlar. O da slimden qurtarmayacaq, bir dayan!

X r e m e t. Bu ne merhemetsizlik, ne amansizhigdir?

S i m o n. Gér, ogul mehebbeti ne demakdir, Xremet! Dogrudanmi
senin mene iireyin yanmir? Belo bir ogulun iiziinden belo dord cak~
meyo mecbur oluram. Ey, bura, Pamfil! Gel Pamfil! Yoxsa sen biitiin
abrim itirmisen?
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UCUNCU S8HN®
Pamfil, Simon, Xremet

Pam fil Meni cagiran kimdir? Mahv oldum! Atam!

Simon. No? Ah! sen... ah... i

X rem et Dayan, yaxsisi budur tShmetden avval de goriim na olub?

8 i m o n. Ele bil ki, buna bir agir sz demek miimkiindiir. Senin
sozlerinden bela ¢uxir ki, Qlikeriya buralidir, bizim vetendagimizdir,

P am fil Deyirler ki, beladir.

Sim o n. Ah, deyirler, bax, bu tamam hayasizhiqdir. O, heg damg-
digin bir diigiiniirmii? Mager o, esitdiklerinden xacalot ¢okirmi? Heg
utanib qizarirmy, belo do iradesizlik olar? Badbaxtlikden onunla ala-
gaya girib qanuni vatendasliq hiiququnu ve atasimin arzularin: pozdu.

Pam fil. Oft Men ne geder badbextem,

S i m o n. Pamfil! Sen els indicemi hiss etdin? Son bu badbext
adini lap evvalcaden 6z ehtirasini nayin bahasina olursa satmag) qarar-
lagdirdigin giin qazandin. Bes men? Neden 6trii 6ziimii didib azab
¢ekim? Qoca vaxtimda 6ziimii agilsizcasina heyecanlandirmaliyam-
mi? Niya? Onun derdleri ile 6lmaliyom? Qoy qiz1 8lde edib onunla
yasasin! Menimla hemisslik vidalassin! Cani sag olsun!

Pamfil Ah, atam!

Simon. Atan, guya atan sena gox lazimdur. Arvadi, usagy, evi sen
atansiz tapdin. Yalandan saxta sahidler qagirdin ki, onu yerli vetandag
adlandirsinlar. Sen bele istayirsonse qoy bele da olsun.

Pam fil. Ata! icaze ver, iki kelme sz deyim.

S i m o n. Mens ne deya bilersen?

Xrem et Hor halda qulaq as!

S im o n. Qulag asim, nays qulaq asim?

X rem et Bir dayan! Qoy sbziinii desin.

S im o n. Yaxgi, buyur,

Pam fil Moen onu sevdiyimi tamamile etiraf etmoye haziram.
Ogar bu cinayet do olsa, bunu boynuma aliram, Hans1 cazam verirsan
ver. Man senin iradens tabeyem. Istoyirsonmi evlenim, onu terk edim,
eybi yoxdur, bacardigim kimi bu ezaba dézerem., Ancaq bir sey xahis
edirom: sen elo zenn etmayasen ki, guya gocam men yollamigam.
Dediklerime berast gazandirmaq iigiin imkan Ver, qocanl §exsen
buraya getirim.
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S i m o n. Bizim yanimiza?

Pamfil. Icaze ver, ata,

X rem e t. Bu gox hagh xahisdir. fcaze ver.

Pamfil fcaze ver, ata.

S im o n. Qoy olsun. Men har seye raziyam, Xremet. Ancaq o, mani
mesxeraye qoymagq istess, menim ligiin rezalet olar.

X rem et Boyik bir giinahi yiingiil bir islo yumagq ata iigiin
kifayatdir.

DORDUNCU SSHND
Kriton, Xremet, Simon, Pamfil

K rito n (eva miiraciat edarak). Besdir xahis etdiyin. Belo etmak
liglin {i¢ sey miilahize etmigem: birinci senin xeyrin, ikincisi haqigetin
telebi, sonra — Qlikeriyanin seadati.

Xremet A-a! Androslu Kriton, hagigeten odur.

K riton. Salam sene, Xremet!

X rem et Seni gozlenilmedsn Afinada gérdiiyiim iigiin teacciib
edirem.

Kriton, Is bele gatirdi. O, Simon deyil ki?

X rem e t. Oziidiir.

K riton. Sen menimi axtarirsan, Simon?

S i m o n. Qlikeriyamn afinali oldugunu isbat etmek istoyon sensen?

K riton. Bes sen tesdiq etmirsan?

S i m o n. Ele buna gdremi, bizim yamimiza galmisen?

Kriton. Neye gbra?

S i m o n. Bu ne sualdir? Bele zenn edirsen ki, bunu cozasiz edea-
coksen, yaxsi tarbiys almig hele lokelenmemis, lakin tecriibesiz genc-
leri 6z yalanlarinla sarimaq, ved etmek, yoldan ¢ixanb tovlayaraq pis
yola calb etmak istayirsen?

Kriton. Sen ne danigirsan, aglin bagindadir?

S i m o n. San onlari mehebbet ve qanuni nikah ile oxlagsiz qizlara
baglamagq istoyirsen?

P am fil. Felakete bax! Cox qorxuram, géresen bizim qonaq bu
sozlere davam getire bilecekmi?

X remet. Sen bela fikirlogma, Simon, sen onu he¢ de tanimirsan.
O yaxs1 adamdir.
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S im o n. O yaxs1 adamdir? Niya bas bu vaxta gedar o bura gelme-
migdi. Ax1 bas na ii¢iin o lap birdsn ele toyun baglangicina galib ¢ixdu.
Heg buna inanmaq olmur.

Pam fil. Atamin gorxusu mane olmasaydi, men bu barade yaxs.

maslahat vere bilerdim.
S i m o n. Hiylager!
Kriton. Hm...
X rem et Son ona fikir verma! O ele beladir!

K riton. Onun neceliyi 6z igidir. Dger séziimiin dalisin1 damismag:
imkanim olsaydi, demak isterdim ki, o, menden istemediyi seyi neca-

eside biler. Sen yaxg1 goriirsen, meger man gansdinb dziimii ¢ag sali-

ram? Ya da 6ziin derdina tamam soyuqganliligla déze bilmirsen? Men»

heqigetmi, yalanmi deyirem, bunu bilmek asandir. Gemi folakete ugra-
yandan sonra Attika vetendaslarindan birisi bizim Androsa iiziib ¢ix-
migdi. Onun yaminda kigik bir qiz da vardi. Burada ehtiyac iiziinden
birinci olaraq o Xrisidanin atasina miiraciet etdi.

S i m o n. Nagih baglad.

X remet. Qoy gorek.

Kriton. Axi, o niye soziimii kasir?

Xremet Davam et.

Kriton. Onu gebul eden adam menim qohumum idi. Men qohu-
mumdan esitdim ki, o kisi Attika vetendasidir. O, els orda, bizim yerde
oldii.

Xremet Ad ne idi?

K rito n. Ele birden-bire adin1 sorusursan?

Pamfil. Ah, menim miisibetime bax.

K rito n. Ele zenn edirem ki, ad1 Fanidir. Bu da yeqindir ki, o
hemisa 6ziinii ramnuntavlu adlandirird.

X rem et Yupiter!

K riton. Androsda bunu goxlar esitmisdir,

X rem et Of! Birce 6z arzuma ¢atsa idim. Ne? Onu qizim deye
gaginrdi?

Kriton. Xeyr.

X remet. Bas kimin qiz1?

K rito n. Qardagimin qizidir deyirdi.
Xremet. Yeqin menim qizimdir.
K rito n. Senin qizindir?
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S i m o n. Seninkidir!

P am fil. Qulaglanini sefoerberliys al, yaxs1 qulaq as, Pamfil.

S im o n. Sen ne iigiin bels fikirlagirson?

X rem et. Homin Fani menim gardasim idi.

S i m o n. Bilirem, men onu gexsen tamyirdim,

X remet. Burada o, miiharibaden gacib, menim dalimca Asiyaya
iiz qoydu. Qiz1 ise burada qoymaga qorxdu. O zamandan bari birinci
defedir ki, onun bagina golenleri esidirem.

Pam fil. Oziimii giicle saxlayiram. Arzu meni hayacanlandirmis,
sevinc, qorxu ve gézlenilmez seadat meni heyratlondirmisdir.

Simon. Mean ¢ox sadam ki, sen 6z qizimi tapdin.

X remet. Inaniram.

Pamfil Ah, ata!

8 im o n. Ancaq mani kaderlandiren kigik bir sey buna mane olur.

Pam fil. Bir behane tapmag iigiin allogmayin heg manim xosuma
golmir.

Kriton. Ne barada?

Xremet. Axi, ad ada oxsamur.

Kriton. Qizi ayn adla gaginrdilar.

X rem et Kriton, qizin adi ns idi? Senin yadindadirmu?

K riton. Busaat yadima salim.

P am fil Onun hugsuzluguna nece déziim, hussuzlugu menim
sevincima mane olur. Amma har halda 6ziim 6z kémeyime gata bila-
rem. Gézlemeye sebrim yoxdur. Xremet, onun adi Pasibulaya idi.

Xremet Odur!

K riton. Odur!

P am fil. Men onun 6ziinden min dafe esitmigam.

S i m o n. Biz hamimiz buna sadiq. Ele bilirem ki, sen buna inanirsan,

X rem e t. Inamram! Bali!

P am fil. Bes, axir1 nece olsun, ata!

S i m o n. Bu fakt 6zii meni barigmaga vadar edir.

Pamfil Menim aziz atam! Bes qiz haqqinda Xremet fikrini
deyismir? Ax1, o menim arvadimdir.

X rem e t. Har sey 6z qaydasindadir. Bes atan neca?

Pamfil He, o razidir.

S i m o n. Siibhesiz.

X remet. Men on talant cehiz verirem.

Pamfil. Men gebul edirem.
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X rem et Di, mon qizimi gormak iigiin talesirom. Xahis edirom
menimle gedak, Kriton, ax1 o0 meni tanimur.

S i m o n. Yaxsi olard: ki, sen deysydin onu bura getireydiler.

P amfil. Bax, bu dogrudur. Man bu saat Dava deyaram ki, gatirsin.

Simon. O, eloys bilmaz.

Pamfil Niya?

S i m o n. Onun dziiniin vacib igleri var.

Pamfil. Isi, hans ig?

S i m o n. Onun el-ayag baghdir.

P am fil. Bu heg yaxs: deyil, ata!

S i m o n. Na lazimdirsa, ele de olacaq.

P am fil. Xahis edirom, buyur, azad etsinlar.

S i m o n. Ne olar ki, etiraz etmirom.

Pamfil Ozide tez.

S im o n. Gedirem.

Pam fil. Bu giin menim an xosbaxt, an gdzal gliniimdiir.

BESTNCI SOHNS
Xarin, Pamfil

X arin. Baxim gbriim Pamfile ne olub? A! Budur! Bu da o!

P am fil. Bele adam ola bilermi ki, menim bu ige inandifima
inanmasin. Ax1 men isterdim ki, bu haqiget olaydi. Men allahlarin heya-
tim1 ona gore ebadi sayiram ki, onlann zdvqleri ebedidir. ©ger bu
sevinc kedere ¢evrilmese, mens de 6lmezlik gismat olmusdur. Indi ham
elo bir adam ki, biitiin bunlan ona danigim?

X arin. Ne olub? Ne iigiin bele sadsan?

P am fil. Dav gslir, indi ondan bagqa menim an gox arzu etdiyim
adam yoxdur. Men yeqin bilirem ki, menim sevincime menim kimi
sevinacekdir.

ALTINCI SOHN©

Dav, Pamfil, Xarin

D a v. Pamfil, hardasan?
Pamfil Dav.

D a v. Kimdir o?
Pamfil Men.
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D av. Pamfil?

P am fil. Bilirsonmi mana ne olub.

D a v. Xeyr, ancaq 6ziima na oldugunu bilirom.

Pam fil Men de biliram.

D a v. Biitiin adamlarda oldugu kimi, ilk defe sen menim badbaxt-
liyimden xaber tutdun, sonra ise men senin miiveffoqiyyetini esitdim.

P am fil. Manim Qlikeriyam ise ata-anasimi tapmsdir.

D a v. Ne boyilk xogbaxtlik!

X arin. Demak bela?

P am fil. Onun atasi bizim an yaxin dostumuzdur.

D a v. Kimdir?

Pamfil Xremet.

D a v. Men ¢ox sadam.

P am fil Bizim evlenmeyimize ds etiraz yoxdur.

X arin. O, yuxuda deyil ki, yoxsa goyds axtardigim yerda tapib!

Pamfil Usaqisa...

D a v, Burax, seni allahlar sevib.

X arin. O-o! Men arzuma ¢atmisam. Dger bu dogrudursa onunla
damsim, dyrenim.

Pam fil. O kimdir? A-a! Xarin! Lap vaxtinda gelmisen.

X arin. Tebrik edirem.

Pamfil. Sen egitmison? )

X arin. Hamisini. Amma, bu xosbextlikde meni do unutma. Indi
Xremet sonin alindadir, ne istasen yerina yetiracakdir.

Pam fil. Yadimdadir. Lakin onu gox gdzlemak lazimdir. Burada,
eve menim arxamca gol. O, burada Qlikeriyanin yanindadir. Dav tar-
pen, eve get, tez omr et ki, onu getirsinlor! Na dayanmusan? Nayi
gozlayirsan?

D a v. Gediram. Siz onlarin bura gelmasini gézloameyin. Damgiq
evde olacaq, hem do basqa seyler de evde, 6z aramizda hall edilacak.
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MARK TULLIi SISERON
E.a. 106-43

Bizim eradan avvel [ esre qader Romada natiglik seneti olsa da, qadim
Yunan natigleri ve onlann eserleri ile tanigliq onu heam mezmun, ham da rito-
rika senatkarlifi néqteyi-nezerinden zenginlesdirmisdir. Bu sahade Mark
Tulli Siseronun xidmeti oldugca béyiikdiir. O, yunan natiglerinden ders almus,
Roma geherinde, Afinada nitq senetinin nazeriyyesini derinden dyrenmis ve
bu barede "“Natiq™ adli nezeri eserini yazmisdur. Siseronun yaradiciliginda yunan
nitq seneti ile Roma natigliyinin birlegib inkisaf etdiyini gormek miimkiindiir.

Mark Tulli Siseron bizim eradan avvel 106-c1 ilde Arpin geherinde varli

bir ailede anadan olmugdur. Atas: Mark Tulli merkezde isleyen bezi dévlet
adamlan ile tams oldugu i¢iin onlarin tehriki ile Roma seherine kégmiis
boyiik oglu Siseron ile kigik oflu Kvintin tehsil almalanina xiisusi diqget
yetirmigdir. Siseron en meghur miiellimlerden ders almig, yunan dili ile yunan
edabiyyatini miikemmel dyrenmisdir. Her giin Forumda natiglerin ¢ixiglarini
dinlomis, 6ziiniin dediyi kimi, Forum genc Siseron iigiin tecriilbe moktebi
olmugdur. Xalas: eri Akuleon Roma qanunlanim ve hiiqugsiinashgim yaxs bil-
diyi iigiin Siseron ona miiraciet etmis, Roma hiiquggiinashginin esaslan ile
derinden tanis olmusdur.

Falsefo miiollimi Fedr, Diodot, yeni Akademiyanin baggisi Filon kimi
yunan filosoflar: ve alimlerinden ders alan Siseron yunan medeniyyetine mef-
tun olur. Yunan dilinden latincaya terciimeler edir. Homerin dastanlarini ve
yunan dramaturgiyasini yrenerak, bu aserlerin gizel ve tebii iislubu onu
heyrata salir.

Bir natiq kimi onun ilk qelebesi, Sekst Rossinin miidafiesi igiin soylediyi
nitginden baslayir. Bu nitq hem miilki, hem do siyasi ehemiyyete malik idi.
Varli Sekst dldiiriilmiigdiir. Onun qohumlari Rossiye varis olmagq iigiin onun
ofluna ger atib mehkemaye miiraciet etmisdiler. iftiragilan miidafie eden, dév-
riin bdyiik hiiqugsiinas1 Qortensi idi. Siseron ise hegiqeti meydana qoymagq
ligiin Rossinin debil oglunu miidafie etmayi 6z 6hdesine gétiiriir. Siseronun
mohkem delilleri garsisinda ustad Qortensi meglub olur. Iftiragilar cozala-
nirlar. Lakin bu isin siyasi ceheti de var idi. Bele ki, iftiragilan Sulla kimi siya-
si goxsiyyet himayae edirdi. Siseron 6z nitqinde Sullanin adimi gekmeden Sulla
idare iisulunun qaranliq ve insan sexsiyyeti iiiin tehliikeli cohetini qeyd ede-

rok amansiz surotde if§a etmigdi. Bu nitqinden sonra Siseron sihret qazanir.
Romada yagamagin qorxulu oldugunu basa diiserok qardagi Kvint ile Yuna-
nistana ve Yaxin Serqe seyahete gixir. Seyahet, adi seyahet deyildi. O,
Yunanistanda bir ¢ox felsefe ve nitq seneti mokteblerinin isleri ile tanis olur.
Rodos adasinda meghur natiq Apollon Molondan ders alir. Diinyagoriigii
etibarile méhkemlenir.
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Siseron respublikag idi. Yunamstanda respublika vo demokratik idare iisu-
lunun biitiin toforrilatimi tedqiq edib dyrenmek zeruri idi. ki illik sayahet
zamani, 0, &z lislubunda olan aziatik {insiirlerle miibarize aparir, Attik iislubun
miisbat cehetlerini menimseyir. Umumiyyatla‘ Siseronun yetgin iislubu, gadim
tarixde en klassik iislub sayilir. Siseron buna birden-bire yiyelenmemisdir.
Uzun siiren tedqiq, mesq ve dyrenma yolu ile Siseron klassik bir natig olmus-
du, Seyahetden qayitdigdan sonra o, maliyye isleri iizre kvestor segilir. Bir az
sonra, Siciliyaya vali teyin olunur. Az bir miiddat igerisinde shalinin regbe-
tini qazanan Siseron Siciliya tarixinde xos xatire goyub gedir. Belo ki, hemise
Siciliya shalisinin miidafiegisi kimi tammir. 71-ci ilda siciliyalilar vali Veres
hagqinda erize verib onun qaratgiliyi, riigvetxorlugu, adalatsiz igleri haqqinda
mesele qaldirdiglan vaxt, bu isi Siseron 6z Ghdesine gotiirir. O, Siciliyaya
gedir ve orada veziyyet ile tamis olur; daliller toplayir; sahidlerden melumat
alir. Masele Senatin iki sessiyasinda miizakire edilocayi iigiin Siseronun top-
ladi melumat her iki sessiya ii¢iin kifayat idi. Meshur vokil Qortensi isa
Verresi miidafia edecek idi. Veres, Siseronun hazirladifi nitq ile uzaqdan-
uzafia tams oldugdan sonra, Romada olan qanuna asasen, koniillii olaraq siir-
giine gedir ve vetendashq hiiququndan mehrum olmaga razi olur. Ona gore
do mosele Senatda miizakire edilmir, Siseronun nitgi do sdylonmamis qalir.
Lakin Siseron sonralar nitqini elan etdiyi iigiin, bize gelib ¢ixmigdir. Yeno
geyd etmek lazimdir ki, bu nitq hem miilki, hem de? siyasi mezmun dagiyir.
Nitqin esas siyasi menasi, yerlerde zadegan valilerin &zbaginahig:, qarat vo
riigvetle varlamb, yoxsul xalq kiitlesinin hesabina eys-isrotlo vaxt kcflrmela—
rinin ifsasi idi. Siseronun topladig melumat, Roma respublika idare isulunun
tarixinde qgara bir loke idi. Respublika idare i.isulunun_ asaslanp! qorumaga
calisan Siseron, bir gox nitqlerini bu mesaleye hesr etmigdir. Sksoriyyatlo o, xii-
susi ve fordi xasiyyet dasiyan bir meseloni alr, onu imumilesdirdi.

Siserondan elli sekkiz nitq, felsefo ve ritorikaya aid bir silsila risale, sa.k—l
kiz yiize geder mektub gelib gixmigdir. Bu eserlerin goxusu sonralar katibi
Tiron terefinden toplanmig ve intisar etdirilmigdir. _ .

Siyasi bir sima kimi, Siseron Roma respublikasinin son nazanyyacth-
rinden ve mildafiegilerinden biridir. Onun faaliyyeti, mieyyen ve mosul bir
morheleni shate edir ki, buna Siseron dévrii deyilir. $iibhesiz ki, Ibcla I:a_ir ad
nisbeton miibaligeli oldugu ii¢iin miloyyen meftunlugun neticesidir. Sslinde,
Siseron uzaqgdren, ardicil siyasi sexsiyyet deyildi. Siyasi m?salglert_j\? SIX-SIX
giizogte getmesi, prinsipial olmamasi, xiisusile vat_an_das‘ miiharibasi 1!1annd0
gbstordiyi tereddiid, onun respublikagi gorilglerini zld@yyfs}lﬁrﬁon xilas edo
bilmemisdir. Dkseriyyetle, xalq adindan gixis eden natiq e§i|ndla Roma sena-
tinin varli hissesine xidmet edirdi. Vetendas miiharibaleri illerinde Pompeyo
torof gixmas1, onun siyasi prinsipialligim siibhe altina almigds.
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Folsefi goriisleri ile de Siseron ardicil filosof olmaq derecesine yiikselo
bilmir. Dogrudur o, 6z dévriiniin herterofli bilikli, yiiksek tehsilli bir soxsiy-
yeti idi. Lakin miisteqil bir miitefekkir deyildi. Folsefi esetlorini miikalime
soklinde yazan Siseron hemige basda bir miigeddime verirdi. Miigaddime
miizakire edilacek falsefi problem haqqinda iimumi melumat idi. Bu melumat
miiellife aid oldugu tigiin, Siseronun folsafi goriisiinii buradan Syrenmek olar.
Umumiyyatle, Siseron zidd folsefi goriigleri birlegdirmaye caligir, Onun
biitiin folsefi miilahizeleri eklektik xarakter dasiyir. Epikiiriin materialist griis-
lerine qars1 Siseron daha ehtirasla hiicum edir. Bizo melum olmayan miixtelif
menbelarden gétiirdiiyii fikirler, hagiysler, miiddealar indi oldugca giymetli-
dir. Qedim yunan filosoflarinin itmis eserlerinin mezmununu, burada miiza-
kire edilen folsefi miiddealan ancaq Siseronun folsefi risaloleri vasitesile
dyrenmek miimkiindiir. Idrak nezeriyyesinde Siseron gah skeptik olur, gah
aqnostik (Laadri) olur. Lakin o, xiirafat ve fovqaltobii inamlara qars: amansiz
miibarize aparib, hemise ardicil olmugdur. Cadu, qoza, tale, ali nemat, ali sor,
fal ve saire kimi meselaler haqqinda Siseron teroddiidsiiz, inkar yolunu segir.
“Allah vardirm?” sualina Siseron balke de var, belke do yoxdur, cavabin
vermok, dovlat iigiin dinin olmasini vacib gériir.

Siseron, felsofi risalelerinde on gox etika (oxlaq) meselolori iizerinde da-
yamir. Onun fikrince, insan tebiaton pozgun deyildir. O, allahlardan heg bir
manfi xasiyyet almir. Menfi xasiyyatlori insan hayatda elde edir. Insanmn ira-
desi azad oldugu iigiin her bir hereketine cavabdehdir ve mesuliyyet dagtyir.

“Dévlet hagqinda”, “Qanunlar hagqinda” adl risalslerinde Siseron dov-
latin esas meselolerini izah edir. Onun fikrince, dévletin en osas vezifesi,
xiisusi miilkiyyeti mévcud qanunlar esasinda gqorumaqdir. Bu vezifoyoe garsi
¢ixanlar, onu tehrif edib pozanlar dévletin temelini sarsidirlar. “Qanunlar
haqqinda™ risalesinda ise o, bir-bir gedim Roma qanunlarini izah edir.

Diinya tarixinde Siseron, bir natiq vo nitq senetinin nozeriyyogisi kimi
gohrat gazanmigdir. Siseronun nitqleri, onun biitiin fealiyyetini, yaradicihiq yolu-
nu igiqlandiran asas menbadir. Ister miilki mesololer, istorse do siyasi mose-
leler miinasibotile sdylediyi nitqler badii nitqin en gézel niimuneleri, Roma
nasrinin temalidir.

Siseron 6z nitqlerinde elmi tefokkiirle badii tofokkiirii birlesdirmisdir. O,
deliller, faktlar gotirir, cinayet ve qanun pozuculugu ictimai menada tesnif
edib siibuta galisir, eyni zamanda heyat faktlarini bedii ifadelerle vererok dinlo-
yicilerin hem miihakimasine, hom de gelbine tesir gstermeye calisir. Sa-
hidlerin revayetine gére, natiq Siseron bir aktyor kimi hereketlorden,
mimikadan, sesdon genis suretdo istifade edormis... Heg tosadiifi deyildir ki,
nozeri eserlerinde o, Esop ve Rossi kimi miiasir sohne ustadlarindan
dyronmoyi tévsiye edir. Onun “Verres oleyhine”, “Roma vatendasinin
edami”, “Katilina oleyhine”, “Sair Arxiyan miidafie”, “Anni Milonu
miidafio” ve saire kimi nitgleri géhret tapmigdir.
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Siseron bir nezeriyyagi kimi, nitq seneti qarsisinda yeni meselslar qoyur.
Onun fikrince natiq, deklamator deyil, kelokbaz mehkema vekili deyil. Natiq
her seyden evvel, dévlet xadimidir. Dévlet xadimi iiciin zeruri olan bilikler,
natigde de olmalidir. Natiq nitq senetinin 6z spesifik cehetleri ile tanis olub
bu qabiliyyete yiyelendiyi kimi, bir sira bilikleri da sistemli olaraq &yren-
malidir. Natiq her seyden evvel felsafoni yrenmekle barabar, folsefi miiha-
kime iisuluna yiyelenmalidir ki, xiisusi, fordi hadiseleri imumilasdira bilsin.
Ciinki xiisusi hadiseler heg bir zaman iimumi hadiselerden tecrid olunmus
sokilde méveud olmur. Miidafie etdiyi goxsin exlaq simasim &yrenmak,
fikirlerini aglauygun deliller ile siibuta ¢aligmaq, dinleyicileri 6z miiddea-
larina inandirmaq iiglin etikani, mentiqi ve psixologiyam bilmek lazimdir;
bunlar ise felsefenin esas sobeleridir. Nitqi inandiric: faktlar, olmus hadi-
selerle zenginlegdirmoek zeruridir. Oks teqdirda nitq inandirici olmaz, dinle-
yenleri siibheye salar. Bunu etmak iigiin elave olaraq natiq tarixi bilmali ve
bagqa xalglarn tarixini dyrenmelidir. Hoyatin dziinii yaxs1 miisahide edarak,
real hayat hadiseleri ile tams olmalidir. Dinleyicilerin gelbine, hissine tosir
etmok iigiin ise natiq yaradicilig gabiliyyetine malik olarag, iislubiyyati, poeti-
kami ve poeziyam Oyrenmsalidir.

Siseron vahid iislub terefdan deyildi. Onun fikrince, natiq bir nege tipli
iisluba malik olmahdir. Ciinki dinleyicilerin terkibinden ve auditoriyadan
asili olaraq, nitgin do iislubu deyismelidir. Natigin kamilliyi onun bir nego
tipli iisluba yiyelenmesi ile giymatlena biler. Natiqin asas maqgsedi dalillori
siibut etmek, dinlayicilere badii zGvq vermak ve onlarin iradesini ale alaraq
oziine tabe etdirmekdir. Bunlarla birlikde o, nitgin bol fakt ve dalillerle zen-
gin olmasina xiisusi diqgat verirdi. Bu hékmlerinde o, meshur yunan natiqi
Demosfeni niimune gosterir. Birinci esrin natiglerinden Kvintilian, Demosfen

ile Siseronu miiqayise ederek yazir ki: “Demosfenden heg bir sey ixtisar
etmak, Siserona ise heg bir sey elave etmek olmaz”. .

Onun nezeri goriiglori, bir natiq kimi &z fealiyyatinden, miisahi-
dolerinden, olde etdiyi miiveffogiyyetlerinden ¢ixardifi naticeler idi. Siseron
her mehkeme prosesinde sonda gixis edirdi. Oz heyecanli, dolgun nitqi ilo
dinleyicileri heyran edir, agladir, giildiiriir ve 6z terefine gokirdi. Nitq hséyllo-
yorken suallara, nidalara, yalvariglara, goylere el qaldinb d'm)fa miraciot
edirdi. Nitqin arasinda remzi suretler yaradib onlarin ifadesinde :?uqlar verir-
di. Misal iigiin, veten, xalq, dévlet, heqqaniyyet adindan ayrica nitglor diizal-
dirdi. (“Veten adindan nitq” “Katalinaya qarsi nitq"de verilmisdir_). _0, bozap
miiqessirlerin monfi bodii obrazim yaradir, dinloyicilerin diggetini belo bir
meonfi simaya terof yéneldir, sonra onun emellerine kegirdi.
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Umumiyystle, Siseronun bize gelib atmis nitqleri gésterir ki, boyiik
Roma natiqi derin felsefi, zengin tarixi biliye malik olmagla beraber heqiqi
menada sz ustad: idi. Onun iislubu Roma edebiyyat: tarixinde xiisusi mer-
hale teskil edir.

Heg teocciiblii deyil ki, Avropa dariilfiinunlarinin hiiquggiinashq fakiil-
telerinds Siseronu ve onun irsini Syrenmek merkezi yer tutmusdur.

_Siseronun katibi Tironun 6z gefinin irsini saxlamaqda ve yaymagqda xid-
mati bdyiikdilr. Siseronun 8zii, &z eserlerinin yayilmas: iigiin gox gahgmsdir,

“Brut” adl eseri avtobioqgrafik xarakter dasiyir ki, bu eser Siseronu
Oyrenmak isteyenlora kimek ede biler,

Siseron e.e. 43-cii ilde Antoninin casuslan terefinden oldiriilmiigdiir.
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KATILINAYA! QARSI BIRINCI NiTQ

Katilina, en nahayat sen bizim sebrimizden sui-istifade etmeyine
ne zaman son goyacagsan? Ozbasina, heyvere ¢ixislarina no vaxt hiidud
qoyacagsan? Dogrudanmi ne Palatinanin, Roma gsherinin etrafinda
olan yeddi tapaden birinin harbi miidafiesi, ne biitiin seher boyu geca
gbzeteileri, ne xalq gorxusu, ne xosbaxt vetendaslanin gur yifincaq-
lar1, n@ bu senatin algatmaz iclas yeri, nshayet, ne de burada igtirdk
edenlarin qezabli sifetleri sene heg bir tesir bagiglamadi? Magar gor-
miirsenmi ki, daha senin hamiya malum olan sui-qesdin al-golundan
buxovlanib, zencirlonmigdir? Kegen gece ve ondan gabagk: gece ne
etmayin, harada olmagin, meslehet tigiin kimlari ¢agirmagin, hans
gerar gebul etmayin, senca, bizden kime malum deyil?

2. Ey zomanse, ey lirfi-adalet! Bunlarin hamisimi senat gox yaxsi
bilir, konsul gbriir, o hala sagdir! Sagdir! Bu azdir, o, senata gelir, dov-
lot islerinin miizakiresinda istirak etmayi arzu edir; o bizlerden gah
birimizi, gah bagqasini nezaret altina alib 6liim cezasina mehkum edir.
Biz ise qogagliq edirmis kimi, belo hesab edirik ki, ager onun agilsiz
heraketlerinden, sui-qesdinden diqqetimizi yayindirmaga ¢ahigingsa,
dévletin xilast figiin miimkiin olan her seyi edirik! Katilina, konsulun
amrile seni goxdan &lime géndermak lazim idi; bize qars1 hazirladigin
liim zancirini senin 6z boynuna kegirmek daha qanuni olard:.

3. Bizim dévletde bir vaxtlar bele cesaratli harekat olmugdur ki,
gati gerarh vetendaslar comiyyat iigiin zererli iinsiirleri on goddar xari-
ci diismenden daha siddatli tadbirlerle edam etmaye irok etmiglar.
indi do bizdae, Katilina, sena qarsi senatin bdyilk ve mithiim garan var-
dir, Dovletin elinde senatin miidrik gdsterisi var. Biz, agiq deyirom,
biz lengidirik. Budur 20 giindiir biz gozleyirik, senatin iradesinin
qiliner ise kiitlesmekdedir. Dogrudur, onun geran qinina qoyulmus
qilinc kimi helelik protokoldadir. Bu hdkmiin giicii ile Katilina, san len-
gidilmeden edam edilmoli idin. Lakin sen, hale sagsan; hem de o6z

'Liissi Sergey Katilina (e.0.108-62) - Ddvleta qars1 lisyan eden patrisilerin
basgist olmugdur. Konsul segkilerinda moglub olan Katilina terofdarlanm bagina
toplayaraq iisyana hazirlagir. Siseronun senatda sbylediyi nitq, senan Katilinaya qary!
hiddetlendirmis ve onu dvlet diismeni adlandirmigdir. Katilina agiq milharibaye kega-
rek, Siserona milveffoqiyyetsiz sui-qesdden sonra, Roma soherini tork etmig vo 12-ci
ilde vurugda 8ldiiriilmigdir.
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ehtiramsizhigindan imtina etmek iigiin yox, onu daha da artirmagq iigiin
yagayirsan. Atamiz senatlar, men merhemetli olmagq isteyirem: dévlet
iiciin bele tohliikeli vaxtlarda men ruhi miivazinetimi itirmek xaya-
linda deyilem. Lakin artiq men 6z-0ziimii geti hareketsizlik ve yara-
mazliqda tagsirlandinram. Respublika aleyhine diismenlerin diigergesi
artiq Italiyada Etruriya deresindadir, diismenlerin say: giinden-giine
artir, lakin diisergenin reisini, bu diismenlerin rehberini 6z divarlanmiz
arasinda, hatta senatin 6ziinde goriiriik; o, burada, igerimizde, respub-
likaya qars1 her giin bir 6liim plam fikirlesir.
Katilina, oger, indice seni yaxalayib, edam etdirsaydim, bazi-
lerinin meni liizumsuz sertlikde mezemmat etmesinden deyil, biitiin
agill vetendaslarin bunun artiq gox gec oldugunu demelerinden qorxar-
dim. Lakin goxdan edilmeli olan isi indi esasl sebsbe gére yerine yetir-
maya qerar verirem. Men seni edama ancaq o zaman géndereceyem
ki, yaramazliqda, algagliqda sene benzer bir adam bele olsa, bu ceza-
nin qanuni olmasile razilasmamig olmasin. Feget, hale seni miidafie
eden bir nafar bele tapilsa, sen yasayacagsan; indiki kimi goxlu ve méh-
kem miihafize destesinin nezareti altinda yasayacagsan ve dévlete
qgarsi barmagimi da terpade bilmeyeceksen. Yiizlerlo gz ve qulaglar
seni indiys gader oldugu kimi izleyacekdir — sen ise bunu heg hiss
elomirsen de!

VOTONIN sOZU

Onun &liimiine ¢aligdigin1 goxdan bilen anamiz — veten sene qars:
dehsat va nifret telqin edir; dogrudanmi sen onun niifuzundan xecalet
gakmir, onun iradesine tabe olmur, onun giiciinden qorxmursan? Kati-
lina, veten sene miiraciet edib, ele bil susaraq bele deyir: “Bir nege
ilde ele bir xeyanat olmarmigdir ki, senin igtirakin olmasin, heg bir iyrenc
cinayet sensiz sovusmamigdir; cezasini gekmediyinden, senin tere-
finden vetendaslarin gatli, miittefiglerin sixigdinilmas: ve toplanmas:
hallar: tez-tez bag vermigdir; sende qanun ve mehkemelere yalmz eti-
nasiz miinasibat baslemek deyil, hetta onlari edebsizcesine tapda-
lamaq cesareti de olmugdur. Giizeste getmek lazim geldiyi halda,
senin kegmis raftarlarina men miimkiin qeder dézmiigem, lakin artiq o
niyyetde deyilem, giinki artiq bir senin teqsirin ucundan daimi haye-
canda olmaq istemirem, men daha istomirem ki, her kigik xisilt: ile
Katilinanin qezebli kabusu qarsimda dayansin, nehayet, qoy senin
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cinayotkarcasina istirakin olmadan mena qaryi heg bir badniyyet
olmayacag haqqinda hamida qati bir fikir hasil olsun. Ona géra do, get
ve moeni bu qorxudan rahat burax; sger esashidirsa men gorxunun
afirligindan qurtanim, yalandirsa bir zaman narahatliq hisslerini
yoxlamaga nehayat vererom”.

IKINCI NITQDON PARCA
KATILINA TORSFDARLARININ S8CIYYSSsi

Ey Roma vetendaglan, her seydon avvel, men gorkemli Katilina
destelerinin hans1 név adamlardan, kimlarden ibarat oldugunu
aydinlagdirmaga ¢alisacagam; bundan sonra 6z galacek nitqimde har
desteya ayriliqda, bacardifim geder xeyirli maslohatler veracayam.
Birinci desteni goxlu borclan olmasina baxmayaraq, hale kifayat
geder torpaga sahib olan adamlar teskil edir; hamin miilklere bagqiliq
ucundan onlar 6z borclarim verib canlarimi qurtara bilmirlar.

Maddi vesaitleri ile motabar, xarici gorkemleri ile comiyyetda
gox terbiyeli gorinen bu adamlar, magsadleri, herakatleri ilo son
deracede iyrenc ve hayasizdirlar. Sen ¢ox bdyiik miqdarda torpaq, ev,
miilk, noker ve basqa mallara maliksen; lakin yene de 6z miil-
kiyyaetinin bir hissesinden ol gekmak istemirsen; halbuki, bununla sen
oz niifuzunu artira bilerdin. Oslinde sen ne goézlayirsen? Mitharibami
gozleyirsen? Dogrudanmi bele fikirlesirson ki, miiharibenin dogur-
dugu xarabazarlq igerisinde senin miilklerin toxunulmaz qalacaqdir.
Yoxsa seni, borclann siyahisim yeniden tutmaq vedi sirniklagdir-
migdir? Bunlar1 Katilinadan gozleyenler sehv edirlor. Bax, menim
merhametim ile yeni siyahilar, lakin harrac siyahilar derc olunacaqdir,
¢linki iri torpaq sahiblerini iflasdan xilas etmayin bagqa caresi yoxdur.
Ogar onlar, 6z miilklerinden alde edilen galir ile faizleri 6demak kimi
manasiz islere ol qatmasaydilar, biz onlarin sexsinda daha zengin ve
daha iimidverici vetendaglar géra bilerdik. Buna gore de, mence, bu
adamlardan o qeder de qorxmagq lazim gelmir, ¢iinki onlar 6z baxig-
larindan imtinaya macbur etmok asandir; ager onlar 6z dediklerinin
{izorindo israr etsalar, mencae, ellarine silah gotirmakden ziyade, dov-
loti lonetlomekle kifayetlonacekler.

fkinci deste borclarla yiiklenmis olduglan halda, hékmranhq id-
diasinda olan adamlardan ibaretdir. Onlar ali hakimiyyaeti ale almaq
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ligiin ¢ahgirlar. Hadiselerin adi gedisi ile elde ede bilacekleri hérmetli
vezifelara inqgilabi yolla gatmaga iimid edirler. Goriiniir, onlara da bag-
qalari kimi eyni maslehati vermak lazim galir; qoy onlar cehd etdik-
lerine gatacaqlan timidinden el ¢aksinler; qoy onlar unutmasinlar ki,
men ziim miirgiilemirem, 6z vezife cebhemds sayiq dayanmisam ve
dévletin iizerinden gézlerimi ¢ekmirem; ham de xogniyyet veten-
daglar ruhlamb ayaga qalxmiglar, onlarin birlik sesi méhkemdir, onla-
rin ¢oxlu partiyalar: var, herbi giivveleri tiikenmazdir; nehayst, deh-
sotli cinayet zorakihiina qarsi miibarizede bizim meglubedilmoz
xalqumiza, sanh dévletimize ve gigeklenen seherimize &lmez allah-
larin dzleri bilavasite komek gdsterecekler. Lakin forz edek ki, onlar
6z vehsi aglsizhglan ile nezerde tutduglan meqsede nail oldular; dogru-
danmi onlar xarabazara g¢evrilmis, 6z hemvetenlerini qam ile
boyanmig seherde heqiqi konsul, diktator ve ya ¢ar olmaga iimid edir-
ler? Onlar basa diisiirler ki, goxdan hazirladiglan pug arzulan heyata
kegirdikleri zaman 6z yerlerini bir qagaq qula ve ya gladiatora ver-
maye macbur olacaqlar.

Ugiincii qrupu hayat elden salib usandirmigdir, lakin onlar gox
berke-bosa diigdiikleri iigiin tacriibeli, hem de méhkemdirler. Indi
Katilinani avez etmeya geden Manli' bu qrupa mensubdur. Bu adam-
lar Sullanin? esasini qoydugu miistemlekelardendir; onlar menim yaxs:
bildiyim kimi, imumiyyatle, xeyirxah ve méhkem vetendaglar sirasina
aiddirler, lakin onlar gbzlenilmez ve siiretli varlanma zamaninda ne
vasite, ne de veziyyetlerine uygun yasamiglar. ©sl dévletliler kimi
gbzal saraylar bina edersk cazibedar malikanelerden ¢oxlu nékerlerin
qullugundan, israf¢1 qonaqhqlardan zévq almaqla ele agir borca diis-
miigler ki, bundan yaxa qurtarmaq tigiin onlara Sullam yeniden
diriltmek lazim gelerdi; onlar bir sira kendlilerde — yoxsul ve kasib
adamlarda, kéhne zamanlarda oldugu kimi soygunguluga, qarete meyl
oyatmiglar. Vetandaglar, men, bagqalar kimi onlan da ogru ve soygun-
cularin destesine aid edirem, lakin 6z agilsiz iimidlerinden el cekmek,

"Manli Torkvat —65-ci ilde konsul segilmigdir. Siseronun dostudur. Siseron
bir gox nitglerinde onu madh edir.

2 Sulla (e.0. 138-78) — 82-ci ilde Romamin diktatoru olmusdur, Shali onun
haqqinda demis ki, Sullanin yans: tiilkii, yaris1 aslandir. Onun birinci yansi daha
qorxuludur. L. Sulladan bagqa, Roma tarixinde ofilu Favet Sulla ve qardasi oglu Publi
Sullamin da adlan géhret qazanmigdir,
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diktatura ve proskripsiya haqqindak fikirleri bir yana atmagq sayesinde
onlan xebardar etmayi lazim biliram. Ciinki cemiyystda elo divrler hag-
qinda el kadarli xatireler hasil olmusdur ki, zennimea, nainki insan-
lar, hetta heyvanlar da o zamanin bir de tekrar olunmasina raz: olmazlar.

Dérdiincii qrup son derece miixtalif, dolasiq ve nizamsizdir; qis-
men tenballiyi, gismen de ise pis yiyalik etmek ucundan ayag altdan
mohkem zeminini itirib borclann yiikii altinda inleyenler, mehke-
manin devatlerinden ve hokmlerinden cana galon, var-yoxlari harrac
ile satilan bu adamlar ekseriyystle seher vo kendlerden Katilinanin
diigergesins iiz qoymuslar. Men onlan ddyiise qabiliyyati olan asger-
lerin ziyade borclarini miintezem 6demayi bacarmayan borclular sira-
sina daxil edirom. Madam ki, onlar 6z borclarindan xilas olmag bacar-
murlar, qoy Glsiinler; lakin belo ki, onlarin 6liimii nainki biitév bir
comiyyetda, hatta yaxin bir qonsuda de 6z tesirini buraxmasmn. Man
heg ciire basa diisa’bilmiram ki, ager onlar sereflo yasamag bacar-
murlarsa, ne iigiin biabircasina 6lmak istoyirler, yaxud ne iiiin onlar
ele fikirlesirler ki, kompaniyalar tegkil ederok deste halinda 6lmak,
tek-tok 6lmekden az eziyyatli olacaqdir.

Besinci grup, canilerden, quldurlardan, bir sdzle, her ciir cinayat-
karlardan ibaretdir. Onlan men Katilinanin yanindan geri ¢agirmaq
gerarinda deyilem, ¢iinki onlan Katilinadan ayirmaq heg ciir miimkiin
deyildir. Hemin adamlarin quldurlugda élmeleri daha yaxsidir; ¢iinki
onlar1 cemiyyetden tacrid etmak iigiin hobsxanalar lazimdir. Hebsxa-
nalar ise azliq eder.

Axirinci qrup yalmz 6z sayina gore deyil, ham de miqdar ve heyat
terzlerine gére Katilinanin daha sedagetli terefdarlari, onun segicileri,
dostlar: ve azizleridir; siz onlara her giin biglan, saglar yaglanmus, siq
daraqlanmis, saqqallan zerif ve selige ile diizelmis, uzungollu tunik-
lorde (alt koyneyi) togi avezine ketan pargalara biirlinmiis halda rast
gelarsiniz; onlarin biitiin heyat enerjisi sehere kimi davam eden axsam
yemayine sorf olunur; bu quldur destelerinde her ciir oyunbazlar,
ziyankarlar, oxlagsizlar ve heyasizlar comlonmigler. Bu nafis bazok-
diizekli gencler neinki sevmayi ve sevilmayi, reqs etmayi ve
oxumagi, hemginin xancer alde etmeyi ve zeharli igkilar hazirlamag
da dyrenmigler. Bilin, ager onlar kdkiinden kesilib mehv edilmozse,
hetta Katilinamin 6liimiinden sonra da, bizim dévletimizde yeni “kati-
linalar” yetisdiro bilecek bir zemin kimi qalacaqdir. Bu iizden iraq
adamlar ne isteyirler? Dogurdanmi, 6z exlagsiz agnalarimi da diigorgaye
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aparmaq fikrindedirler? Beli dogurdan da beladir; xiisusile bu uzun ge-
celeri agnasiz keginmak olar? Masale burasindadir ki, onlar Apenindan,
onun qarh ve qirovlu kegidlerinden nece kegib gedecekler. Bununla bela,
onlar soyu@a qars: dézeceklerine nahaq yere iimid etmirler, ¢iinki 6z
maclislerinde ¢ilpaq reqs ederok badanlerini méhkemletmisler...

“NATIQ HAQQINDA” RISALODON
MULKI-SIYASI NATIQIN OBRAZI

1-20. Menim fikrim beladir ki, on vacib fenleri ve elmleri dyran-
mayen bir adam her cahatli miikemmal natiq ola bilmez. Dogrudan da,
nitq 6z mévzusunun goézal mehsulu kimi cazibali olmalidir; ager natiq
6z nitginin mévzusunu derk etmamis ve menimsemamigsa, bele bir nit-
qin gifahi formas: soniik ve usaq bosbogazhifi kimi goriinacekdir.

48. Kim, natiqi ancaq mahkema miibahiselarinin tegkili ve gedi-
sinde ya xalq qargisinda ve yaxud senatda ¢ixi§ ederok mezmunlu dani-
sa bilen bir adam kimi miieyyen edirsa, o zaman onda kifayat qadar loya-
get oldugunu etiraf etmalidir.

Masale burasindadir ki, ictimai iglerin miixtalif sahalerinda har
cohatli tecriibali olmayan, hiiquq, adat va qanunlari bilmayen, xarak-
terlor ve insan tebistile yaxsi tanig olmayan bir natiq bu sahade da kifa-
yot qeder méhkem va gevik hereket ede bilmez. Biitiin bu biliklera
malik olan natiq ki, onlarsiz mehkemada an kigik masalaleri diizgiin
miidafie etmak ¢atindir, insan biliyinin an ali néqtelerini menimsaye
biler; buna siibhe yoxdur. Oger natiqin giicii, ancaq, diizgiin, gézal ve
mazmunlu damgmaq qgabiliyyetinde ise, sizden sorusuram: bas bu zen-
gin bilik olmadan o, nece 6z giiciinii v gabiliyystini gostara bilar?

Segdiyi mezmunu tamamils menimsamayen natigin sz senatini
tesavvir etmak olmaz. Biliksiz soz senati agla sigmaz.

Belalikla, bes forq nededir? Adim ¢ekdiyim yazigilarin ifade gozel-
liyi ve kamilliyi ile bels bir rengaranglik ve nafislikden mehrum olan

bezi yazigilarin ifadslerindeki quruluq ve yeknasaqlik arasindak: ferqi
nece miioyyen etmak olar?

Olbatte, bir forq var: fitri olaraq gozel ifade gabiliyyetine malik
olan adamlar ne ise 6zlerine xas bir sey, daha dogrusu, miifessal, gozal,
badii cehetden miikkemmel bir ifade getirirler. Lakin menas! lazimi
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gader _derk edilmemis mozmunsuz bir nitq heqiqi bir nitq olmayib
imumiyyet terefinden giiliinc veziyyatda qarsilanar. ‘

51. Dogurdan da, hatta en segme vo zorif ifadelorle dolu olan bir
nitq bels, bir fikre ve biliye asaslanmursa, ibarelorin bog sas-kilyiinden
basqga bir mena vermoaz.

Demeli, agar natiq her hansi bir mesaleni, incesenatin hansi névii
?Iursa-olsun, haps‘l i_s sahasine aid olursa-olsun, isi esashi surotds
Gyrenarsa, onu igin ixtiragisindan ve ustasindan da yaxst va gizel
ifade ede biler.

52. Olbette, ager bir sira natiglore ancaq mohkama serhadlerile
hiidudlanan xiisusi, 6ziinemexsus fikir, mesolo ve mileyyen bilik dai-
rasi oldugunu deseler, men razilagaram; dogrudan da bizim nitqimiz
en ¢ox bu sahade dovr eloyir; lakin elo homin bu meselalor dairesinde
da ritor adlanan miisllimlarimizin no bildiyi, ne do tadris etdiyi gox
seyler vardir.

53. Masolen, kime melum deyildir ki, natiglarin giicii an gox, din-
leyicilerde qezeb, nifret, keder oyatmaq ve eksina, bu effektlorden
yumsa_q]:gl, sofqatliliye meyl hissi canlandirmaq bacanginda 6ziinii
gosterir. Miixtelif seciyyeli insanlarin tireyine niifuz etmayi bacar-
mayan, onlar1 heyacana gatiren va ya sakitlesdiren sebablari bilme-
yonlor &z nitqlerile arzu etdikleri magsads cata bilmezler.

54. Biitiin bu saha filosoflara aiddir ve natiglere meslohat goriirom
ki, bu fikre qars1 miibahise etmasinlor. O, bu saheni onlara giizogto get-
malidir, ¢iinki filosoflar bu sahede islemeyi arzu etmigler; lakin bu
bilik alominin gifahi ifadalerini yaratmagq igini natiq 8z xiisusi mal elan
edacakdir, ¢iinki ifade mazmunsuz hegdir, ax1 mohz bu cehet, dafa-
lorle dediyim kimi, natigin 6z nailiyyetidir; nitq niifuzlu, gozal, dinle-
yicilerin anlayacag ve fikir terzine uygun sekilde olur.

55. Bu meseleler haqqinda Aristotel' ve Feofrast? yazmislar, men
bunu inkar etmirom. Mager Seevola’, menim bu sbzlerimi tesdiq
etmirmi? Onlanin natiqle imumi olan neleri varsa, men onlardan
istifade etmirem. Onlarin dzleri bu sahedeki xiisusi tadqiglerini
natiglerin isi hesab edirdiler. Buna gore de filosoflar biitiin bagqa

'Aristotel-Brestu (384-322) - Yunan filosofudur.
2Feofrast (390-305) - Yunan filosofu vo nobatat elminin babasidir.
*Seevola - Siseronun miiellimidir.
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kitablanm &z elmlorinin adi ile adlandirdiglari halda, bu saheye aid
olan tadgiglerina ritorika ad: vermislar.

56. Dogrudan da, ager natigler, tez-tez bag verdiyi kimi, nitqin inki-
safinda 6lmez allahlar, geref-namus, banisiq, dostlug, imuminsan hiiqu-
qu, adalet hissi, temkinlilik, b&yiik iireklilik ve iimumiyyetle, har ciir
xeyirxah emellor hagqinda séhbate hiicum gokseler, man eminam ki,
filosoflarin biitiin gimnaziya ve saire mektebleri ses galdiracaqlar ki,
biitiin bunlar onlarin 6z sahaleridir, onun natiglera heg bir daxli yoxdur.

57. Mon onlara bu mesaleler haqqinda vaxtlanm kegirmak fciin
her hansi bir kiinc-bucaqda danismalarina icaze vermaye haziram, lakin
natiga yene de onlann haqqinda quru ve cansiz dille miihakima yerit-
dikleri, hemin maselaleri biitiin gézellik ve niifuzlulugu ilo inkigaf etdir-
moyi lazim bilirem. Afinada oldufum zaman miibahisede bu fikrimi
filosoflarin zlerine dedim. Bels bir miibahisaye meni oyunlar toskil
eden vo ticarat nezaratgisi M. Marssel macbur etdi; o giibhasiz, oyun
diizeltmekle mesgul olmasaydi, bizim bu séhbatimizde de istirak edir-
di; o, hala o zaman biitiin 6z gancliyile maggelalerin bu ndviine teec-
ciib edilocek deraceda baglanmigdi.

58. Moeselo ondadir ki, biitiin giiciinii onu derk etmaya, islomaye
verenlorin 6z miistesna nailiyyetini teskil eden melum sahelerin ne
oldugunu men heg bir zaman inkar etmayacayem; lakin men yena tes-
diq edirem ki, her cahetden kamil ve miikemmael natiq her ciire mesa-
le haqqinda menal1 va rengareng damgmagi bacaran adamlardir.

XIV. 60. Men sorusuram, herbi igde tecriibesiz olub, quru ve ya
denizlerin yerlosmasini bilmeden bir herbi reisin sleyhine damgmaq
ve ya onu midafie etmek miimkiindiirmii? Dévlet iglerini derinden
bilib, basa diismeden xalq qarsisinda ganunlarin gebul olunub-olun-
mamasindan, senatda ise biitiin idare isleri hagqinda danismaq miim-
kiindiirmii? Filosoflar terefinden aydinlagdinlmig insanlann miixteliflik
ve xarakterlorindaki sexsi xiisusiyyatlerini incoden-incaye Syrenme-
den dinlayicilerin fikir ve hisslerini alovlandirmaq ve ya yumsaltmag
megsadini dastyan nitq qurmaq olarmi?

61. Bax, sizi inandirmaga az miiveffoq oldugum cahet nedir? Men
bu barede 6z fikrimi sdylemek istemirem. Fizika, riyaziyyat ve bagqa
elmlor va senotler indice sen misal getirdiyin senatler 6z mezmununa
gore miitexessislerin elde etdiklori biliklerin mdvzusunu teskil edir;
lakin onlar gozel bir iislubda ifade etmek istoysnler natigin senatine
miiraciet etmeye mecburdurlar.
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5 vl aﬁ a:: lc;e; l:;ankr.:a, biitlin xiisusiyyatlori oks etdiren sl
y1qdir ki, ona tapsirilan nitqda inkisaf etdirilmasi

lazim galen har hans: bir mesaloni, mdvzunu basa diiserok gézel, nafi
, Na11s,

heg bir seyi unutmadan hem dg
o e @ ifa zamani melum qaydalara riayet

65-69. Her hans i

2 predmetin miita isini

herbi ise, P % Xassisinin yaninda (m

homi 59, fels'?‘f_aya, xiisusilo etikaya dair) melumat top] ¢ asa]a!-,’
@min predmeti 6z miitoxessisindon oplayan natiq

daha gbzel ifade edi
5 e : g ifade edir.
Dogrudan da, agor arif adamlar razidirlarsa ki, masalan

astronomiya ile tamis olmayan Arat! gg
stronor : 2 t' gézal ve malahetli seir ilo p&
Eg; c;zlir:l]:an (]ilaqqmd? mévcud olan néqtcyi-nazerlaril ff;]dr;lztﬁy d‘fe
yﬁks(; ol ;a:ri tas::mlfaq haqqinda iso yad olan Nikandr Kolofo:fslg;
s Sakjlde);yaazn?, dakm kdand tosarriifat islarine qabiliyyeti olma-
sok 15dir, onda ne iigiin natiq miiayyen is iicii
i
vaxta kimi tani§ oldugu predmetlor hagqinda nit iiy kiok -,
sinda danigmasin. s o
70. i A

sﬁz]ag :::tl, :::r naflqel» aiqx bgmfzay:‘r; 0, ancaq ritme daha gox baghdir ve
M segir; lakin nitqin gozollagdirilmesi tisulunda onlar miit-
t :i- de:'@k 2;:; :Jz ;!ali _bllr_-birinin eynidirlor; albatta, bir cohatdan

, derr » DIr-birinin eynidir: mehz ne sair, na nati i lisu-
la w]rla ;:{m” darac?da istadiklori alomds qanad galmaga mane gi:lﬂ;zs;ir
serhadle 6z faaliyyet sahalorini bir gargivaye salib mehdudlasdirmr.

NATIQ VO AKTYOR

jestik[::ma' natiglik ?enati aktyor senatine gox yaxin olmusdur. Malumdur ki
yasiya va tarzi-hereket yaratmaq bacangini Siseron éz dévriiniin an gérkamli

aktyorlari olan Ezop ve Rossiyadan & isdi
Syrenmisgdir: “Natig ha " I
aktyorun bu yaxinlg aydin izah olunur. ekt

XI. 189. Dger natiq terafinden, haki

_ iqts i mlerde onun yaratmagq istadiyi
]'l..lh.ll hsfrekatlar onun qzunda tesirli vo aydin ifadesini tapmasi dinllelnr-1
yicilarin kaderlen_mgsn, nifrat etmesi, badxahlig: hiss elmevsil qorx-
masl, alamaq ve iztirab haddine ¢atmasi miimkiin deyildir. ,

! Arat (e.. 315-240) - Qodi iridi

i ) - im yunan sgairidir. Antigo i

Bstm:mn:nyn haqqinda seirler yazmigdir. B
Nikandr Kolofonski - Iskenderiyyo natigidir.
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190. Dogrudan da, sen qezeb oyatmagq istediyin bir adama laqeyd
miinasibat basladiyini hiss etdirsen, ona qars1 hakimi gezeblonmeya
macbur etmak asan deyildir; senin nifret hissi qaldirmag istediyin adama
qars1 senin Oziinde nifret alovunu gormeyen hakimde hemin adama
qarg1 nifret agilimiq asan deyildir; sen hakimin qarsisinda sdzlar, fikir-
ler, sas, sifetin ifadesi, nehayat, goz yaslarin ile 6z kederinin alamat=
lerini biiruzs vermaden mehkamsa sadrini iztirab, hayacan heddine c;at-
dirmaq miimkiin deyildir.

191. Insanin bu geder gezeblenmesi, kederlonmesi, onda bu qeder
ruhi herekatlarin bag qaldirmasi, xiisusile isinde qeyri-adi ve teacciib-
li gorinmemek iigiin nitqde verilib inkisaf etdirilmesi lazim gelen
fikir ve timumi iisullann giicii o deracede boyiik olmalidir ki, hiyla ve
yalang: vasitelers ehtiyac qalmasin. Bagqalarini hayacanlandirmaq meq-
sadi giidan bu nitqin 6z tebiati har hansi bir oxucudan daha gox natiqin
oOziini hayacanlandirmaga qabildir.

192. Hatta 6ziine yad olan adami bela, insanlarin shval-ruhiyyesina
gore miidafie ederken, o 8ziina yad bilmamalidir.

193. Bu bize teacciiblii gériinmesin deye sorusuram: seirler, saira-
no sohnaler, pyesler xeyalin mehsulu deyildir, nadir? Lakin buna bax-
mayaraq men bu sahade de gox gormiigem ki, asagidak: seri toleffiiz
edarken maska arxasindan aktyorun gozleri alovlanir:

Sen onu goziinden eleyib, faget,
Salamine tekmi girmek istedin?
Ata baxigindan gekmedinmi xecalot?

Aktyor “baxigindan” séziinii heg zaman elo toloffiiz etmedi ki, men
Telemonu gezeblenmamis ve oful kederinden kenar goriim. Lakin
hamin aktyor 6z sesine sikayat tonu verarok: “Usaqlarindan ali gixmig
bir adamu sen incitdin, yetim qoydun, mehv etdin; sen gardasinin
6liimii ve onun senin himayene etibar edilmis kigik oglu hagqinda
diisiinmedin” — szlerini deyerken, o, aglaya-ag]aya, iztirab ve goz yas-
lan igerisinde teleffiiz edirdi.
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RITMIK B&Dii NiTQ HAQQINDA

i Natiq hagqinda. 221. Bizim iizv adlandirdigimiz tam bitkin dévr 6z
dévriyyesinds texminen 4 hissaden ibarat olur: bu vaziyystds o, talab
olunandan ne qisa, ne uzun olmayaraq, esitme gabiliyyetine lazimi mag-
bulluq verir. Bununla bele, bazan, hatta, aksariyyatle bu va ya digar
cehate meyl olur; bele ki, haddinden artiq qisaliq ile dinlayicilerin zen-
nini aldatmaq ve ya dovriin yersiz uzunlugu ila onlarin diqqatini kiit-
lesdirmemak ligiin ya dévrii bir qader uzatmag, ya da tez fasila vermak
lazim galir. Lakin men orta normani nezera aliram; axi bizda sihbat
seir haqqinda deyil, daha shemiyyetli deraceda azad nezera garpan
proza ganunlar haqqinda gedir.

222. Belslikle, tam dévr heksametr dlgiilii seir kimi texminan 4 his-
saden ibarat olur. Bu ayri-ayn seirlerin sonu sonraki hissaleri birlas-
diren qovsaglar kimidir; biz de dévrede bu qovsaglan birlesdiririk.
Oger biz ayrilmis sekilde demsak istoyiriksa, bu yerlarde fasile edirik;
belalikle de, lazim oldugu zaman, nitgin bu fasilesiz aximmin ciddi telab-
lerinden tez-tez ve asanligla yaxa qurtara bilirik.

Natig. 49 (164). Yalniz sbzlerin qarsihigh yerlagdirilmasinda deyil,
hemginin dévriin sonuncu tizvlerinde de ganunauygunlugu gdzlomak
lazimdir; ¢iinki bu, yuxarnda gosterildiyi kimi, esitma qabiliyyatinin
ikinci telebidir. Lakin sonlarda ganunauypunluq ya sézlerin, sanki
qeyri-ixtiyari, 6z diiziiliis yolu ile, ya sézlerin mileyyan hamcinsliliyi
giicii ile bag verir ki, 6z-6ziine onlarin simmetrik xarakterini sartlan‘—
dirir: onlarin eyni hal sekilgilari varmu, onlarla hemcins anlayslar veri-
lirmi ve ya oks cahetlor qarsilagdirilirmi — bele qruplagmalar, onlarda
siinilik olmamasina baxmayaraq, 6z tebisti etibarile ritmik gériinacekdir.

50 (166). Yunanlarin antiteza adlandirdiglan, yeni miixtalif anlayis-
larin gargi-qargiya qoyulmasi ile hemise labiid, hem de her ciir sini-
likden azad, natiq ritmi yaranir.

" 168. Bunu hiss etmayonlerin, bilmirem, qulaglan necadir va fimu-
miyyetla, belalerini insan adlandirmaq olar, ya yox? Manim zévqiim
son derace hem bitkin ve tam dévredek lezzat alir, hem onun qisaldil-
digint hiss edir, hem de gox uzungulugu sevmir. Lakin na {giin ancaq
ele monden damigmali? Men, ifadenin gézel bitmasini hami tarefinden
bayenildiyine biitiin yifincagin gurultu ile qargilanmasina gox rast gel-
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migam. Ax1 bizim zovqiimiiz gézleyir ki, fikir sozlerden don geyerek
bitkin bir biitéve, tama gevrilsin.

Bu periodik dovretme sonralar kesf edilmigdir; inaniram ki, ge-
dimda do bu tisul melum olsaydi, onu emali igde tatbiq ederdiler; kas-
finden sonra, gordiiyiimiiz kimi, biitiin bdyiik natigler ondan istifade
etmigsler. !

170. Lakin mahkeme ve forum nitginds ritmden damsanda artiq
istilahin &zii etiraza sabab olur. Bu ele tesovviir yaradir ki, dinlayici-
larin zivqiine hakim olmagq ligiin ager nitq prosesinde natiq dogrudan
da ritm axtarib tapirsa, onda, guya, natiq hiyle yoluna miiraciet edir.
Bele adamlar buna asaslanaraq ézleri qiniq-sokiik ibaralarle danmigir,
gbzal va bitkin ciimlalarle danisanlara ise tene edir, onlan mezemmat-~
layirler; ager ifadeler bos sozlerden, menasiz fikir yignagindan ibaret
olursa, onlarin edalatli mezemmatine sebab olur; ager bu sozlerde
layaqatli bir mezmun verilmis ve segilmis ifadaler varsa, na iigiin nitq
biidremali ve gozlenilmez fasilelerle miigayiat olunmalidr, fikirle bir-
likde revan cerayan etmolidir. Ax1 bu “nifrete layiq” ritm fikri

sozlarle gbzal gakilde ifade etmakden basqa heg ne etmir; bunu gadim
natigler de, akseriyystle tesadiifi olarag, bir ¢cox hallarda ise tebii
hissler sayesinde edirdiler; lakin onlarn, xiisusile yiiksek giymat-
lendirilen ifadaleri mehz 6z bitkin formasina gore qiymsatlondirilir.

(185). Umumiyyatla, prozaik nitqi gozellesdiren iki linsiir mévcud-
dur: séziin gozelliyi ve él¢iiniin gbzelliyi. Sézlerde ne ise bir material,
ritmda ise onun badii yaragifi mévecuddur. Ancagq, biitiin basqa sahe-
lerde oldugu kimi, telabatin dogurdugu kesf, z6vq alde etmok iisulla-
rindan daha gedimdir. Burada da beladir: bu sahade yalniz fikri ifade
iigin tetbiq edilen ¢ilpaq ve yarasigsiz nitq badii nitqden esrlerle
avval kesf edilmisdir.

(186). Ciinki daha asan vo daha zeruri olan seyler hemise daha
avval meanimsanilir.

(56). Buna gére de metaforalar, yeni diizelmis ve miirekkeb sézler
giindalik meisetden ve danisiq nitqinden alindig1 iigiin asanligla me-
nimsenilmigdir; ritme aid olanlan ise adi yasayis ve danigiq nitginden
manimsemak olmazd; onun prozaik nitq ile yaxin ve tebii olagesi
olmamigdir.
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QAY VALERI KATULL
E.o. 87-54

Neoterik seirin en ustad, en istedadli yazar1 Qay Valeri Katull olmusdur.
Katull italiyanin simalinda Verona seherinde varli bir ailode anadan olmus-
dur. Onun anadan oldugu ve éldiiyii illar deqiq deyil. Alimlerin uzun-uzadi
miibahiselarinden sonra texmini iller gabul edilmisdir, Malumdur ki, o ganc
yaglarinda, 30 ve yaxud 33 yaslaninda dlmiigdiir.

Veronada ibtidai tehsilini aldiqdan sonra iyirmi yaglarinda Roma geherina
golerok paytaxtda yasarmigdir. Atasimin Yuli Sezarla tamig oldugu toxmin olu-
nur. Katull dévlet iglerinde xidmat iigiin yas1 gatmadifina gire gozlemaye
macbur olmus, zadegen genclerle birlikde hayatimi eys-isrotde kegirmisdir.
Atasinin onu yax§! temin etdiyi bezi seirlerinden malum olur. O, dévlat
xadimleri ile, xiisusen Yuli Sezar ilo mehriban elage saxlamigdir. Siseronu
“Romul neslinin an gozel natigi” adlandirsa da, ona hamige ironiya ile yana-
sirdi. Yuli Sezar ve onun en yax$: adamlanndan olan Mamurra kaskin hecv
yazaraq, Sezari “Romul naslinin az@in oglu™ adlandirmigdir. Yuli Sezar bu
hacvden gox ezab ¢okse de, onu bagislamis, keskin todbirlore el atmamigdir.

Artiq deracede sevdiyi qardagi seyahat zaman Troyada vefat etdiyi ii¢iin
bir nego il matem saxlamig, ona mersiyeler yazmisdir. Katull yazirdi ki, “onun
6liimi ile hayatin biitiin zdvqleri de 6ldi". 57-ci ilde hamin vilayate yola
diigiir. Troyada qardagimin gobri izerinde ehsan verib ona yeniden yas tutur.
Bir geder yeni vilayetde qaldiqdan sonra Romaya déniir. Romada veziyyat
deyismigdi. Kegmis tamglar dagiimigdi. Katullun maddi veziyyeti de agirlag-
migdi. Afir ehtiyac qapimi kesmigdi. O 6z maddi veziyyetini diizeltmak igiin
tokrar hemin vilayete déniir. Lakin elibog geri qayidir. Hoyatiin son illerinde
Katull Kallimaxin “berenikanin sag1” eserini iqtibas edir ve bu tipli epiliyalar
(kigik dastan) ve “toy negmaleri™ (epitalamiya) yazir.

Valeri Katullun biitin edebi irsi 116 tamam seirden ve heresi bes
misradan ibaret iki pargadan ibaretdir. Bu seirlori hom mezmun, hem do
formaca iig hisseye bdlmak miimkiindiir: birinci hisse, ki¢ik formali agiqana,
subyektiv, lirik seirlerdir (1-60 qedor). lkinci hisse, boyik formah kicik
dastan, epitalamiya vo bagqa alimana seirlordir (61-68). Ugiincii hisse,
elegiya formasinda yazilmig hecvlerden, zarafatla dolu seirlorindon ibarotdir
ki, hamis1 3000 misradir. Bu seir kiilliyyat:, birinci seirdon goriindiiyd kimi,
Komneli Nepota itihaf edilmigdir.

Valeri Katullun birinci qisim seirlerinin osas motivi, mehebbatdir. Bu
seirlerde sairin Lesbiyaya beslediyi mehebbatin tarixi ifade edilmigdir. Biitin
bu agigane seirlerin lirik gohromam ise seven, sevgiden cismen lezzet alan
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onun ozabim g¢eken, qisqanan, kiisiib sevgilisini redd eden gairin bziidiir.
Lesbiya kimdir, sualina cavab vermoek iigiin filologlar gox axtaris aparmiglar.
Nohayet, texmin beloedir: Lesbiya asl sevgilinin leqebidir. O, Siseronun
diismenlerinden olan dévlat xadimi Publi Klodi Pulxramin bacisi Klodiyadir.
©rli gadin oldugu iigiin Katull onun esl adim gizli saxlamis ve Lesbiya adi ile
terenniim etmisdir. Antik ve Avropa poeziyasinda bu iisul bir enens kimi.ta
XIX esrin sonlarina qeder davam edir ki, buna “‘qadin perestiskarlif”, (qgadin
kultu) deyilir. Klodiya, alde olan senedlere ve Siseronun dediyine géra,
oxlaqca yiingiil, bir ¢ox genclerin agnasi olan, kisileri Oziine meftun
etmokdan xoslanan ehtirash bir qadin olmugdur. 9ri 6ldiikden sonra 6z
omellerini daha gox agiq davam etdirmisdir, Bezileri bu azgin gbzeli 6z
qardagi ilo elaqeda de taqsirlendirmigler. .
V.Katullun ona hesr etdiyi seirler yan-yana qoyularsa, asiqane maceranin
qisa tarixi goz qabaginda dayanar. Sairin ona hesr etdiyi seir saire. Sapfonun
maghur seiri vezninde yazilmis ve Katullun delicesine meftunlugunu ifads
edir. Yiiksok hessasiyyatle baslanan esq, yavas-yavas qizgin chtirasa doniir.
Gézelin her seyi, ol vurdugu, eziz tutdugu har sey sair torafinden ideallasd-
nhib miiqeddeslesdirilir. Bu miinasibati ifade eden seirler arasinda gézoelin
sorgesine yazilmig geir diqqeti celb edir. Sair gozelin 6lmilg sercesine yas
tutur, onun iztirablan ile gerik olur. Qizgin ehtirasini ifade eden seirlerinde
gair 6z meyllerini, arzularini gizletmir, 8z sehvani duygulanni daha agig-sagiq
ifadelerds teronniim edir. Bundan sonra qisqancliq anlan gelir. Melum olur
ki, sevgili yeni agnalar taprms, ohdii-peymani unutmugdur,

Yarin soyuq miinasibatlori sairo daha gox ozablar verir, Kﬁsﬁsmalér,
yeniden barigmalar bu iztirablari azaltmir. Vifiniya vilayetine gedib Romaya
dondiikden sonra sairin sevgilisi ile elaqesi kesilir. Artiq Klodiya seherde
oxlagsizlifi ilo gohrot qazanmigdi. Klodiya her ne qoder minnetgiler génde-
rirse, sair redd cavabi verib, yenoa Sapfo ruhunda ve Sapfo vezninde 6z redd
cavabi seirini yazir. Demok ki, Katull 8z egqini Sapfo terzinde yazdif seir ile
baglayir, axirine: olaraq redd cavabini hemin terzde yazdig seir ile bitirir. Bu
seirlorin mezmunu belodir. Burada esqin miixtelif peripetiyalan 6z eksini
tapir. Hotta ilk seirlerinde Katull esqi obedi dostlugdan ibaret bilir. Sonralar,
onun egqi qizgin, gehvani hisslere déniir. Sair 6z sevgilisinin aydin portiretini
vera bilmemisdir. Ressamlar onun suretini rosm etmekds giicliik gokmigler.
Bu da aydindir. Ciinki sair 5z mesuqesinin suretinden ziyade &z hisslori ve

duygulari ile moesgul idi. Onun her seirinde 6z goxsiyyeti daha gabariq bir
sokilde ifade olunmugdur. Katullun asiqans seirleri, mena etibarile, dévr ligiin
nisbaten seciyyalonir. Romada qadinlar Yunanistana nisbeten daha azad idi-
lr. Bu veziyyet I esrde ailede miiqeddes baglarin zeiflomosi ilo elagedar
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olarag, daha qorxulu bir sakil alir. Gancler evlenmekden, aile qurmagdan boyun
qaginrlar. Evlenmemek adetini aile xayaneti qorxusu ile baglayanlar yox
deyildi. ®lbet ki, bunun daha bagqa sebebleri de var idi. Bu vaxt aileds
kisilerin 6z qadinlarina heddinden artiq azadliq vermak meylleri genis surat-
de yayilir. Bezi kisiler 6z arvadlarinin xeyanetine géz yumurlar. Bele kisiler

‘comiyyetde taminir ve get-gede miistesnaliq tegkil etmirler. Hec teacciiblii

deyil ki imperator Avqust bele kisiler (adyulter) eleyhine dehgetli qanunlar
nagr edir. Belo ki, adyulter kisilorin var-yoxu miisadire, 6zleri ise dlkeden siir-
giin edilmeli idiler. Lakin bu tipli qanunlar tarixin gedisine az tesir buraxir.
Katullun seirlerinde dévriin bu cehetleri 6z eksin tapmigdir.

O biri terefden, seirin ictimai motivlerden uzaqlagmas:, ferdi, xiisusi agi-
qane gergive igerisinde galmasi, imumi diiggiinliiyiin aydin bir elameti idi.

Senatkarliq xiisussiyyetlorine gelinca, Katullun birinci hissoye daxil olan
seirleri ifads, seiriyyat, vezn oynaqlif1, ahengdarliq néqteyi-nezerinden onun
sohretini temin etmigdir. Sairin bdyiik formal eserlari, birinci ndvbade isken-
dariyye poeziyasi ile baghdir. Mezmunca ellinizm dévriiniin sairlerinin kigik
dastanlarimi xatirladir. Bele ki, Katull gadim yunan esatirlerinden 6z zvqiina
uygun ehvalatlan alaraq, 6ziine xas ada ile onlan hekays edir, lirik hekayelar
verir. Revayete gore, sair bdyiik formal eserlerini daha ¢ox giymetlandirir-
mig. Halbuki, Katullu Roma adabiyyatinda meshur eden lirik seirleridir.

“Attis” poemasinda Yunamstandan Troyaya yola diigen gbzal genc
Attisin taleyi terenniim edilir. Burada o, qezeb “xesteliyina” tutulub dalilasir.
Oziinii vakxanka bilir ve Sibellanin kahinleri ile meseli {da daglarnna yollanir.
Sibellanin xoru da hemin dagin baginda toplasgir. Attis birden-bire ayilir, seh-
vini basa diisiir, deniz kenanna gelir. Dalgalanan deniz, ona vetanini xatir-
ladir; vetenden ayn diigmiis Attis derde diisiir qiisselenir. Hemigelik olaraq
Sibellaya kahin ve xidmetgi olmaq fikri onu dehsete salir. Bunu esiden Sibella
girlerinden birini Attisin dalinca génderir. Sir onu gova-gova deniz sahilinden
mebede getirir. Dserin sonunda sair ol qaldinb Allaha yalvanr ki, bu gozel
genci agir ozablardan xilas etsin. Mévzunun yunan esatirinden gotiiriilmesine
baxmayaraq, burada milli kolorit var. Dastancifin sonunda verilmis yalvarig-
lar, Roma xalq edebiyyatinin ifade xiisusiyyetlerini yada salir. Dser gozol,
lakin ¢atin olan qaliambik veznde yazilmigdir.

Sairin yiiksek iislubda yazilmis en gorkemli dastancifn “Peley ilo
Fetidanin toyu” adli eseridir. Maraqli kompozisiyaya malik olan esor arqo-
navtiklerin soferi ilo baglanir. Fesalliya hokmdan Peley sefer zamam deniz
perisi Fetidaya rast gelir. Yupiter peri Fedtidani ona ere verir. Fesalliyada toy
toskil edilmis, biitiin fesalliyalilar toya gelmigdiler. Gozel bezenmis carpay:
al-qurmiz1 Grtilkle &rtiliidir. Burada sair hagiye ¢ixaraq garpayim, oOrtilyi,
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xiisusen ortiik iistinde resm edilmis Ariada ilo Tezeyin shvalatini hekay'aya
baglayir. Sserin yanst bu ehvalata hosr olunmusdur, Tezey Krit adasinda N_lmck
tavri 6ldiirmak iigiin labirinte daxil olur, Krit htkmdar Minosul'l_ qizi Al'ladlfﬂ
Tezeyi sevdiyi iigiin ona iti qilinc ve sap kolefi verir. Tezey hemin kelefvasi-
tosilo labirinte daxil olub, ¢ixis yorlunu itirmir. Minotavn oldiirdiikden sonra
sag-saglamat labirintden gixir va bir gox yunan genclerini de azad edir. Vete-
nine donarken Ariadna da onun arxasinca gelir. Yolda Dionis onun yuxusung
girir vo xeber verir ki, Ariadna allahlarin ifadesi ile onun nisanlisidir. T?zey
iso qizdan el gekmolidir. Tezey allahlara qarsi gixa bilmezdi. O, matem i¢inde
Afinaya déniir. Tezeyin atasi Afina hokmdan Egey gemi yelkenlorinin qara
oldugunu goriib zenn edir ki, oglu Tezey dldiirtilmiisdiir. O 6ziinii uca qaya-
dan denize atir. O vaxtdan hemin deniz Egey denizi adlanmigdir. Atasmin
matomini tutdugdan sonra Tezey Afinanin hékmdan olur.

Demok ki, esorde iki esatir yan-yana verilmigdir. Peley ile Fetida ve
Tezey ilo Ariadna esatiri. Lakin Katullun esas movzusu birinci esatirdir. Sair
asatirin bir gox yerlerini ixtisara salmig, aseri badbin bir sonluq ile bitirmigdir.

Vaxtilo insanlarin toskil etdiyi toylarda istirak etmokden gokinmeyen
allahlar, cemiyyetde cinayet artdigca insanlardan uzaqlagmaga mecbur
olmuslar. Ellinist sairler rosm tablolarini tesvir edib, movzu ile bagh psixoloji
tehlillore kegmoyi gox sevirdiler. Bu tisul onlara mohebbet macerasini tesirli
boyalarla ifade etmaye imkan verirdi. Sserde resm tablosunu tosvir ede-ede
sair Ariadnanin son monologuna gelib gixir. Monoloq facielerin, dramlarin
patetik xasiyyot dagiyan monologlarini yada salir.

Onun toy negmeleri da bu hisseye daxildir. Negmelerden biri, xiisusi si-
fariglo yazilmig, Romada toyun biitin merhelelorini aydinlagdinir. Bagqa toy
negmosi, oglanlarn xoru ile qizlarin xorunun miisabigesini tesvir edir. $iib-
hesiz, ofilan xoru qalib gelir, negme qalibiyyet sonliyi ile bitir. Bu negmeler
gbstorir ki, Katull yunan sairesi Sapfonun yaradicilif ile yaxindan tanig imis.

“Berenikanin sagi” poemasi Iskenderiyye sairi Kallimaxdan igtibasdir.
Hokmdarin genc arvadi Berenika ohd etmig ki, eri miiharibaden qalib dénse,
6z sagim kosib allahlara qurban verecek.

Ori miihariboden qalib doniir, Berenika ehdine sadiq galaraq sagini kesir
ve mobado gotirir. Mebedde zefir onun saglarimi ugurdub gdylere qaldinr ve
ulduzlarin yaninda yerlosdirir. Bunu hekaye eden sagin dziidiir. Sag, Bereni-
kanin bagindan aynilib uzaq diigdiiyiine giisselenir. Sa¢ xahis edir ki, Berenika
vo yenice toy etmis goncler ona qurban versinler.

Poemalardan biri miikalime seklinde yazilmigdir. Sair, Veronada bir
binanin qapist ile sohbet edir. Qapi evin biitiin sirlerini agib syleyir. Homin
evdo olan sair Sessilinin arvadi exlagca pozgundur. O, 8z erinin atasi ile yaxin
alagedo olmugdur, Bundan elave, qadinin yiizlorle agnasi var. Gecelerin ve

giindiizlorin sirrini yaxs1 bilen qap1 6z hekayesi ile xamm riisvay edir. Sessili
tarixi soxsiyyotdir. Sairi bu eseri yazmaga vadar eden sebeb melum deyil.
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Ukciincii hissade toplanmis seirler sairin hecvlerdir. Qedim yunan satirik
sairleri kimi Katull da miioyyen real, tarixi goxsiyyetlori tonqid hedefi edir.
Bir qayda olaraq tengid etdiyin sexsiyystin bir menavi eybacerliyini ve yaxud
da cismani gikestliyini esas alaraq giiliinc ve nifrete layiq suretini yaradir,
Suratlere verilon menfi sifetler nisbaten miibaligeli olsalar da, real riigeymni
saxlamaqdadar. Yuli Sezarin yaxin adamlarindan Mamurra yazmis oldugu
hacv, o qeder sert ve keskin idi ki, onu Mamurrdan slave Yuli Sezann 6zii do
yaddan gixara bilmemisdir. Bunlardan bagqa, Katull miixtelif qadinlara hacv-
lor yazaraq onlarin exlagsizhfini, sedagetsizliyini, bagiboglugunu ifsa edir.
Qadinlara hesr edilmigs hecvler, Romada aile exlaqimin pozuldugunu gésteran
bedii senedlerdir.

V.Katull qedim Iskenderiyye poeziyasinin tesirinden uzaglagib oz vete-
ninin derdlerile nefes aldigca ustad bir gair kimi oxucularin nezerinde yik-
solir. Eyni zamanda sairin 0z doyisken menliyi arxasindan Roma
comiyyetinin real gugeleri goriiniir. $air gah Mecnun kimi asiqdir, o her sozii
tiroyine salib yeni mena verir, gah sen yumor ile silahlanib hem &ziine, hem
dzii kimi dostlarina giiliir, gah da keskin, bezen de bayag ifadelerle tenqid
hedeflerini ddyiir. Onun miisteqil seirleri, saxta pafos, quru ritorik
ifadelerden uzaqdir.

Lirik seirlerinin tebiiliyi, gozel sadeliyi, axic1 olmas: oxuculan o qader
meftun edir ki, onlar latin sairi Katullu, yunan teqlidgi sairi Katulldan yiksek
tuturlar.
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LESBiYA VOD EDIR

— Her an xosbext olacaq — dedin bizim sevgimiz

ey menim hayatim, sen!

Bali, bir-birimize sadiq olacagiq biz
Ayrilig hiss etmaden!

Gelin, komak edin ki, siz ey bdyiik allahlar,
0, yalan damgsmasin.

isterem temiz qalbden temiz galsin sbzleri,
Cox sevdiyim bu qizin!

Bu sarsilmaz, bu birge dostluq ittifaqini,
Qoruyaraq her zaman,

Dinclikle 6miir siiriib yagayaq uzun iller,
Yasayaq sen, mehriban!

BARISAQ

Umidden ve dlgiiden
Yuxar qalxsa istek,
Tosadiifi bir giiniin
Verdiyi seadsti,
Dualayar her iirak.
Dualanmis giin ki, var.
Hem giymatli, hem qizil,
Hom de gox gozal olar.
Sevgimizi gaytaran
Oziz, qeseng Lesbiya
Menimladir yene de!
Umid etmediyim ey
Cevrildi heqigeta!

Ah, nece do yeniden
Parlayir gbzel heyat!
Soyleyin, menden xosbext
Adam varm bu saat?!
Yer iiziinde ne arzu
Ederem bundan bele?
Ureyim bagdan-basa
Doludur sevinc ile!
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SEVMOYO BiLMOROM

Yox, qadinlar arasinda hela heg kes

Sene sadiq asiq kimi

Sadagatli bir asigle

Oz-6ziinii dye bilmez.

Olmamigdir, bilir ellar

Bir vaxt bizi birlagdiren

O qinlmaz, o sixici

Mehabbetin tellarinden

Daha méhkem olan teller.

indi ise pargalamb qelbim menim

Zarafatla parcaladin o iireyi, Lesbiya, sen,
Pargalandi qalbim menim ehtirasdan ve giissadan.
Dost olmaram men saninle, yena masum olsan bu dam,
Eyvah, cani olsan da sen, seni sevmaye bilmerom.

DOSTLUQ

Hamuya can yandirdifin yetar mencae, yeter oglan,
Yaxsiligin evezini yamanhqla alacagsan.

Diinya 6zii vefasizdir, nadanhiqdir xeyirxahliq,

0, belke da gorxuludur, sl ¢ek ondan, al ¢ek artiq
Bu vaxtadek diizii heg kas, he¢ bilmirem bu na igdir,
On mehriban dostum gedar, mena pislik etmamigdir.

LESBIYAYA

Man ona hem nifrat edir,

Ham sevirem, na igdir bu?
Ey allahlar, bir iirokde

Necae yasar iki duygu?

KOND GOZOLi

Sabahin xeyir olsun, uzunburun qizeigaz!
Qilgan niys ayridir, a kifir xixir bogaz?!
Kobud, yeka olinle, kepanek gozlerinla,
Nocabetsiz, adebsiz o kendli sozlerinle,
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Formiyali dostunun xezine ogrususan!
Bunlarmidir géhretin, sende gozallikmi var?!
Sevimli Lesbiyaya senimi tay tuturlar?!

Ah, ey menasiz zaman, ah, ey ugursuz zaman!

NIFROT EDiROM - SEVIROM

Bali! Nifret edirem ve hem de sevirem men.
Bele miimkiin olarmi? — deyib, xebar alirsan.
Sene he¢ ne demiram, bir sdz ¢ixmur dilimden.
Oliimciil bir ezabla yanaraq, qovrularaq,

Man bela hiss edirem, bele duyuram ancagq.

ARZU VO MOHOBBOT

Lesbiya, bir zaman deyardin ki, sen
Taok seni sevirem, istayirem men.
Tapmaz, soylayirdin, menden bagqa yer
Senin iireyinda, hetta Yupiter.
Olsun, cavab verdim esqimle esqa!
Men arzu etmadim adi refigs,
Sevmedim nece bir mehriban ata
Mahabbet basleyer eziz §vlada.
Seni indi taniyiram. Bas neden
Bu qedsr ucuzsan, sitsen mene sen?
Bir ehtiyatsizliq olmus miiqessir —
Ki, sen sevgilini etsen de esir,
Indi daha artiq etse do siddat,
Onun qelbindeki odlu bir hesret, —
Bu bir ehtirasdir, deyil mehebbat!

KUsUsMa

Ey menim yambalarim, tez yanima gelin siz!
Her terefden yigisin, qagin, telesin, ancaq,
O pozgun, heyasiz qiz meni ele salaraq,

Oz seir defterimi qaytarmayir ziime.
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Mene qulaq asin bir, tedbirimi bilin siz.
Gedin, gaytarin onu, emsl edin séziima.
Deyirsiniz bas onu nece taniyariq biz?
Yiingiil giilislerinden, quru tebessiimiinden
Yaxsi tamyarsiniz. Di durmayin, talesin!
Nezaket gozlemadan, abir-haya bilmadaen,
Dévraya alin onu, qulagina qisqurin:
“Qaytar bize defteri! Qaytar, fahiss, azgin!”
Bir qepiye deymase dediyiniz bu sézlar;
Murdar désema liste dogulmus o pozguna
Yeqin ki, bunlar azdir. Belo olarsa ager,
Bilin ki, yaragmayir haya qizartilari
Pozulmus algaq qizin sirtilmus it iiziine.
Onda daha dehgetls o ciir qigqirin yena:
“Qaytar bize defteri, qaytar fahise, azgin!”
Bu da tesir etmasae, olmasa bir asari,

Daha sozii deyisin, bels stylayin ona:
“Sevimli qiz, gozal qiz, geri qaytar dafteri”.

0ziMo

Katull, bos xeyaldan, fikirden al gak,
Otiib-geden giinler magar dénacek?
Ulduzlar parlad: bir vaxt seningiin,
Onunla goriige gederdin her giin.
Giiliib danigardin girin, mehriban,
Arzu etdiyin tek kegerdi hor an...
indise o sevmir... Gel sevma sen da,
Giinlerin kegmasin derd-gem iginda...
Olvida, ey gdzal! Sen ¢ixdin xain,
Meni diisiindiirmiir daha taleyin.
(Bilirem, yas tokiib aglayacaqsan).
Kime 6z gelbini baglayacaqsan?
Kim sene deyacek: giilsen, gigoksen,
Kimin dodagim digleyeceksen,
Kimin olacagsan... Mene ne gorek!
Katull, donmeyecek bu sézden iirek!
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YALVARIS
Gézlerimin nurunu,
Ey oziz Kvinti, sen,
Mena bagiglamag:
Ogear arzu edirsan,
O ecazkar gozlorin
Parlayan igigindan,
Goziimden, her bir seyden
Mena giymetli olan
Oziz bir geyi amma,
Gol-gel menden ayirma!

OYUN

Dostum Lissini, diinen istirahet zamani,
Seninle aylenende sevincekdim ne geder.
Zarafatla, sorabla biz kegirdik zaman,
Olgiiler axtararaq yazdiq gozel seirler.
Lakin birden nadense ovgatini talx etdim,
O giin yata bilmadim siibhiin géziine qader,
Sarxos kimi gevrildim... arzu etdim ki, seher
Tez agilsin, seninle yense birge olum men,
Yeno giiliib-danisaq, zovq alaq sylencadan.
Bu iztirab, yorgunluq mene vermedi aman,
Carpayida oliitek donub galdigim zaman
Sene, sadiq dostuma, yazdim bu satirleri,
Yazdim ki, anlayasan galbimdaki kedari.
Menim xahiglerima, bu halima sen giilma,
Sado ol, tekebbiirii dziins layiq gérma.
Sendan intigam alar gorxuram Nemezida,
Qozabli, qorxuludur, ¢ox amansizdir o da...

FURI VO AVRILIYD

Ey vehsi Avrili, ey azgin Furi,

Les tak siiriiyerem yixib sizleri!
Mene bir heyasiz usaq dediniz,
Semimi, mehriban geirlerimgiin.
Faget ne deyim ki, bilmediniz siz, -
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Gerak temiz olsun sair iirayi,

Her nece olsa da yazdi seir,

Bir serin hiisniine min celal verir;
Bozen nezaketsiz bir giiliigiinde
Oyatdigim ilham - bir yiingiil fikir.
Fagat bele giiliig, bele tobassiim,
Oxgsamaz ruhunu serserilerin, —
Goriinmez onlara menal, sirin,
Ancaq bu menasiz, bu yersiz giiliis
illerin yiikiinden beli biikiilmiis,
Ehtiras1 sénmiis nege qocani
Senleder, unudar o, har acini.
Azgmnlar! Ne azgin niyyetiniz var!..
Busanin sayni itirerek siz,

Meni kisi saymaq istemirsiniz!1
Yuuab siiriiyeram sizi, algaqlar.

SAIR L.KALVA

Mane iki géziimden

olmasaydin mehriban
Oziz, liitfkar Kalvi!

men bela hadiyyana
Qalbimda alovlanan

Bir Vatin qezebiyle
Onda cavab verardim,

cavab vererdim sena...
No yaramaz s6z dedim,

ne etdim ki, mehv olum
Qafiyeperdazlarn

zibilleriyle men, ah...
Seni bu xasteliya

diigar edan kasleri
Agir isgencelerle

ozl oldiirsiin allah!
Lakin bu iifunatli,

sarsaq hadiyyalari
Alim Sulla baxs edib,
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sane, azizim ager
O yaxg: sorraf imis;
yox-yox men de xosbextem,
Ciinki senin zehmatin
getmayacakdir hedar.
Ser sagan qara kitab,
mane bir hadiyyadir.
Dostuna — Katullaya
gonderdin ki, onu sen
Birce giiniin iginde
mahv olum yer iiziinde.
On gozel bayram giinii —
Saturnaliyada men.
Bu hiyle, bu masxere
sena baha oturar,
Seseyin, Akvinlerin,
Kitab diikanlarim
araram seher erken.
Sufenlerin seriyle
Ciiriimiis agaclardan
Bax, asaram sani men.
Sene de dehset ile
cavab vereceyem bil.
Siz ise redd olun tez
buradan birer-birer.
Haradan gelmigsiniz
oraya, bu diinyada
Ey osrin yaralari,
Ey geroksiz sairler!..
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IMPERIYA DOVRUNDO
ROMA ODOBIYYATI

PUBLI VERGILi MARON
E.s. 70-91

Romada imperatorluq idare isulunun temelleri qoyulmaga bagladif
dbvrde yaranan Roma adebiyyatinin an istedadh niimayendasi Publi Vergili
Marondur. Artiq onun yaradicihginda klassik Roma poeziyasinin esas cahat-
leri, bag motivleri, bir sdzle, biitlin tipik meylleri &z oksini tapmagla barabar,
hemin poeziya yiiksak kamal deracasine gelib ¢aur. Kohna istilah ile deyile-
cok olsa, Roma edebiyyatimin qizil dévrii, baglica olaraq, Vergilinin yaradici-
liginda mileyyenlogmisdir.

Publi Vergili Maron e.a. 70-ci ilde Mantui seharinin yaxinhiginda, Mingo
caymin kenarinda And kendinde anadan olmugdur. Atasinin yoxsul tebago-
den, reiyyetden oldugu ballidir. Revayatgilar onun senatkar, muzdur, kiraye-
dar, vergi toplayan memur oldugunu giiman etmigdiler. Ancaq yaqin melum-
dur ki, 60-c1 illerde atasi miilk sahibi, varli ve méteber bir adam idi. Oglunun
tehsiline xiisusi qayg1 gostermis, ilk defe onu Kremon soherine, sonra Milan
soherine, daha sonra ise Roma seherine géndermigdir. Milan simali italiyada
ticarat geheri ollmagla beraber, tohsilli adamlar, miiellimler, alimler markazi
idi. 55-ci ilde bura gelen Vergili iki illik tohsilden sonra 53-cii ilde Roma
soherine gedir. Burada ritorika mektebinde oxuyur, natiq ve hiiqugsiinas ol-
maga hazirlagir. Lakin bu sahede miiveffeqiyyet qazana bilmir. O, 6mriindo
bir defe ¢ixis edir, 6zii de gixigindan razi qalmir. Vergilinin qadim
todgiqatgist olan Donatin dediyine gore, genc Vergili mashur filosof Sironun
rohberliyi altinda folsefeni, riyaziyyati, hetta tebabeti dyrenmisdir.

Tohsilini bitirdikden sonra 45-ci ildo veteni And kendine qayidir. Kend
heyatini sevdiyi iigiin burada 6ziinil tobietin qucagiina atir, gonc Vergili kend-
lerinde iken geir yaradiciligina baglayir.

Lakin sairin sakit heyati uzun sirmiir. Bele ki, Roma sehorinde Yuli
Sezann ldiiriilmesile elagedar olaraq vetendas milharibesi yeniden giddot-
lonir. tkinci triumvirat tokil olunur. Yeni dvlet baggilannin amri ile bir gox
miilkler miisadire olunub Yuli Sezarn terofdarlanna bagislamr. Onlann
moqsodi, dzlerina terefdar kadrlar toplamaq idi. 41-ci ildo, Vergilinin atasi-
nin da miilkii miisadire olunur. Genc Vergili, Mantui ve Milan gohorleri otra-
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finda dayanan ordunun komandam Azini Polliona miiraciet edir, Pollionun
omri ile miilk geri qaytanihir. Vergilinin Pollion ile tanigligi bu zamandan bag-
layir. Pollion Vergilini Messenata, Messanat isa onu Avqusta teqdim edir. Bu
miinasibatle, genc sair “Bukolika” eserine salinmig birinci eklogda hékmdar
Oktavian Avqustu terenniim etmigdir.

Atasiin miilkii ikinci defe miisadire edildikde Vergili yeni komandan
Alfen Vara sikayoto gedir. Alfen Var, Vergilinin mektab yoldag: idi. Vergi-
linin miilkii ikinci defe ziine gaytarihr. Artiq bundan sonra Vergili Roma
seherinde eyanlar igerisine diigiir, sarayda doniib dolagir, sarayin taninmig ve
resmi sairi olur.

Bu zaman Vergili ellerde dolasan bir gox kigik seirlerin ve “Bukolika”
adh geir mecmuesinin misllifi idi. Kigik seirleri Vergili sagliginda nesr etdir-
momigdi. Olimiinden sonra kiilliyatina daxil edilen bu seirlerin Vergiliye aid
olub-olmamasi indi de miibahiselidir.

Romadan Neapola gelen Vergili Messenatin tapsirigi ile “Georgiki” eseri
iizerinde igleyir. Homin eseri 30-cu ilde bitirerek Messenata ithaf edir.

29-cu ilde, bilavasite Avqustun gdsterisi ile meghur “Eneida” dastanini
yazmaga baglayir. On il dastan iizerinde islayir, evvel onu nesr soklinde, son-
ralar ise geir ile yazir. 19-cu ilde tesvir etdiyi yerlori 6z gbzii ile gbrmak
magsadilo Asiyaya seyahate gedir. Lakin Avqust onu yari yoldan qaytarir.
19-cu ilde Brundiziyada 51 yasinda vefat edir. Onun cenazesini Neapol
geherina getirirler ve seherin yaxinliginda defn edirler.

Onun gebir dagina yazilmig beytde deyilir ki: “Mantuya meni diinyaya
gotirdi, Kalabiriyalilar meni ogurladilar, indi mene hakim Neapoldur. Men
otlaglar, zemileri ve gehremanlan terenniim etdim”.
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MELIBEY, TIiTiR
Melibey

Bu gigekli diizlerden, bu sevimli vetanden,
Dogma ata yurdumdan men iiz tutub qagarken,
Sense derdsiz-qaygisiz qoca fistiq altinda,
Kolgade dincelarak, ince ney dodaginda
Kend mahnisi Gyrenir, bir do Amrillanin bax
Camalin, ey Titir, madh eylayirson ancaq.
Titir
Ey, Melibey, sen bil ki, bu sehra dalmag da,
Kend neyinde sevimli negmeler galmag da,
Qiidrstile gelbimde salan abadi bir naqs,
Bax, o bdyiik tanrimin' 6zii etdi mene bexs.
Gerak onun yolunda har giin segib siiriidan,
Kérpace quzulardan aziz qurban kesem men.

Melibey

Titir, hesad aparmur, sens teacciib etmiram,
Ancaq iiziimde keder, tireyimde derd, veram,
Aci foryad ederek, diisiib, dash yollara
Qovub kegi siiriimii, gediram uzaglara.

Sanki, qara giiniime heyrat edir goller da.
Titir, bir de bu yerde six findighq iginds,
Okiz dogdu das iists, bil bu giin kegim manim.
Siiriimiin goziidiirler, lakin asdi badanim
Qocaman bir palid: ildinm kiil eden tek.
Deyirler ki, bunu da bele gonderir falak.
Titir, kimdir allahin, mana soylemalisen?

Titir
Ey Melibey, menimgiin bir adetdir azaldan,
Goy yarpagy, ter giilii forglendirim xezelden.
Men bilirem kiigiikler boyiiyenda it olur,
Oglaq bir il iginde kegi haddine dolur.
Feqet quzu aparib gobanlarla bir vaxt men

!Bdyik tanri — Avqusta isaredir.
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Yaxin qonsu seherde bazarliq eyleyerken, 3 Titir

Zann edardim ki, odur Roma adlanan cennat. Noydi menim alacim? Duyub gérmezdim onda
Ancaq tek indi gordiim, duyub hiss etdim, albat, Ne o bdyiik tanrinin oldugunu yaxinda,
Neca ki, yemisandan ucadir serv agac, Na de azad olardim, tutsaydim bagqa bir xatt.
Diinyada da Romadir her bir seherin taci. ' Melibey, o genci de gordiim Romada, faget
. Onun ki, sohratine mebadlerde bir zaman

Melibey ! Tongallar qalayardiq, har ay kesardik qurban;

Axt nece oldu ki, gedib gbrdiin Romam? Moen onun kolgasinda axtararken sigincag,
I Xahisime o manim cavab olaraq ancaq

Dedi, gedin usaqlar, okiizleri qaytarn,

Titir

| Naxin evvelki tok yena yaxs: otarin.
O zamanki, o agir Qalateya' farmani i Melibey
Mene 323]? Vefllt‘_ﬂ'a mene olmugdu zindan. | Sen ey agsagh qoca, sen ey bextiyar insan!
o vaxt segib siirimdan versem de goxlu qurban, i Demak galban vurulub, iirekden baglanmisan
Yagli pendir tutsam _da seherde satmaq iigiin, Dagli, palgigh olan doguldugun yera sen.
Yena P.uhuz dénardim bazardan eve her giin. Xosbaxt qoca, basilma yaxin, yad &lkelerden,
Va iimid eylemazdim Qalateya slinden i Azarli qoyunlan sena yaxin olsa da,
Na satin alinmag1, ne de azad olmag. | Daymez qoyun siiriine onlardan bir az qada.
Axir bir giin yaxamdan onun 8zii ¢ekdi al, Foeget bir de bu giin sen kérpa iken gezdiyin,

Yazda her bucagindan min bir gigak ilizdiiyiin,
Miigeddes bulaglarin, dogma gayin yaninda,
Kolgade dincelirsen, xos kegir dovranin da.
Bir yaninda gigekler atir-enbar qoxuyur,
Yarpaglara geh diisiir, quslar negma oxuyur.
Bir yaninda, verdikce gbyerginlar sos-sosa,
Dalgalanir budaglar, biilbiil galir hevese.
Bir yaninda odur bax, oturub qoca bagban,
Yiiksok qaya altinda negme deyir bayaqdan.
Xoruldayir uzaqdan gdzel vehsi gdyergin,
Sanki daglar, dereler laylay deyir seningin.
Budur, bir terefde de kegmigde oldugu tok,
Dévrasinde soyiidden hasar gekilmis yiiksek.
Yaxin qonsu baginda gigeklerden bal emen
Qibleyanin' aris1 ugduqca her terafden
Xos negmeler altinda sen yuxuya gedirsen.

Omriimiin ziilmatinde ilk defa yand: mesel.
Sagima den diiserken gec de olsa bu, faget
Azad bir giine ¢ixdim, onu gérdiim nahayst:
Kegdim Amirillanin kélgesi altina men.

Melibey

O giinler Amrilla da derdden, qgemden, kederden
Allahlara yalvanb, goz yaslarn tokarken,

Baxib heyret iginde sorusardim ondan men.

Kim iigiin aglayirsan, ne iigiindiir dermemek,

O gozel meyvaleri, mens sdyle bir gérok?

Titir yoxdur, deyirdi, foryad edirdi ¢éller,

Bu etirli baggalar, bu ¢esmeler, bu gdller,

Hotta megaler bele qiissoye gerq olaraq

Seni gaginirdilar, o vaxtlar seni ancaq,

1 Qedim ddvrde Siciliyada Qibleya adli bir nego sohor var idi. Qibleya ansi,
Siciliya ans1 demekdir.

'Qalatl ar —Keltlerden ibarot olan bdyiik tayfa Kigik Asiyada, indiki Anadoluda
Qalatel oyaletinde yagayirdilar, Yuli Sezar onlarin haqqinda forman vermisdi.
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Titir
Islotso do min qeza, deryalar 6z qeyzinden
Sahillere atsa da aciz baliglan bax,
0d qagigh maral iirkiitse de dziinden.
Miirgiileyen denizler birden saha galxaraq,
Agir ellar basaraq gelib igseler ager,
Almanlar sedd suyundan, Parfanlarsa' Arazdan,
Yene menim galbimde o sux baxigh dilber,
Miiqeddes varliq kimi yasayacaq her zaman.

Melibey

Xogbaxt qoca, indi san calaq vur armudlara.
Yaxs iiziim bag sal, bizse diigiib yollara,
Ya uzaq Afrikanin alovlu sehrasina,

Ya da ki, Skifiyaya, Oksa gay! yanina,

Ya da biitiin xalqlardan ayn bir lke olan
Britaniyaya iiz tutub gedeceyik diiz burdan.
Gérmayecayik bir de bu dogma torpag biz,
Qalacaq barbarlara ekib-becerdiyimiz.
Namussuz asgerler de tarlalan tutacaq,
Bundan sonra bir daha nasibim olmayacaq
Na bu genig baglarda, ne bu yasil diizlerde,
Na do iistii yosunlu algaq komamda bir de
Gazib dolagmaq mene gismet olacaqdur, ah,
Doguldugum torpaga yad olacam, ay allah
Siz de ey bir zaman, xogbext olan kegiler
Uzaqlagan géziimden, uzaqlagin bir qeder.
Men sizi bundan bele ne daglarda dolasan,
Nea gollerden su igen, ne de yamaclar agan
Géracayam ve bir de sux mahnilar oxumaq
Bu daglarin qoynunda qismetim olmayacaq.

Titir
Yolgu, daglar dosiine diisiir axsam kélgesi,

Yavag-yavag seyralir biilbiillarin negmesi.
Ele bil ki, gdy iizii qara &rpek biiriiniir,

! Forat gay ilo Xezor donizi arasinda yagayan qedim tayfa
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Uzaq daxmalar {iste yasil tiistii gbriiniir.

Bir siikunat ¢bkacek her terefs indice,
Qonagim ol gal menim, getme, dayan bu geco.
Bu yosunlu komamda menimle dincael bir az,
Sene qars1 hormetim bil ki, heg da pis olmaz.
Siikiir olsun tanriya, yetisibdir almalar

Sirin gabalidlanim, oxlu pendirim de var.

BIRINCi NOGMODaN

645. Zerif ruhlu qocalar, eziz ata-analar,
Askaniyaya verdiler her seyi sad, bextiyar.
Pallin yarpaq naxigh biiriineceyine geder
fleyden gotirilmis zer-zibali téhfaler,
Qalag-qalaq edildi qargisinda bergarar.

650. Mingeni zabt elayib Peoqamin gdtiirdilyii,
Anasi Leda iigiin ermegan gatirdiyi,
Priamin boyiik qizi boynunda mirvanlar,
flionanin eliyle toxunmus her ne ki var
Getirilsin birbebir, budur haqq yetirdiyi.

655. ki qat zer gelengi alib bayendi yaman,
Axat gomilerine yan aldi o gehraman.
Kiferiya iireyindo hiyle qurmaq istadi,
Askaniya gelmeyeydi, Kupidon gelaydi dedi.
Goziinde kami qalsa hiyle qurar her insan.

660. O sahzade xammin sevdal iireyini,
Ehtirasla ahgan sehrikar dileyini
Kupidonun galisi yandirayds, yaxaydi.
Xamim eziz qonaga xumar-xumar baxayd,
Ona camal gosterib agaydi drpeyini.

UCUNCU NoGMODON

Allahlarin sbziine biz qulaq asan zaman,
Priam neslinin giilil sovruq qalxdi gdylere.
Mogrur {li 5mriinii bize tapsinb koedi,
Troya 6z kiiliinde tiistiilenerak kegdi.
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5. Kegmig bunlar hamusi, xeyli 6tiib o vaxtdan,
Sifinacaq torpaqlar axtarib tapmagq igiin
Hazirlaginq uzaq seyahstlere bu giin.
Donanmamiz dayanmi§ Antandra sahilindae.

10. Frakiya Idasinin suya gixan elinda,
Bilmaden ki, bu tale bizi haraya qovur
Harada izin vercak dayanagq birca hovur;
Y1ging adamlari, toplayiriq sefere.

Ya yenice baglayib qonaq galib bu yers.
Atam Anxiz goz edib qezanin yelkenins
Umidler baglamag nasihet etdi mena.
Sevimli Troyanin oldugu bu mekan,

Bu mehriban sahili, bu dogmaca limani
Goz yaslar iginde terk eloyirem bu giin,
Urayimda hesratden sagalmayan bir diiyiin.
Oglumu, dostlarim, penatlar destosini,
Qiidretli allahlarin ugurlu nafesini
Oziimlo gétiirerek bu giin qanad agiram,
Danizler qucaginda qagqin olub qagiram,

25. Uzaqlarda bir zaman qanli-qeddar Likiirqun
Hékmranhg etdiyi, indisa ganli, tutqun
Okin yerlari olan Mavorotova adinda
Bahrosi bol torpagl bir vilayet durmaqda.

30. Indi o uzaq 6lke bizlere dost diyardir.
Bir soadet tapmigdir, firtinalar o yerda
Haloalik 16vbarini saxlamis derinlerda.
Vaxti fovte vermoden yelkonimi agiram,
Karvanimi goekarak men oraya qagiram,

DORDUNCU NoGMODON
Eneyla gati danisig

Carige xeber tutcaq saforinden Eneyin,
Qisqirdi: Seven qalbi aldatmag olar, deyin,
Esitdi ki, izmeye hazirlagir gemilar,
Yaxds, odlara yaxd: onun kénliinii gemler,
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300. Biitiin geher iginda o, gagib deli kimi,
Vakxidanin miigeddes, odlu meseli kimi,
Kederin alovunda o, yanib séle gokdi,
Finna, Vakxi sasledi, bagirdy, nale ¢ekdi.
Gece yari gaginb Kiferonu kémaya,
Qslbinde ne vardirsa agib dedi Eneye:

“Ay vefasiz, bu giin men esitdim ki, gedirsen,
Menim torpagimu sen gizlince tork edirsen.
Ham bizim esqimiz. Xain ¢ixdinmi ona?
Esitse bu xaberi hirslenmezmi Didona?
Ulduzlann altinda, qisin oglan gaginda,

310. Akvilonlar iginds, denizin qucaginda
Sulan yara-yara siiriib gemilerini,
Yandinb kiil edends 6zge zemilarini,
Xaebersiz can atanda bagqasinin evina,
Onda gadim Troya yox idimi, de mena...
Troyayam iizdiin qorxunc girdablarda sen.
indi menden qagirsan. Buna ne ad verim men...

315. Himeneyin kesdiyi o miigaddes kebindan,
Ozge sey saxlamadim ziim iigiin inan man.
Coekdiyim o zehmatler, aman, getdimi hader?
Ne qgader ki, vaxtin var, Eney, diigiin bir gader.

320. Senden &trii Libinin artib bize hiddeti,
Eyibdir, mehv elame qazandifin séhrati.
Meni yarnimcan halda terk eleme, eziz yar,
Senin tekce adinmi galsin mena yadigar?

325. Soyle, men ne gbzlayim. Qardagim Pigmalion
Dagidib otagimi versinmi 6mriima son...
Senden menae xatire qalsayd: kigik bir sey,
Oger sir-sifotinden tamam sene oxsayan
Kigik Eney olsaydi, sevinerdim men inan”.
Deyib susdu Carige, doluxsundu gozleri,
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Eneyi yaman tutdu onun gemli sézleri.
Baxislarinda yamb alovland: ehtiras,
Qelbinden gelen sesle sodyledi ki, qulaq as,
Bir yaxin gel, ezizim, yaxs: dinle meni sen,
Qisa olsa da seni agah edim bu igden:
“Saydigin, saymadigin biitlin xidmetlerin, bil,
Carige, xatirimden heg vaxt silinen deyil.

335. Qiissesiz Elissi men diisiinmerem he¢ zaman,
Oz aglm mens besdir, odur mene hékmran,
Men gizlince qagiram, ele fikirlogme gel.
Gizlinde gelmemisdim bura gelende evval.
No de toy megelleri etmemis meni heyran,
Belo bir ittifaqgiin gelmemigdim men inan.

340. Tale izin verseydi ¢apib 6miir atim,
Irademin giiciiyle qurardim heyatim,
Troya geherinin kegiyinde duraraq,
Ata-baba tozuyla, men her bir seyden qabaq
Priamin divarim hérerdim, dikelderdim,
Belo ede bilseydim, daha olmazd: derdim.

345. Boyiik Apollon ézii iiz deyir italiyaya,
Likinin her bir sézii iz deyir italiyaya.
Oradir menim yolum, oradir sevgi, veten,
Karfagen qoymasa da ora getmeliysm men,
Negin eleyhinesen, Avsoni torpagina
Qoy diismesin Tevriler. De, sebeb nodir buna?

350. Oz atam Anxis ile men bu diinyada inan,
Xarici ¢arliqlarda tale gezirik her an.
Ancaq gece ulduzlar igigladanda yeri,
Her seye gabagcadan qerar veren Qesperi —
Bu giin bdyiik Allahin en sadiq xebergisi,
Heybetli gérkemile heyecana salir bizi,
Hedsleyir, danlayir ayiliriq yuxudan,
Men, bir de ki Askani, eziz oglum, qorxudan.
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355. And igirem, havam siiret ile yararag,
Allah 6zii gdylerden enerek yanima, bax,
Omr etdi yubanmadan terk edim bu diyar,
Uziim dogma vatena, italiyaya sar.
Qurtar, bu sdzlerinls incitma meni daha,
Men ki, 6z irademle iiziirem italiyaya...”

360. Cox danigan adama acigh baxir allah.
Sessiz baxiglariyla yandinir, yaxir allah
Onun dediklerini elamayen her kasi,
Menim iigiin ganundur allahin har kelmaesi.

365. “Nea ilahe, ne Dardan deyil seni yaradan.
Vefasiz, sen lireksiz bir dagdan dogulmusan.
Qirkan pelenglerinin désiinden siid emmisan,
Senin kimi celladdan, axi, ne gozleyim men...
Menim gbz yaslarimy, séyle, allah gordiimii,
fnledimi halima, bir teselli verdimi.

Menim bu veziyyetim tesir etdimi ona?

370. Yox,-yox, bu ola bilmez. Ne ¢arige Didona,
Ne Saturnun atas: sakit baxammaz buna.
Heg yerde yox sedaqat. Bir dilengi ogluna,
Vererdim var-dévleti, verardim garlifi men.

375. Senin gemilerini, dostlarini §liimden
Xilas etdim, hegomi getdi menim zehmatim,
Na tez soyuyub getdi alovlu mehabbatim. ..
Furinin gamgisiyla boyaniram al qana,
Qeybden xaber veren o bdyiik Apollona
Catirmi sesim menim. Hami bes, Liki hani.
Allahin xebergisi dolagaraq havam
Qorxunc xaberlarini yayir, her yere yayir.

380. Xogbextler her qaygimi belomi qarsilayir,
Miibahise etmirem, Eney, seninle daha,
Seni saxlamiram da, durma, iz ltaliyaya.
Get, axtar hokmranliq dalgalarin qoynunda,
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Ancaq inaniram men, gel unutma bunu da
Qayalara garpilib batib gedende gemin,
Didonani kémaya gagiracaqsan yegin.

385. Oliimiin pencesinda qus tak girpinanda sen,

O vaxt qara magslle gelerek yanina men,
Baxib-baxib o murdar, serafsiz cenazene
Dayanib bagin iistde lenat deyirem sena.

Olesrsem, yer altinda gatar mena bu xaber,

Bilirsenmi, 0 zaman sevinersm ns qeder ..."”

Lap ortada kesildi onun odlu sézleri,
Qaralib giines kimi, séndii nurlu gézleri.

390. Dahgatden titraysrok ayaq iiste bir miiddet
Istodi danigsin o, miimkiin olmad, foget.
Dura bilmaedi artiq, oturdu dizi iiste,

Cariga bihug halda yixild: iizii iiste.
Onu diigdiiyii yerden alib nege qarabas,
Oz yumsaq yatagina qoydular yavas-yavag

]

KVINT HORASI FLAKK

E.a. 65-8

Horasi Roma edebiyatimin lirik sairi, Roma poeziyasinin gorkemli
gesidagisidir. Vergilinin ve onun seirleri ile demak olar ki, Roma seri iislub
etibarile, latin dili 6z lakonikliyi, obrazlihgile on yiiksek deraceye
qalxmigdir. Bele ki, uzun zaman latin dilini dyronmek figin bu dilin biitiin
iislub gozellikleri ilo tanis olmaq iigiin Horasinin de esarlorini derslik kimi
almslar.

Horasi eramizdan evvel 65-ci il 8 dekabrda kigik malikans sahibi ailesin-
de anadan olmugdur. Atasi evvaller qul, sonralar ise varlanaraq kigik miilka-
dar olmugdur. Horasinin aserlerinden melum olur ki, onun atasi savadsiz olsa
da maarifperver bir goxs olmus, 6z oflunun tehsiline xiisusi digqgat
yetirmigdir. Horasi ilk tehsilini veteninds aldiqdan sonra, atas: bununla kifayot-
lenmemis, oglunu Romaya apanb, zadeganlara mexsus mokteba qoymusdur.
Romadaki tehsili ile kifaystlenmeyen Horasi Afinaya getmisdir. Bu zaman
Afinada yiiksek tehsil ocaglan var idi. Horasi burada iken Epikur falsafesi ilo
maraglanir, lakin 44-cii ilde vetondas miiharibasilo olagedar olaraq onun
tehsili yarimeiq qalir. Yuli Sezan 6ldiirditkden sonra Brut, Kassi ve bagqa
respublikagilar Romada qala bilmeyib, Yunanistana qagmisdilar. Burada iken
onlar kéniilliiler destesi tegkil edirler. Horasi do respublikagilar destesine
daxil olur, tribun vezifesinde herbi hazirliga baslayir. Lakin 42-ci ilde Filipp
yaxinhgindak: ddyiisde respublikagilar meglub olur, Brut ve Kassi ézlerini
6ldiiriir, Horasi Afinaya qagir. Cabheden qagdifini Horasi yunan sairi Arxilox
kimi gizletmeden tesvir etmigdir. Votondag miiharibasindo istirak etdiyi iigiin
atasinin malikanesi Oktavyan Avqust terefindon miisadire edilmisdi. Bu
zaman §air maddi cehetden ehtiyac iginde yasamig ve Vergili kimi yoxsul ziya-
It olmugdur, Bir miiddet Horasi Afinada galirsa, lakin Brut terefdarlarina veril-
mig ofvi-imumiden istifade ederek {taliyaya dénmiis, bir miiddat katiblik
etmis vo eyni zamanda yaradiciliga baglamigdir.

O respublikag: fikirlerinden uzun zaman ayrila ve diinyagérisleri etiba-
rile tamamile saraya sifina bilmir. Daima saraydan uzaqda olmaga can atir.
Bunu Horasinin Avqustla mektublagmagindan gérmek olar. Avqust 6z mek-
tublarinda ondan narazilifin ifade edir. O, vefasizliqdan, saraya soyuglugdan
sikayet edir. Avqust yazir: Horasi ise miixtelif behanelerlo yaxasim saraydan
qurtarmaga ¢alismigdir. Hotta, revayete gire, Avqust “Eneida” mévzusunu
ilk defe Horasiye teklif etmis, lakin Horasi lirik sair oldugunu bohane ederek,
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bele bir sahname yazmaqdan boyun qagirmisdir. 9slinde ise Horasi respubli-
kag1 oldugundan imperator Oktavyan Avqustu madh etmek istemigdir. Hotta
Avqustun deveti ile o, imperator saraymnda katiblik vezifesini de redd etmig-
dir. Biitiin bunlara baxmayaraq Horasi Avqusta bir ne¢e madhiyye yazms,
dlkeni vetendag miiharibelerinden xilas eden agilli bir dovlet adami kimi onu
toriflomigdir. Horasinin geirlori bir nege kiilliyatda toplanmugdir. Kiilliyatlar
bunlardir: “Qosideler”, “Epodlar”, “Sekulyar negmeleri”!, “Satiralar”, en
nehayat — “Maktublar”. Bu son gismde “Pizonlara mektub” adli béyiik bir
mektub vardir ki, sonralar ayrica olaraq “Poetik senet” ad ile gap edilmigdir.
Onlarin xronologiyasi sertidir. Bir goxlan “Satiralar™i Horasinin ilk eseri kimi
taniyirlar.

Horasi, seirlerindeki fikir zenginliyi néqteyi-nezerinden 6z selefi Katull-
dan ferglenirdi. Fakir ve xeyal onun seirlerinde hiss ve duygulara hakim olur.
Xarici hayat hadiseleri ancaq 6z qiymatleri ve tutduqlari mévge etibarile
sairin diqqgetini 6ziine calb edir.

Horasinin seirleri hemise kime ise miiraciat seklinde yazilmisdir, “Man”
ve “san”, seirlorin rilkniinii teskil edir. Sair bezen allahlara da miiraciet etsa
onun osas miiraciet hedefi insanlardir. Kigilere miiraciet, ithaf xasiyyeti dagi-
yir. Qadinlara miiracioti bir sira yunan qadinlarimin ad: altinda gizlin me-
habbet ifadeleridir. Lakin sair en sentimental asiqane ifadelerde belo yena
dyiid-mesleheti yaddan gixarmir. Onun meslohatleri geleceye dogru
¢evrilmisgdir.

Qasidaler 6z movzulan ile ¢ox rengarengdirler. Burada antik himnlere
benzer allahlara miiracietler var. Siyasi ve folsefi seirler ilo bir sirada agiqa-
ne, ziyafet ve dostlugu terenniim eden seirlor var. Burada satiralarla ve bio-
grafik mezmuna malik geirlore do rast gelmek olur.

Bir qisim geirlerinde sair lisyansiz, etirazsiz, mmin heyat siirmeyi mes-
lehet gériir.

Horasi eramizdan evvel 8-ci ilin 27 noyabrinda vefat etmisdir.

"Yiiz ildo bir defo teskil olunan, mensoyi namelum merasimdir ki, Avqust onu
yenidon barpa etmisdi, Horasinin bu negmeleri hemin merasime hesr olunmusdur.

126

VERGILiY®

Osir Frakiyanin hey bahar eli,
Burda laylay ¢alir deniz yelkena.
Caglayan ¢aylann dagsa da seli,
Bir zerer deymeyir ¢éle, cemena.

Qaranqus yuvadan edir sikayat,
“Qayit, qayit Itis”, gekme aziyyat.
Vahsi tek toretdin qanli intigam,
Biabir eyledin neslini tamam.

Sadlanmib allaha: hey arkad Pani,

* Diigiiniir heyvandan yaxsi gobani.

Qalxdiqca tiiteyin zil sikestesi,
Yayilir yamaca siiriiniin sasi.

Gal dagit, Vergili, bu iztirabi,
Gatirak siifroye Kalen sarabi.
Diisiin miisterisi kimdir oylagn,
Verek biz Vakxaya bexsis soragin.

Kdohne zirzemiden mey gixart iize,
Getir narda ile sen dolu kiiza.
Umid qanadlan elayib parvaz
Qovar qem yiikiinil, alile her yaz.

Sadlq ziyafetin, razisansa dad,
Mene de pul getir, deyilem ki, yad.
Varlilar kimi bos, pulsuz ve miifte,
Cagirmaram seni, bil, ziyafote.

At tamahkarlify, o azir bizi,
Meyxana megali gbzleyir bizi.
Al ¢alleyine, bazen de bir az,

Axmaqliq qatsan, dost, heg giinah olmaz.
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POEZiYA HAQQINDA

Kvint E. Lamiyaya-

Deard yiikiinii Muza sad olsun deys,
Krit denizinde, verrem kiiloye.
Olaram kedersiz qaygisiz ve kar,
Ah, tirek, na boyiik agirligin var...
Gdy kimin hokmiiyle guruldayaraq,
Titradir Tiridat tek yeri zag-zag.
Ey saf bulaglarin sad ilahasi,
Sendadir dediyim qiidratin sesi.

Topla tac hdrmays ter bandvseden,
Lamiya, oklilli gériim, seni men.
Lesbi qizlarinin teranasile

Catsin negmelerin abediyyata.

LIQURIND

Sen ey menim allahim,
Neca qeddarsan, geddar!
Hem de bu ziilmiin gader
Gencsen, gozelliyin var.

Lakin gox da §yiinme,
Ortdii fiziinii tiikler.

Gozlenilmez ilk qonaq
De, neden verir xabar?

Qizlarin gordeninda
Qulac-qulac saga bax.
Onlar da rehmsizce
Dibden kesilir ancagq.

Dostum, solur benizin, —
Saniram yarpaq seni.
Giil kimi ince olsan,
Yaralar torpaq seni.
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Miibahise etma, gal,
©ziz Lugirinim, sen.
Qocaligin malumdur
Uziiniin darisinden.

Nezer salib giizgiiye
Deyacaksen yiiz kare:
Ofsus dten illers!
Ofsus 6ten illera!

Aman, sonraki agl,
Necae dae itisen sen.
Negin axmagq oglana
Verilmadin azelden?!

Yox, sonmamis hiss, haves,

" Hala gox gencdir iirek.

Baes negin iz qurisir,
Yanaqlar solur giil tek?

QIZQACIRAN PARIS

Paris Yelenam alib apard,
Menelaymn yurdu lakalandi, ah!
Nerey hiddatlanib tufan qopardi,
Onu taleyinden eyladi agah:

Catdin sevgilina, sevinma bar,
Cixarmig yunanlar qilinei qindan.
Pozmaga and i¢ib bu bad nikahi,
Senin de yurdunda akerlar bostan.

Atlar tor tokecak, ordularsa qan,
Danayilar nesli mahv olacaqdir.
Parlayar qilinclar, gixar qunindan,
Ordular liz-iize dayanacaqdur.

Magrur saglarim darama artig,
Giinahsiz gadinlar edilir asir.

Sen negme desen de, heyhat! Ay yazq,
Tale deyir: yurdun olacaq qabir.
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FAVNA

Favn, ey perilerin mehriban dostu,
Dayanma bir anliq sen gagana gat.
Biirkiide kegerken tarlalarimdan,
Korpe fidanlar etme narahat.

i1 qurtaran kimi kesildi qurban,

Serabmi ortaya ¢ay kimi gelen?
ic ey mehebbatim, i¢ vefadarim!
Sen de ey altanm, alig, tiistiilen!

Galecakdir senin dekabr giiniin,
Gy otlar drtecek ¢ol, diizleri de.
Cixacaq camaat tarlaya biitiin,
Sevincek sahib de, dkiizleri da.

Giicsiiz torpagina yeni can verar,
Mese xozelinin ¢iiriintiileri.
Kandlinin galbine hayacan verer,
Torpagn geliri, yerin beheri.

BUNDUZIiYA BULAGI'
1

Sen ey biillur, xos sadali Bunduziya bulagi,

Man hamise yad edirem seni gerab, ¢elengle.

Yene gozel kegi kasib iistiinde bir yaz ¢ag1,
Meaclis qurub kef ederik, oxuyarq ahengle.

2

Siirii igre sis buynuzlu kegilerden birini,
Qurbanliggin getirerek, keserik lizerinde.
Qizil qani sigrayaraq boyayar sahilini,
Qirmiz1 qan siiziilerek gezer ayna sinende.

! Horasinin kendindeki bulaq. $airin veteninde peri Bunduziyaya perostis etdikleri
{iglin kend bulagim da “Bunduziya bulaf” adlandirmisdur.
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3

Yandiric1 isti olsa qurumaz suyun senin,

Sirus vaxti celbedici kdlgeli ve serinsan,
Maskenisen kotanginin, gobanlarin, kendlinin,
Menbayini terk ederek hansi géle gedirsan?

4

Sohratlenib, ey bulagim, bulaglara ol bulag,
Serafine terif edim bagindaki palidi.

Siniltili serin sular pigildagib axaraq,

Qoy ¢aglasin dag-qayada budur galbin muradi.

XLOYAYA

Xloya, bir kérpe dag marah tak,
Mendenmi qagirsan, de, hiirkek-hiirkek?
Ana axtanrsan dehgat iginda,

Mesenin sesini hey dinlayerak.

Bahar yarpaqglan gatirir dile.
Siiriigiir aradan yiiz kertankelo
Otirli béyiirtken kollan iisto.
Sense qorxa-qorxa asirsen hala...

Bax, giiliim, deyilem meso aslani:
Tutub pargalayam sen tok insani.
Basdir, ¢aginiram, sasima sas ver! —
Deyismek vaxtidir ora anani.

ABIDO

Tuncdan bir abide goymusam ki, men,
Uca, mohtesemdir yiiz piramitdan.
Onu yixa bilmez min dag selleri,
Zamanin yagis1, qan, yelleri.
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Otdiikco illerin artir siireti. ..

Men tam 6lmeyecam bilirom gati.
Omriimiin an ali, iilvi hissasi,
Qalacaq diinyada unudulmadan.

Tezaden dirilib ssrler boyu,
Qalxib yiiksalacam géylere inan.
Bali, yiikselecam o vaxtadek ki,
Kapitoliyanin' bir giin, bir sana,

Bir ciit lal qiz il ixtiyar kahin
Golib gatacaqlar diiz zirvasine.
Baxib deyacekler: daglarn iistden
Aufid kiikrayib cosdugu yerda,

Qadim zamanlarda kasib nesilden,
Bir nafer yasayib bu susuz elde.
Ikin negmesini azad Eoline?
Italyan serilo s6ylomis hamen.
Buyur Melpomena?® bu islerimi
Dafine ¢alengi qoy basima sen.

DIALOQ
Lidiys
Oglan

Xatirla, bir zaman ezizdim sane,
Opmezdi iiziindan dilbilmoz-nas:.
Inan ki, diinyada xogboxtlikde heg
Mene tay olmazdi gahlarin sahi!

Qiz

Xatirla 0 zaman senin dziin de

Asiq olmamigdin bir dzgasine.

O vaxt deyismirdin, Lidini Xloya,
Men de xogbext idim, sdyleyim sena!

Oglan

Xloya hakimdir gelbims indi,
Mene mahni deyir kifarasiyle,
Olmek bir sey deyil yolunda onun,
Taki o yasasin min iller ile.

iz

Sevirem, sevirom yandinir mani,
Cosqun, genc Kalaid, Omitin oglu.
Ah, 6lmak nadir ki, llem on defs,
Teki Kalaidim 6mr etsin goxlu.

Oglan

Beloymis? Bes onda gayitsa geri,
Odlu ehtiraslar... ilk viisal demi?
Oger Xloyam gelbimden atsam,

Severmi tezedan 6z Lidim meni?

Qiz

Diizdiir o nurludur ulduzdan, aydan,

Amma sen ¢ilginsan lap Adriya tek.

Ah, mene diinyada min defe xogdur,
Seninle yagamag, seninle 6lmak!

' Qodim Romada Kapitoli tepesi {izorinde tikilmis mebed. Burada sairlerin basina
¢oleng qoyurdular,

? Zevs terefinden kiilaklori idare etmeye vokil olunmusg Eoli adasinin hékmdart

*Muza allah
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PIZONLARA MOKTUB

POEZiYA SONOTI HAQQINDA
oDoBi 5SORIN KOMPOZISIYASI

Roessam at boynu ¢ekse insan bas: yerine,
Alabezok lalekle bezenmis bu boyunun
Her yerden toplayarsa eger tizvlerini,
Qara baliga benzer bu gadin tablosunun,
Yuxarisi gox gozel goriinerdi bax, inan.
Oziiniizii gillmekden saxlaya bilerdizmi,
A dostlar, siz bu sekle tamasa eden zaman?!
Bu sokle oxsar kitab, inanin, a Pizonlar!
Xastenin yuxusu tek bos ve menasiz olar.
Orda vahid obrazdan mahrumsa bagda ayaq,
Her sairin, ressamin etirazi artacaq.
Deyacakler; — buyurun, yaxs1 baxin siz buna,
Bolka da lap doyunca giilacekler hey ona.
Biz merhemat bilirik. Onu paylayinq da,
Merhamet avezine merhemet aling da.
Lakin bu o deyil ki, birlesmis olsun orda
Hiddatlikle yazighq. Quzular aslanlarla
Yasasinlar mehriban. Daha sonra quslar da
Moahebbetle dolansin zeherli ilanlarla.
Bir-birinin ardinca tikirler, bax, gox zaman
Bezekli pargalari, ax1 ne ¢ixar bundan?!
Uzagdan baxan zaman ya Mehrab, ya Diana!
Mesasi deyir gbze, ya da axib geden su.
Ya da ki, q6vsi-qiizeh diigiibdiir Reyn ¢ayina.
Lakin biitiin bunlarin yeri deyil dogrusu!
Balke do sen, a dostum, ¢inar ¢ake bilirsen.
De bu niye gerekdir? Bir halda ki, dostum sen
Pul iigiin vurug ¢ekir, onunla yiikselirsen.
Bir halda ki, timiidsiiz iizgii¢iiler ¢ekirsen.
San Amfora? ¢gekmeye baglayirsan, ezizim,

'Diana - Ovguluq allahi (Artemida)

? Iki qulplu, uzun, nazik bogazl, yag ve serab saxlamaq iigiin saxsi bardaq. Uze-
rinde manzere ve bagqa sekiller olurdu.
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Budur, tekerler qagir, ancaq bir sdyle, ziin,

Niys, axi, de niys, daire alimir bas?!

Bir sdzle, 6z isine sen baglamazdan qabaq,
Calig qoy vahid olsun, sade olsun ki, her kes
Bu ise 6z gelbinde oyada bilsin maraq.
Pizonun ogullan, sen ey sorefli ata!

Gérkem biz sairleri azdinr 6z yolundan.
Deyirem qisa olsun. Cahd edirem ki, ya da
ince sbzler iistiinde vaxt itirib gox zaman
Anlasilmaz olmayim, getine salmayim, men
Bayiiklilkgiin giiciinil itirir ehtiras da

Kim qorxagsa, yaltagsa, tufandan bas ekirsa
Kim de mociizelerls artib gigeklenirse,
Bax, ela bu ciir obraz arzu elayir o da.

0, megeda Delfina, denizde gaban ¢aker,
Yaratmaq qiidretimiz azdirsa bizi ager,
Sehv oniindaki qorxu azdiracaqdir bizi.
Emiliya mektebinin ustas: birdir dostlar,

0, 6z maharetile muma dénderib misi,
Ondan dirnaq diizeldib, yumsaq titk de qayirar.
Lakin yene teessiif onun yaratdigina,
Vahid bir ey diizeltmek nasib olmayir ona.
Man ¢ox isteyirdim ki, iti qara gozlerin,
Qara, qvrim saglarin tebietden verilmis
Eybacer burnu olsun. Siz yaxs fikir verin,
A dostlar, ne geder da giiliinc olardi bu is.
Ey yazig1, avvelca gox gotiir-qoy els sen,
Oz qiivvens miinasib mdvzudan yapis ki, sen
Sonra da Shdesinden bacangqla gelesen.
Kimi mecbur etseler, deseler: “gtiir bunu”
Nitgi gox yiingiil olar, sozleri de dolasq.
Oxucu tapmaz orda gairin duygusunu.
Qiivvadeki seliqe verir bezak, yarasiq
Sairin iireyinden siiziilen her esere.
Oxucu sevsin deye oxuyanda bir kere,
Bolke sehv edirem men ¢alis, eziz dostum, san,
Oz iireyindekini derhal deya bilasen!
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SiFAHI iFADO

Daha sonra: “Gézeldir s6zde, soz dlgiisiinda,

Yeni mena yaratmaq”’ — sdyleye bilersen sen.

Oger sz arasinda elage mdhkemdirse,
O bizimgin tezeler meshur olan sézii de.
De, namelum bir seyi ifade etmek iigiin,
Yeni ifadalere ehtiyac varmidir heg.
Belalikla, yeni stz yaratmagq olar bu giin,
Bize namelum olan qadim rimliler igiin.
Bele bir azadliga sen teki yer verasen.
O toze sozler biitiin gebul olunar inan,
Oger hemin sozleri alaraq yunancadan
Sonra da menbayini azca dayisdirasen.
Lakin zenn etmirom ki, Plavteyle Sesili'
Icaze vera bilsin, Vari ile Vergili
Mahrum olan bir seye. Inana bilmirem men.
Eneyin ve Katonun® hararetli nitqinden
Bir sey versaydim ager bununla ata dili
De, zenginlaserdimi? Miiasir diinyamizda.
Soz demakda sehv olub, hale des gox olacaq.
Mese yarpaglarim deyigdiyin tek hatta,
Sézler de dayisilir yeniden dogulur, bax.
Svvelkiler birbebir diisiir 6z budagindan,
Bali, séziin nasli de mehv olur qocalar tek.
Yeni dogulan sdzler hakim kesilir bu an,
Dilde méhkemlenirler, har giin ¢igeklensrek.
Biitiin yazdiginizla 6liime mehkumugq biz.
Olmils adlar yeniden dogular, gigoklenar.
Indi gerofli olan gox adlar inann, siz,
Mehv olar, adet bunu arzu edersa oger: —
O qganun, ali hakim, hem ds nitq l¢iisiidiir,
Oger tesvir olunan hadisade deyin bir,
Ahengi, hem iislubu bilmiramsas bas neden,

' Roma dramaturqu-komediyagisi, Plavtenin kigik miasiri

?Roma sairi Horasinin miiasiri
3 Boyiik natiq ve yazig1. Bizim eradan evvel I1I-1[ esrlerde yagamigdir,
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Utanmadan &ziime gair ad1 verim men?!
Bilmadiyim bir halda 6yrenmeyime meni,
Yalang1 bir heyam vadar eyleyir, deyin,
Facienin mévzusu, siijeti, seirleri
Komediya siijetine uygun gelmir he¢ zaman.
Komediyaya maxsus damsiqla, iislubla
Tiestin' sam yemayi tesvir edile bilmez.
Artiq bels bir ige yol vermak olmaz asla!
Olverisli yerini tutsun qoy her predmet.
indi 6z aramizdir; yeri geldikde bezen,
Oz sesini qaldirar komediya da slbet.
Budur bax, hirslenerek tensli sézler deyer,
Qezebden kdpiiklenmis agz ile Xremet?
Bele bir tisul ile faciegi da bezen,
Loru ifadslerle derin hiizn bildirer.
Axi Telefla Peley® — qovulmus zavallilar,
Tentensli, bezekli sozleri redd ederler,
Tamasag gelbinde rehmdarliq oyatmaq
Arzu eloeyirlerse, gairler 6zii ager,
Bu bezekli sézlerden onlar al ¢aksin gerak.
Ureye toxunmag: inan, bacarsa onlar,
Oxucu da onlarin arxasinca gedacok.
Aglamaga aglamagq, giliige giilds ile
Cavab verar hemise tamasaginin iizil.
Menim aglamagim istayirsense ager,
Ovvalce dziin agla‘. Bali, beladir diizi.
inan, meni aglada bilersen ki, o zaman,
Telef ile Peleyin kadarli hayatina,
Dostum, hamidan gabaq sen 6ziin aglayasan.
Bger verilen rolu pis oynayirsansa sen,

| Antik faciesindendir; Atrey qardasi Tiesti 6z dogma usaglanmin otine qonaq

2 Terensinin “0)z-6ziinden intiqam alan™ komediyasinda personajlardir.

3 Tamasagida merhemot oyadan facie qehremanlan (Evripidin eserlerinde).

4 Aristotel do “Poetika”sinda bela deyir: — “Hamidan gox o sairler inandira bilir ki,
onlar homin xarakterin duypulan ilo yasayirlar; o adam heyacanlandinr ki, &zi
heyecanlanir. O adam hirslendirir ki, 6zii qezeblenir".
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Onda ya yatacafam, ya da giilecoyem men.
Qamli gérkeme gemli, gezebliyese gerek,
Qozabli bir danisiq versin her zaman bezak.
Sen adama zarafat elomek ¢ox yaragir,
Ciddi bir adamasa, bazekdir ciddi olmag.
Bizim tebistimiz, bizim ilhamimiz bax,
Heyatin her igine asanca uygunlasir.
O, bazen sevindirir, gezeblendirir bizi,
9l gatmaz yiiksekliye qaldinr, yaxud herden,
Agir bir azab ilo yere endirir bizi.
Ureyin hereketi sézle verilmalidir,
Obrazin taleyine uygun gelmirse sozler,
Atlilar, pleyboylar bu ise cavab verer,
Roma camaatisa lag edib, giilmelidir.
Ferq béyiik olacaqdir: Allahmi, gehremanm,
Pirani bir qocami, ¢igeklenen cavanmu,
Matronanin' agilh, hikmetli s6zlerimi,
Yaxud, qisqanc qadinin giibheli gozlerimi,
Qeriba bir adamin heraketi, nitqimi;
Tacirmi, ¢igeklenen ¢éliin sahibidirmi,
Kolxidiyalidirmi, Assuriyalidirmi,
Fiv ve yaxud da ki, o, Arqos sakinidirmi?
Oxucu bu barade nece desin fikrini?

XARAKTERLOR

Ya osatir seg, ya da xayal yarat seraser,
Faciegi! Axilli sohretli géstermayi

Arzu eloyirsenss, ¢aligirsansa ager;
Qezablidir, giimrahdir, yorulmazdir, bunu bil.
Guya, o, ibadate heg boyun ayen deyil.
Qehreman Axillesi qilincla vermalisen,
Vehsi, ters Medeyani, hiyleger fksionu?
Qamgin Oresti, bir de azmus, yaziq fonu?

; Qaedim Romada serefli gadin — qabile anasi.

hiylogercesine éldiirmiisdir.

ey
’IEsxiii n “Zencirlenmis Prometey” faciesinds lo, Inaxin qizidir, Zevs onu aldatmg,
Gera ise onu agir cezaya mehkum etmisdir.
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Gorok forz eloyasen. Hem de “iliada”m

Perdelare bolmeyi bacarmagq ¢atin deyil.

Osl senat bakir séz sdylemekdir, inan, bil,

Yoxsa siniq, miistevi bir dovreda ¢ox asan

Heraket eylayerak, bogca firlanacagsan.

Sen sbzii soz ardinca terciime edirsense,

Diisdiiyiin veziyyetden gixmaga qoymaz daha,

Seni heg vaxt aserin gqanunu, bir de haya!

Ogar istayirsensa tamasagi otursun,

Perde baglananacan, “sl vurun” deyenadak

Oserin korifeyi . ©ziz dostum, onda san,

Her yasin xarakterin qeyd eloyeasen gorok.
Ver aserds dalbadal ilin fasillerini.

Yenice ayaq tutan bir usagla oynayan,
Gorak asan gatdira o usaga fikrini.

Ata, ite, giinege Mars ¢dliine sevinir,
Nohayet, qoca ile al verib vidalagan

Hele tomiz iiziina tikk ¢ixmamis bir cavan.
Xeyirli meslehate baxmayan, bag aymayan,
Mum kimi, banit kimi ola bilen bir nafer,
Oz isini, xeyrini gec anlayar, gec biler.
israfc, tokebbiirlii, mala ehtirashdur,
Amma o, sevdiyini terk etmaya hazirdir.
Oz cohdini deyisen kisilerin ruhu, bax;
Dost istayir, dziina ddvlet axtarir har vaxt.
0, qorxur ki, bir geyi bilmedan sehv elasin,
Sonra da miimkiin edib, tez dayise bilmasin.
Qorxaqliq biiriiyiibdiir her terefden qocan,
Dévlatmi axtanr o, asir qorxudan cani.
Tapdifini yeniden itirmaye qorxur o,
Her seye tonbal, soyuq, qisilaraq baxir o.
0, yasamaq isteyir olacaga baxarag,
Yixilib zanildayr, fikri agirdir ancag.
Anaraq kegmisini indi teriflayir o,
Oz genclik hayatini, miihakime edir o.
iller bir-bir 8tiisiib kegdikco dmriimiizden,
Genclik xeyir getirir, hem da ki, alir bizden.
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Onungun da cavana bir qocanin rolunu,

Usagasa kisinin rolunu vermek olmaz,

Yazig1, hemiselik yadinda saxla, bunu.

Ey megoe allahlari, ey mege camaati.

Bazara yaxin yerde dogulub, yetisenler,
Gah ganclars iiz tutub inca seir deyenler,
Gah da girkin soyleyib, pis sesle gurlayanlar,
Men bels diigiiniirem, qorusun &zlerini,
Cixarmasin bazara menasiz sozlerini.

Ax1 her geyin yeri, her seyin bir heddi var.
Hem adli-sanlilan, ham de ki, varlilar,
Sayiir, tehqir eloyir baxin, bele athlar.!
Taelabkar noxud ve qoz telsb elayir, amma,
Sakitce qabul etmir, ¢eleng goymur bagina.
Qadim yunanilerin yaratdifindan siz de,
Giindiizler ve geceler firladin slinizde,
Plavteni ve hem de basqa senetkarlar:.
Urekden bayenerek, heyran qalib babalar,
Diizgiin sesi tutmaga bir nece gabilikse,
Ham hesab, hem qulagla, kobud zarafat: da
Zerifinden segmoyi biz nece bilirikse,
Seri ve keskinliyi tarif eloyib onlar.

OSL SAIRIN OBRAZI

Bednam incesenstden yiiksaye qalxib talant,
Materialist filosof Demokritin? sliyle,

Nego sairleri de gixardibdir cergedan,
Kelikondan? agilli, insanlar aleminden.
Coxlari dimagini tutmur, gagir hamamdan,
Qirxmir saqqalini da Litsina delleyine

Antikir dearmanindan sagalmayan basini,

Etibar etmayir o, lakin sair adim

Bu giymatli riitbeni dasiyir utanmadan.

Ah, men deliyam balka, bahar vaxti gelenda,

Man biilévle demiri itiliys bilirem,

Lakin onu kesmaya bir giivve yoxdur mendae.
Men 6ziim yaxs1 bir sey yazib yaratmasam da,
Saire 6z isini dyredirem budur, bax:
Movzunu hardan alib, mezmunu neca tapmag.
Yaradan ne yaradir, bazen de uygun galir,
Na do uygun galmayir. Agilin azdirmasi

Bizi hara aparir. Oser neca diizalir.

Saglam fikirlardeki yaratmagq isini siz,

Baxin, Sokratgilarin biitiin aserlerinda,
Axtarib taparsinz, oxuya bilarsiniz.

Ogoer movzu melumsa, onda séz de yubanmaz,
Kim ne ile borcludur, dostuna, vetenina,

Biz nece sevmoliyik 6z ata-anamizi,

Dogma gardagimizi yaxud qonagimizi,
Vazifasi nadir bes senatorun, hakimin,
Rohbarler bas nae ligiin tayin olunub, deyin?
Yaradici alime meslehat gorerdim man,
Heyatda niimuneni yliksakda tutsun onlar,
Hem de onu tesvirde yaxs: canlandirsinlar.
O zenginse, heyat: diizgiin tesvir edirsa,
Gozellik olmasa da her hansi bir asarda,
incesenatin giicii xalq: calb edacokdir.
Onlara xos gelacak bos seslenen mahnilar.
Keyfiyystsiz geirlor, mezmunsuz setirler da
Yaxsi nitq eylemayi, talant: yunanlara
Muza allahi vermis, bexs eylomis onlara:
Rim usagqlari ass1' getin bolir yiiz yera.
Albinin oglu! Mena sen cavab ver va dillen,

! Horasi 8z dbvriiniin jeraitine gére pocziyami ancaq adli-sanli ve varli adamlar Sgor besden on iki unsiya 2 qe,‘gu,
figiin hesab edir. Bu haqda o, basqa mektublarinda da yazmigdir, Atlilar, Romada varli Yerde nece qalacaq, assin ligda birimi £
tabaqe olmugdur. He, aferin sene dost, he, bax bu, ¢ox gdzeldir.
2Demokrit — Qedim Yunanistanin materialist filosofudur, Loniy
*Kelikon —Qedim Yunanistanda dagdir. Ssatire gbro seir allahlannin meskenidir, ! Roma puludur, 12 unsiyaya beraberdir.
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Oz kapitalini sen, saxlaya bileceksen.
Yaxg1, bunun iistiine ne galersan, sbyle sen:
- Yansini.
Pul haqqinda pas tutmus fikir ruhu incider,
Axi kedr yagindan, bir de serv agacindan
Allahin yaratdig bir seyin, sdyleyin siz,
Sandigda galmasina nece amin olaq biz.
Sair ister ki, gelbi xos bir hissle oynasin,
Yaxud da xeyir versin, agh, fikri oyatsin.
Oylendirib yretmak, budur esas vezife
Hayat1 oks etdirmak isteyirsen agar sen.
Qulaq asan seni tez anlasin, duysun deya,
Oz fikrini hemisa tam yicam demelisen.
Urekde lizumsuz sey qalmaz, tez yox olar, bil.
Qoy arzular, xayallar hagigete oxgasin,
Nagil dziine her vaxt toleb etmaesin inam,
Diri ¢ixartma heg vaxt lamanin medesinden
Usag, ey yazigi, o, artiq yeyilibdir.
Menasiz yaranmisa, qocalar tens edir.
Xeyirla latafeti bir yera qosan ancagq,
Istediyi magsade qovusacaq, gatacaq.
Kim 6z oxucusunu simik ederse eger,
Bali, onu bax els ordaca aylendirer.
Sosilera' manfoat verar bels kitablar,
Denizleri asaraq sairi meghur edar.
Cavanlardan bdyilyii!? San 6ziin agillisan.
Diiz yol gbstersin sene atanin sesi bari,
Lakin menim s6ziimii yadda saxla her zaman,
Her igde bir orta hedd ddziimliidiir her yerds.
Hem da tam miimkiindiir bu. ©ger miibahiselerds,
Danigan heqiqet¢i, 6z damgigiyla bax,
Messalaya’ baraber yanasi durmayirsa,
Kastesellio Avli* da birlikde kegmeyirsa,

O yene qiymetlidir, bunlara baxmayaraq.
Orta sair olmagi amma gebul etmir, ah,
No heg bir kitabxana, ne oxucu, ne allah,
Sardiniya balina ac1 yag qatmaqdir bax,
Gozel stol dalinda pis musiqi yaratmagq.
Poeziya da beladir. Dogrusu beladir bax;
Ruhu valeh etmays yaradilir o, ancaq.
O, 6z yiiksakliyinden azca enarse ager,
Bax onlardan xabersiz idmana olmayan bir kas.
Heg zaman cahd eloyib Mars meydanina getmaz.
Heqigaten izdiham ona giilmesin deyae,
Agaca dyresmadan, topa da alismadan,
Inanin, o, ol atmaz heg vaxt demir lovheya.
Cox teassiif olsun ki, her ofal baglayaraq,
Utanmir geir yazir. Axi, neden gorxacag,
0, nacibdir, azaddir, hem de senze malikdir,
Lazimi pulu da var, tamizdir tenalerden.
Minervin iradesi, icazasi olmadan,
Sensa yarada bilmez, bir stz deys bilmazsen.
Metsi' qoy hakim olsun ager yaratsan da sen.
Belece de, ata, sen! Hamimiz — biz ds, siz da,
Doqquz il de gizledek galin bu varagleri,
Nogr edilmeyan seyi ifade etmak olmaz,
Buraxilan bir sozii qaytarmaq olmaz geri.
Séylayin, incesensat, yaxud da ki, tebiat,
Verir giymetli seyi? Masale bels durur.
Men ise, a dostlanim, istedadsiz senatda,
Ne de kobud talantda xeyir gormiiram, foqgat.
Onlar bunu istayir bir-birile mehriban,
Hem de ki garsihigh hereket eden zaman.
Arzu etdiyi yere ¢atmagq istesa her kim,
Usagliqda gox doziib, dozmelidir yena do.
O terlemis, o donmug, qagtbdir tegsirinden.
Pifi? negmelerini oxuyaraq azad, en.

! Romada gdrkemli kitab satanlar.

? Pizonun oglanlarindan birine igaredir.

3 Meghur Roma natiqidir. ! Avqustun hakimiyyeti ddvriinde senzura kollegiyasinin iizvi.
* Roma hilquqgiinasi ve sefiridir. 2 Apollonun gerefine oxunan negmeler.
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Fleytag: avvaller Gyrenib miirebbiden,

Sonra da iftixarla sinesine doyiib o,

“Man 6ziim galacagam, daha besdir!” — deyib o,
Oyrenmadan bir ise girismak gox eyibdir.

SAIR VO TONQID

Bax, car¢i camaati mal almaga ¢agrir,
Torpagy, selem iigiin gox pulu varsa ager,
Sair de yaltaglan qazanca bele gokir.

Ciddi ¢ekismelerde ¢ixib har vaxt aradan,
0, oz sexavetile kasiba zamin durar.

Man teacciib ederam, lakin bir seys, inan,
O xosbext ayirmag bacaracaqmi, goren.
Yalang: dostlarini, heqiqi dostlarindan.
Vermek isteyirsense sen bir kimseye talant,
Bunu yadinda saxla gerini dinlomaya,

O, saddirsa, yanina ¢agirma onu heg vaxt.
“Gozeldir. Cox iistiindiir. Dla!” — deyib qigqurar,
Sevincden rengi gagar, azar esl yolunu,
Oradaca biidreyib, torpaga ayaq vurar.

Defn iigiin gox is gorer aglayan, qisqirarag,
Urekden kaderlenib, gemlenirse kim oger,
Cox giymetlendirene bele tesir edir bax.
Oger seir yazmag arzu edirsense sen,
Gerek dyiinmayesen, gerok aldanmayasan.
Tiilkii derisi altda gizlenen teriflarden,
Oger Kvinitline', bax oxusan sen onu,
“Diizelt sdylemigdir o, bunu, bunu ve bunu”.
Bax, iki {i¢ defe cehd etsen de inan sen,
Faydasizdur, sen ona cavab vers bilmezsen.
Pis geirlerini at, igle, isle yeniden,

Onu gekic altinda méhkemce déyerek sen,

! Vergili vo Horasinin dostu.,

| Iskondoriyyede yagayan yunan tongidgisidir. Homer poemalannm redakioru

olmugdur.

Tekid edib, sahvini diizaltmirsensa agar,
Demoli hader yers deyilmayib bu sdzler.
Sedaqatli sarraf dost zeif seri sbyar.
Bos seyi qirmaclayib o, ¢ixarar aradan,
Aydin olmayan seye aydinliq teleb edar.
Aristarx' heg bir zaman séylemaz ki, bax “nadan,
Bu bos seylerdan otrii dostumu incidim man”.
0O, bilir, felakate gotirib gixarar bu.
Qotur tutmus bir xaste hesab edib sairi,
Axmagq kimi qarsilar, sle salarlar onu.
Yaxud da Diananin gazebindan, hirsinden
Dali olmug zenn edib onu usaq, genc, goca,
Agl azmig saire toxunmaqdan qorxarag,
Giiliib ola salarlar, diiserak arxasinca...
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OVIDi NAZON
E.5.43 - b.e. 18

Publi Ovidi Nazon Romada imperator Avqustun sarayinda yasamig
mosghur lirik sairdir. Onun formaca parlaq, mezmunca bir o gader de derin olma-
yan yaradicilii ilo Roma adabiyyat: 6z yeni inkisaf marhelesine daxil olmug
idi. Avqust hakimiyyetinin ikinci yansina tesadiif eden bu ddvrde “quzil
asr”in yaradicihiq qiivveleri getdikce zeifleyirdi. Bunun esas sebeblerinden
biri e.o. I asrin ikinci yansinda ve ortalarinda hokm siirmii§ olan ictimai gerai-
tin ve ona uygun shvali-ruhiyye ve ideyalarin indi daha deyismesi idi.

Ovidinin hayati hagqinda esas melumat onun 6zii terefinden “Kederli

seirler” adli eserinde verilmigdir. Bu eserden malum olur ki, Ovidi eramizdan
avval 43-cii ilin 23 martinda Sulmon geherinde anadan olmugdur. Atas1 onun
hiiquqgiinas olmasim ve dovlet vezifeleri dagimasim arzu ederek onu
Romaya natiqlik tehsili almaga gondermis idi. Ovidi Romada tehsilini bitir-
dikden sonra Yunamistan ve Kigik Asiyaya seyahet edib, sonra yene Romaya
qayitmigdir. O, Romada az bir zaman agag mehkems ve bir sira dévlet organ-
larinda xidmet etmigdir. Ancaq onu bu vezifaler maraqlandirmamusg, daha ¢ox
adebiyyat ve kiibar hayati calb etmigdir. Ovidi varl bir sexs kimi asili olma-
dan yasayib. Avqustun sarayinda edebiyyat islerine rehberlik eden Messa-
natin dornayine yaxin olmugdur. Bu yaxinliq neticesinde Ovidi, nahayst, saray
sairlari sirasina daxil ola bilmisdir.

Tadgiqatgilar Ovidinin yaradicilifinda i¢ dévr mileyyen edirler. Ovidi
yaradicihgimn ilk dévriinde sevgi lirikas: yaratmagla mesgul olmusdur. Bu
dovr eramizin baglangicina qader davam etmigdir. Ovidi yaradicihginin 11
dovrii iigiin saciyyovi olan cahet onun elmi-mifoloji mévzu ve siijetler otra-
finda yazmasidir. III dévr ise sairin siirgiin edilib, veteninden didergin yaga-
dif zamanlan ohate edir. Bu dévrde yazdiglarini sair zii “kederli seirlor”
adlandirmigdir.

Ovidi asiqane mévzular etrafinda yazdifi seirleri gismen ixtisar etmokle
onlan 3 cild halinda nagr etdirmis ve bunlara “sevgi seirlari” adim vermisdir.
Heamin bu geirler mecmuasinin dziinemexsus gehreman vardir. Bu da Korin-
na adli sairadir. Bu saire eramizdan avvel texminen 500-cii illorde Beotada
(Yunanistanda) yasamsdir,

Qeyd etmek lazimdir ki, mecmuadeki seirlerin yalniz bir negesi joxsen
Korinnaya aiddir. Qalan geirlarde ise bu gehreman tamamile miicerred bir
xarakter dagiyir. :

Ovidi 6z agiqana seirlerinde olan Katull, Tibull, ve Propersiden xeyli isti-
fade etmigdir. Ancaq bu istifade onun yaratdig1 seirlerin tamamile orjinal sekilde
gixmasina mane ola bilmemisdir, giinki onun selefleri 6z agigane seirlerinde
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ya kendin sairane gozalliklerini, ya da mifik geraiti esas zemin kimi alirdilar.
Ovidinin sevgi lirikasinda iso osas zemin kiibar heyatidir. Romada
imperatorlugun qiivvetli oldugu caglarda yasayaraq, onun zahiri azemet va
tontenesi havasinda nefes alan bu sair, dziinii tamamile bextiyar vo hayatdan
memnun hiss ederek, seirlorinde dévriinden raziligin ifade etmigdir. Bununla
olagedar olaraq onun miihiti, tesvir materialina miinasibati seloflarinkinden
forqli olmus ve bu hal onun iislub xiisusiyyetlerini de miieyyen etmisdir.

Ovidinin 6z seirlerinde kiibar hoyatimi asas zomin kimi almasi onun
yaradicihginda agiqane-lirik janrin enmesine sebab olmugdur. Ovidi sevgini
bezen bayag, bozen de kinayevi bir xasiyyetdo vermigdir. Bununla elagedar
olarag, o, ciddi ve derin agiqane hisslerin tesvir ve tahlili ilo mesgul olmams,
agigane naz ve gemzeleri zarafatla terenniim etmigdir.

“Sevgi seirleri” mecmuasinde Ovidinin parlaq yaradiciliq istedadini gos-
teren en yaxsl seirler sair Tibullun 6liimiine hesr olunmus elegiyalardir.
Umumiyyatle, biitiin mecmuaye xas olan asas meziyyatlera ise sairin variant
diisiiniib uydurmagqdaki meharati, hazircavabliq, deqiq psixoloji tohlil, aydin
meiset menzereleri ve sairdir. Gésterilonlerden basqa, Ovidinin seiri 6z ‘i l'_ada
oynaglig1 ve axicilifi ile de diggeti celb edir. Bu son keyfiyystlorila Ovidi 6z
miiasirleri arasinda misilsiz bir sair kimi tamnmigdir.

Bununla bele onun “Qahreman gadinlar” (yaxud “Moktublar™), “Sevgi
elmi”, “Sevgi dermam”, “Metamorfozalar”, “Fastlar”, “Pont maktublar”™ ve
sair osorleri uzun esrler boyunca sevila-sevile oxunmus, toglid edilmigdir.
Belo ki, orta esrlerde, intibah dévriinde onun siijetlori asasinda yeni-yeni
osorler yazilmigdir.

Ovidi sere ritorik Gislubun prinsiplerini getirmis olan bir 5ain:_ﬁp Bu cohat
onun agiqane lirikasinda ikinci baghca xiisusiyyati togkil edir. Ovidi deklan}a-
siya ve ritorika qaydalarindan istifade etmaklo eyni fikir vo mﬁvz*tmu mix-
tolif sokillorde vermayi bacarirdi. O zaman Roma adebiyyatinda hékm siiron
ritorik {isliibiin inkigafinda Ovidi 6z seirlerile xiisusi rol oynarmugdir.

147



QOCA SKIFIN HEKAYOSI

Tomitler arasinda bir giin hiinerinizden
Danigirdim... sarmatca, ketce' de bilirem men.
Orda bir qoca vards, sézlerimi dinledi,

Sonra da terifime cavab olaraq dedi:

— Bize de “dostluq” s6zii giymetlidir, ey qonaq!
Denizlerin dalinda, sizin yerden ¢ox uzaq
Skifiyada Tavride adli bir memlekat var,
Ketlerden ora geden diiz bir il yolda olar.
Orda Pont ? sahilinde man olmusam anadan:
Yerliler tez-tez kaser ilahe Febe® qurban.

Orda siitunlar iistds 6z neheng gérkemile

Qurx pillali korpiiler, mabadlar durur hele.
Heykaller géyden enmis o yerlers ele bil,

Onlar heg vaxt kéhnelmir... Dullar bos sey deyil.

Qurban ganindan doymus qurbangah indi de var,
Sildirim bir qayanin sinesinde parlayar.
Burada nacibliyile biitiin qizlardan iistiin
Bir bakire ayina roehbar olard: her giin.
Adet idi 0 qizin qulincindan dperak,
Qurban tek diz ¢okeydi biitiin gelmeler gerek.
Onda sah Fonat idi... Evksin sahilleri,
Metoidde gérmamis ondan giiclii bir eri,
Ifigeniya adli hemin kahine birden,
Onun dévriinde bura gonderildi géylerden.
O yunan qiz1 burda dozdii derde, méhnete,
Febin iradesiyle yar olmugdu qiirbste,
Idare eyloyerek mebadleri illerle
Ayinler baga vurdu, istemaden kederle.
Bir giin gemiyle galdi iki ganc bu ellers,
Giile-giile ¢ixdilar bu vehsi sahillere.
Birinin ad Orest, birinin Pilad idi,
O, hamyag cavanlara kin-kiidurat yad idi,

Onlarn sllerini baglayib ele o an
Mabeda getirdiler ¢eke-¢eke durmadan.
Budur Ifigeniya baslarina Sapir su;
San saglan lent tek gatalanir
Dini paltar geydirir yunan qiz1 onlara,
Amma bahana gozir gecikmakgiin bu ara.
Pigildayir: — Men zalim deyilem, afv edin siz,
Bu vehsi adetlere ne vaxtdir, qurbaniq biz.
Skif adati budur, isden hali oldunuz,
Deyin haralisiniz, harayadir yolunuz.
Cavabdasa saslanir qizin yurdunun adi,
Ah, o yerlilerini ne pis yerda tamdi.
Qiz: — Adet budur, sizden, — deyir &lacak biri,
Yurdumuza dénacek hansimiz qalsa diri.
Pilad:'— Qoy olsun, Orest vetans getsin, — deyir,
Orest ise dziini qurban vermak istayir.
Miibahise uzanir... Bir mektub yazib bu vaxt
Uzadir qiz Pilada: — Qardagima gatacaq.
Orestsa zerfo baxib goriir 6niinde duran
Oz dogma bacisidir. Tale eloymig, aman.
Mebadden ilahenin eksini gotiiriib tez
Onlar iigii de gagir denize ses-semirsiz...
indi iller kegse de, ham Skifiyada,
O dostluq misalim hdrmatle salir yada.
O iki merd cavan teriflayib doyunca,
Hekayeni bitirdi, xeyala getdi qoca...

BIiRINCI MOZOMMST

Ne var, badxah, hayasiz, bu halima baxib sen,
Qanimla nefes alib sadlanirsan, deyasan.
Qarinqulu dogulub, canavar mmisen sen,
Koksiinde ki, iirok yox, dagdir sdyleyirem man.
Dillen, hiidudu varmu, nedir bu aciq bela?
Yoxsa tamam dolmayib kederle kasam hele?
Vehsilerle doludur Pontun sahili, aran,

'Sarmat — ket tayfalaninin dili

Ay biircii de mene kesik ¢okir semadan.
Sairle damgmaga burda bir kimse yoxdur,
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! Avqust

Bu yerlerde homdamim hayacandir, qorxudur.
Aymin pencesine diigmiis maralam sanki,

Ya da canavarlarin iginde quzu kimi
Titreyirem qorxudan, gezirem kémek deye,
Déyiisken gebileler almis meni dovraye.
Cansixici ¢éllerde dehsatle sixilaraq,
Qorxuyla yasayiram, diismen ¢iynimdadir bax.
Bir merhemat sanirsan yoxsa bu cezam sen?

Veten uzaq, dostlar yox, galmigam qiirbatde men.

Bolke cezalanmadim? Sezar' qezablendi tek?
Sagalmamig yarami simleden heveskarlar,
Xasiyystimden orda-burda deyen yene var.
Basdir, utan iginden, sert, heybatli bos-bogaz,
Bu dardim, aziyyetim yoxsa sene gelir az?!
Siiriisan her bir seyi yera yixmagq asandr,
Dayaq qiibbasini de mehv eden gehremandir.
Yox, artiq o deyilem, ol gétiir bog kélgemdan,
Meni toza ddnderib kiilimle oynama sen.
Hektor kimi eskerdim, qorxmurdum déyiislerden,
Hayif ki, toz iginde siiriiniirem indi men.

Bir vaxt gérdiiyiin kimi gol meni zenn elama,

Bax, tutdugun kélgeyem — batmisam derde, gema.

Niya qamgilayirsan danlagla kélgemi sen.
Rahm et, dohgote salma bu canimi yeniden.
Qasden agirlagdirib derd-belami alinle,

Na eyib, diigmenimi san haql giiman eyle.
Budur, govulmusam men, doydur ac iireyini.
Bu yerds iki ceza incidirken qoy meni:

Biri badbaxt taleyim, biri siirgiin dehseti,
Sen geh-qeh ¢ek ucadan, unudub mehabbati.
Cellad da aglayard: sairin bu bextine,
Paxilliq elese de, aglayard: o yena,

O ganigen Buzurid? agilsiz vehsi, bir giin
Miisibatle doldurub mis betnini okiiziin,

Siciliya hakimine hadiyye verdin, axmaq.
fxtira edeni de bele terifladin bax.
“Bexs etdiyim bu qyeri-adi seyde, hbkmdar,
Gozelliyi terife ¢agiran menzere var.
Goriirsenmi? Okiiziin béyriinde qanadi sen,
Kimi yixmagq istesen, tulla onu delikden.
Tulladin, durma yandir, tutsun goyii tiistiisi,
Qoy qalxsin asimana Okiiziin boyirtiisi.
Bir ixtira bexs els, hékmdarim, gel mens,
Ki, layiq ola bilsin bunu icad edena?
Urayini bosaltdi, Falarid’ ah gekerak,
Dedi: — Bunu 6ziinde sinaqdan gixar gorok.
Coxmu, azmi bilmirem, dkiiz bdyiirdi bu an,
“Agilli” ixtirag1 qorxdu bu bagirtidan.
Siciliya dastani, besdir daha, ¢iirii sen,
indise gox uzaqdan skiflerden, ketlerden,
Kim olsan da, yanina qayidaram yens man,
Collad, qgamimla sndiir 6z tesneni tez ol san.
Bayram et, durma, sadlan, heris gelbini gilldiir,
Cox ozab gekmigem man, derdim yiingiil deyildir.
Badbextlikle ke¢misem nege ay, nego dlke,
Miisibetim sene de tasir eyledi balke.
Ulissin hayatindan pisdir halim, inan sen,
Nece Neptun qozebi giicliidiir Yupiterden.
Son neheng, azematli, men ise giinahkaram,
Cok amansiz elini, didilmesin qoy yaram.
Nazonun “Cinayeti” hagqinda séhbatlarin,
isterem sosi batsin, yaram olsa da derin.
Bu isler bele qalmaz, deyisgendir talelar,
Yiiksalon alcalar da, senin de ndvban galer.
Monim badbextliyime sen gox say edirsen,
inan, belo dostlugu arzu elomozdim men.
Yox, xosboextlik saymazdim, besdir, batma giinaha,
Sezarin qezebini ¢okib getirme daha.
istesen ki, duyasan menim kederimi, ah,
Bu dordi, bu taleyi bexs etsin sene allah.

?Buzurid — Xaricden gelon biitiin qeribleri qurban veren Misir hskmdari,

Herkules torefindon 8ldiiriilmisdiir, 10z dasmanlérini mis 8kiizde yandiran Aqrienta h8kmdan,



ORFEY VO EVRIDIKA

Sonra, san plagile yiingiillegib allah yena,
Ugdu sonsuz uzaglara, kinonlann sahilina.
Badbextliys, ¢etinliye ¢agirsa da onu Orfey,
Ugdu hava daryasiyla, qanad agdi tez Himeney.,
Goeldi, faqet getirmadi ne giiler iiz, ne sad xeber,
Na de gozel, tirokagan, tentensli gen negmaler.
Olindaki ¢irag da tereddiidle ¢atildayir,
Alovlana bilmayerek yalmz aci tiistii yayr,
Lakin daha agir oldu nshayseti evvalinden,
Genc qadim perilerle gdy ¢emende gazinerken,
Oldi, ilan diglerile zeherlenib diigdii yers,
Rodop oglu o negmekar ¢ox agladi bu xebere.
O, Stiksin Tanariya gapisina beles endi,
Oz sevimli zévcesini kblgelerden sual etdi.
Otiib cansiz nesilleri ¢atd: ziilmet meskenine
Yetisdi Persafonaya va kélgeler hakimine.
Sonrasa 6z negmasine baglayaraq o nagmekar,
Mizrab vurdu ince sime: — Siz ey qiidretli allahlar,
Ey abedi sakinleri insanin son meskeninin,
Miimkiindiirse cesaretle haqq: demek, izn verin,
Atib gdzel nitqlerden, hiyle, yalan pardesini,
Men séylayim, siz dinleyin haqiqgetin negmesini.
Meni bura getirmemis Tartar gérmek hevesi,
Gelmemisem Meduzanin o qorxunc iighag nevesi,
Ojdahanin baslarim 6z boynuna sariyam men,

Gelmigem ki, sevgilimi ziilmetlerden aniyam men!..

Onu ilan aldi menden, ogurladi heyatini,
Dabanindan disleyerak mehv eledi genc qadin1,
Mense dézmek isteyerek giisseye, hicran ahina,

Sinadim, tez meglub oldum, heyhat, sevgi allahina.

O ki, gox yaxsi tanigdir yer iiziinde her bir kese.
Buradamy, bilmeyeram, lakin eger dogru ise,
Keg¢mis ogurluq haqqinda sdylenilen xeber, albet,
Sizleri de ebedilik govugdurub bu mehabbat!
Dehset dolu taleyimle yalvariram sizlore men,
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Agin qusa taleyini Evridikamin yeniden.
Biz ki, size borclulang, lengitsek de hey illeri,
Tezmi, gecmi gatacaqdir mriin xazan fasilleri.
Biz hamimiz telesirik vahid signaq yerimize,
Hamu buraya can atir, axir evdir bura bize.
Miiveqqeti bir dévrgiin isteyirem onu ancagq,
Uygun zaman yetisends, o da yene qayidacaq
Hékmiiniize bag aymeye, son measkana, yer altina.
Ah, taleyin merhemsti rehm etmese o qadina,
istemirem men de ¢ixim bir de burdan yer {iziina.
Sevininiz o zaman siz ikimizin §limiina!..
Dinledikce o hikmetli negmakarin nagmesini
Tellerinse razihigla, ahengle titremasini,
Qansiz canlar, deyirler ki, goz yaslan tokiirdiiler,
Musigiye maglub olub olmugdular evmenidlar.
Islanmigdi yanaglan gbz yasindan, bax ilk defe
Radd eylaye bilardimi bu teklifi ne ilaha,
Ne de allah? O kolgeler hakimi, bax,
Caginir Evridikan. Osa ahaste qalxaraq
Hele de leng addimlarla kéhne ilan yarasindan
Yeriyir lang, yavas-yavas kolgelerin arasindan.
Aldi onu Rodop oglu onunla birge de bir sert:
O, Alverin deresinden gixmamg etmayib diqgat,
Cevirarek nezerini baxmamal heg geriya!
Yoxsa geri alinacaq derhal qiymatli hadiyye.
Odur, ziilmet dumanh bir cigir ile galxaraq
Onlar gedir lal siikutla, serhed artighey deyil uzaq.
Lakin Orfey qalxan zaman qadin geri qalar birden
Acgbz bir ehtiras ilo, mehebbatle gevrilerkan
Evridika itdi gézden. Iztirabla yaziq insan
Ollerini uzadir, bax, qargi agug arayir o,
Ovezinde yalmz soyuq elleri qucaqglayir o.
Oliimii gebul ederek Evridika, bax, yeniden
Danlamad 6z erini, danlasan da ax1 neden?
Yoxsa onun iigiinmii ki, gox ezizdir, sevimlidir?!
Son “bagsla” kelmesini esitmedi or ele bil,
Déniib getdi o, yeniden &liilerin meskenins,
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Quruyaraq gald: Orfey onun tekrar 6liimiina.
Kim ki, vida etmesaydi qorxulara evvelceden,

O zencirli, dehget sagan ligbas kopek gériinerken
Cevrilerdi dasa beden. Orfey ise yalvarirdi,
Yene geri lizmak li¢lin nahaq yere can atird1.
Allah bir de vermadi izn, ancaq inadla yeddi giin
0, sahilde tenha, susuz, kir iginde batib biitiin,
Nahaq yere azab ¢ekdi gece-giindiiz ac dayand.
Ureyinin agnisiyla, goz yasiyle gidalandi.
Danlayaraq yer altdak o iireksiz allahlan

Getdi Rodop daglarina —

Daim gimal kiiloyinden zerba yenen Qeme sari...

Qadim mifologiyada Orfey ve Evridika hagqinda bele bir asatir
var: Sair Orfey ¢ay allahi Eagranin ve Muza ilahesi Kallionanin oglu-
dur. Frakiyada yasamigdir.

Orfeyin arvadi gozel peri Evridika idi. Orfey onu gox sevirmis. Bir
defe Evridika 6z rofigaleri ile yasil gemena giil-¢igek yigmaga gedir.
Kol altinda gizlenmis ilan1 gérmayen Evridika onu basdalayir. flan isa
Evridikani sancir.

flanin zeharinden 6lan Evridikanin felaketli &liimiinii esider-
esitmaz Orfey uzun miiddet yas saxlayib goz yas: tokiir. ©n nehayet,
Orfey yeralti diinyaya, yeni Tartara enmoek qerarina gealir. Orfey Stike
kenarina gelir. Oliilerin ruhunu Tartara dasiyan Xarona yalvarr. Xaron
radd cavabi verir,

Bu zaman Orfey qizilli kifarasimin tellerini herakete gatirib ¢alir
ve negmelerini oxuyur. Urekalict negmelerden merhemete gelen

Xaron onu qayiga mindirir, ¢aydan o terefe kegirir. Orfey kifarasini
¢ala-gala garanhq diinyanin allah1 Aidin taxtina yaxinlagir. Sair 6z neg-
molerinda badbext esqini hekaye edir. Tartar alemi onun negmelerine
heyranliqla qulaq asir. Aidin arvadi Persefona do erine yaslanaraq egit-
diyi negmelerden gézleri yasanr, Tantal achgim yadindan ¢ixarir. Sizon-
lar agir iglerinden el gekir. Danaidler 6z dibsiz gablarini unu-durlar.
Dehsatamiz iigbash ilahe Hekata tiziinii oli ile gizledir ki, géz yaglarini
gbren olmasin. Intigam allahlart Erininler kinlerini yaddan gixanrlar.
Her terefe agir bir siikut ¢ékiir, Bu siikutu Aid pozur. O, Orfeyden Tar-
tara golmesinin sebebini sorugur ve séz verir ki, onun xahisini yerine
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yetirecokdir. Orfey ona cavab verir ki: “Ey qidretli Aid. Men bura
Herkules kimi Tartarin qorucusu iigbash it Serberi (Kerber) aparmaga
gelmemigem. Men bura gbzel Evridikamm aparmaga gelmisem. Onu
geri gaytar. Ona heyat ver. Onsuz mene yasamagq, yaratmaq miimkiin
deyil. Oger sonin de Persefonam alinden alsaydilar, sen de goz yast
tokiib aglardin. Sen ki, Evridikan1 hemiselik yox, miiveqqeti azad
edirsen. O yena senin saltenatine qayidacaq”.

Aid ona cavab verir ki: “Apar, qoy sen deyen olsun. Ancaq bir gerti
yadindan gixarma. Sen Hermesin dalinca gedeceksen, Evridika isa
senin dalinca gelacek. Ancaq qaranliq diinyada atrafina baxmamali-
san. Yadinda saxla. ©ger baxsan, Evridika yeniden ve hamiselik ola-
raq Tartara donecekdir”.

Orfey sorti gebul edir. Hermes, qabaqda Orfey, onun dalinca Evri-
dikamin kélgesi de Orfeyin arxasinca hereket edirler. Yol olduqca gatin
idi. Hor toref ziilmat ve dashgq, qayaliq idi. Orfeyin fikri daldan gelen
Evridikada idi. O qorxurdu ki, birden sevgilisi azar. Isiga q1xmaga az
qaldig1 vaxt, Orfey tab getire bilmir, arxaya baxir ve Evridikanin kl-
gosini gbriir. Ancaq kélge, sert iizre, zilmetlerin i¢inde gox olur.
Demek Orfey 6z sevgilisinin ikinci defe éliimiine dézmali idi. O, tekrar
matem saxlamali olur.
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ROMA 9DOBIYYATININ
“GUMUS DOVRU”

LUSSI ANNEY SENEKA
E.2. 7 —e.65

Seneka Romada filosof, nadir satirik ve dramaturg kimi taninmigdir. Avqus-
tun ve onun xeleflerinin seltenat dévri i¢lin xas olan yeni iislubun gérkemli
niimayendesi Senekadir. Onun heyat: ve yaradicilifi Roma tarixinin en agir
va qorxulu bir merhelesine tesadiif edir. Tiberi, Karikula, Klavdi, Neron 6z
soxsi hayatlar ve idare iisullan ile romalilar arasinda ela bir exlaqi diigkiinliik
yaratmislar ki, uzun miiddet cemiyyeti bele iimumi diiskiinliikk girdabindan
xilas etmak mimkiin olmadi. Seneka, yaradiciin ile bu alemin islahatgist
kimi miibarize meydanina atilir ve eyni zamanda onun qurbani olur. Seneka-
fin folsefi eserleri exlaq ve sexsi kamillik meselelerine hesr edilerek

- islahatgi gaye dasiyir. Lakin ozii, imumi ruhi diisgiinliiyiin girdabindan xilas
ola bilmir. Natice etibarile Seneka onu tamiyanlar ve tedqigatgilar arasinda
vaizi-biemal kimi sohret gazanmigdir.

Lussi Anney Seneka [spaniyada indiki Kordovda anadan olmugdu.
Doguldugu il malum deyil. Texminen bizim eradan bir-iki il evvel anadan
oldugunu mileyyen etmek olar. O, 6z ailesi ile Roma geherine kbgen ve
Romada ritorika ile meggul olan Senekanin ortancil ogludur. Atasinin ictimai
veziyyeti ve mosgielesi onu yiiksok zehni emokle mesgul olan ziyalilarin, miiel-
limlerin, filosoflarin meclisine salir. Ona gére, ilk gencliyinden baslayaraq
Seneka badii nitgle mesgul olur.

Tiberinin hakimiyyat illerinde, o — natiq, Kaliqulanin seltenet illerinde —
vekil, bir az sonra kvestor vezifesinde dévlet memuru olur. Klavdinin vaxtin-
da ise onun arvadi Messalinanin intiragasi ile Seneka Romadan Korsikaya
siirgiin edilir. Klavdinin ikinci arvad Agritina Romadan Korsikaya Senekani
siirgiinden azad edir ve oglu Neronun miirebbasi kimi saraya ¢aginr. Ug
imperatorun istibdadindan narazi qalan Seneka, Nerona béyiik {imid besle-
yorok onun terbiyesinde xiisusi cehd gosterir. Caligir ki, Neron rehmdil,
glizogte geden, sentimental bir insan olsun, Lakin idealist Senekanin {imidleri
bosa gixir. Telebe 6z miielliminin 6liimiine hékm verir. Neronun hakimiyyet
illerinde bir sira vezifelorde, hetta saray naziri olur, ©n axir 65-ci ilde guya
gizlin Pizon sui-qosdgiler togkilatinda igtirak etmekde tegsirlendirilorok
Neron terefinden 6liime mehkum edilir.
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Senekanin folsefi goriisleri yunan filosofu Zenonun stoika folsafosinin
Roma heyatina uygunlasdirilms seklidir. Roma filosofu zadeganlarin ali taba-
qesinin exlagi goriglerini saf-giiriik ederok eklektik, daimi ziddiyyatlerla
dolu heyat felsefesi yaratmigdi. O, kiitleni, xalq: sevmirdi. Bir tarafdan yox-
sullarin heyat sadeliyini medh eden Seneka, ikinci terafdon sarvete diismen
deyildi. O, gox zaman zadegan Katonun heyat ve 6liimiinii gesden niimune
gosterirdi. Heyat ile beraber 6liim dordi onu rahat buraxmird. Seneka iddia
edirdi ki, “yaxs1 6lmeyi bilmeyen adam xosbext yasaya bilmaz”. Bunun ii¢iin
insan heyatin her bir zehmatine, belasina, iztirablarina dézmeyi bacarmalidir.
Onun felsefesinde déziimlii olmaq ve miibariza, ruhi sakitlik vo soxsi viigan
miidafie etmek kimi dyiidler mileyyen ziddiyyaet tegkil edirdi.

Lakin Seneka konkret seraitin telebini géz &niinde tutmag meslehat
gorirdii.

Seneka folsefasi 6z mezmunu ila eyni deyildi. O, yunan filosoflarmin
oxlaq folsefesini alaraq neco ve ne zaman o exlaqi meslehatlerden istifadeni
hell edirdi.

Senekanin felsefi eserleri yiiksek ve tesirli iislubda yazilmisdir. Giinki
miiallifin meqsadi isbat deyil, inandirmagdir.

Senekam edebiyyat alominde mashur eden adebi aserleridir. Onlar da ta-
ziyanalerden ve facielerden ibaratdir.
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IMPERATOR KLAVDININ KUDULOSMOSI

Giinortaya yaxin idi. Klavdi can vermayae basladi, lakin cami gix-
madi ki, ¢ixmadi. Hemige onun dahiliyinden memnun olan Merkuri
bunu gércek, parklardan birini kenara gakib deyir: “Ey bademel, sen
bu yazi§1 azab ¢ekmeya vadar edirsen. Dogrudanmi, onun eziyystleri
he¢ vaxt qurtarmayacaq? Yaziq 64-cii ildir ki, can verir. Magar sen
ham ona, hem do dévlate bir xeyir vermak istemirsen. imkan ver, qoy
romalilar he¢ olmasa birce defe yalan demesinler; axi o, imperator
olan giinden rommallar belke de her ay onu defn edirler. Her halda
yalan deseler de tacriibe etmeye deymez. Klavdinin §liim saatini heg
kes bilmir. Hotta anadan olmasim bele heg¢ kes toyin eda bilmirdi.
Amma sen 0z igini gdr: bunu &ldiir, saray: ise ondan yaxsisina tapsir”,

Kloto (ii¢ Parkdan biri) cavab verir: “Séziin diizii, men galigirdim ki,
onun liimiinii bir az da uzadim. Deyirdim ki, qoy istediyi qeder 6z “ve-
tendaghindan™ camaata bexs elesin: onsuz da onlar ciizi miqdardadir.
Lakin qeyd etmak lazimdir ki, Klavdi bu “toga” ile (paltar néviidiir)
biitiin yunanhlari, qallan, ispanlan, hatta britaniyalilar belo bazemak
fikrinda idi. “Qeyri vetendaslan da yer iiziinde bir tayfa kimi saxlamagq
lazim idi. Yaxs1, oy sen deyen olsun”. Kloto' miicriinii agib, oradan iig
top sap gixartdi: biri Avqurinin, ikincisi Vavann, filinciisii de Klavdinin
oOziiniin idi. “Bax, bu ii¢ naferi goriirsen? — deya Kloto soziine davam
etdi, bunlar1 biri-birinin ardinca 6ldiireceyem ki, Klavdi tek olmasin.
Yoxsa darixar! Axi, dovresinde minlerle adam olan bir sexs tek olsa,
albatte, darixar! Na isa, helalik onun iigiin bu qeder ayan basdir!

Bu sozlori deyerak, o, y1gdi, feleyin ipini,
Axmagq ¢arin hayatimin axinini birden kesdi.

Bu vaxt yumsagsagh Laxes? bagini va iiziinii Piferiya lavri ile be-
zayib gbzal geyimde goldi.

Qar kimi agappaq yun ilmayi gétiiriib xosbextlik sapim gokdi,
amma hemin sap bagqa rengle isiqlandi. Bu méciizeye onun bacilari da
taacciib etdiler; haman sap indi daha ucuz yun deyil, hadsiz qiymati
olan qizil kimi hériiliir! Qizil demler de 6z misilsiz gézelliyinde tiib
kegir. Bacilar yorulmadan xeyirxahliq sapimi gakirlar.

! Kloto - Parklardan biridir
? Laxes — Parkalardan ikincisi
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Is agr deyil, sirindir!

Is quzisir, qaynayr, iplikss hey cokilir, qeybden gonderilen giicle
herekate gatirilen cehreler da firlanir, Tifonun, Nestorun iplarini toxu-
yub qurtanrlar, Feb de 6z mahmisi ile onlari hey oxsayir ve golacekde
mest olaraq simlere vurur, toxucular isladir.

Mahmdan valeh olan bacilar sayi-lgiinii itirib hey toxuyurlar, se-
vincden yorulurlar. Gézel sap heyat serheddini asib kegir. Feb onlara
deyir: “Ey, Parklar, paxil olmayin, 6z cazibsli gézelliyi ve heyranedici
hiisnii ile, ahengdar mahnisi ile mena tay olan hékmdar, qoy uzun illar
hékmranhq elesin.

0O, kederli Romaya xos iller baxs edir,

Olmiis qanunlan dirildir.

Seyyareleri gizlonmaye geden giindiiz kimi,

Axgam giineglerinin baggis1 $afoq sagan Kesper kimi.
Giindiize mexsus olan gdy cisimleri gixir,

Cahani isiqlandirir ve gefeq sagan faytonu siiriir, —
Elace de bizim giinesimiz - qeyserimiz

Cixar ve giidretli Romamiz hikmdar Neronu gérer.
Ziynetli sa¢ dalgas: iginde iten qeyser hiisnii

Budur ve her terafa nur sagir.

Apollon bele dedi. Laxesa iso gozel hokmdara agiq oldugundan gox
galigdi ve hékmdara 6ziinden “uzun illor” baxs eledi. O ki, qald Klav-
diye, hami ona emr etdi ki: “Oz xosunla evi terk ela!”

Nshayst, Klavdi 6ldii ve bu vaxtdan da onun sag oldugunu giiman
etmok olmazdi. Lakin o, komediantlan, oyunbazlan dinlayerek 6ldi;
odur ki, men de hagh olaraq komediantlardan qorxuram. Bu diinyada
ondan nisane qalan asagidaki sozler idi, — “Vay deda!”

Dogurdanmi o bunu dedi, bilmirem, ancaq bilirem ki, o her terafi
bulayib batirdi. Sonra ne hadisa bas verdi, damismaga ehtiyac yoxdur.

Siz Oziiniiz yaxs: bilirsiniz ki, he¢ qorxmaq lazim deyil ki, bele
hadise, senlik getirmis hadise yaddan ¢ixsin, ¢iinki heg kas 6z xogbaxt-
liyini unutmur.

Indi qulaq asin, goriin gdyde ne hadise bas verib: burada tam
diiriistlilye riayet edirem. Yupitere xeber catir ki, sag1 aappagq, uca-
boylu bir adam gelib ne ilese hadsleyir, dayanmadan bagim silkeleyir,
saf ayagini da siiriiyiir. Ondan soruganda ki, hansi xalqdandir, o, dziinii
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itirerak, cavab evezine ns ise pigildayir, dilini basa diismek olmur, ne
yunanhdir, ne ds romals; qeyri-milayyen bir millete mexsusdur, Bu
vaxt Yupiter, biitiin diinyani gezmis olan ve texminen biitiin xalglan
tamtm§ Herakl gagirtdirir ve ona tapsirir ki, bu adamn kim oldugunu
ﬁ)rre_mslp. Noheng varliglardan qorxmayan Herakl da birinci baxigda
yeqin ki, qorxdu. Bu misli gériinmemis acayib sifeti, geyri-adi yerigi
gorcak ve heg bir yer heyvanatinda olmayan, yalniz deniz vehsilerinde
olan sesi esitcak, Herakl diigtindii ki, on iigiincii qogaghgin vaxt gatds,

‘G?Zﬁnﬁ qirpmadan bir daha diqgatle baxdiqda, Herakl milayyan
etdi ki, deyeson bu insandr, yaxinlagib yunanca sorusdu: “Sen nagi-
sen. Vatenin hansi terefdadir. Ailen harada yasayir?”

Klavdi sevindi ki, géyde de filosoflar varmi§ ve iimid etdi ki, bura-
da onun “Tarixler”j iigiin do yercik tapilar. O, ézii de hemin §OXSs0
Homer serile 6z memlekati hagqinda xaber verdi:

“Firtina meni iliondan Kikonlara qovdu”.

Sonra diisiindii ki, qoy asagidaki setri de deyim:

“Oqlann gaherini dagidib, ézlerini amansizcasina mohy etdim”,

Pari Qizdirma burada olmasayds, o, yeqin ki, sadelévh Herakl; al-
dadagaqfir. Qizdirma 6z mebadinden ayrilib Herakl ilo barabar géye

golmigdi. Klavdinin yalan danisigini goreok o, dziinii saxlaya bilmesya-
rok qisqirdi: “Lap heyasizeasina yalan deyir! Men onu yaxs tamyiram
b{eqa il bir yerds olmusugq. indi sene deyirem, o, Lionda dogulubdur.
ciiratla bax ki, Marka qohum gixar! O, Viyennaninl 6 milliyinde do:
£ulmus ve 6zii de xalis qaldir. O, Romani da mehz qall1 oldugu iigiin
e_Ie aldt. Bir do tokrar edirem. Lionda anadan olmugdur, vessalam! Lis-
sin harada negs il hékmranlq etdiyini bilirsonmi? Diinyanin her hans
bir sayyahindan ¢ox gozibsen. Sen da bilirsanmi ki, Roma ile Ksanfin
arasindaki mesafa kigik deyil?”
Bu vaxt Klavdi qezebden titreyib, kinli-kinli mirildam
P{ec kfssj::asa diismadi ki, o ne dedi. Sen dems, pari ledlr;ga‘;l::agﬁi(:{
hékmiinii oxumus. ., Tagetsiz slini qaldirib (buna tageti ¢atds) adam-
larin baglarin necs kesdiyini gésterdi. Darhal emr etdj ki, Qizdirmanin
dfa b-:ds: badeninden aynlsin. Sanki burada da hami ona tabedir ve elo
bil ki, heg kes ona tiipiirmek istomir, Herakl dillendi: “Bir qulaq as, bu
Oq;aadrarB axmatqhq etdlin, besdir! Burada, qardas, senin do bagina ig ag::;mq
- Bu saat mene haqigeti sé i 6 i
e gale:-{_! q ylemesen, soni o qeder ddyerem ki, der-
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Klavdi deyir ki, men allahlardan biri kimi sayilmaq isteyirom. Herakl onu
allahlanin meclisine getirir, allahin iddiasinin eksine olaraq onu allahlardan biri edir.
Sonra da Klavdini tutdugu iglerine gdre: fahigebazligda ve qan-qatisiginda

‘togsirlendirir. Bu meseleden &trii allahlar arasinda miibahise baglamir.

Bunu goren Yupiter fikirlagdi ki, senatorlara 6zge sexslerin yanin-
da agiq danismaq ve xiisusen, miibahisa etmek yarasmaz. Odur ki,
soze bagladi: “Cenab senatorlar, sakit olun, men yalniz sorgu-suala
icaze vermigom. Esidirsinizmi? Amma siz adi herc-mercliye yol ver-
diniz! Ax1 siz nece olsa da, senatdasiniz, olmazm ki, adable edesiniz.
Bu cenab da, kim bilir, bizim haqqimizda na fikirde olacaq”.

Halelik Klavdiden el gakdiler. Ovvelce qoca Yanusun bu is bare-
sindeki fikrini sorugdular. He, bunu da demok lazimdir ki, qgocam yeni-
co iyulun biri ligiin giinorta ¢agina konsul teyin etmigdiler. O, yaman
hiyleger idi: Qabagmda her seyi goriir, dalda da 6ziinii itirmirdi. O gox
aramla damisirdr Heyf ki, onun sozlerini stenoqraf yaza bilmedi, ona
gore da nitqi ile sizi tanig ede bilmeyacayam. Harda qaldim? Deyasan,
gagdim... Ha, allahlarnin ululugundan dem vurub deyirdi ki, har kesin
bu gerafe nail olmasina yol vermek olmaz. “Ke¢misde Allah olmaq
zarafat deyildi. Indise, goriirem ki, siz buna heg bir qiymat qoymur-
sunuz. Xahis edirem ki, bu nitqimi sexsi-qerazlik adlandirmayasimz.
Nezarinize gatdiriram ki, bu giinden etibaren heg bir “yer oglu™ allah

olmaga cesaret etmasin, ager kimse bu gerarimizin aksina is goriib
allah edilse, yaxud adlansa, yaxud daha pis, allah kimi tesvir edilsa,
onda belelorini derhal Tartara gondermali ve qarsimiza gelen bay-
ramda bagqa kéniillii esgerler sirasinda deyenskle déyiilmali!” Sonra
bu masale haqqinda Vika Potanin oglu Diespitrin fikrini sorugdular. O,
da konsul teyin olunmusdu: xirda riigvetxor idi. Guya vetendashq hiiqu-
qunu ddeyen senedleri satmagla dolamrmus. Herakl ona yanasib,
qulagina yavasca toxundu. O, ise goriin ne qerara geldi: “Madam ki,
rehmate getmis Klavdi allah,Avqustun, ondan elave dziiniin allahliga
kegirdiyi nenasi ilahe Liviyanin gohumudur; madam ki, agilda-kamal-
da biitiin sade insanlardan qat-qat yiiksekdir; madam ki, Romulun
goylerdeki “Qaynanmis turnu” bir neferle yemesi dovlatin menafe-
yine uygundur, o zaman bundan aqdem qanunun tam menasi ila allah-
lasmiglar kimi, mehrum Klavdi de bu giinden allah olsun ve bu
“istihale” Ovidinin kitabina dexi yazilsim”.
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Miibahise baslandi. Deyesen, Klavdinin isi tutacaqdi. Hamidan
¢ox Herakl o yana-bu yana qagir, onun-bunun qulagina pigildayib de-
yirdi: “Kisi ol, xeyrima galis, mon do xacalatinden ¢ixaram. Esitme-
misen ki, al-ali, ol de iizii yuyar”. Bu vaxt danismagq ii¢iin névbasi gat-
mig allah Avqust ayaga qalxir ve gozal nitq séylayir: “Siz, hérmetli
senatorlar, gahidsiniz ki, men allah olandan bari agzimi agib danisma-
misam. Man biterafom, heg ne bilmirem! Lakin dézmek olmur, sus-
magqdan tenge galdim. Daha dogrusu, vicdan azabi ¢okiram. Bundan
otriimii men denizi ve qurunu yola getirdim? Bunun liclinmii ijtisasa
son qoydum. Buna géremi paytaxt: ganunla mohkemletdim, tikin-
tilorla bazedim, ki... Fu! He¢ séz de tapa bilmirem. Senatorlar, qa-
zebden dilim lap dolagir. Icaze verin, men size Messala Korvinanin
dili ile deyim (O, bu isin ustasidir!): “Hékmranhq etmek lap namus-
karliqdir!” Bu fersiz Klavdi, demok olar ki, heg milgayi bels yerinden

qova bilmezdi. Amma di gel, bas kesmak onun tigiin itin ayagim dolab-
¢aya qaldirmaq kimi asandir. Biitiin hdrmetli sexslori saymaga ne
lizum. Oz ailanin veziyysti pis olanda, xalqin badxahligina aglamaq yer-
sizdir. Bu haqda yene de danigiram, helelik qalsin. “Oz paltarin bede-
nine yaxindir” meseleni bacim bilmesa do men biliram. Birce ona
baxin: nege il adimla nofes alib yasadigina baxmayaraq, mena qargi
minnatdarligin ne ila bildirdi. Yuliya adh iki naticomi tanga getirdi:
Birini edam etdirdi, o birisini acindan 6ldiirdii. Bundan slave, demoek
olar ki, heg bir giinah: olmayan Lyussi Silan adli naticomi de 8ldiirdii.
Yupiter, egor massle diizgiinliiys qalsa, gorersen ki, sen de bu ciir
giinaha batmisan... Buyur, merhum Klavdi, mene cavab ver. Senin ne
ixtiyarin vards ki, tagsiri olmayan er va arvadlara 6lim hokmii veray-
din. Istintaq aparmadan, 6zlerini dogrultmaq iigiin onlan birce siz
demaye qoymayaydin, Heg goyde bele hadise haqqinda esidilma-
migdir. Gériirsen, Yupiter uzun miiddat hékmranlgq etdiyine baxma-
yaraq vur-tut ancaq Vulkanin ayagini sindirmisdur. Ayagindan tutub,
goyden yere yuvarlanmigdir. Arvadina da hirslenande onu bir balaca
asirdi, Sliimciil yox! Amma sen Klavdi ele isler gormiigsen ki, say-
magla qurtarmaz, Hamisini deyim. Sen Messalinani helak etdin, hal-
buki ikiniz de qohumsunuz!” Heg¢ bir sey bilmirem, bilmek de
istamiram! — deyirsen, Cehennem ol, bu hayasizligdir; bilmeden helak
etmak, bilib helak etmekden daha pisdir! Gorirsiiniizmii, o, Kaliqu-
ladan niimune gétiirdii; Kaliqula, Krassin oglunu magna adindan meh-
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rum etdi, bu ise onun basini kasib, adin1 saxladi. Klavdi tekce bir

ailede: Krasi, Magnani, Skribonini, Tristionini, bacilarimi, Assarionu

mehy etmigdir. Onlar hamisi zadegan idiler. Krass isa o gader agildan

kem idi ki, dovleti idare ederdi. indi siz, bunumu gllah etmak
isteyirsiniz? Oger o, iigce kelme soz kekalomaden taleffiiz etsa, men
ona qul olmaga haziram. Axi, bele allaha kim hérmat cdax:, Hargah be-
lelerini allah etssniz, dziiniizii de hérmetden salarsimiz! Hormetli sena-
torlar, menim son geranm budur: indi ki, aramzda adat.;la davran-
migam ve heg kesin bir séziinii iki elemamisam, onda siz do meno
torefdar olun. Bu masale hagqinda gerarimi oxuyuram: ‘Madam klT
merhum Klavdi 6z gaym Appi Silani, yeznaleri magi Pompeyla Lyussi
Silani, qizinin qayinatasi Krass Fruqi (lap.6zii kimi axmag), qizimin
qaynanasi Skribonini, arvadi Messalinani ve saysuz-hesabsg gl_mah.sm
adamlan &ldiirmiis, “bu iglerden men hezz Iall;am” deyi_b sinosina
dbymiis, onda bele’ toklif edirem: Klavd_iya ciddi ceza verilsin, ma!;-
keme yollanindan qurtarmaq iimidi kesilsin, yaxsica qulagburmasi :‘fi‘l 2
sin ve bir aya kimi Gdyden, ii¢ giine kimi ise Olimpden clxanls‘l‘rl "
Qorar bayenildi. Merkuri derhal onun bogazindan yapisib, “liileri
bir de geri qayitmagi miimkiin olmayan” yera apardi. in.ar ye?fn-
moya bagladilar. Miigaddes kiiga ilo ge@alrkan Mer_kun‘ flllandu, Bu
nadir? Camaat niye toplanmigdir? Klavdini dafn_ edirlar? o
Morasim dogrudan de tem-teraqh idi. Sanki allahi dafn e(llltrdﬂar,
Her yandan musiqi sesleri ucalir, seypurlar gu{la}.qr, ela hay.-ku)f qop-
mugdu ki, hetta Klavdi de esidirdi. Hamimn iiziinde sonsuz farah va
sevinc elametleri vardi. Romahlar sanki asaratldaln qurtulmugdur. Aqa-
fon ve bir nege kahin anqurirdilar, amma semimi qgalbden anqmr(ii!lar.
Kiincden-bucagdan mehkeme isgileri gixdi. Onlar o gadar so 5‘3“!‘_‘
sisqa idiler ki, sanki bu degiqe qabirden Glxa.l‘:lll"l‘lllsdllal_‘: Mahkama 1$¢|_
lerinden biri kahinlerin taleden sikayet ctdlg_{ml“gomb onll:?‘ra yaxin
lagdi ve dedi: “Dadanmisiz dolmaya, balke bir giin olmayal

Xorun acisim Klavdi de egidir.

Klavdi 6z defnini gorcek, dogrudan da 6li oldugunq yaqin eti_n,
A1 ona o geder xos gelmisdi ki, burgda daha gox qalmaq I\Sladl. La\ln
“Allahlarin cargisi” heg kos Klavdini tapmasin deyo gokib Mars dco ‘i
ilo apardi, Orada, yeni Tibr ve ortiili kﬁqq arasinda, onlar Tartaf"a ax_1_
oldular. Oz sahibini garsilamaq iigiin yenice hamamdan gixmug, tomiz
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Narsis, an qusa yolla yiiyiiriib geldi: “Allahlar insanlarmn yanina, liitfen,
ne ii¢iin galmisler?” Tez ol, — deye Merkuri qisqird1 - kim bizi qargi-
lamalidir, get ona de ki, gelmisik! O, séziinii qurtarmamig Narsis gotii-
riildii, sanki qeyb oldu. Teacciiblii de deyil, ¢iinki yol dagn asagisiyla
gedir. “Gétiiriildinmii, oziinii gozle!” Podagranin agrisina bax-
mayaraq, Narsis bir g6z qupiminda yeralt: diinyanin darvazasina catd,
Burada ne gérdii? Ilahi, 6ziin saxla! Qapinin agzinda Serber ve yaxud
Horasinin dediyi kimi “yiizbagh div” uzanmigdi. Narsis savvelca
hiirkdii. Niye de hiirkmesin. Ax1 onun balaca, ag iti var idi. Burada iso
birden-bire nsheng, eybacer bir kdpaya rast goelesen! Kim qorxmaz.
“Allah gostermesin! Klavdi galir!” — deye Narsis bagirdi.

Klavdini siirii il qarsilamaga geldiler. Hami atilib diigiir, ol calir,
baginb oxuyurdu: “Odur geldi, odur bax, odur bizim sevincimiz! On-
larin igerisinds konsul olan Sidi de, sabiq pretor Yunk da, Sekst Travl,
Mark Halvi, Troq, Kotta, Vetti Valent, Fabi, biitiin roma atlilari da var
idi. Klavdi tarefinden, guya gozel olsun deye bir bag gddelmis pan-
tomim Metser isa bu xorun esas ifaedicisi kimi ortada dayanmigdi.

Klavdinin Tartara galdiyini esiden kimi harm Messalinanin yaxi-
nima yiiyiiriir. ©n gabaqda gedenloer — Klavdinin 6ziinden avvel o diin-
yaya yol agmaq iigiin génderdiyi Polibi, Miron, Harpokrat, Amfey vo
Feronakt idi. Onlann ardinca Katoni Yiist, Ruferi Pollion adli prefekt-
lar, sonra biitiin konsul dostlari — Lussi Saturnin, Pompey Pedon, Lup
va Azini Seler gedirdi. Lap axirda ise qgardasi qizi, onun dalinca bacis
qiz1, yeznaler, qayinlar, qaynanalar, biitiin gohumlan gedirdiler. Onla-
rin hamisi gériige siiri ile golmisdiler. Bunu géren Klavdi birden qig-

qurdi: “Biy! Hamu tansslardir kil.. siz bura nece diigdiiniiz? Pompey
derhal cavab verdi: “Helo bir sorusursan da, ganigen! Bura neca diig-
diikmii? Ey dostlariin celladi, sen éziin bizi bura géndermedinmi?
Gedok mehkemeys, senin cavabini vererik. Pompey onun Eaka (Tar-
tarda mehkeme sedrlerinden biri) teref ¢okir. Eak ise celladlar Kor-
neli kimi miihakime edirdi. Klavdininin gordiiyii igleri, emallerini
say1b deyirler: “35 senator 221 Roma atlisin; 6ldiirmiigdiir. Qalan &len-
lerin say1, ancaq denizdeki qumlarin say: ile miiqayise edile bilor”,
Klavdiye vekil tapilmadi. Onun kegmis eyany, isret dostu olan Publ;
Petroi ireli golib hazirlasmagq figiin méhlot istodi, Vermediler. ittihamei
sifetilo Pompey Pedon ¢ixis ederok qigqirtiya ve ¢axnagmaya sebeb
oldu. Klavdininin miidafiagisi agzini agib danigmagq istodi, lakin macal
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1. On adil hakim olan Eak onun susmasin taleb etdi ve “b_lta-
::];Taginleyib, o saat garar verdi: “Ofruya azab versen ]?p yc:ll.nj?
olar!” Birden-bire hami sakitlegdi. Bu gerar ham]ml taacciiblendirdi.
Bele bir hikm tarixde esidilmemisdi. Tekeca Klavdiye bu mehkema

ib goériinmese de adaletsiz goriindii. N

ecal(b:ag:amlfaggqmda uzun-uzadi miibahise e'tc!ila‘l“. Ijl?hayat, Klavdmll
nece edam etmayi diigiindiiler. Biri deyir S_lglﬁ bz isinden azad etse
yaxsidir, qoy Klavdi onu avez etsin, ikinf:lm deyir yox, “'I'arfta—hdave‘)z
etmok lazimdir, besdir bu qader BZ&b'BZl)’Y?t ggkdi figlinciisi heylrt,
fksionun ¢arxim dayandirmaq pis olmazdi. Miibahise qizigdi. H}a ayat,
meahkema bele gerara geldi ki, kéhne katorqai;{lara aman veri fnazsa;,l
bu Klavdiye de ders olar. Axirda qorara geldiler ki, basqa' bir ca;:z
fikirlegsinler. Ele bir caza ki, Klavdiye maxsus olsun. Yar; n}e;n:;ss.iz
bir ig, xeyirsiz aylence tapsinlar. Buna _gdr:a de, Eak, K.IZ.V |11m o
stekanda agiq oynatmaga mshkum etdi. Pis gerar deyildi, acrlm >
yendi. Klavdi asiqlari yigmaga baslgdl. Lakin agiqlar stagadr! a ginw
mirdi, ne geder cehd edirdise yens _blr sey _(;lxn-urdu Baﬁ;'“} dl oc‘ja e
gildeyen agiqlan stokana yiZacaq, birden-bire agiqlarn ikisi do diig

cok, zehmeti zay olacaq!

Yeniden agiglart y1§ib stekanina, miz ﬁsm‘ allmaq istgr,
Guya oyun gbsterir, 6zii do meharetle lju‘ls.! etmak (;.f:mf.
Amma yene aldanir. Hiyleger agiglar siriisiib yere disir,
Biitiin seyler hederdir, esrlerlo ¢aligsa da!

Sizif de onun kimi dagn zirvesine yiikle qalxir va 6z yiikiile bir-
likde asagn yuvarlamir! Bu zaman Kaliqula_ hara_dansa lap!]ll;ruva
Klavdini éziine qul isteyir. Ovvelce vermak lstke;mlrlara“())’, nf:m?sdz:i,

i irir ki ini la, deyenakle az db ;
deliller getirir ki, Klavdini qurmancla, dey T e Fke

i i yir, E
iqulaya verirler; Kaliqula ise Klavdini a $
Sl:lmxill]r? l\zenandnr da onu casus kimi 6z kegmis quluna bagislayir.

Satiranin son hissesi bize ¢atmamgdir. Cox gﬁmen ki, haman hissed_a K:ill\:fll'lln
sorofine heykel deyil, axmaglq remzi olan kiidii qoyuldugu tesvir edilir.
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FEDRA
BIiRINCi PORDD
ippolit

Orda ki sart qayali sen qoca Parnaf ucalar,
Oz serin kélgesini six megolor iiste salar.
Yararaq orda Zefir yer iiziine ilk bahari,
Oper, oxsar yana sehli gzl gdy otlars.
Orada azemstle kéksii boyiik, zirvesi gar,
Qoynu gur gayli gedim Keqrapov! daglan var.
Ordaki giltaq Ilis? dil gixarib tenbel axar,
Hey axib qupquru ¢oller boyunca buraxar,
Gemirer bahrasi yox qumlu, genis sohralar.
Cox kasibdir Ilisin qalbi zsif dalgalar:.
Kegin iiston, a dostlar, yayilin ¢éllers siz,
Oyri cifirlarla ¢ixin dag dosiine her biriniz,
Quzil agac ¢éllerda iiz gevirin ciiratlo,
Meseli Marofona da’addim atin siiratla.
Qovaraq dag désiine orda siiriisiin analar,
Geca otlaqlarmi tapmagq olan yerds arar,
Orda baglardan agin agz1 soyuq itleri siz,
Badmalaf cinslerini saxlamayin zencirsiz.
Okrit itleri de hay salsinlar qoy har giin
Yarah boynunu zencirden azad etmek iigiin.
Sparta soylu itin yer iiziinde tayimi var?
Onlarin har yiiriigii vehgilers qenim olar.
Agmayin siz néviin heg birini baglardan
Mesoli yollar agin zirvesi dik daglardan.
Qoy hiiriigsiin o kipakler, els bir giin golecak
Zagalar altindan eks-sada yiiksalocok:
Ey genis, gizli, garanliq mesodo carliq eden,
Nékersm men sens, allah, severak gol mene sen,
Kamani ¢akmek iigiin qus kimi yiingiildiir alin

Sen &ziin qenimisen vehgilerin.

Oxu atsan hodefs bir iti siiretle ager

Bagrib vehsi kegi dagdan ugub dasda dler.

Seni gorcek gevirer arxa ve kdksiin qabaga.

Boz paleng, tiiklii bizon, bir de qoca vehsi buga.
Vo genis, zengin erab ¢dllerinde Qarmant' da
0O quru sehra boyunda yasayanlar hetta,

Ordak senlik ile vehsi sarmatlar her giin
Meselerde gayidar daxmalara bayram ligiin.
Olsa kegilmez ne qeder orda Piren? silsilesi,
Coksa de gdylera perde Krikanlar’ megasi,
Bir qus da gizlene bilmez yene sendon,
Burdasan, ey ulu tann, — deyerek ¢dllerden,
Orda sesler megoys, dostlanm sen itler,
Yol uzun; xeyli gatin, yorucudur, ah, ne qader!
Kese cifnirlarla gagin dostlar siz!

(Gedir)
Fedra

O yerds ki Nereyin® yelkenleri olur sef-sef,
Hey can atir getmak iigiin areb sahillerine teraf.
Yaylir her torofo ince gozel sabnamler,
Biiriiyiir Pontu’ tamam o yerde saysiz gomilar.
Qayiglar gdy sulara quzgun kimi gerir sina.
Negin, negin men yazig yelkenler sahibine
Yad olan diigmen eve girov verdin, ey Krit, san.
Ey sahilsiz immanlarin bbyiik ¢an, yerde men
Diismen erin arvadiyam goz yaslar i¢inde, bax
Omriimil qisaldiram kader ile her giin, ancag.
Tork eylodi ar de meni qagib tutdu uzaqlari,
Lakin vardir, vardir onun arvadina etibari.

! Afrika tayfalarindan biridir.

! Afina et *Pimey daglan <
2 Aﬁ:': ;a::;: 2:; by 3 Xezer donizi yaninda meselik
3 Afinada soher 4Nerey-Deniz qll?,hl

SPont — Qara deniz
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Etibar ki, o Tezeye mexsusdur diggetle bax

Bir de menim bundan bdyiik derdim vardir ancaqg.

Ne gecanin qaranlig, nade ki, bir derin yuxu
Xilas ede bilmir meni. Dzablann iti oxu
Ureyimi pargalayir, derd sinemda salir diiyiin.

Meni oda yandiraraq qeza-qeder artir her giin.

Etna' magaras: altda giindiiziim doe kegir qara.
Goz yaglan qiisse, keder varligimi gekir dara,
Sadliq ile isladikce yeraltinda dezgahlarim.
Dedi giines 6vladlarina sevinc, nifret,

Bizi, Marsin? qadinlarim y1d: faget.

Apardi o, Veneraya — 6z miilkiine.

Daye

Moagrurlug elayib kac durma bele,
A mehriban qizim, gel, meni dinle.
Sene xata golse meslohatimden,
Cozasim 6ziim gekacayem man.
Azadhq ulduzu harda, ne zaman
Tez yansa o yerds, o yerde inan
Igidlik, resadet dogacaq her an,
Magrur qocalarin baxiglarindan.
Diiz yola qullugdur bize de bore, bax,
Pis is gérende de o zaman ancaq
Iyrenc emellerin heddi gerakdir,
Kim ki, cesaratla séndiiracekdir.
Kiikrayen odunu ilk mehebbatin.
O qalib gelacek her seye, yoqin.
Sen de hoeyali ol, viigarla yasa,
Namusla 6mriinii vuraraq baga.
Darya tak lakesiz olan sinendo,
Tez sondiir giinahin alovunu sen.
Radd et 6ziinden bos timidleri

' Etna - Siciliyada vulkanh dag

2Mars — Miharibe allahi. Venera ori Vulkana xoyanet ederok Mars ile elagaye

girmisdi,
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Esqin girdabina diigenden beri,
Bilmirem goriirmii, duyurmusan sen
Hans: falakete dogru gedirsen?
Yoxsa qaynadiqca galbinin gani,
Otiib kegmek ii¢lin dogma anan
Serefsiz evinizi bir yens iistden
Namussuz etmakmi kegir fikrinden?
Bu eyri yoluna, pis gedisine,
Algaq elagens, girkin igine,
Qoy baxib rehm etsin semadakilar.
O béyiik tannilar kélge de salar,
Giinahsiz insanlar {istiine har an.
Senese bad igde yoxdur tay olan,
Bele bir natemiz vicdan olarken
Bilmirem allaha ne deyaceksan?
Xoyal ayirarken seni dziinden,
Xatirla anani, kegir goziindan,
Miidhis mehebbata olma sevdagar.
Nedir basindak: qanli duygular?
Ata Opligiiyle xumarlanarag,
Oglun agusuna gagirsan ancaq,
Betninde qansiq bir 6vladin da
Toxumu ciicerir dehgetdir bu da.
Faget bilmayirsen, ey bexti-qara
Yelkenin iiz tutub gayaliglara.
Bu gbzel varh alt-iist ederak,
Davam et yoluna, demirem, ol ¢ok.
Giinahlar ne qeder ¢ox olsa, diizi
Yene tab getirer tebiet 6zi.
Ve krityali qiz seven bir er,
Koksiinde dag boyda ezab gezdirer.

Fedra

Daye, inamram dediklerine,
Gozel nesihetler verirsen mene.
Lakin ehtirasin giiclii elleri,
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! Venera

Qalbimin hakimi olandan beri
Meni diiz yolumdan salaraq uzaq
Qaranliq yargana aparir ancag.
Siiurlu olsam da bu yolda elbet,
Menim allahimdir béyiik mehebbet.
O, bagim tistiinde qanad gererek,
Mana amr eylayir, kiksiimde iirek
Xasto bir qus kimi titrayib esir, —
Qeribe gelmesin qoy sene bu sirr.
Agl hisslerin qulu olarken,

Bir fayda olarmi bos meslehetdan?

Daye

Gor neler isletdin, ey bihaya, sen
De heg utanmirsan etdiklerinden?
Azad olmagq ii¢iin kéksiinda iirek,
Biitiin adetleri alt-iist edorak,
Alovlu bir sevgi qizgin iirekda,
Menim allahimdir deyirsen bir do.
Namusu unudub, ar unudub,
Yalangi tannlar, adindan tutub,
Temin eyleyirsen ehtirasin,
Yerin da, gdyiin de macerasini.
Dayismek isteyen béyiik Ersina'
Oglunu géylerden yere génderir.
Boyiik bir seltenat yaradir bu giin.
Lakin Veneranin uca riitbasi,
Amurun oxunun dehsetli sesi,
Axmaq beyinlerin sayiqlayaraq,
Uydurub diizdiiyii yalandir ancaq.
Kim ki, seadetle yagayir hadsiz
Qeyri-adiliye can atir goksiz.
Refiqe, san-sohrat, zengin siifraler,
Sehvani diiskiinliik, ayl geceler,
Ruhu oxsadiqca saglam adetler
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sabir debdebali, mashur evlari.
Bu gahvet vebasi dogandan beri
Segir debdebeli, maghur evleri
Mozlum kesleress, rehm eylayerak
Ne sevinc gbnderir, ne de duz-gérek,
Tokce o Venera her axsam, seher
Yoxsul daxmalara eylayir sefor.
Cani ehtirasdan, yiiksek niyyetden
Hifz eder onlan. Xos tebistden
Pis yola meyl etmez sade adamlar.
Lakin vehsi garlar, acgdz agalar,
Su yerine gan igmek isterler, heyhat,
Ozelden beladir bu fani hayat.
Kim ki, gox zengindir ve qiivvatlidir,
O yense var, qiivvet dalinca gedir.
Ancagq tapa bilmaez. Bilirsenmi sen
— Bilirsenmi sen,
Neca olmalidir maleyka, neca?
Balke geri dondii arin indice.
Diigiin, dehsate gol etdiklerindan.

Fedra

Ne bilim, balke de o galen kimi,
Giinahkar egqimi, mehabbatimi
Bagislayacaqdir rehme gelerak.

Daye

O ki, qadinlara nifret ederak,

Ruhu mehv eylayir, galba od sagir.

Nazende qizlara iiz dondererek,

Kebinsiz yagayir, sevgiden qagir.
Fedra

Onun arxasinca ederok soraq,

Qus kimi qgol-ganad agmaq isterem.

Koksii six megeli daglar agaraq,
Qarl zirvelere ugmaq isteram.
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Daye

Etdiyin bed igdan kegsinmi deys
Yanin soragina diigmiisen bu giin?
De, saf galbinimi salsin lekaye
Yolunumu azsin Venera iigiin?
Kim bilir belke de xumar gbziinden
Bir zaman o gelbe mehebbet axmis,
Lakin indi ise senin iiziinden
Biitiin gadinlara eyleyir qargis?
Na aci1 gz yas1, ne odlu baxig,
Na kader, na hicran, ne de yalvans,
O dag tireklini sarsida bilmez.
Ciinki o vehsidir.

Fedra

Mshebbet 6lmez.
Her ciir vehsiye de gelebe ¢alar.

Daye
O qagar.
Fedra
Dénmearem geri izinden.
Daye
Danigma, indice atan gelecak.
Qasid

Qoy gelsin, miilayim bir insandir o,
Baciya ezizdir, mehribandir o.
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Daye

Bu goca yagimda ag saglanimla,
Derdli lirayimla, goz yaslarimla,
Ozabdan qupquru taxtaya donmils,
Bulaq tek sovulub, ocaq tek sdnmiig
Bu gamli sinemde sene har zaman
Dogma, eziz olan, mehriban olan
Oski tek asilmig amcaklarimle
Sene yalvariram, gal mani dinle.
Sagalmagq saghigin yansi olarken
insaf et, ol gotiir bu delilikden.

Fedra

Qanican, man seni diigiirem baga,
Hele dénmemisdir iireyim daga.
Na olsun ki, esqi uca tutmugam,
Gizel hayam da unutmamigam.
Lekesiz saxlaram adi, sohrati,
Caxaram daslara kac mehsbbati.
O gelb ki, idare olunmayir bax,
Eylerem men onu sinemde dustaq.
isde gix1s yolu varsa da mena,
0 da ki, 8liimdiir, 6limdiir yena
Oliimle canim1 qurtaracagam.

Daye

Ay eziz yetirmem, a ciyerparam,

Aglama, aglasan men de aglaram.

Sen bela xos iken ince bir giil tek,

De, neye gorokdir 5lim dilomak.

Mehebbat dagini atdifin {igiin

Layigsen bir insan 6mriine biitiin.
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Fedra

Oliim hell olundu, getidir qerar.

Ancagq 6liimiin de bir gox ndvi var.

Ya iti bir bigaq ¢axib kdksiimden,
Ya da ki asaram &ziimii ipden
Olaram azad.

Dayae

Ele diigiinme ki, bu dardli qoca,
Arzu eyleyir senin mahvini.
Yasamaq sirindir hayat boyunca,
Serrast addimlar at, diizalt sehvini.
Qabir iirek iigiin olarken zindan,
Cami xilas etmek olarmi ondan?

Fedra

Faqat intigamg1 olacaq bu giin,
Oz olim éziime temizlik iigiin.
Qeatidir bu gorar, deyildir abas,
Mane ola bilmez bu 6liimae bir kes.

Days

Qizim o zaman ki, duyub severak,
Mahabbat oduyla alisir iirek,
Gozir dilden-dile min ciire séhbat,
Béhtan, ac1 giiliis, mekrli giybet.
Bezen naticasi yaxsi olsa da,

Cox vaxt folaketle qurtarr o da.
Bax, bele igleri diisiindiikce men,
Diizii actyiram sana de galben.
Indi bir teskinlik varsa da ancagq,
O da bu agarmis saglanmdir bax.
O day iireklini soraq ederek,

Tapib varligini sarsidam gerek.
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BIRINCI GoLis
Xor

Daya, sbyle yeni bir xabarin varmi senin
Maleyke hani, yoxdurmu ondan xabarin.
Na edir Tezeyin sevgili zovcesi bu giin.

Dayse

Na dali, firinali nalesinin bir sonu var.
No ilimid vardir onu derdden azad etmak ligiin
Neo soniir daxili egq atesi, yangin dayanir,
Ne da ahlar qogunu terk elayir dovrasini.
Biiriiyiib hicran eli giil iiziinii, ¢ohresini.
Saralib gem igre, taqsti candan iziiliir,
Qiirub etmis glinege oxsayan ay tak siiziiliir.
Baxa bilmir gofoqo, tez qamasir gbz qapag,
Catilir qag-qabag.
Dodagy, al yanag qemli xezan tek solmus,
Arzusu da, emeli de ona diisman olmus,
Esq odu yandiraraq almig onun tagatini,
Bagini giynine aymis biikkerak qamatini.
Konliiniin feryadini, nalasini dinlayir o,
Can veren xaste kimi addim atib, inlayir o.
Uzanir yatagina, bir yuxu getmir goziine.
Oturub gah direyir ellerini ag iiziine.
Ah gekib, koks otiiriir ta ki, agilinca sshar,
Yagdinr taleyine qemli sikayet ne qodar.
Bagini qaldiraraq xeste kimi yerden o,
Nékeri 6z yanina devet edir herden o. .
Ovdurur, gah yudurur agca, zeif allerini,
Hordiiriir, hom daradir ince, ipak tellerini.
Tez-tez emr eylayir yigsinlar yatagin,
Dursunlar kesiyinde, bezesinler otagn,
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Bax, belace dinleyir o esq evinin gem sesini
Unudub da Sererin o qizil téhfasini.

Dolanir, meqsadi yox, esq, cofa, gem ¢ekir o.
Gah dolur, gah tutulur, buluddan nem ¢ekir o.
Giil iiziinde o gozel cezbedici qiivve ham?
Reng-ruhu saralib gemden iiziiliibdii cani.
Mehebbst slden alib els bil névragin,
Gemirir qurd kimi galbin teze-ter yarpagini.
Giiclii febler ocagindan o yanar gézlerda
Ziya sénmiig goziinds, yox hayat izleri do.
Tavann qarli, uca zirvesina sanki bahar
Yagdirar giiclii yagislar, dali seller gaglar,
Agladigca o qizin giil iiziine geh toxunur,
Kipriyinden hey axir, sanki giilo meh toxunur,
Diqqat et bax saraya, indi agiqd: gapilar

Bax ora gor neca, de qorxulu bir menzers var.
Uzamb nazla xamm 6z covahirli yataginda
Yalqizdir otaginda.
Cole diigmiis deli tek

Yorganin ezigdirir gir kimi inloyerak.

Fedra

Atin iistiiniizden zerli paltarlan siz

Radd olsun Tirin al qirmiz1 rangi.

Radd olsun ipakler, Semergend ipeklorimiz
Ipak ki, tutdan toxuyur qurdlarin angi.

Qoy yalniz belimi sevgilimin alleri sixsin.
Qucsun o meni dar bir iiziik tek.

Radd olsun ipakler, Semerqend ipeklorimiz
Daymesin gozlerima o qizil adli melek,
Aysori etirlerini buradan aparin,

Mirvari sirgalan qulagindan qoparin.
Oldiim, eyvah, meni bogdu bu heyat,
Eylayin saglarimi yagh stirlorden uzaq.
Gétiiriib odlu qilinc, qalxan, iti oxla kaman
Vassalin mizrabini gezdirersk bir de haman,
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Bu slimls talayam, mehv eleyom aloemi men,
Neca ki, atlanaraq diisdii yola hirsinden,

O soyuq Pontu atib Ippolitin 6z anas,

9qli giic galdi bax, onun da ehtiras:.
Baglayib saclarini, daglan deyib getdi,

Aya banzer qalxanini koksiine Srpak etdi.
Yasayib zirvaler iistiinde o tek,

Dolanar vehsileri ov edarak.

Sonra da basqin edib dogma, ata torpagina
Ox vurub qan gileyir her dagina, yarpagina.
Men de ev-esiyi tork edarak,

Meselar qoynuna ugam da gerak.

Xor

Manasizdir bu sikayet na qadar!
Azalan deyil sikayotle kader.

Saxla kend allahini, ey tanri,

Keg giinahindan, ona rehm eyle bari.

Daya

Maleyke hokmdarsan daglarda,
Giilli, gigakli, atirli baglarda.
Tabiat do seni galben sevarak,
Saxlayar qoynunda yavrusu tok.
Mast edar fikrini daglar, derslar,
Lakin qarsida var tehliikalor.

Ayiq ol ki, gelaba galmalisan,

Bu geza garsisim almalisan.

Sen de, ey koksii galin six messlik,
Yaxasi nergizli, bandvsali

Colleri iftixar ile gezerak

Hem 6zii allah olan, ham de malak,
Ulu tanr, yarasigsan gdye sen,
Gecoler ayli isigsan gdye sen.
Seherin de gdzlerini 6ziin agarsan,
Giines ile bagers sola sagarsan.
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Bu bdyiik qiidretinin yoxdur sonu,
Rehme gal, her baladan hifz et onu.
Fedranin nalasine qil tamasa,
Tesir et o Ippolit qalbi daga.
Ruhunun sert dagina yol agaraq,
Onu dogru yola getir ancaq.
Tamsin Veneran qoy o kobud,
Meni al bir aline, Fedran: tut,
Gormesem da gatilin lap 6ziinii,
Gériiram cinaystin ig iiziinii.
Fitne ile o ige baglayacaqg,

Qariba mdciizaler uyduracaq.

Indi yalqizdir o.

(Titrayarak)

Niye daldin fikra.

Teraddiid ne gerak.

Bundan yaxs: ki, vaxt olmayacaq,
Olmal1 isde maharet ancaq.

Kim ki, ¢ara vahims ils yanagir,
Qara giin de onun ila savagir.
Namusu, geyrati geder aldan,
Diiger ah, nale iginds dilden.

No gader garlara etsen hormat,

O goder algaq olarsan, foqat,
Yaxsiliq onlar iigiin diinyada, bil,
Quru ¢épdan bela giymetli deyil.
Ah, bu nadir, iireyimdir doyiinan,
Osirem, agrimi kegir badenimden.
Eh, cinayet na qader qorxuluymus,
Sanki etraf qulaq ile doluymus.

ippolit

Sen ey ag sagli, merhemetli gari,
Xos sifet, ince tebietli qari,

No iigiin koks otiiriib gem gekerak,
Sayiqglayirsan yene fikre gederek.
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Daye onu

Var bugiin gizli heyacan sanda,
Soyle, isden agah olum man da.
Ax1 sen yaxs: bilirsanmi magar
Bu gozel élkemizin garlarina
Atama, Fedraya, 6vladlarina
Toxunmaq olmaz.

lare &

ippolit ona cavab verir.
ippolit

Kegmisin adatleri oldugea gozel,
Bilmezdi qiisse nadir insan azal.
Yox bu gilin qaygisiz, azade hayat,
O gedim illers banzer, heyhat.
Disi aslan kimi o nazh malek
Soeheri nifrat ile tork edarak
Bag alib sehralara getse agar,
Cinayat deyil ona zarrs qadar.
Alaraq qiivvesini daglardan
Dolanir zirvaler iistiinde her an.
Nae gorar cinayatin i¢ liziinii,
Neo atar girkaba vicdan soziinii.
Ruhunu giil kimi pak saxlayaraq,
Yasayar qalbi paxilligdan uzaq.
Na bilar xalglarn etdiklerini,
Xeyra, ya sore getdiklerini.
Na de bos kiitle yamnda dayanar,
On kigik bir ig tiglin lovgalanar.
Yoxdur miidhis olan gizli sirri,
Etmemis fikrini giinah esiri.
Va gara, qorxulu bir kinle bu giin.
Diismoayir ¢dllare cinayet igiin.
Saxlamur o, gizli evde dziini,
Cevirib garl daglara {iziini.
Carlarin debdebesinden gagir o,
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Getdiyi yollara sefoq sagir o,
Qalbi saf, goynu behistdir felayin,
Haqgqu var, qagsa o dilber maleyin.
Qoy tutsun gdy mesaler igro qerar
O gozel insami ¢éllarde arar.
Sasleysr daim onu derin dereler,
Ugurar fikrini §en menzersler.
Alfeyin' sahiline iiz tutaraq,
Salar ormanlar i¢inde oylag.
Bagina dik qayadan kélge diiser,
Dévresinda siirii quslar 6tiigar.
Derelerden serin asdikca kiilak
Gdyriislar derya kimi yellenerek,
Endirer, gah da qaldirar basimi
Capdiqgca giiclii sular gay dagini,
Yuxlayar kérpe sitiller do darin,
Ustiine seh gilenen géyemlarin
Meyvesidir yoxsul iigiin dadli yemok.
Carlarsa, debdabali kef gokorak,
Qoy quzil gadshlards nug etsin.
Igkilar onlar bihus etsin.
Menimsa fikrimi daglar aparar,
O soyuq gesmaleri kim unudar!
Qoyaragq bir das iiste dizlerini,
Zillayib ayna suya gozlerini,
Yuyunub, énce slile igmak
Sonra da gizlince bir yer segmak.
Uzanb kélgade yatmaq ne gizel,
Beylace 6mr ederdi insan azal.
Pisliya, ayriliya uymayaraq,
Qanl géhret yolunu duymayaragq,
Yarim allahlarin évladlan da
Hiisnii yitksek qocaman daglarda
Yasamislar qayg1 ve gemlerden uzaq
Qizil aqreb kimi yerden ¢ixaraq,

! Peloponnesde gaydir
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Getirib namusu, vicdan sla,
Calmamgds tireyi onda hela
Insan ag giinden doymazd,
Bar veren torpaga sedd qoymazd:.
Gormezdi 6zge sular, yad gemini,
Tamyard her deniz 6z yelkenini.
Ne geher dovresinde qalin hasarlar gekirler,
Na quzildan arinib sanh qiilleler tokiiler.
Nea de ki, yiikselerdi qanli ellerde kaman,
Xeyala gelmez idi polad qilinclar o zaman.
Yox idi divar soken odlu silahlardan eser,
Min ciire bar getirerdi megeler.
Yasard: gabilaler daglarda,
Onlara bar verardi baglar da.
Tabiat sarvatile yemlonarek
Severdilar bir-birini gardas tok.
Varlanmagq ehtirasi ondaki bax,
Eyle ki, ortalifa saldi nifaq.
Mahv oldu o miigaddes adetler,
Arzular, emekler, istekler.
Bqlin gézlerini kin biirlidii.
O biitiin diinyam miskin biiriidii.
Yarand giicliiler, yoxsullar, qullar,
Zalimlardan segildi mezlumlar.
©n qara, gorxulu giinler yetdi,
Insan bir-birini ov etdi.
Hiiquqlar, ixtiyarlar elden gederak,
Oda diigdii azad, istekli irak.
Yazildi cinayatin ah eseri,
Qalmad: kimsada vicdan eseri.
Diinyada bir qanun yarand fagat:
Qiivvaet, qiivvat, giivvet.
Gelinler toy gecaesi geydi qara,
Ata 6z dvladim ¢okdi dara.
Ana bogdu siidemar kérpesini,
Sonra da ilederak hiylesini,
Yuxladib kesdi erin qus bagim,
Getirib sald1 eve oynagini.
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Bali, yalmz gadindir pisliklerin evvali,
Cinayetler ressami, folaketler tomali.
O sahmar bir ilandir 6z erinin baginda.

Derya boyda zeher var her damla goz yasinda.

Esqinin hiddetinden kendler, seherler yanar,
Qanl doyiisler diiser, zillm erge dayanar.
Carlar hokmranlif1 sarsilar temelinden.

Daye

Sen bir nega giinahkar insanlarin iiziinden,
Na iigiin bu giin hamim giinahkar eyloyirsen.

ippolit

Biitiin gadin cinsine nifretim vardir menim,
Onlann hiylesinden tir-tir ssir badenim.
Aglim, hissim, diigiincem, yoxsa, qoca tebiat
Mena bele amr edir.

Yaxs1 bilirom faqat.

Ummanlarin iistiinde yana bilse do ocaq,
Qurd quzuyla birge yoldas olsa da ancaq,

O makrli gadnlar bag vurub min amala
Yene menim ruhumu ala bilmazler sle.

Daye

Firtinalar 6niinde duran almas qaya tek,
Menim her bir séziima nifrat edir o melek.
Nasihet xancer kimi qamli kénliinii delir,
Ategsin bir siiretls budur, 6zii de gelir.

Onu bagdan etmisdir mehebbatin diihas,
Ne olacaq bilmirem alovlu ehtiras.

sebir kasas1 dolmug nece dézsiin o burda. ..
Nofessiz bir dag kimi yaziq yere diigerek,
Rengi, ruhu qagmigdr, tiziinde 6lii bir reng.
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Ele bil ki, heyati terk edecsk indics,

Buz kimi ter tokiiliir almindan ince-ince.
Fedra, bir dur ayaga, basa gatmug niyystin,
Bax, gor agusundasan sevimli Ippolitin.

Fedra
(Oziina galarak)

Ah, bayilarken neca rahat olmugdum, heyhat,
Yene mana kim verdi azab dolu bir hayat.

Ippolit

Heyat bir tohfe kimi sena qaytarilarken,
Sen bu gdzel nemati atib qagirsan, neden?

Fedra

Coesaret, ey ruhum, ildinm ol, ¢ax ucadan,
Qoy senin her gixisin gezebli olsun davadan,
Kim ki, qorxu iginda deyir iirek siziinii,
Radd eloyir o dzii istayini, dziini.
Hissler qaynayaraq beynimi sardi manim,
Agnlardan iiziiliib diigdii alden badenim.
Daha gecdir iiroyin arzusunu mehv etmak,
Sevmekdir giinahim, burada utanmagq ne gerak.
Bagladigim emelin lap sonuna yetmaliyem,
Cinayati 6rtmek iiiin tezce ere getmaliyam.
Yalvariram sene de azca rehm eyls mena,
Teklikle demali gizli s6ziim vardir sena.
Qulagin mena tut, na olar, insafa gel,
Qalbimin ziilmatinde gelbini eyla moagel.
Eh... Allahlar, allahlar etseniz de kémayi,
Size 6z isteyimi bacarmiram demayi.

ippolit

Senin qelbin kaderle gozlerini yumaraq,
Ne demek istediyini deye bilmeyir ancaq.
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Fedra

Ele ki, gom karvani koniil miilkiine dolur,
Deyirler ki, 0 zaman derdin dili lal olur.

Ippolit
Cokdiyin gaygilan mene style anacan.
Fedra

Han ela qiidrat ki, yiiksek olsun anadan.
Menim seyyar hissime, cogqun duyguma foget
Daha sade ad vermek adebli olar, albat.

Ya adice baci de, Ippolitcan mena sen,

Ya da qulluggu ¢agir, qulluguna gelim men.
Canl bir xayal kimi evinda, esiyinda,

Qolu bagl qul olum dayanim kesiyinda.
Hokmdar asasini ziin gétiir elimden,

Varsa giinahim oger dara gok her telimdan.
Omr eyle, yolunda qurban qgoyum bagim,
Cosqun ganclik ¢aginda sen neheng bir agactek,
Cigoklen, qol-budaq at, géylers yiikselerak
Oz atanin yerinde ol ezmle hokmran,

Qadin kisi isini gore bilmez heg zaman.

Gal bu vetendaglari idare eyle 6ziin.

AR, ne olar, mene de bir ¢are eyle dziin.
Severek, oxgayaraq sinen iistiinde, foqet

Men dulu da gelbinin derinliyinde gizlet.

Ippolit

Sap-saglam atam tezliklo

Gelacek oz evine. Indi hele

Men onun yerini evez etmeliyem,
Sen ne desen men o yola getmeliyam.
Ki, dziinii bir daha dul sanmayasan,
Ori andiqca alovlanmayasan,
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Fedra

Sevenlerds {imid tez tapilar, ah, ne geder,
Menim isteklerimi qebul edirsenmi meger?
Gor nece yalvaniram, men sene minnet edirem,
Uf... Saxta mehabbat, ciyerim tutdu verem.
Rehme gel, insaf els, bir mene bax,

Eh, ne demak istayirem, dilim tutmayir ancaq.

ippolit
Nece badbaxtlikdir bu.
Fedra

Analigda onu sen
Gormeye gadir deyilsen.

fppolit

Dumanhdir fikrin garanhq bir geca tak,
iki bagh danigma, agiq sbyle, bir gorak.

Fedra

Od yalar tek Saraymn tavanin,
Mshabbet isladib 6z divanini,
Gér neca sard1 menim varhgima,
Ald: gozellik ve baxtiyarhfim.

Ippolit

Bele saf mehebbetle yanaraq,
Sen Tezey iiglin aligirsan ancaq.

Fedra

ippolit! Beli, sevirdim onu men,
Asiq olmugdum ona men gelben.
O zaman genc idi, o gill kimi ter;
Celb edirdi adam, ah, ne qeder.
Terleyirdi yenice big yeri hem,
Qizih saglari parlardi miidam.
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Colengi sixdimi aligard: gézii,
Hayadan xeyli qizarard iizii.
Vardi giivvetli giicii gqollarinin,
Qabarardi har biri muskullarinin,
O Feb ki, giicliisiidiir giicliilerin,
S6yle, menimdirmi o Feb, yoxsa senin?
Daha yaxs1, senin olsun ne zerer
Ona tay kimse tapilarmi1 meger?
Ddyiige sanl: viigarla geder o,
Vurusar, diismeni alt-iist eder o,
Canlanir bax o tebist senda
Giiclii bir vehsi gézellik ham de,
Sux yunan paltan geymis skifin
Sendas qeddarlig1 var, ¢oxdur kinin.
O zaman sen atanla birge ager
Krite etse idin sanh sefor?
Bir gézal ip toxuyub bacin o giin
Téhfe eylordi hazir senin iigiin,
Sen de ey goylerdes yanan canh megel
Ey bacim, seslayirem gagirisa gel.
Bir otalat i¢ine diisdiik biz,
Bizi mehv eyladi 6z ailemiz
Men ogul ziilmiine tab eylaysrken
Atanin qeyzina geldin hem san.
Car da &z ailesile 0 zaman
Diigdii’senin ayagina, etdi aman.
Ve biitiin alemi murdarlayaraq
Murdar oldu o 6zii de ancaq.
Sayyah da kéksiine aydi bagim
Aglayib tokdii yere gdz yagini.
Uz tutub ¢ox sene minnet etdi,
Algalib, 8ziine xoyanet etdi,
Ah, neler kegdi yene fikrimden,
Diisiiniirem bax bu igin axirin men.
Ya geza isledecek 6z giiciinii
Ya hayat mehv edecek derd diiyiinii,
Eh, na olar esge diigen bir qiza siz,
Rehm edib azca kémek eyleyiniz.
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ippolit

Ey allahlar allahi, séyle neden,
Gorer iken bu cinayatleri sen
Dayanirsan xeyli uzaglarda bels,
Susaraq sebir eylayirsen da hala,
No zaman yagdirib od géylerden
{ldirimlar gaxacaqsan yera son?
Mahv eyle, qoy o giines da sonsiin.
Begerin galbina ziilmat ¢oksiin.
Qara buludlar biiriisiin gdy iiziini,
Qapasin bir de her ulduz goziinii.
Pozaraq 6z ebedi mehvaerini,
Ay da itirsin o miigeddes yerini.
Diinyam qan goliine dondererak,
Varlig yox etsin gorxi-falak.
Allahlar! Yandirin alami, bax,
Carlar! Siz de qilinc qaldiraraq
Dagidin, pargalayin, mahv eloyin,
Meane de rehmi galmesin faleyin.
Natomiz qalbimi ¢aksin o dara,
Batmigam giinki 6ziim giinahlara.
Analiq 6vladina band olmus,
Esqden rengi saralib solmus.
Aydin edin tezlik ile birca bunu,
Soyloyin, menmi esir etdim onu?
Yoxsa dziim dzgo sikar eylorken,
Oz anamamu sikar oldum men?
Bu qara bexti mena tale, foqat
Goriiniir baxgeyis etmig, albat.
Ah ana, bir beri bax, sdyle mena
Catarmu kimse fonaligda sene?
Magshursan exlagsizliq etmekde,
Ananin arxasinca getmokde.
Ehtiras qurbani olmugsan tek,
Bu nedir, évladina meyl etmak.
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Fedra

Bilirem ailemin etdiyini,

Bed ugurlar dalinca getdiyini.
Tutaraq eyriliyi elde pess,
Pisliye meyl ederek biz hemise.
Hissler aligarken beynimden
Acizem gelba hakim olmaga men.
Senin arxanca bele son giinedek,
Gederem addimini izleyerek.
Denize girsen de, ardinca varam,
Goya ugsan, alici qug olaram.
Siiretli bir oda dénsen de, foqet,
Su olub séndiirerem men, albat,
Yalvanib diz ¢ékerem qarginda,

Ippolit

Ah, itil gézlerimden, uzaq ol.
Natemiz sllerini ¢ek menden.
Batmasin girkaba kéksiimde iirek,
Bedenim qoy iraq olsun senden
Aman allah. O nadir réya tek

Uze geldim bu cinayatle demek.
Fedra! Qelbi qara, vicdam kor,
Mene 6z qoynunu agmig nankor.
Indi qilinc hell edecsk her seyi, bax,
O qara qan iginde parlayaraq
Yiikselecekdir yere murdar badenin,
Senin and i¢diyin o ay de haele,

Olsa da gdy iiziine tann bels,
Namus ve vicdanini qoruyaraq,

Pak qana bulanmamigdir ancaq.

Men ya heyasiz meleyin g6z yagim
Gdrmiigem, hem de eqilsiz bagini.
Saglanndan tutaraq hiddetle,
Cekmigem 6ziime teref nifrotle.
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Fedra

Ippolit, menle yola getdin son,
Arzuma her ciir emal etdin san.
Senin agusunda can vermak,
No geder rahat olar cennat tak.

Ippolit

Sag iken get ki, ¢okim alimi men,
Yalvanslarina smel etmakden
Murdarladigin qilinei da

Nifretle atiram, bax, burada.

(Gedir)
Dayae

Her sey agildi, daha gizlinda ne var.
Olacaqdir bu xaber alema car.
Biz nayi gozleyirik sabir ederak.
Ciddi bir tedbir ile indi gerak
Giinahi Ippolitin iiste yixagq,
Onun 6z taleyini énce pozaq.
Danlayaq cani mshebbatde onu,
Soyleysk galbi xain oldugunu.
Eyle ki, pislikden yoxdur nicat,
Sen teksen, giinahin gox her vaxt.
Cinayst bir-birini izleyerak,
Dolanir dovrende quzgun tok.
Qabaga getmekden bagqa gare
Onda yoxdur, var isa, soyle, hara?
Bir de ki, gizli firek sorgusunu,
Bu igin eyrisini, dogrusunu,
Ya ona, ya bize qars1 duraraq
Varmu bir tesdiq eylayen ancaq?
Biitiin igler ehtiyat ile kegerek,
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Yagayir gizlince bir sirr tek.
Afina, galx ayaga siddat ile,
Ey nékarler, yigisin hiddet ils,
Eyloyin Fedraya tezlikle kdmak.
Ippolit, bax, onu tehqir edarek,
Isteyir kessin basini.
Tokdiiriir odlu, giinahsiz yagini.
Indi o qulincim ataraq
Xanim pisleysrak qagd: uzaq.
O yaziq Fedra da huga gederak,
Uzii iiste yera diisdii 6lii tok.
Su tokiin al-iiziine,
Getirin Fedrani tez dziina.
Uzadin zerli yatagina onu
Va tutun ehtiyat ila qolunu.
Dagimq saglarina vurmayin al,
Cinayati tasdiq tigiin olsun amal.
Oyan, Fedra, sen da bir a¢ gdziinii,
Rshma gal, azca ale al 6ziinii,
Na ii¢iin qalbe azablar verarok,
Baxmayirsan bize sen. Soyle gérak
Bilirsenmi bu isi sen, a quzu,
Qolba haya gatirer pis arzu.
Badbaxt bir hadise isa bu is,
Bagqa ciir eylamak olar teftis.
Isdo sahid kimi biz
Senin arxanda durariq soksiz.

UCUNCU PORDD
Tezey

O soyuq, nemli, derin mehbasdan,
Yeralt: ziilmatden qagdim men,
Qara giinden xilas etdim canimi
Atdim nifratle zindanimi,
Baxdiqca giine gozlerim gamagir.
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Ayaglanim da yeridikce dolagir.
Qalmayibdir badenimdae tagat,
itirib 6z giicimii de fagat,
Yorulub candan olmusam, eyvah,
Dizlerim gor neca asir allah.
Zalimin her ziilmiinden bezerak,
Diismen ile vurugub Alkid' tok;
Oliimiin qanh slinden qagmagq,
No geder gorxulu bir ig idi, bax.
Soyleyin, kim mane izhar edacak,
Bu nadir, gizli-gizli yas tokmak.
Qulagima qemli ses galir oradan.
Aci bir nale yiikselir oradan.
Ziilmetden qagana goriig iigiin
Bele bir goz yasi layiqdir bu giin.
Daye
inadkar, Fedra, aglayarag,
Oziinii 6ldiirme, yorma nahag,

Bax menim sonsuz axan gz yagima.
Rehm eyls bu balali bagima.

Tezey

Orinin galdiyi vaxt
Niye o 6lmak istayir bu saat.
Bir sebeb varmi gdren?

Oliimiin mahz bundadir sebabi.
Tezey

Axi1 bilmayirem, bilmeyirem men,

Bu siibheli sézde nadir gizlenen?

* Ne var agiq danis, dogru soyls bir,
Ona azab veren hans: kederdir?

'Alkid - Herakl
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Daye

Qapali yasayir o gemli dilbar,
Dardini kimseye agirmi mager?

. Mezara saxlayir sirrini o, bax
Ozablar iginda can verir ancaq.
Sens yalvariram dayanma bikar,
Tez ona kdmsk et, yoxsa gec olar.

Tezey

Agn qapilarin ¢ar saraymin!
(Fedraya)

Ey menim sevimli yataq yoldagim,
Mehriban gézelim, aziz sirdagim.
Hasretle gozlenen golisimi sen
Mayus gargiladin, bir séyle neden?
Qilinci 6ziinden kanar et, kenar,
Menim senliyimi 6ziime gaytar.
Qaytar xeyalimin bahar ¢agini,
Baze bu kénliimiin esq otagini.
Dogrusunu danis ve soyle naden
Qagirsan heyatdan, 6lilm deyse, sen?

Fedra

Xeyirxah Tezeyim, efsus ki, bu giin,
Mehbasden evine geldiyin figiin,
Sene 6z esanla edirem nifret.

Bir de ki, namussuz 6vladin, albat,
Atasi oldugun tigiin men sena
Oliim dileyirem gargyiram, bax.
Istorem 6ziim de mehv olum ancaq.

Tezey

Nedir vadar eden 6liime seni?
192 -

Fedra

Oliim sebebini sdylesem agar,
Onun meyvaleri xar olub gedar.

Tezey
De, birca man bilim bu sirri, fogat.

Fedra

Namuslu, hayah qadinlar, albat,
Qorxar 6z arinin qulaglarndan.

Tezey

Danig, iireyimi eyleram zindan,
Sirrini galbimda saxalaram her an.

Fedra

Susdurmagq istesen bagqasini san,
Qifil as avvelca sen 6z dilindan.

Tezey

Oliimiin her ciire imkanlarindan,
Mshrum olacagsan, bax buna inan.

Fedra

Hoyati terk etmak istoyon har kes,
Onun yollanni tapmaya bilmaz.

Tezey

De, hansi eybini bu ugurla sen,
Yumagq isteyirsen dliib gederken?
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Fedra

Yalniz hayatimi.
Tezey

Seni sarsitmirmi bu goz yaslan?
Fedra

Oliim gézel olur, sénerken hayat,
Sene 6z aqreban aglaya, heyhat.

Tezey

Susur, inad edir damgmir Fedra,
Getirin dayeni gekin tez dara.
Sonu goriinmaysn bir ezab verin,
Agnini, acini o duysun derin.

Bir agsin ezabdan dodaqglarini:
Soylesin burada ne sirri vardir,

Fedra

Dayanin, ne varsa dziim danigim.
Tezey

Qeribe bir hala salib 8ziinii

Niye gizledirsen yagh géziinii?
Fedra

Ey goyler tanris: hardasan, eyvah,
Cagiriram seni kémeye, allah.
Sen etdin bizlers bu evleri bexs,
Béyiik qiidretinden yarand: giines.
Tek mens bir nezer etmadin bari,
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Nezare almadin yalvanglari.
Qilinclar 6niinde eymedimse bas,
Ozablar iginde tékdiim ganh yas.
Axinm &liimdiir. Qeranm gati.
Oliim yuyacaqdir bu cinayeti.
Tezey
Séyle kim namussuz eyladi mani?
Fedra
Ondan giibhalena bilmayaceksen.
Tezey
Admni... Adini...
Fedra
Bu qulinc agacaq size her ne var,
Budur cinayate an boyiik agar.
Sahibi teqibden qagdif zaman,

Atmugdir buraya onu qorxudan.

Tezey

Gor menim gozlerim ne goriir, eyvah?

Bu nece dehgetli bir igdir, allah?
Qilincin sapinda garlara mexsus,
Parlaq niganaler goriiniir, afsus.

Bes dzii haraya redd olub getdi?

Fedra

Biitiin xidmetgiler qargisinda, bax
Qorxudan titrayib qagd: o algaq.
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Tezey

Ey goyler hakimi, iimmanlar sah,
Yerin da, goyiin da uca allahi,

De, hardan toxundu bu zarbe bizae,
Agnlar yeridi lireyimiza.
Miigeddas arzular pug olub getdi.
Baxtiyar duygular bizi terk etdi.
Gaor neca girkindir bu geddar heyat,
Gozellik pardesi altinda, heyhat.
Gizledir iiziinii hayasiz ruhlar.
Oyriler, algaglar ve namussuzlar.
Daxilden qurd olur, zahirden malak
Ozab siikutla pardslayerak,

Yalan igledirler haqiqet deye.
Hayasizlif1 da mahobbat deys
Ort-basdir edirler bu algaglar, ah.
Ozabi seadet deyirler, allah.

Uf, xain Ippolit, yaqin bil ki, sen,
Olimdan bir nicat gérmayecaksen.
Etdiyin bu algaq cinayst iigiin,
Arxanca gezeram diinyani biitiin.
Bas vurub sulara, qarli daglara,
Tutub ¢ekacayem men seni dara.
Sen de feryadimu esit, ey folok.
Azgin Ippoliti dustaq ederak
Goren gozlerinin nurunu séndir.
Yaradan oziinsen, haqq 6ziiniindiir.
Qoy qara geyinsin géyda buludlar,
Quruyub tokiilsiin gigekler, otlar.
Dogmasin bir de o miigeddes giines,
Siikunat iginda gerq olsun bu ers.
Agilma, ey gece, parlama, ey Ay,
Sen ey sakit daniz, ey lal axan cay.
Oyan, dehsete gal, tut deryalar,
Bu ¢irkin varligi mehv eyle bari.
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Xor

insan hayatinda, allah, na geder,
Vardir bir-birinden garibe isler.
Taleyin goazabi, kini heg zaman,
Adi adamlann kegmaz yanmindan.
Yoxsul komasinda alangq nefes,
Sakitlik i¢inde qocalar her kes.
Tann hifz eylayer yoxsul evleri.
Kasiblig, varlihq diisanden baeri,
Zaman qartal kimi qanad gererak,
Onlarin iistiinde dévr eylayer tok.
Lakin debdebali saraylarda, bax,
Her giin bir falaket iiz verer, ancaq.
Baglan giinage ucalan garlar,
Seadet iginde qezaya ugrar.
Boreyin' tufam1 qopduqca her an,
Carlarin galbini dondurar boran.

DORDUNCU PORDO

Qasid Ippolitin 6limii hagqinda xaber verir. Onun pargalanmig
meyitini saraya getiriler.

Xor

Deyasen sarayin derinliyinden,
Aci iniltiler yiikselir yena.

No is hazirlayir Fedra, gorasen?
Qilinc gdtiirarak dalicesine.

Tezey

Nedir bu goz yast, bu gem, bu keder,
Bu qilinc, bu nale, bu feryad sasi?

'Borey — Simal killeyi
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O algaq meyitin iistiinde magar,
Yenemi oyilmis onun sinesi?

Fedra

Sen ey girdablarin amansiz ¢an!
Bagima gdylerden od yagdir bari.
Odalet hissini biisbiitiin unut,
Gaol meni mehv eylo, mena divan tut.
ippolit, sen da bir gdzlerini ag
Meager gqalmayibmi caninda slac?
O megrur baxislar ne iigiin sénmiig?
Baggada laloanmi xezana dénmiis.
Olmusan abedi yuxuya qurban,
Bir a¢ gozlerini, azizim, oyan.
Soyle teravetin ne oldu, eyvah?
Miigessir menammi bu igda, allah?
Ippolit, Ippolit, bir ayilsana,
Bir daha ¢irkin s6z demerem sana.
Alaram diismenden intigamini,
Qoymaram yerlerde galsin gqanini.
Cokersm koksiime alovlu bir dag,
Ederem &ziimii mazara dustaq.
Hicrinden sel kimi qan-yag tokerak,
Diigeram izine divanaler tek.
Denizler kegaram bir xeyal kimi,
Geazerem men seni ehli-hal kimi.
Yandirar cammi bu halin senin,
Parcalar gelbimi zavalin senin.
Opyan, gan iginde uyuyan xeyal.
Balali bagindan bir deste tiik al.
Birlegmadisa de iiraklerimiz,
Bagla, qoy bir olsun agibatimiz.
Kimin ki, lireyi temizdir o, bax,
Qoy olsiin erinin yolunda, ancaq.
Kim do ki, azibdir ehtirasindan,
O da sevdiyine qoy olsun qurban.
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Soyleyin bu darde diigar olarken,

Nikah otagina nece girim men?

Ey 6liim, hardasan egit sasimi,

Gel qurtar canimu, al nefesimi,
Ustiimii alarken qorxu, felaket
Yegano taskinlik bir sensen, albat.
Gelirem qoynuna, gollanm ag,

Men &liim gezirem sendedir alac.
Natemiz bir esqin qurbanh tek,
Nahagdan mahv olmug o gelbi ipak.
San ey tevazokar giinahsiz insan!
Bagisla sen meni, keg giinahimdan.
Qdlu qilincim gotiirerek men,
Taxiram miiqessir, geddar sinemdan.
Qoy axib tokiilsiin kdksimiin gant,
Miigeddes arimin olsun qurbani.

Tezey

Ey solgun Avrinin engin ¢dlleri,

Ey qars: dag dbsii, yagis golleri,

Ey boyiik Letanin cogqun sulari,
Tenarin qaranliq magaralan,

Ey esen kiileklar, dten buludlar,

Ey derin deraler, tikanh otlar,

Udun namussuzu, pargalayn siz!
Ey sakit axan ¢ay, uluyan deniz,

Bu qatil insanin alin canim!

Caxin gayalara, tokiin qanini.

Men cani, algagam, taleyim qara
Dogma dvladima vurdum min yara.
Dograyib nesini ¢ollere atdim,
Giinahsiz qanindan gdller yaratdim.
indi miiqessirem, bir caniyom men,

Oz dogma oglumun diigmeniyem man.

Bu girkin igimden diksiner goyler,
Ulduzlar de mene nifret eyleyer.

199



Meni neca &liim gozleyir, eyvah,
Hals onu 6ziim bilmirem, allah!
Ey qara kélgeler, yol verin siz de!
Gizledin gatili 6z gelbinizde.

Qoy biitiin kainat hiicum gekerek,
Tokiilsiin bagima ogul derdi tek.
Moni dara geksin odlu emeller,
Yox olsun dibinden bu ganh sller.
Sonsiin gozlerimde hayat duygusu,
Yanan dodagima toxunmasin su.
Ey gece ziilmati sen da yere ¢ik,
Qara qiivveleri iizerime tok.
Oglumun dalinca imekleyerak,
Kélgaler iginde gedirem men — tok.

Xor

Tezey, vaxtin goxdur sikayat iigiin,
Sonra émriin boyu aglarsan biitiin.
Adina serefli bir mezar diizelt,
Pargalan topla, hérmatle defn et.

Tezey

O oziz oflumu tez gotirin, bax,

Ah, ondan ne galmis, ganh bir yumag.
Dagilmig bedeni, tokiilmiis tay-tay,
Bu dehget éniinde gekirem haray.
Ippolit, qoy yere tokiilsiin gdziim,
Senin miiqessirin oldum men dziim.
Of, ey yetimliyin agr illeri!

Yene xatirladim Gten giinleri,

Bir zaman meni de el iginde bes
Bir ogul atas: deyerdi her kes.
©badi itirdim indi onu, bax,

Isit qucaginda onu, ey torpagq,

Ana tek ezizle, mehriban saxla,
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Xor

Ey ata, oglunun yaralanni,
Baden iizvlerinin paralarini,
Diiziib 6z yerine ehtiyatla qoy.

Tezey

Ogul, senindirmi bu s6nen gozler,
O ki, gozel idi bir vaxt na gader.
Dosta hayat dolu sevinc verardi.
Diisman nazerini kiitlesdirardi.
Heyhat, indi naler galibdi ondan,
Ey dehsotli qaza, ey gbzal cavan,
Nasin gargisinda olmugam bir qul, —
Manim son thfomi gebul et, ogul,
Adini her zaman anacagam man.
Senin hesretinle yatacagam man.
Agin qapilan, taybatay olsun,
Evler ippolitin qgemiyle dolsun.
Ey Atina xalqy, siz de duraraq,
Carin tongalim odlandirarag,
Kedorlar iginda ¢éllare ¢apin,
Onun iizvlerini axtarin, tapin.

(Fedram gostararak)
Fedranin bu murdar naesinise siz,
Nifretler i¢inde dofn edersiniz.

Qoy onun bagina mozar dar olsun,
O murdar badeni yerde xar olsun.
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~ PETRONI

Ellinizm dévriiniin sonunda, eramizin I esrinde Romada ilk roman niimu=
nesi yaranmigdir. Romada bu ilk romanin emele gelmesi Neronun hakimiy-
yeti illerine tesadiif etmisdir. Bu zaman Roma adebiyyati béyiik bhran kegi-
rirdi. Neron &zii seirler yazir ve bunlani alqislamayanlari mehv etdirirdi.
Romada ilk romamin miiellifi, Neronun 6z sarayinda ezizlayib saxladif, he-
kayelerinden zdvq aldifi ve nehayat, &liime verdiyi Petronidir.

Petroni sarayda Nerona en yaxin sexslerden biri idi. Neron onu incesanaet
islerinin miinsifi — arbitri teyin etmigdi. Senat ve edebiyyata aid miibahiseli
meselelerde Petroninin fikri Neron iigiin esas idi. Bu miinsifliyi sebebile
Petroni “Arbitr” texellisii ile yad olunmaqdadir. Petroni Arbitrin yaratmig

oldugu roman “Satirikon™ adimi dagiyir. ©debiyyat tarixgileri bu eserin Neron
hakimiyyetinin son illerinde yazildigm diisiiniirler.

Petroninin hoyat: seadetle bitmemigdir. Petroninin Neron yanindak: hér-
motini gdren diigmenleri hesad ederek, onu intriqaya salib haqqinda siibheler
yaratmaga calismuglar. Petroni de qolunun yah damarini keserek éziinii 61diir-
moeya mecbur olmugdur. Roma tarixgisi Tassit yazir ki, Petroni giindiizii yuxu-

da, geceni iso kefde, eylenceds kegiren bir adam idi; onu kef, aylence ustad:
sayirdilar,

Petroni saray adamlani arasinda bu ustadhiq adimi 6z agiq-sagiq, exlaqgca
yiingiil hekayelori sayesinde qazanmigd:. Buna gére de, Neronun onu zbvq
miinsifi segmoesi tesadiifi deyildi, ¢iinki Neron gox bayag seylerden zévq alan
bir adamds. Petroni 6z “Satirikon” romanin onun bu bayag zévqiinii oxgamagq

magsedile yazib yaratmigdi.

“Satirikon” romamn: satirik hekayeler mecmuesinden ibaretdir. Bu eser
janr etibarile adi moiget mezmunu dagiyan satirik romandir. Burada hem nesr,
hem de nezmden istifade olunmusdur, Petroni 6z romanimi yunanlarin sevgi
romanlan terzinde yazmig, ondak: sujet qurulugundan, bir sira motivlerden isti-

fade etmigdir. Petroni yunanilerdeki bu janri nece ise “astarina” gevrib, onu
adi meiget hadisoleri vermek iigiin yararli bir sekle salmigdir. Bununla bels,
“Satirikon” romanini sevgi romanlarina yazilmis bir kinayeli nezere — paro-
diya kimi anlamaq olmaz. Burada ne sevgiye qars: istehza, ne de ciddi ictimai
tengid ve bundan dogan exlaqi neticeler vardir. Petroni burada oxuculari yal-
mz 6z agig-sagiq ifadeleri ve bedii edebiyyatda miimkiin olan dereceden
kenar agiq tesvirlerile eylendirmeye galigmisdir.
“‘Satirikon™ genis bir eserdir. Onun qalmis olan hisseleri 13 ve yaxud 14-
cii kitabdan baglanir ve eserin sonuna gelib ¢atmir. Sserin timumi hecmi
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haqqinda melumat yoxdur. Dserin qalmis olan hisselerinde shvalat birinci
soxsin adindan nagil edilir. Homin bu yexs romanin gehreman: olan Enkol-
pidir. Bu adam, madeni cemiyyetde sinfi simasin itirmis bir tip kimi veril-
misdir. Enkolpi serseriye ve caniye donmiigdiir, Bu adam ibadetgahda
adebsizlik etmis, kosk soymus, adam 6ldiirmiis, buga ddyiigdiiren olmugdur.
Tale onu seherden-gehere, badbextlikden-bedbaxtliye aur, oldugu yerlorde
ikinci defe gize gorinmek istomir. Enkolpinin — bu adi meiset gehremaninin
saciyyevi cizgileri bunlardan ibaratdir.

Bunlardan aydin goriiniir ki, Enkolpi sevgi romanlanindaki gehremanlann
tamamile oksidir. Sevgi romanlarinda daima sevigen oglan ve qiz olur.
“Satirikonda ise Enkolpinin sevgilisi yoxdur, onu yalmz qiz qader gozal bir
oflan miisaiyet edir. Bu ciite bazen iigiincii bir serseri de gosulur. Romanin
bu esas personaji bir sira maceralardan gixir, gah ayn diisiir, gah birlagirler.
Biitiin bunlar romanin sujet xattini togkil edir ki, homin bu xett strafinda goxlu
epizodlar toplanmigdir. Romanin gehremanlan yer-yer, sehar-seher gsfzarak
miixtelif adamlara ve hadiselera rast gelirler. Miiellif romanda fahisexa-
nalari, bir sira gizli islori, dalagma sehnalerini tesvir edir; cadugerlori, ara-
diizelden qadinlar, kef dalinca gezenlari, tiifeyli ve ogrulan, qullan ve azad
adamlari, denizgileri askerleri ve an nehayat, siyalilarin nimayendelerinden
ritorika miiellimi, serseri sair vo sair adamlan niimayis etdirir. Bu sur-aT.I_arr
imumiyyetle, antik edebiyyatda latife, novella, atellana ve mim kimi
janrlarda istifade olunan suratlerdir. Petroni bele suretlorden istifada etmokla
tosvir olunmug ve Roma hayatinin bir gox cohatleri ehate olunmugdur. Helfa—
yenin gedisinde bozen romanin osas personajlarindan b_iri bir n'ove‘lla soy-
loyir. Bele novellalardan biri de “Trimalxionun evinda znyaf?l"dlr ki, .b}xradi
Petroninin tesviri daha yiiksek bir giivvetle seslenir. Bu epizod “Satirikon
romanindan biitév qalmis yegane hissedir. Bu epizodda Romad.a 1 asrdo yara-
nan yeni aristokratiyanin heyat tasvir olunmugdur. Bu yeni am—a\a golon
aristokratlann goxu oslon zadegan olmayan, birden-biro v‘arlamb dovlatlan?n
adamlardan ibaretdir. Bunlar bir ¢ox hallarda edeb ve melsal‘q‘a‘_.@alanm bil-
mir vo osl zadeganlarin istehzasina diigar olurdular. Adlm'caktli'.)lﬂmi_z now‘:llada
Petroni bir saray estetika ustad: kimi dziiniin biitin nl‘fml:m Tﬂn?a‘:iilon{.ln
{izorine yagdirmigdir. Burada Trimalxion aristokratlagan bir dudamfm kimi veril-
migdir. Bu adam evvelce qul imig, sonra agasrl ona azadligq verib buraxmus,
ona miras gatmis ve milveffoqiyyetli alver noticosinde varlanmigdi.

Petroni novellada onu hayatin hor cohotden iﬁlqialndlm'llsdll'. _OPUU__“G)H_H
tarixini, maddi veziyyetini, onun miilk ve teserriifatm idare etmasini, miinasi-
botini etrafli surotde vermisdir. Sarayinin ala-bezok bezenmasi ile bir sirada
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Trimalxionun hareketinda onun z6vq sahibi olmadifini, eda terzini bilme-
diyini, avamhgini, mévhumatgiligini, kobud keflere mail oldugunu agib gos-
torir, Petroni Trimalxionun qgonaqlanni da onun 6zii kimi vermisdir, ancaq
Trimalxion hemin sifetlerile bunlardan daha gabanq verilmisdir. Miiellif
onun osl aristokrat zovgiinden ve anlayigindan uzaq oldugunu konkret tesvir
esasinda verir. Ziyafot otafinda esya alabezekdir, qoyulmus miitekkeler ya
sapsari, ya gomgdy, ya qipqirmizidir.

Trimalxion 6zii de alabazek bir gapken geymisdir. Hetta yemokleri yaxst
tammur. Meselen, donuz dolmasini tanimadigindan, siifreye getirilen qarm
yarilmamig donuzu gordilkde bunu agbaz terefinden bir edebsizlik hesab edib,
onu cezalandirmagq isteyir ve s.

Onun damigig da kobuddur, edebi dil normalarindan kenara gixir, bir sira
adi sozler isledir, yunan sézlerini latin sézlerine gatir. Belolikle, Petroni bura-
da dilden bir seciyye yaratmaq vasitesi kimi de istifade edir ki, “Satirikon”
romaninin iislub xiisusiyyetlerinden birini tegkil edir.

Romanin bedii giymetlerinden biri de miiellifin burada zemanesinin bir
sira ictimai hadiselerini gabariq gekilde tesvir etmesidir. Misal iigiin: mehke-
moleri satqin, ganunlan pul garsisinda giicsiiz, dostlugu bos bir soz, insanlar
arasinda miinasibeti bir saxtakarlq tezahiirii kimi verilmigdir.

Bu romanda digqeti celb eden cehatlorden biri de miiellifin senat ve ade-
biyyat hagqindak: miilahizelerinin ifadesidir. Miiellif bu miilahizeleri eser-
deki suretlerin dilile verir. Meselen, eserin gehremani Enkolpi o zaman
Roma adabiyyatimin tenezziiliinii onu heyatdan uzaq diiserek, ritorika tesiri
altinda yaranmasinda goriir.

Petroni estetik zvq etibarile klassisizme ¢ox yaxin yazigilardan hesab
olunur. Ancagq klassisizme maraq onun iigiin yalmz kegmige hormet vezifesini
goriirdi. Onun gexsi yaradiciliq {isulu naturalistcesine agiq yazmagq idi. Buna

gore onun haqqinda damgdigimiz roman ciddi realistik bir eser kimi meydana
gixmamigdir,
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SATIRIKON
(Pargalar)

Ug avara-sefil — Enkolpi, Asklit ve Giton seherden sehere gezerak &zgalerin
. hesabina yasamaq geranina gelirler. Gah birisinin evinde dolasir, gah da basqa bir
yerden gey ofurlamaqla bas dolandinirdilar. Bir giin bunlar azad edilmis qul -
Trimalxionun ziyafet maclisinde istirak edirlar. Bu ziyafet hagqinda romanin bag
qehremam Enkolpi belo damsir:

XXXI. Nehayet, biz yatmaga hazirlasirken iskenderiyysli usaglar
ol ve ayagimizi buzlu su ile yudular; dimaglanmizi gox sayle tutub kas-
diler. Demak lazimdir ki, bu igleri grarken onlar hiindiirden mahnilar
da oxuyurdular. Man onlardan sorugdum: dogrudanmu sizin dastenizde-
kilerin hamisi bele mahni oxuyandir? Birisinden xahis etdim ki, bizim
figiin bir sey oxusun. Qullug gosteren oglan menim bu xahisime amal
edib it kimi ulaya-ulaya oxudu. Biitiin deste de ona qosulub belace oxu-
maga bagladi. Bu xor sadece hdrmetli aganimn triglinisini' yox, panto-
mima xorunu xatirladirdi. Bu zaman bize zerersiz qalyanalti verirdiler.
Lojalarda oturub igib keflendik. Yalmz Trimalxion yeni modaya uygun
olaraq yuxan bagdaki stol arxasina kegdi. Bizim gelyanalti etdiyimiz
mizin ortasinda Korinf biiriinciinden hazirlanmis bir egsok heykalciyi
goyulmugdu. Onun belinin bir terefinde qara, o biri terafinde ise ag
zeytun meyveleri olan taylar sallanmigdi. Heykolcikden iiste ise iki
glimiis nelbeki goriiniirdii. Bu nelbekilerde Trimalxionun ad) yazil-
misdi. Ona yapigdirilmis kéindelen tirin @istiinde ise xas-xash, bal yaxil-
mig, qizardilmug soniler? var idi. Burada hemginin giimiis mangqallarda
qaynar qgalbasalar qoyulmusdu. Tavanin altinda Suriya gavalisi va nar
deneleri goriiniirdi.

XXXIL Biz kef ¢okirdik. Bu zaman musiqi sedalan altinda balinc-
lar iistiinde oturdulmus Trimalxionu getirdiler. Bu menzers bir gader
ehtiyatl giiliige sebob oldu. Onun méterizeys oxsayan bas: qurmizi plagi-
nin arasindan goriiniirdii. O, boynuna mexmari t8kiilmiis tiind qirmizi
sorf serimigdi. Sol elinin ¢dgele barmagina iri bir qizil ﬁzuk‘_aQSlg bar-
magna ise mena elo gelir ki, domir ulduzcugazlarla berkidilmis osl
quzil fiziik’ taxmgdir, Trimalxion iistiindeki gas-dasim daha yaxs

' Triglini — Rim evindeki nahar otagidir. Adindan da goriinir ki, ilk giinler
triglinide fg loja varmig.

2 Gemiriciler ndviinden balaca heyvan. et S

395l qizil {izilydl yalmz patrisilor ve athlar gozdire bilordi.
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niimayis etdirmek iigiin sag qolunu ¢iynine geder ¢irmelemisdi, bels ki,
fil siimilyiinden diizoldilmig qolbag ve ona barkidilmis qizil bilerzik
parlaq nisan ila birlikde par-par yanirdi.

XXXIII. Dostlar, — deye o olinde tutdugu dis temizleyen giimiis
¢ople disini qurdalamaga bagladi, — men trigliniye gelmek istemirdim,
lakin sizi gox saxlamamagq ligiin kef ¢gakmayi atib buraya gelmisem.
Indi ise olacaq oyunu qurtarmagq ligiin icaze verin. — Trimalxionun ardin-
ca golen bir usaq iynayarpag agacindan qayrilmig balaca bir miz ve bir
nega biillur siimiik gatirdi. Bunlardan bagqa oldugca zerif ve ince surat-
do islenilmis seyler do gordim. Ag ve qara daslarin yerina qizil va
giimiis dinariler’ qgoyulmusdu. Oyun zamani Trimalxion bazar ciimla-
perdazhg ile damsirdi. Halo galyanalt: yediyimiz zaman da bizs zen-
bilde yemek vermigdiler. Zenbilde taxtadan yonulmus ganadlarim
agib, yumurta tstiinde oturmus bir halda toyuq gordiik. Aras: kesilme-
den galinan musiqi sedalan altinda iki qul sllerini uzadib zenbildaki

otu sllagdirmeye basladi. Oradan bir nega tovuz qusu yumurtasi gixar-
dib maclisdekilere payladilar. Trimalxion bu menzereni gostararak
oradakilara miiracietla:

— Dostlar, men tapgsirmugdim ki, bu tovuzqusu yumurtalarini toyu-
gun altina qoysunlar. Allaha and olsun ki, qorxuram birden bu yumur-
talardan ciice ¢ixmig olsun. Bir baxaq gorak, balke da onlar yemsli
yumurtalardir.

Horasi bir selibra® agirhginda olan qasiqlardan gotiirib bark
xemirden yogrulmus yumurtalar1 zenbilden ¢ixarmaga basladi. Menim
gixardifim yumurtanin iginden ciiceye oxsar bir seyin terpendiyini
goren kimi az qaldim onu yere salam. Bu zaman hemsiifre yoldagla-
rimzdan bir qoca ¢igird:

— Bir baxin, burada deyesen lazzatli seyler var.

Bu sozlerden sonra men yumurtanin gabigini soyub oradan yagh
meyvaler ¢ixartdim. Bunlar souz tigiin hazirlanmis istiot ve yumurta
sarisindan hazirlanmigdi.

XXXIV. Oyun qurtardi. Bundan sonra Trimalxion 6ztine biz yedi-
yimiz xdreklerdan talab etdi ve gur sesi ile bildirdi ki, gonaqglarin bal

! Dinari — Rim giimiis pulu. Neron dévriinde bir dinarinin ¢ekisi 3,4 qrama
berabaerdi.
2Selibra — 163,73 grama beraberdir.
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gorab1 igmeye meyli varsa buyursunlar. Bu zaman kimin ise igaresi ile
musiqi gurlamaga bagladi. Xorda oxuyanlar musiqi sedalar altinda
yemeak tikeleri tokiilib galmis mecmsleri mizin iistiinden yigis-
dirmaga basladilar. Bu qarisigliqda mizin iistiinden iri bir giimiis bos-
gab yero diigdii. Bir yeniyetma oglan onu qaldirmagq isterken Trimalxion
bunu gérdii. O, qulu kéteklamaeyi amr edib bogqgab: yeniden yere saldi.
Basqa bir qul gelib giimii bosqabi zibil qarisiq siipiiriib yers atdi. Daha
sonra iki efioplu genc oglan biza yanasdi.

Onlar sllerindas tutduglan balaca tuluglardan ¢axir tékiib ellerimizi
yudular. Heg kese su verilmadi. Bele diqgetli oldugunu goren ev
yiyesi dedi:

— Mars beraberliyi sevir!' Buna gore de men har kes iiglin ayrca
miz goyulmasim tapsirmigdim. Bu ise yaxsidir, ¢iinki iy veran goxlu
qullar olanda adama isti olur.

Bu zaman bagi sayle qatranlanmis bir deste siise amfor gotirdiler.
Siigalerin lillesine yazisi olan yarliglar kegirilmigdi. Yarliqda yazil-
mugdr: “Yiizillik opimian falerni™ Yazi oxunandan sonra Trimalxion
allerini bir-birine girpib dillendi:

— Ofsus, afsus! Serab insanlardan gox galirmig. Buna gdre da ige-
yin. Igak, ona gore ki, heyat serabdadir. Sizi man osl opimian garabina
qonaq edirem. Diinen loyagetli qonaglanm ii¢iin men bele ela gorab
vermamigdim.

Hamimiz gerab icirdik. Biz bu ciir dobdebays, neseys heyran qal-
mgdiq.

Bu zaman bir qul giimiisden qayrilmig bir skelet gatirdi. Skeletin
foqara ve dirsek siimiiklari bir-birins ele pargimlenmisdi ki, onu har
torofo asan surotde déndermek olardi. Biz bunu mizin iistinde bir
nego dofo buraxdiqda skelet bir nege defe barkidilmig, baglan saya-
sinde miixtalif veziyyastlare diisiib qalirdi.

Trimalxion:

_ Badbaxt biz kasiblar! insanlar na geder zavalli olarmus. Ork-da
galib cammuz alanda, yegin biz do bu hala diigeceyik. Indi ise, dostlar,
yaxs1 yasayin, — deye hamimiza miiraciot etdi.

| “Hamu allah yaninda beraberdi™ menasinda.
2Falerni — gorab névlerindondir. Opimia falerni demeklo e.a. 121-ci ilde

yagamig konsul vaxtinda siisesi agilmisdir demek istoyir.
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XXXV. - Indi ise xahis edirom nahara buyurasimz, — deye
Trimalxion bizi stola devet etdi. Bu avvalidir.

Bu zaman stol iistiine neheng bir bulud gqoydular.

XXXVI. Bu sbzlorden sonra dérd qul reqs ede-ede bogqablarin
qapagini qaldirdi. Buludun iginde bir qus ve bir do donuz amcayi
vardi. Bunlarin ortasinda ise Pegas' kimi bagdan ayaga qus leleyi ile
bezenmis dovsan goriiniirdii. G6ziimiize buludun dérd terefinden axan
doérd xezli marsiler’ satagdi. Bu xezlerden sanki kanalda iizen balig-
larin gabagina tkiilon su kimi bol istiot qatigdinilmig x6rek siresi
tékiiliirdii. Bu manzereden heyran galaraq hamimiz al galdiq. Bundan
sonra destemiz sen bir halda lezzetli x6reklerin iistiine cumdu.

Qonaglar sirin-girin sohbet edirdiler. Onlardan birisi hiindiir sesle Enkolpiye ev
yiyesinin ve onun azad edilmig qullanmin xasiyyetinden danigmaga baglad.

Trimalxionun torpagindan bir qus bels seke bilmaz.

Onun kiilli miqdarda pulu vardir. Bels ki, her hansi bir dovletlinin
pulundan onun gox pulu var. Hele men onun ne qeder qul-qarabas
oldugunu demirem. And igirem ki, bu qul-garabaslarin heg onda birisi
6z apalaninim iiziinii bele bu vaxta kimi gérmemisler. Na ise. Istese o,
buradak: her hans: bir gicbesarin bagini kagiz kimi yaya biler.

XXXVIIL Bir giin olmayib ki, o kenardan bir sey alsin. Na desen,
evinda vardir: yun, nannc, istiot. Qus siidii bele istesen burada tapar-
san. O, evinde hazirlanmig yunun keyfiyyetsiz oldugunu gorditkde
Terantiye gedib qoyun aldi ve 6z siiriisiine gatdl. Evinde Attik bal
istehsal etmak li¢iin Afinadan stfarigle an gatirtdi. Yeri gelmisken onu
da deyim ki, yunan qizlannin besledikleri ev arilan gox yaxst olur. Bu
yaxinlarda ise o, Hindistana yazmigdi ki, onun tigiin gébalek néviinden
olan bir geder toxum gondersinler.

XL. Bu zaman uzaqdan bir deste qul goriindii. Qullar lojalarnin
qabagmna xalga serdiler. Xalgalarn iistiinde ov sehneleri tesvir edil-
migdi: oveular tutduglari tele ve torlarla silahlanmig kimi goriniir-
diiler. Biz sekillera baxib diisiindiik. Birden Trigliniden kenarda geyri-
adi sesler qalxmaga bagladi. Budur, bir desto Lakon képakleri igeri

' Peqas — Bellerofontun ganadh ati. Bu at iistiinde Bellerofont Ximere ve amozon-
alara qalib gelmisdir.
2Marsi - satir. Tiitek ¢alma yanginda Apollona galib gelmisdir.
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soxulub oturdugumuz stolu dévreye aldi. Bunlardan sonra iri bir bulud
getirdiler. Buludun i¢inda byiik bir anag qaban comdayi qoyulmusgdu.
Bu gabanin bagina bir papaq kegirilmis, diglarinden ise palma budaq-
larindan horiilmiis iki balaca zenbil asilmisdi. Zenbilin biri Suriya
gozu, o biri ise Fivan qozu ile doldurulmugdu. Qabamin dévrasini piroj-
na figiin xemirden gaynlmis donuz balalar biiriimiisdii. Bunlar ana-
larini emirlermis kimi bir veziyyetda diizeldilmisdi. Bu donuz balalar
bize hadiyye verilacekdi. Qabani, qus ati kesmekle masgul olan Karp
kasmoyib, 0z plagina biiriinmii ayag: sariqh bir topasaqqal kisi parga-
ladi. O, 6z bigagim gixardib biitiin giivvaeti ile gabanin byiiriine endir-
di. Ne gorsok yaxsidir. Kesilmis yerden bir desto qaratoyuq gixib hava-
da pervaz etmeye basladi. Burada hazir dayanmis qus tutanlar torla
trigliniye dolusmus bu quslardan tutmaga basladilar. Trimalxion tutul-
mug bu quslardan her gonaga birinin verilmosini amr verdi.

Trimalxion:

— Bu vehsi donuz ne gader gox ola palid gozas: agirmigdir, — dedi.
Bu sozlerden sonra bir nege qul galib heyvanin dislarinden zanbilleri
gixartdi, Qozalardan bir-bir gixardib meclisde oturanlara payladilar.

Ziyafot maclisinde Trimalxion 6z karyerasini tarixinden qonaqlar iiiin damgmaga
baslayir, Burada qul veziyyatindon baglams ta giidretli — varl tacirliye kimi na clir
yiiksaldiyinden bahs edilir.

LXXV. Men Asiyaya bu samdan boyda olanda galmigdim. Her
giin samdana baxib boyumu dlgerdim ki, sagqalim tez gixsin. Dodaq-
lanimi da lampa yagi ile siirterdim. Diiz on drd il men bu sayag 6z
agama qulluq edib onun iltifatim qazanmigdim. Aga emridir —no eda-
son. Burada heg bir ayib i yoxdur ki... Hatta agamn xanimin da razi
salardim. No dediyimi basa diigiirsiiniiz. Ne ise. Daha danigmayaca-
gam. Ciinki men o lovgalardan deyilom.

LXXVIL Beloliklo, men allahin kémakliyi ile bu evin anast oldum.
Demok lazimdir ki, bununla men anami maftun etmigdim do. Daha na
istoyirsen. Agam meni Sezann varisi etdi, mena senator malikanasi
bagsladi. Lakin sizi inandiriram ki, insamn gozii heg¢ seyden doymur.
{stadim ticarete baglayim. No bagimzi agridim. Beg gominin o zamanlar
qizila berabar olan gaxirla doldurub Roma seherine yola saldim. Bir
fikir verin, guya men bunu gesden etmigdim. Yolda biitiin gemilerim
suya batib gerg oldu. Bu uydurma deyil, olmus ohvalatdir. Bali, Neptun
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bir giiniin igarisinde otuz milyon sestertsi udmugdu. Siz ela bilirsiniz
ki, men ruhdan diigmiigdiim. Xeyir. Bu ziyan menim siifatimi bele
biiziigdiirmadi. Ela bil ki, he¢ bir sey olmamgdir. Yeniden béyiik ve
mdhkam gemiler aldim. Qoy demsesinler men zsif iradsli adamam.
Boyiik gemi, deyerler, boyiik da yiik gotiirer. Gemini gaxir, donuz,
paxla, atriyyat ve qullarla doldurub yola saldim. Burada arvadim
Fortunata miiqeddes is goriib iistinde olan biitin das-qasini,
paltarlarini satib pul eladi ve mene yiiz qizil verdi. Bu menim var-
dovlsetimin mayasi oldu.
Deyirler, allahlar istediyi seyi tez amele gatirirlar. Birinci sefo-
rimde on milyona gader pul gazandim. Bu pula agamin avvelki
torpaqlarini satin aldim. Ne bilim, ev tikdirdim, qul ve mal-qara sahibi
oldum. Bels ki, alimi neye vururdumsa, nece deyirler, o saat bal arisi
pateyine ¢evrilerdi. Dévletli olandan sonra isa her seyi, ticareti atdim.
Biitiin iglerimi azad etdiyim qullar vasitesile gériirdiim. Taleyim bele
ke¢misdir. Indi do Apulide bir malikane almaga miiveffaq olsam, bile-
rem ki, heyatimin her bir maqsadi yerine yetirilmigdir. Bu evi ise men
hale Merkurile' (Hermes) meggul olarken tikdirmisdim. Sgar yadiniz-
dadirsa bu koma gérdiiyiiniiz kimi indii bir ibadatxanaya gevrilmisdi.
Monim ibadetxanamda dérd yemekxana, iyirmi yatacaq otag1, mermer
siitunlu iki qallereya ve s. vardir. Ust qatda da yemekxana var, Helo
man arvadimin xiisusi yataq otagim demirem. Eh, ne deyim, yalan dami-
sanlar iigiin bu otaglar yaxg1 otaqglar ola biler. Bundan bagqa burada bir
nege gonaq otag da vardir.
Bir stzle, Skavr® 6zii bura gelende miitlaq gerek bizde gecalesin.
Bu adamin atasiin ise deyirler deniz sahilinde miilkii olmugdur. Daha
size ne damisim. Bu evlerde her sey vardir. Men gosterim, siz de
baxin. Inanin mene ki, eger assin’® varsa, hami senin dostun olacagdir.
Pul, neco deyirler, pul getirer. Dostunuz belo oglandir. vvaller ne
idim — qurbaga, indi ise gordiiyiiniiz kimi bir padsah olmugam.

Enkolpi ve Asklit Giton adli bir ugaq iiste bir-birile dalagib kiisiistirler. Giton
avvolce Asklitin sonra ise Enkolpinin yanina qayidir. Qozeblonmis Asklit qagqin
oglam axtarmaqdadir.

'"Merkuri - ticarot, senet ve ugur allahidir,
*Emiliya v Avreliyev — Patristi neslinin girkemli niimayendeleri
YA ss — Romada xirda puldur,
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Mehmanxanaya bir dests haveskar adamlarla shato edilmis icti-
mai memur vo cargl daxil olur. Cargi olindeki tiistiilensn odu
herlade-herleda camaata deyirdi:

— Camaat, bu yaxinlarda 16 yasinda bir oglan usagi hamamdan
qagmugdir. Adi Gitondur. Oglanin qivirciq saglan, zerif vo gozal iizi
vardir. Oglani tapan ve yaxud onun oldugu yeri deyan adama min
numm'. pul miikafat verilacekdir.

Cargiin yaminda alabazek paltar geyinmis Askilt dayanmisdir.
Onun alindaki qizil bogqabda ved edilmis pul miikafati va dévlet akti
olan kagzlar var idi. Men Gitona amr etdim ki, cald carpayinin altina
girsin. Dedim ki, bir zamanlar gizlenmak iigin qoyunun qarni altina
girmis Uliss kimi o da garpayinin qay:s torundun yapisib onu izleyen-
lerin alinden canimi qurtarsin. Vaxt itirmadan Giton dediklarime amal
etdi. Man ise adamlan siibhelendirmemakden &trii carpayimin iistiine
paltarlarimi atdim ve ona ele gdrkem verdim ki, gliya bir az bundan
gabaq ¢apayida kim isa yatmigdir. Askiltle ictimai memur biitiin otag-
lar1 gezdilar. Onlar bir sey tapacaqlar iimidi ile menim otagima yanag-
dilar. Qap1 bagh idi. ictimai memur baltan1 gapinin araligindan salib
celd qifili sindirdi. Bunu gorditkde men Askiltin ayaglarna diisiib
kéhne dostlugunda vefasiz ¢ixdig iiglin ona gargis etdim. Dedim: kegan
giinlerde biz bir yerde iztirab gokmisdik. Heg olmasa, dostluq xatirine
gardagim1 mene gostersin,

— Men bilirom, Askilt, — deye yalvaniglarimin daha da gergek
olmasi figiin dillendim. — Man bilirem ki, sen meni dldiirmaye gelmi-
sen. Yoxsa sen bunun iigiin baltaynan gelmezdin. Oz qezebini yatrt.
Vur menim boynumu, harisi oldugun qamm tok.

Askilt yumgaldi. O dedi ki, men yalmiz qagqimi axtariram. Onun
i¢iin her seyden qiymatli olan hemin adamin na 6liimiinii, no do izti-
rab gekmesini isteyir.

XCVIIL fctimai memur bu vaxt yatmamigdi. O, mehmanxanaginin
olinden uzun gubugu qapib garpayilar ve divardak: her bir desiyi yox-
lamaga bagladi. Giton nefosini dererak deyen zerbalorden ijziini_i qo-
ruyurdu. Yaziq ugaq iiziinil qayiga elo berk sixmigd ki, dogokdoki tax-
tabitilor onun sifati yanindan ora-bura gagigirdilar. Onlar gedon kimi

'"Numm - xirda giimiis puldur,
211



xidmatgiler terefinden sindirilmis qapilardan Evmolp' tdysiiye-
tdysiiye icari soxuldu.

— Tapmigam, tapmigam, — deye o feryad ede-ede bagirdi. Bu saat
gedib cargiya xebar veraceyem ki, Giton senin evinde gizlenmisdir.
Seni satib min numm pul alacagam. ;

Men fikrinden dénmeyscek bu adamin garsisinda diz g¢okiib
yalvarmaga bagladim.

Men dedim:

— Senin bele qizigmagina asas varmi? Ax1 sen onu tanimamisan.
Qarisighqda usaq gqagmigdir, heg 6ziim de bilmirem ki, haraya yox
olub getmisdir. Yalvariram Evmolp, belke usag: tapdin, he¢ olmasa
Askilte qaytararsan. Men Evmolpu inandirana geder, birden Giton
6ziinii saxlaya bilmayib li¢ defe dalbadal el berk asqirdi ki, zerbadan
carpay: silkalenmaya bagladi. Asqiraq sesine Evmolp ¢evrilarok Gito-
na cansaghg arzuladi. Sonra da garpayiya yanagib déseyi qaldirdi ve
orada bizim Ulissimizi gordii. Qorxmus usaq ele yaziq veziyyete diig-
miigdii ki, hatta onu ac Siklon bels yemeyib rahat buraxard:.

— Aha, quldur, bas bu ne demokdir, — deys o dillendi. — Siibut
olunaraq tutuldugun halda hele sen bir yalan da damisirsan? Allahin
kémekliyi olmasa idi, indi men biitin mehmanxanalari gozersk onu
axtaracaqdim,

Lakin mehriban Giton duraraq birinci névbade onun kesilmis yara-
It alnina yagh hériimgek toru goydu. Sonra da paltarlanimin cirilmis
yerlarinden gdriinen ¢ilpaq badenini 6z plag: ilo drterek qucagladi.
Ozizlendiyini gérdiikde o yumsaldi.

— Oziz ata, — deye o yalvanirdi. — Biz senin himayen altina yigil-
migig. Oger san Gitonunu bele sevirsanse onu liimden qurtar, Qoy bu
yanan kinli od meni yandinb kiil elesin! Qoy bu cosqun denizler meni
udub yox elesin! Menam biitiin bu cinayatlerin menbeyi, menam giinah-
kar! Yalmz men &ldiikden sonra diismenlerim bangacaqdir. Bu siz-
lerden iirayi yumsalan Evmolp hem Enkolpinin, hem de Gitonun der-
dine serik olaraq dedi:

'Evmolp- Enkolpinin dostudur. Qoca, ritor-gairdir. O, 6z seirlerile hamint deng
edordi. Bu sebebden de bir nego defo onu daglar daga basardilar. Petroni,
Evmolpi tesvir etmoklo khne poeziyaya istinad ederok, mifoloji siijetlorden istifade
edib ona yeni gohromanliq eposu formasini verenbir gox arxaist gairlore cillmiigdiir.
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— Safehler, vallah safehlersiniz. Diinyada da bu ciir yagamagq olar-
mi? Sizler her giin bir-biriniza olmazin azablar verirsiniz.

XCIX. Men soxsen hamise ve her yerds belo yasamigam ve her
giiniimden istifade etmisem. Buyurun, eger siz de meno oxsamaq iste-
yirsinizse, baginizdan her ciiro heyacanlan cixardib atin. Askilt bas
alovlu sizi axtanir. Qagin ondan, Dalimca golin, gedok dzge vilayat-
lore. Bu giin gemi yola diisecekdir. Orada mani tamiyirlar, sizi orada
yaxs1 qarsilarlar.

Dogrudan bu teklif mene gox agill ve faydah gériindii. Dedim
yaxs1 oldu, hem Askiltin alinden camim qurtardi, hem do bundan sonra
xogbaext giin gérerem. Evmolpun bels iltifati qargisinda moglub olmus-
dum, Dogrusu, onu bels incitdiyim ligiin ovgatim yaman telx oldu. Bu
qeder belalarin sebabi olan qisqancligim meni sonradan pesman etmis-
di. Gbz yaslan igarisinde ona yalvarir ve deyirdim ki, qoy o avvalki kimi
menle reftar etsin: Sevenler qisqanchgin dehgetli hisslerine hakim
olmalidirlar. Bundan sonra bele men onu tahqir etmeyacoyime sz
veriram. Qoy o, bir gdzellik miiallimi kimi bu vaxta qader olmus
inciklikleri yadindan gixartsin. Islenmemis vehsi torpagin iistindo
yatib qalar, lakin kotan iglamis torpagin iistiindeki gar ise qirovdan
daha tez ariyib suya déner. Eloce de insanlarin iiroyi hem ozazil, ham
de yumsaq olur.

Evmolp:

— Siz deyen olsun, diiz deyirsen. Bir opiisle kiislismayimizo son
qoyuram, Bele salamat qurtarmagq iigiin seylarinizi yigisdinn, dalimca
golin. Yox, ager istemirsinizse, men sizin dalimzca golorom.

Har iigii: Enkolpi, Evmolp ve Giton zlarine xosbaxtlik
axtarmaq Gigiin yola dilgiirlar.

Bu romana elave olaraq Petroni yunan folklorundan gétirilmis bir
novella salmigdir. Bu novella tematik cohotden Milet novellalanna yaxindir.
Milet novellalarinin kiilliyyatim miletli Aristid adh birisinin yazdigim giiman
edirler. Bu kiilliyyat: latin diline e.o. I osrde yasamig Sizen torciima ctrn__ssda_r.
Efes matronu haqqinda verilen bu novellada sabit olmayan bir para ylingil
exlagh gadinlardan bohs edilir. Bu cohetdon novella romanla bir ndv seslosir.

CXI. Efes goherinde bir zamanlar bir matrona yagardu. Deyildiyin_a
gora, bu qadin o qeder ismatli ve hayah imis ki, hatta qongu 6|kelgrlq
qadinlar: onu gormek tigiin Efese golerdiler. Bir giin bu qadinin sevimli
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ari 6liir. O, xalq adetinca saglarini agib tokmiis ve camaatin qabaginda
sinesini dirnaglan ilo cirmigdi. Bununla kifayetlonmayen badbext
qadin ari basdirilmug serdabade gece-giindiiz gbz yaslari tokerak kesik
gokirdi. Bu ciir dehsetli veziyyetle 6ziinii ac saxlayib 6ldiirmek iste+
misdi. Valideynleri ve gohumlar na geder ona dyiid-nesihet vermig-
lerse da, onu bu igdan ¢ekindire bilmemisler. Hetta sehar hakimi onun
yanina gelmis, bir netice elde eds bilmayerak ¢ixib getmigdi. Bu
qadina actyanlar onu gordiikde agladilar. O, 6z erine sadiq galan bir
qadin kimi meghur olmusdu. Onu basqa qadinlara bir niimune kimi gds-
terirdiler. Besinci giin idi ki, zavalli heg bir sey yemirdi. Qadinin sadiq
qulluggusu da onunla bir yerde galirdi. Qulluggu qadin géz yas: toke-
rak 6z xaniminin derdina serik olurdu. $aharde yalmz séhbet bu xanim
haqqinda gederdi. Miixtalif riitbelerden olan gexsler deyirdiler: onlar
dmiirlerinda birinci defedir ki, bu qadinda asl mehabbet ve sadigliyin
an parlaq niimunasini goriirler.

Bir giin bu hadise bag veren zamanlarda hemin mahalin hakimi
serdabeden uzaq olmayan bir yerde bir nega qulduru garmixa gekdir-
mayi amr etmigdi. Meyidleri basdirmasinlar deye, ¢armixin yaninda
kesik gokmak iigiin bir asger qoydurmugdu. Kesik¢i esger har giin
qaranliq ¢8ken kimi gabir daglar arasindan parlaq bir isifin sagildigim
gbrmiis ve oradan badbext bir dul qadinin ah-nalesini esitmigdi. Biitiin
insanlara xas olan bir maragla o da gadimin kim oldugunu ve orada ne
etdiyini bilmek gerarina galir. Budur, serdabaya endikde orada hadden
artiq gozel bir gadin goriir. Osger axiret diinyasinin kabusuna rast gel-
mis kimi bir qeder 6ziinii itirir. Hagandan-hagana dziine gelib qadinin
yanindaki bir meyitin ve dirnaglan ile {iziinii cirmig gdzii yash bu
qadimin sifetini bele veziyyetde gordiikde her seyi anlayir. O, “yegin
orinin dpiisiinden sonra derdden 6ziine rahathq tapa bilmir” — deye
diigiiniir. Kesik¢i o giinden sonra her giin serdabaya geler ve gadin
liglin 6z x6rek paym getirerdi. O ¢alisard: ki, gz yas: téken ve fay-
dasiz higqinglarla dziinii {izen qadini aglamagdan ¢ekindirsin. O deyer-
di: hamini 6liim gozleyir ve haminin son gerargahi qara torpaqdir.
Béyiik keder kegirmis adamlart nece ovundururlarsa, o da onu bu ciir
sozlorle ovundurardi, Qadin ona bele tesalli veren tammadig1 bu yad
adamin sézlerinden sonra da sinesini cirar, saglarini parga-parca qopar-
dib meyitin {istiine atardi. ©sger ondan al ¢ekmez, yaziq dul qalmig
gadindan bir geder xrek yemasini xahig edirdi. Qulluggu gadin ise bu
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zaman gorabdan tamahislamib nezaret¢i asgerin teklifini gabul edir. O,
asgerin xamm terefinden redd edilmis elinden erabi ahb igir.

Serab ve yemekle &ziinii berkitdikden sonra qulluggu gadin xani-
min inadi ile miibarizeya baglayir. O, xanim dile tutaraq deyir: “Sen
dziinii achga vadar edib 6ldiirsen de diri-diri qara torpaga basdirsan da
tohmetlendirilmemis ruhun bedeninden ugsa da taleyin ealinden qaga
bilmazsen. Sen giiman edirsen ki, torpaq altinda yatanlar esitmirmi?'
Son 6z zeif qadinhq ndqsamindan al g¢akib hemiseki kimi yena do
heyat nematlerinden zdvq alsaydin, daha yaxs1 olamazdimi? Burada
uzanan meydan gdrkami mencae seni yasatmaq iigiin inandirmalidir”.

Deyirler ki, yemoek ve yasamagq iigiin insaru dile tutduqda havasla
qulaq asar. Bu sbzlerden sonra uzun bir miiddst yemekden qalmig
bizim dul qadin, nohayat, inadi buraxib yumsaldi ve qulluqgusu kimi
acgozliikle yemayin tistiine diisdil.

CXII. Siz oziiniiz yaxs: bilirsiniz ki, toxluq adam nece basdan
gixarr. Dsgerin bele mehriban raftan neticasinde matrona sag qalma-
ga raz1 oldu. Qadimin utancaghg: da yox olmugdu.

Heyah gadina ele golirdi ki, bu genc oglan heg de iyrenc deyil vo
o, hotta gozel de damgir. Hatta xammin qulluggusu da onunla sorik
olub dagigede bir deyardi:

“... Aya, gelbine yatan sevginidomi radd edecakson?
Yoxsa ki, qabaginda duranin kim oldugunu gérmiirsen.”

Ne basimizi agndim. Bu terefden de qadin mohkem suratde mag-
lub olmusdu. Qalib gixmus asger onu her cahatden raz: saldi. Toy edib
ii¢ giin gecaleri sehoracen qarsiigh bir veziyyatde qucaglagib yatdilr.
Onlar her ehtimala qars1 serdabanin qapisimi bagladilar ki, taniglaradan
yaxud dzgelerden gelen olsa, qoy gdrsiinler ki, sedagatli qadin ari ile
birlikde 6z ruhunu torpaga tapsirmisdur.

! “Ygranlan giiman edirsen ki, dirildesan” (V, soh. 34). Bu sizler biyik olrnaygn
dayigikliklerle “Eneidadan™ gotiirilmiisdir. Bu sizlorle Anna Eneye asiq olmus, lakin
onlann evl klorine bel baglamayan dul qalmiy bacisi olan Didonaya miiraciot
etmisdir. ) )

2 By misralar da “Eneida”dan gotirilmiigdir (IV, seh. 38-139). Bu sdzlerle .Anm? bz
firoyini Encye agmaf ve ona oro getmak iigiin Didonu dile tuturdu. Sger Vcrg.ilmm
eposunda Annanin sozleri li surotda seslenirdise P ide bu geirlor kinayo
planinda verilir.
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Osger ise sevgilisinin gozelliyinden ve etdiyi esrarh sargiizostin-
den ferohlenir, pulu ¢atdifi qeder dadli sirniyyatlardan alib, axgam
olan kimi celd serdabaya getirerdi. Bu zaman garmixa gekilmis qul-
darlardan birinin gohumu gbriir ki, son vaxtlar ne ise 8lenlerin iistiinde
heg bir kegik goken yoxdur. O, aram xalvet gériib carmixdan 6z &liisii-
nii diigiirdiir va torpaga basdirir.

Biitiin giinii serdabada vaxtim kegirmis asgar yalniz seherisi giinii
g¢armixlardan birinde bir meyitin ¢atmadigim gériir. Cezalanacagindan
qorxan esger dul qadina veziyyati danigir. O, deyir ki, mehkemenin
qerarini gézlameden qiline: ile dziinii 6ldiirecekdir ve bir de sevgi-
lisinden xahig edir ki, 6ldiikden sonra onu buradaca kegmis erinin

yaninda bu badbextlik getiren qebirle basdirsin. ismetli oldugu qader
sofqatli gdriinen qadin: “Allah buna razi ola bilmez ki, menim ligtin
oziz olan iki 8liiniin istiinde géz yas! tokiib aglayim. Men senin 8lma-
yindense bu meyitin ¢armixdan asilmagin {istiin tutardim” deyir.

Bu sozlerden sonra o, esgere miiraciot edir ki, erini tabutdan
Gixartsin,

Osger agilh qadinin parlaq fikirlarinden celd istifade etdi. Sabahis
yoldan kegen yolgular toacciiblenib deyirdilor: “Géresen 6lii do yeni-
den garmixa qalxib éziinii asa bilormi?”
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FEDR
B.e. I asri

Tiberinin hakimiyyat illorinde Roma poeziyasinin yegane niimayendesi
Fedrdir. Oz yaradiciliginin mefkurovi istiqamati ile hakim tebaqgelerin qebul
olunmuy sairlerinden kenarda dayanan Fedr, miiasirleri torofinden sayilma-
mugdir. Hetta dGvriindin heg bir sairi ve tarixgisi onun yaradicilifina giymet
verib yad etmemigdir. Bezileri bunu onun qul olmas! ils, bezileri de temsil
janrim poeziya sirasina daxil etmadiklori ile izaha gahgmiglar.

Dogrudur, Fedr ta usagliqdan Makedoniyadan gotirilmis qul idi. Avqust
6z qulu Fedri azad etmis, azad bir vetendas kimi Romada yasamasina icaze
vermigdir. Milliyetce yanm yunanl olan Fedr latin dilini 6yrenmis, hemin
dilde temsiller ve menzum letifeler yazmaga baslamisdir.

Sairin fikrince, temsil mezlum, istismar olunan tebagalorin, qullarin jan-
ndir. Ciinki temsil miiellifleri hakim siniflere etirazlarini, heyat ve comiyyet
haqqinda digiindiiklerini agiq deye bilmedikleri iigiin heyvanlardan, qus-
lardan, bitkilerden, onlanin séhbat ve miicadilelerinden istifade etmislor.

Temsil janri Roma edebiyyatinda yeni idi. Bele ki, bezi sairlerin eserle-
rinde kigik romanlar, heyvan, qus, bitki obrazlan miistesna edilacek olsa,
tomsilin yegane ustadi Fedr olmugdur. Temsile xor baxan Roma sairlorinin, filo-
loglarinin ekseri de Fedri sair hesab etmamislor.

Lakin onun temsilleri hakim dairalere tikan kimi batdig iigiin sair teqib
olunmusgdur. Onu teqib edenlerden biri Seyan idi. Seyan, sairin temsillerinde
miidhig idare iisuluna, imperator Tiberiye ve Seyanin 6ziine olan isareleri diiz-
giin mileyyen etmis, sairi daima imperatorun gozii qabaginda lokelamisdir.
Tiberi onu mahkemeye ¢ekmisdir. Bu barade iigiincii kitabin miigeddime-
sinde xiisusi isare vardir.

Onun eserleri bes kitabda toplanmigdir. Birinci ve ikinci kitab Tiberinin
hakimiyyet illerinde, qalan iig kitab ise sonralar yazilmigdir. Fedr temsillerini
“Ezop temsilleri” adlandirmigdir. Ovvala ona gore ki, bu temsillerin bir qismi
moshur yunan temsil yazam Ezopun (e.0. VI-V osr) melum temsileri mévzu-
sunda yazilmisdir. Sair dzii onlanin Ezopdan iqtibas oldugunu etiraf edir.
Ikinci, ona gére ki, temsillerin hamisi, hetta onlann orijinal niimuneleri Ezop
ruhunda ve edasinda yazilmisdir. Bes kitabda cemi 120 temsil toplanmus ki,
Fedrin osas temsil irsi bundan ibarotdir.

Fedrin temsilleri baslica olaraq heyvanat alominden alinmug, plebey sair
olan miiellifin diinyagoriisiinii eks etdirir. Sairin ictimai genaeti bundan ibaret
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idi ki, imperatorluq idare lisulunda zeiflerin, hiiqugsuzlarin, mezlumlarin
xogbextliyi, rifar miimkiin deyil. Onlar giivvetlilerin slinde mehkumdurlar.
Ona gore de temsillerin bdyiik bir gisminde sairin esas tenqid hedefi qiiv-
vetlilerdir. O, giivvetlileri giiliinc iddialan ile, mentigsiz behaneleri ile ifsa
edir. “Qurd ve quzu” temsilinde qurdun iddialan ne qeder giiliinc olsa bele
yena o, quzunu yeyib meqsedine catir, Qiivvetlilerle dostluq etmek, bir yerde
islomek miimkiin deyil. Qiivvatlilerin 6z aralanindaki naraziliq zeiflere ancaq
badbextlik getirir. Yegane tesellisi ise budur ki, giivvet ve dbvlet yoxsulluga
nisbaten daha ¢ox ve tez-tez adamu tehliikkeye salir. Dévlet baggilarimin
deyigmasi yoxsullarin heyatim yaxsilagdirmigdir.

Sirf siyasi mezmun dagiyan temsillerinde Fedr Afina geraitini tesvir etse
de, onlar bilavasite Roma siyasi heyati ile bagh idiler. Ona gére birinci ve
ikinci kitabi gixandan sonra Fedre garg: tezyiq giivvetlenir.

Ugiincii, dérdiincii ve besinci kitablardaki temsillerin satirasi nisbaten
kiitlagir. Bele ki, sair daha imumi, daha miicerred movzular segir. Latifoler,
qaravelliler diizeldib, comiyyatdeki bezi iimumi ndqsanlara isare edir. Meisat
ahvalatlan arasinda kigik sehnacikler yaradir (misal iigiin, “Efess xanim™. Bu
shvalat Petroninin “Satirikon” romaninda verilmisdir).

Fedrin dili oldugca yigcam ve lakonik, sade ve temizdir. Bezen yi13-
camliq ifadelerinin quruluguna, fikirlerinin dumanh qalmasina sebab olur.
Heg siibhesiz, Ezopun temsillerine nisbeten Fedrin temsilleri bedii cahetden
zeifdir. Lakin buna baxmayaraq, Fedr temsile keskin hecv istiqgameti verarok,
golecak epigram poeziyasinin yaranmasi iigiin serait hazirlamigdir.
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QURBAGA Vo OKUZ

Acizlar giicliilorden ibret alsa mehv olar —
Comenlikde rast geldi 6kiize bir qurbaga,
Onun b&yiikliiyiine hasad edib bu lovga,
$isirdib derisinin biitiin qiriglanim

Dedi usaglanna: — Boyiiyommi okiizden?

— Yox, — cavab verir onlar.
Bu defe daha artiq gerersk derisini,
Lap sisirdir oziinii,
Sual edir yeniden:
— Baes indi kim boyiikdiir?
— Okiiz bdyiikdiir!
Bu lap hirslendirir axmag).

Kinle y1g1b &ziini, biitlin var qiivvasile
Gormek ister 6ziinil... Tab gatire bilmayir
Yerinde gapalayir.

Yoalir torpaq iiste, gazebinden partlayir.

DiSIND® ST APARAN iT

“Artiq tamah bag yarar.”

Agzinda bir parga ot ¢aydan iiziib kegerken,
it goriir 6z oksini suyun ayna iiziinde.
“Bagqas: da aparir” — zenn ederek heqigat,
Qopmaq isteyir birden... Aldadir ac gozleri;
Disinde ne vardisa derhal itirir suda,

Noya tamah etdise — gismet olmad: o da.

TULKU vo UZUM

Tonekda iiziim vardir, ac tiilkii de bayaqdan
Tullanir ki, bir salxim balke qopardi ondan.
Hey tullanir, gatmaynr, lakin agz iiziima,
Yorulur on nehayat, deyir dzii-oziine:
“Daymoyib, kaldir hele, turs yemek istamirem,
Bir qader de gdzlayim, yetisende golerem™.
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DESSIM YUNI YUVENAL

Roma edebiyyatinda satira Lussili, Horasi, Persi ve Yuvenal kimi dérd sa-
irin ad1 ile baghdir. Lussilinin satirasi, respublika idare iisulu seraitinde dog-
mug, imumi, ictimai, exlagi normalara uymayan hadiselers, hereketlers qarsi
gevrilmigdi. Lussili séz azadhgindan istifade ederek tengid hedeflerini giz-
letmir, Aristofan kimi hakim dairelerin niimayendelerini, miieyyen zadegan
ailolerini (Lentul, Papiri, Avreli ve saire) hetta bezen plebeyleri (Onimi,
Qalloni ve saire) Satira atesine tuturdu.

Horasinin ilk satirik geirleri agir tezyiglerden méveud qurulugla razi-
lagmug, siyasi cehatden 6z veziyyeti ile barismis Roma cemiyyeti seraitinde
yazilmigdi. Ayn-ayr hakimlers, saray adamlarina qars1 hecv yagdirmaq vaxti
deyildi. Ona gore, Horasi zadegan ibareler ile cemiyyetde 6ziinii gdsteren
“bezi eybecerlikleri” tengid etmekle kifayetlonirdi.

Avqustdan baslayaraq, Nerona qeder Roma cemiyyetinin axlaqi simasi
siirotle xarablagir. Bu xarablasmanin derecesini bilmek tigiin tarix¢i Tassitin
Tiberi (imperatorluq illeri 14-37), Q.Kaliqula (37-41), Klavdi (41-54), Neron
(54-68) kimi Roma imperatorlarina hesr etdiyi fesileri oxumaq kifayetdir,
Dérd imperatorun hakimiyyeti illerinde istibdadin tezyiqi altinda yaltaglig,
saray adamlanmin hokmdar qarsisinda siiriinmesi, ikiiizliliik, ali tebeqelerin
aile heyatunda exlagsizliq, gadinlarin fahigeliyi, kisilerin deyyiislugu
(Adyulter) o dereceye gelib ¢ixir ki, Roma satirik poeziyasi gem deryasina
cumur. Ona gore de genc satirik Persinin hecvleri badbin bir mezmuna malik-
dir. O, xeyirxahligi, necabati ilahi gézellik boyalan ile tesvir edib niimune
gosterir; belke exlagsizhq, diisgiinliiq ilahi necabet gargisinda utansin.

lyirmi ilden sonra dévlet bagina gelen imperator Domissiani istibdad
qarisinda Neron istibdadi giiliinc oyuncaga benzeyirdi. Domissianin seltenat
illorinde vetendaglar millet, dévlet derdi gekmir, 6z heyatlarinin derdine qal-
maga mocbur olmugdu. Her kes 6ziinii sudan gixarmaga, 6z derisini gorumaga
caligirdi. Alicenablig, necabet, xeyirxahlig, merdlik mehfumlar kiiliinc mena-
da isledilir. Bu veziyyete ancaq qezeb hissi oyadirdi ki, Yuvenal satirasina
istigamet veren ve onun mezmununu tegkil eden bele bir gezeb hissi idi.

Dessim Yuni Yuvenal Lassumda Volsk seherine bagli Akvanda anadan
olmugdur. Onun dogum, 6liim illeri yeqin melum deyil. Texminen olaraq, I
osrin 50-60-c1 illorde anadan olmus, II esrin birinci yarisinda 8lmiigdiir (118-
120, 127 va s. toexminler var). Atasi azad olmug quldur, sonralar varlanmis ve
oglunun tehsiline xiisusi fikir vermigdir. $airin 6ziiniin qeydine gére, o, gram-
matika ve ritorika mekteblerinde oxumus vekillik etmis ve ritorika miiellimi
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olmugdur, Revayet edirler ki, genc sairin Domissianin saray oyunbazi Parido
yazmis oldugu hecvi esidenlor gox bayenmislor. Bu hacv iigiin de guya
Yuvenal Misre siirgiin edilmisdir. Yuvenalin terciimeyi-hali ravayetlerle
dolu oldugu ii¢iin bu barede tefsilati kegmoye liizum yoxdur.

Yuvenalin edebi irsi bes kitabda toplanmis on alu satiradan ibarotdir.
Bunlann ilki, texmine gére, 100-cii ilde yazilmisdir. Biitin bu satiralar,
mezmun ve bedii keyfiyyeti etibarile eyni soviyyoye malik deyillor. ilk dog-
quz satira sairin istedadli hecviyyatgi oldugunu, miiasir dévriin ictimai ve
fordi eybecerliklerini haqigi qozeb hissi ile eks etdirdiyini siibut edon osor-
lerdir. Bu seirlerde ritorik ibareler yox deyil. Ancaq seirlorin aktuallifii bagqa
kesirlerini nezare ¢arpdirmir. Qalan yeddi satira folsofi meseloloro hasr edil-
migdir. Insan arzulannin menasiz oldugu, yemek vo igmokdo etidal, xurafat,
semimi dostlugun yaratdifi sevinc ve saire kimi folsofi vo exlagi meselaler
hemin seirlerin mévzusudur. On altinci satira herbi riitbe almagin iistiin-
liilyiinden behs edir. Slbet ki, ilk doqquz satirada olan tengidi keskinlik, cos-
qun gezeb bu seirlerde yoxdur.

On qiivvetli satirik geirlerin qisa mezmunu gosterir ki, Yuvenal 6z miiasir
cemiyyetinin eybacar hadiselerini nece tofsilatla ehate etmigdir. Bu satiralar
baglica olaraq Klavdi, Heron, xiisusilo Domissianin imperatorluq illarinda
afir bohran kegiron Roma cemiyyetinin bu dévrdeki iimumi veziyyetini oks
etdirir. Xiisusile, Domissianin obrazi sairi daha gezeblendirir, onun satirasini
daha da keskinlegdirir, Sair esas ctibarile, dliillerdon damgsa da, dirilori de
satira ategine tutmaqdan gekinmir.

Satiralarin kompozisiyas: beladir ki, sair bir meseloden bagqa bir mose-
leye kegir, ritorik ifade iisullar ile oxuculara tesir gostormeye galigir. Onun
{islubu deklamasiya {islubudur. Folsefi satiralarindan melum olur ki, Yuvenal
folsefi derinliye ene bilmir, ¢iinki sairin folsefi biliyi dayaz idi.

Yuvenalin satiralan [ esrde ve I1 esrin birinci ¢oreyinde Roma camiyyo-
tinin dyrenmek iigiin miihiim bedii senadlerdir.

221



SATIRA

1(87-95). ROMADA KAPITALIN HAKIMIYYOTI

De ne zaman goxald: bu qiisurlar, eyibler,
Acgdzlityiin girdabi derin oldu bu geder?

Na vaxt gahliq taxtina ¢ixd, gezeble, hiddet?
Pulla dolu kiseler oyunda, an nshayat,

Tork eladi yerini pul dolu sandiglara.

— Bali, lap axmaghqdir kéle iigiin paltara

Bu pullardan xarclomak?

Axi bil, onlar gader

Saraylar yaratmamg hale bizim nasiller...

(95-101). KASIB MUSTORILORIN ALCALDILMI§ VOZIYYOTI

indi ise kandarda pay qoyurlar bir geder
Goalib dagitsin onu toqa geymis kiitleler.
flk baxigda baxirsan ona bir az qorxarag,
Saxta adla bu paydan taleb eylesen, ancaq
Tamghgq ile onu ala bilersen... Hem de,

O cargiya emr edir, Troya neslini de
Caginr gapisinda ayaq ddyiib desinler:
“Bize pretora ver, bize bir tribun ver.”

(120-126). PUL S©DBQSSI TOPLAMAQ
UCUN ONLARIN ETDiYi HIYLSLOR

Budur, alinde xarek bir desta adam yena
Soxulurlar ireli hey deyine-deyina.

Oz arinin ardinca gezir bir-bir evleri,

Arig, xeste bir arvad yena ne vaxtdan beri.
Bu kigise yeni bir iisul yrenmis, budur:
Arvadi olmasa da, 6ziinii ele tutur

Ki, onun arvad var, utanib qizarmadan

O sedaqp toplayir... Arvad yerinda bu an,
Kreslonu gdsterir, “menim Qallam™ sdylayir.
“Tez yola sal... Yubanma! Sen gecikersen. Yeter,
Cixart bagmni Qalla. Narahat olma, keger...”
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Tribunlar gozlesin! Zafar calsin var-dévlat,
Yer iiziinde hamige servetdeki azemat,
Miigaddas allahlarin ezminden, viiqanindan,
Dévlat daha miiqeddas olduguygun har zaman
Seherda iistiin olsun qoy her seyden vezife,
Ey ugursuz kapital! Bir dén bizim terafe.
Sen sakini deyilsen abadi mebadlerin.
Hala yaratmamigdi bu torpagin, seherin
Uzerinds, bil, senin mebadini nasiller

Siilh ile Azadlif1, Zeferla Siicaati,

Yer iiziinde abadi ucaltdifimiz qader...

111 (21-48). YOXSUL, NAMUSLU ZOHMOTKESLORD
ROMADA YASAMAQ MUMKUN DEYILDIR.
SAIR UMBRITSI ROMANI TORK ETDIYINi
BELS 9SASLANDIRIR

Romada menim iigiin qalmamus bir gans yer,
Omeyimden, isimden gérmadim burda bahar.
Hotta menim galirim azaldi giinden-giina,
Mande iimid qalmamig inan sabahki giine.
Oz halimi gbriib pis, geldim bele gorara,
Romadan bag gotiiriib qagim men uzaglara.
Gedim, yogun Dedalin' qanad sinan yers
Romada omiir siirmek gismatdir boyiiklers.
Qoy burada yagasin Artoriy Katull ile,
Qaran a§ eyleyen burda galsinler dile.
Béyiik-boyiik seharlar, cogqun gaylar, mabadler
icareya gotiiren burada dmiir eyleyer.

Taleyi ciizilikden pille-pille yiikselon
Giilmeyi-zarafati arzu eylayir noden?

Nb elaye bileram men Romada gorasen?

! Dedal — Ofsanevi ressam ve mexanikdir. Guya Krit adasinda olan labiriti o
tesis etmigdir. O, qanad diizelderek onun {izorinde oflu Ikar ile Krit adasindan

qagmugdir,

R orpairea
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Yalan gelmez dilima...

Kitab teleb etmayi ax1 bacarmiram man.
Kesibdir kénlimii gam

Ogar kitab pisdirsa terif ede bilmerem...
Tanimaram ulduzun

Min bir heraketini, ne geder baxsam gdye.
Oliim vedi vermerem diinyada ailaye...
Menim xeberim yoxdur qurbaganin i¢inden,
Oynagin maktubunu ¢atdira bilmerem men...
Opruya qosulmaram; heg kim yoldag deyildi,
Hamu bir gikest aldi, bir yararsiz badendi...

dekd

O yerde sen yasa... ki, biitiin mriin uzunu
Gecaler bas vermasin orda yangin na gorxu.
Ogar bele olmasa — evin yanar, sokiiler,
Tiistii tutar alemi, sen tutmazsan heg xaber.
Ogar yangin baglasa, lap agag pilladen,
Kérpa gdyarginlarin sigindig yuva da

Lap axirda yanacagq, kiil olacaqdir odda...

oot

Oliib geder xesteler giines iizii gormoaden,
Setalcame tutulmus insanlar medesinden...
De imkanin varmidir

Kiraya ile evde sen yatasan har geco?
Paytaxtda pullu yalmz yata bilir sakitce.
Burdadir ilk menbayi xesteliyin, azarin.
Dar kiigalerdeki, bax, siniq arabalarin
Sesinden va kiiyiinden,

Bir de ki, govdarlarin yagh sdyiiglerinden.
Druzun ve Sutitin yuxusu gagar bil sen.
Liburnslar iistiinden

Oger konlii istase dovlatli kegib geder.

O daima xalqa qars1 bele heraket eder.
Otaqda o bir igle miitlaq mesgul olacaq,
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Istose oxuyacaqdir, istemaese yatacaq...
Biiriiyacek canini tek otaqda esnemak.

Neca olsa yena do 0 mendan tez golacak.
Talesirem bir geder... xalga ne sdylayim men
iteleyir izdiham durmadan kiireyimden.

Kimi dirsekle vurur, kimi taxta, agacla,

Kimi tiri dégeyir, kimi gserab qabiyla...

O palgigl ayaqlar meni ayaqglayirlar,
Barmagimi ganadir

Osgor ¢cokmasindaki iti, kesik mismarlar.

deded

Geca vaxti son indi bax basqa tehliikeya:
Damlardan yuxarida ne fozadir? Gor niye
Kiremitden beynine zedes deyib? Gior neden,
Oyren tez-tez tokiiliir agiq pencerelerden
fgeri qab pargas1?

Bunlar agir olurlar, nego das: desirler,

Dag iiste buraxir iz, hatta, bela bir gader.
Getsoydin sam etmoaya vesiyyat etmaden sen,
Qaygisiz, falaketi gabaqcadan gérmeyen
Insan kimi olardin...

Penceranin 6niinde olan yaziglar qeder
Burda, qedim seharde vardir ruhsuz &liilar.
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PUBLI KORNELI TASSIT
B.e. 55-120

imperator Domissianin on beg illik istibdadindan sonra Romada miiveq-
qati olsa da, nafos almaq miimkiin oldu. Onun hakimiyyeti illorinde meddah-
liq vo axlagsiz sohnaler, mévzular igerisindo bogulan Roma adebiyyat: dani-
smaga imkan tapd.

26-c1 ilde Domissiamin §liimiinden sonra Roma adebiyyati iki bdyiik
soxsiyyatle foxr edo bilerdi. Onlardan biri satirik Yuvenal, ikincisi ise tarixgi
Tassit idi. i

Tassit revayoto géra, Umbriyada, Interman soherinde anadan olmusdur,

Onun ailesi varli olmus, ele buna géro de ona “patrisiler yasayi§ qaydasi ve
fikir terzine malik qedim romali” adi verilmisdir. Tassit ¢ox yaxs: tohsil
almig, natiq ve ritorika miiellimi olmugdur. Dévriin gorkemli serkerdesi Yuli
Agrikol ile qgohumlugu onun bezi yiiksok vezifslerde olmasina imkan yaradir.
O, konsul olur; Asiya ayalstlerinin canisini vezifesinda isloyir. Saray zade-
ganlan icorisinde hormet gazamir. Lakin Yuli Agrikolun Domissian tore-
finden &ldiirilmasinden sonra, Tassit istefa verib 6z evine ¢okilir vo adebi
yaradicihqla mesgul olur,

Tassit istibdadin barismaz diismeni idi. Neron istibdadini barpa eden
Domissiana qars! kini ve qezebi de bundan ireli gelirdi. Ona gore de Tassitin
asorlerinde istibdad ve azadliq diigmenlori asas tengid hadefidir.

Tassit adabi yaradiciligina genc yaslarinda baglamigdir. ilk eseri olan
“Natiglor haqqinda miisahibaler” bir gox Roma natiqlerinin real portretini
vermoklo baraber, badii nitqin béhran kegirmasi vo onun sabebleri haqqinda
derin mithakimelerle doludur. Bezileri badii nitqin béhrannin sebobini nitq
sonatkarlifina lazimi qeder hazir olmayan ganclorin soxsi istedad zoiflik-
larinde goriirlarse, bazileri bu maselani ictimai-siyasi sobablarle baglayirlar.
Gonc miiellif bu sdhbotleri derinlesdirmakden qorxaraq yarimgiq

buraxmigdir.

Lakin, ikinci eseri olan “Agrikol”da miiellif daha miibariz, daha cesaratli
goriiniir. O, Avqustdan baglayaraq Domissiana qeder gaxsi azadlifin demok-
ratik prinsiplerinin nece yavag-yavas yox oldugunu tesvir ederok, Agrikol
lizorinde dayanir. Sserde qaynatasi Aqgrikolun simasi cesarstli vo gehreman
bir sarkerde kimi yiikselmekle barabar, Roma comiyyetinin miiasir meselo-
lori @sas mévzu olmugdur. Sserden Domissianin istibdad; sleyhina yiiksolon

heyacanh etirazlar iimumilegerek, biitiin dévrlorin miistobid hakimlerine
qarsi miibarize hissini agilayir,
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Ugiincii oseri olan “Almaniya”da Tassit, alman' lgylfalarmm qbyektw tos-
virini vermis ki, eser, dogru olaraq, Almaniya tarixinin on gadim mﬂﬂb?l{"
hesab olunur, Bu eserile oxucu alman tayfalarinin m‘eniau, elnc!qraﬁyam ; la:
tanis ola bilir. “Almaniya” eseri tarix elmi iigiin do béyiik ehamiyyeste mali

iihiim bi bedir. <
muhllirank?r:r'lr‘“a:;ti adobiyyat tarixinde meghur e,d?n bu aserler dc}':ll: On_ur!
adini obodilesdiren “Tarix” ve “Salname” adi ilo meshur olan iki tarixi
asar‘c‘l‘l;;ﬂx" ve “Salname” (Annallar) obyektiv vo qorezsiz bir tapixcm;n
tedgiqatindan daha gox imperiyanin miistabid_ idare usulunf qarst hayecaclil 1,
act ve bedbinlikle dolu bir ittthamnamadir ki, burndlarla miiellif senat zada-

o inde duraraq 6z qozebli atesini agirdi. e,
ganl'llgalsr;t:gvgg vaxt dra::tik bir tesirla hadi‘sala‘ri verir; bazep de ictimai
facielori badii bir sekilde tesvir edirdi. aserlerl_n dili y1gcam, lakin _man_ah?u":
Uslubu gdzel, istiaraleri tesirlidir, badii portretin L!SIIE.SIdIl‘, as?r!arl. psixoloji
tehlilin derinliyi, tesvirin ve seciyyslerin gbzelliyi ilo farglenir. Bu cahatda'nn
onu Fukidid kimi boyiik yunan tarixgisi ile bir siraya qoymagq ola.r. ‘Onun yig-
cam, aydin iislubunu, qisa, yalmz fikir va hisslerlo df)lu ciimlolorini oxuduqca
Tassitin eserlerindeki ezemeti tesdiq etmek miimkiin olur. i =

Tassit, xiisusi olarag, Roma tarixgisi idi. Bu cehatdon do o, saciyyavidir.
Onun asas tedqiq ve diqget hedefi Roma, Roma senat1 vo Roma xalqdir. Bu

i sit xarice gIxmir. o
Wrc}l?;i?tnﬁ:a;ﬁasirlari tiraﬁndan giymetlendirilmisdir. Xi'fsusila, Phn{ ona
6z mektublaninin birinde oxucunu vecde getiren bilj tosvir has_r_ etmigdir.
Renesansgilar ve maarifgilik harakatinin gabageil xadlm.lan.Tassuln ya{adv
ciligindan ve tarixi aserlerindeki miitereqqi ﬁkir?arden sitayisloe bahs gdlrier,
Onu, respublika qurulugunun ehtirash mﬁdalﬁa?isu “xalgi'ann zalim hak1mla:?
gars! intigameis1” adlandirmislar. Burjua mqllab:,tl“saln Sene yazmigdir ki
“Tassitin ad1 zalimleri saralib-solmaga macbur cd]_r : ) :

Kegon asrin ictimai xadimi ve meshur tarixgisi T. Qranovski Ta;.snl |1_an—
qinda yazir ki: “Tassit, eserlerinin gdzelliyi vo mazmununun zonginliyi ile
Sekspir kimi hazz veren derin bir mﬁtafakkir@g"._ . 1 )

Biitiin bunlar Tassitin Roma ictimai fikrinin inkigafi larlxmc.la ve adabi
inkisafinda tutdugu yiiksek mévqeyi tesdiq edir.
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Krispe hevale edir. Sallusti 5z asihhifinda olan ada_m]ardan iki naferini
segir (bezileri onlann soldat olduglarini xebaer verir) ve onlara tapsinir
ki, Klementin yanina gederek ozlerini sui-qesdde eli olan adarq}ar
kimi teqdim etsinler, pul versinler, sadiq qalacaglanm ve her ciire

YALANCI ROMA IMPERATORU

SALNAMOLOR, 1I KITAB, 39-40-c1 FOSILLOR

Oger bir qulun ehtiramsiz hareketine vaxtinda tedbir gériilmasay-
di, hemin ildece dévleti ¢axnasmaya salacaq ve daxili miiharibalere
sabab olacaq idi. Aqrippi Postumun' Klement adl bir qulu Avqustun
vofat etdiyini Gyranib, qula benzemeyen bir gérkemds Planziya ada-
sina getmak — orada hiyle ve ya giicle Agrippini ogurlamaq ve alman
ordularina qagirmaq fikrine diigdii. Onun bu casur niyyetlerine yiik
gomisinin ahaste gedisi mane oldu: eyni zamanda Aqrippi 6ldiiriildii-
yiine gora o, daha miidhis ve daha tahliikali niyyatlere al atarag, onun
cenazesini ogurlayir ve Erturi burnundak: Kozaya? getirir, ozii ise yast
ve girkemi ile agasina ¢ox oxsadifindan, sagi-sagqali uzanana kimi
xalvati yerlerda gizlenir. Elo bu vaxt onun yalmizhiq dévriinde yoldag-
larindan bu megsed iigiin yararli olan adamlarin vasitesile belo bir
sayie yayirlar ki, Aqrippi sagdir. Biitiin qadagan olunmus isler kimi,
avveller bu bareds de gizli damsiglar gedir; bir az keganden sonra
namalum bir istiqamatden yayilan bu sayie en avam ve ya sebirsizlikle
gevrilis hesratini geken adamlar arasinda inam yaradir. Amma
Klement 6zii de agiq gériinmekden ve ya eyni yerlarde haddindan ar-
tiq galmaqdan gekinir.

Yalmz qas garalan vaxtlarda xiisusi yerlerde goriinmaye baslayir,
lakin hegiqat, tedric ila, yalan ise, — siiratliliyi ve geyri-miisyyenliyi
ilo qiivvetlendiyi kimi, o da 6z haqqinda yayilan sayielerden gah
uzaqlagir, gah da onlar qabaglayirdi.

Bu arada Italiyada belo bir s6hbet gedirdi ki, guya allahlann says-
sinde Aqgrippi xilas edilmigdir; Romada buna inanirdilar., Artig, ca-
maatin béyiik goxlugu deyirdi ki, o Ositiyaya gelmigdir, artiq Romada
bu barade gizli, bdyiik y:gincaglarda danigirdilar; Tiberi ise 6zliiyiinde
hamin qulu herbi giivve ile cilovlanmaginm, yoxsa bu bos demdeme-
kiliyin 6z-6ziine pug olub gedacayine imkan vermeyinmi lazim oldu-
gunu got eds bilmirdi. Heya ile qorxu arasinda tereddiid ederek, o gah

diigiiniirdii ki, heg bir seye etinasiz yanagmaq olmaz, gah da giiman
edirdi ki, her seydon qorxmagq lazim deyil. Nehayet, o, bu isi Sallusti

" Avqustun qizi Yuliyanin ikinci ori — onun sorkerdelerinden biri
?Erturide deniz kenarinda limanl sohor olmusdur,

228

tohliikeli islerde istirak edaceklerini ved etsinlar. Onlgr emﬁ oldugu
kimi yerine yetirirler. Sonra onlar bir gece Klementin ehtiyatsizliq
etdiyini gbriib, Gzleri ile kifayet qeder deste gdtiirerek onun ayagini
sandilar ve agzim baglayaraq saraya getirdiler.

Tiberinin “San hansi yolla Agrippi oldun” — sualina, deyirler o;

“San Sezar olan kimi” — cavabim vermigdir. Onu — hemfikirlerini ale

vermaye heg ciir macbur ede bilmadilar. Tiberi onu camaat iqpn'smda
edam etmekden gekinerak sarayin tenha bir yerinde 6ldiirma){1 ve me-
yitini gizlice ¢ixanb atmag emr etdi. Hergend htkmdarin aﬂa_smden
olan bir gox gexslerin, elace de athlarn ve senatorlarin Klem_entl vesa-
itle miidafio etdiklerini ve meslehatle ona kémek gostardiklerini de
deyirler, lakin bu barade heg bir sey malum deyil.

TIBERININ XARAKTERISTiKASI

VI KITAB, 51-ci FBSIL

Diinyaya gelmasinin yetmis sekkizinci ilinde Tiberinin beyau b.ela
bitdi. Onun atasi Neron idi, anasimin evvel Liviler, sonra ise Yuliler
familiyasina kegmesine baxmayaraq, o, her iki terefda_n Klgvidlar nas-
linden idi. flk ugaqliq illerinden bagslayaraq onun taleyi deyls?n olmu_s—
dur. Ciinki Tiberi' avvelce, siirgiine geden atasim mﬁsafylat etmis,
sonra, bir gey oglu kimi Avqustun ailesine daxil olduqda ise, hale ne
geder ki, Marsell? ve Aqrippi, sonra ise Qay* ve Liissi* Sezarlar sag
idiler, bir ¢ox regiblerle miibarize etmeli olmugdur. Onun qar@a$1
Druz’ da vetendaslarin biyiik mehebbetini gazanmigdi. Lakin Yuliya®
ile evlendikden sonra Tiberinin veziyyeti daha etibarsiz olmugdur. Bu

114-37-ci illorde Roma imperatoru

* Avqustun qiz1 Yulinin eri

* Agrippin oflu

i o Bl

Agrippin ikinci oflu i B
SDruz ~ Avqustun Liviyadan olan oglu vetendaglann bdyik mehabbotini

qazanmigds. :
% Avqustun qiz1 Yuliya iiglincii defo Tiberiyo oro gedir.
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vaxt o, ya arvadinin exlagsizlifina dézmali, yaxud da ondan gagib uzaq-
lagmali idi. Bundan sonra o, Rodosdan geri donerek omriiniin on iki

_ ilini hékmdarin bos sarayinda kegirdi, onun dalinca isa, texminen iyir-
mi ii¢ il Roma dovletinin varisi olarag, hakimiyyati 6z elinde saxlad.
Onun exlaqinda ciirbaciir dévrler olmugdur: qeyri-resmi bir adam olar-
ken, yaxud Avqustun yaminda dévletin idare edilmesinde istirak eder-
ken onun hayat1 ve gohreti ¢ox yaxs: idi.

0O, lal-dilsiz ve hiyleger bir adam idi, ne qeder ki, Germanik ve
Druz sa§ idi, dziinii xeyirxah bir adam kimi gosterirdi, anasimin sagl-
ginda onun exlaqi xeyirle ger arasinda teraddiid edir, halalik, Seyena
mahabbatindenmi, yaxud ondan qorxdugundanmi, 6z ehtiraslarini giz-
ladir, 6z rehmsizliyile nifret oyadirdi, nehayat o, birdefeliye qeddarliq
ve biabirgiligdan yapigdi, haya ve qorxunu ataraq, yalmz 6z tebii
xasiyyotlarine amal etmaya baglad.

MESSALINA!

XI KITAB, 12-ci FOSIL

Agrippinaya? gayitmadilar, Bu teessiif ise Messalinanin rehmsiz-
liyi iiziinden daha da artdi. Bu vaxta qeder Agrippinaya garsi hemise
zidd eahval-ruhiyyada olan Messalina indi daha ¢ox heyscanlanmigdi.
Agrippinanin tératdiyi cinayatlere dair ager heg bir teqsirname qurag-
dirmir ve onun aleyhine itthamgilardan istifade etmirdisa, bu da sebab-
siz deyildi. Messalina delicesine vurulmug, basi yeni sevgiye qarig-
migdi. O, Roma genclerinden an gozel olan Siliys ele qizgin bir ehtiras
basleyirdi ki, naticede zadegan gadin Yuniya Silana bu genci geyri-
resmi nikahindan qovaraq, artiq heg keslo slagesi olmayan bir oynasa
yiyelendi. Sili bas vera bilocek cinayst ve tehliikelarden xeberdar
olmamig deyildi. Lakin o, eger bu mehebbeti redd etmis olsaydi,
6ziiniin mehv olacagina heg bir giibhe qalmirds; halbuki bu elageni

gizli saxlamaq {igiin bazi imid yeri de var idi; hem de gbzel bir qadina
yiyelenmis olan Sili bununla teskinlik tapird: ki, gelecek qarsidadir,
bu giin ise onun zdvqiinii oxsayir. Messalina ise onun evine gizli deyil,

! Imperator Klavdinin iiiincii arvadi

« ? Kermanikin ve Avqustun nevesi Aqrippinanin qizidir Sonralar Klavdiye ere
getmigdir Neronun anasidir.
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boyilk bir meiyyetle geler, camaat arasinda gén'.ina_nde de ondan al
gokmez, onu dz zenginliyi ile ehtirama gerq ederdi. Nohayat, onun
evinde koleler, azad edilmis qullar, htkmdara maxsus cah-calal goren
oynas1 sanki, artiq ali hakimiyyete yiyelenmigdi.

XI KITAB, 13-cii FBSIL

Halbuki, ziiniin bele bir aile veziyyetinden xabersiz olub, sen-
zorluq vezifesini ifa eden Klavdi, tolabkar formanlarla camaatin, on-
larin teatrda torotdiyi dzbasinaliga, sehne iigiin pyesler yazmis kegmis
konsul Publi Pomponinin tehgiredici bir suretde sOylilmesine vo gaba
sézlorla zadegan qadinlan tehqir etmesine gdra, mezemmat edirdi.

Ailo sadagetini pozmagmn halalik bu goder yiingiil olmasi
Messalinam tenge -getirmigdi. Onu, — badbaxtliye sabeb olan say-
mamazhqdimi, yoxsa en qorxulu vaxtlarda bels, hayati hadalayan_t_al"l-
liikelorden ¢ixmagq iigiin yol tapacafim giiman etdiyindenmi, Silinin
$ziiniin de artiq tehrik etmokda oldugu, gizledilmeyen va tacriil:_uadar!
kegirilmomis bir sofget hissi sirnikdirdi. Sili deyirdi: “Isimizin veziyyati
ela deyil ki, biz hokmdann qocalmasini sona qeder gozleyek, kalpa‘ilh
olmaq mesul adamlar iigiin zerersizdir, agiq cinayet etmig adamlar iiglin
ise qurtulusu qaba hereketde axtarmaq lazimdir; bizim ela bu ciir ta}?Iﬁ-
kede olan miittefiglerimiz vardir. Men subayam, ugaqsizam, seninle
evlenmoye ve Britaniki' ogulluga gotiirmoye haziram. Bger biz, tez qe-
zoblonen ve ehtiyatsizhigindan tez do tora diisen bir adamin Klavdinin
qaba@in ala bilsek, bu hem senin qiidretini 6ziinde saxlar, hem do tah-
liikesizliyimizi temin etmis olar”. :

Messalina bu sozlori, heg de erine mehebbet baslediyinden deyil,
gorxdugu iigiin bir qader hevassiz gebul etdi ki, Sili al_i _hakim‘iyyma
yiyelenarken masuqesinden soyumasin ve tohliike iqangmda blrh_kfla
bayenmig olduglan bu cinayeti, aro sedagatsizlik kim‘i qumaiigndlnb,
yeri_gelendon-goelone onun basina qalmasin, halbuki her seyi atmug
adamlar {igiin on son teminat olan riisvaygihgn boyiiklilyil liziinden ar-
arvadliq adi onun gox xosuna gelirdi. Nehayat, onun gozladiyi vaxt gf)ljb
catdi. Klavdi Ostiyaya qurbankesme merasimine geden kimi, o, b_iu.un

tontenali qaydalara riayet ederek, toy maclisi qurdurub, bayram etdi.

| Messalinanin ogludur.
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37-ci FOSIL

Men, her seyi bilib, heg seyin iistiinden kegmayen camaatin yaga-
dig1 bele bir seharde adi adamlarin bir geder qaygisizliq gésterme-
lorina heg kasin inanmayacagini bilirem. Men haela, gelacekds konsul
olacaq bir gexsin, — avvalcaden toyin olunmus bir giinde hakimin
arvad ils kebin kesdirmeya raziliq vermesinden, nikah miiqavilasinin
baglanmas: merasimine devet edilmis adamlarin gézii gabaginda gadi-
mn kabin dualanim dinleyib tekrar etmesinden, elo qonaglarin yanin-
daca 8piismelarinden, qucaglagmalarindan ve nehayet geceni bir ar-
arvad kimi serbest kegirmelorinden danigmiram. Amma burada
oxucunu heyrate salmaq megsadile uydurulmus da heg bir sey yoxdur.
Mean yalmz kéhne tarixgilarin esitdiklerini ve yazdiglanini neql edirem.

38-ci FOSIL

Hékmdarin evine velvele diismiigdii; niifuzlu sexsler, ¢evriligin
ozleri iigiin folaketli olacagindan qorxan adamlar daha gox dshsate
golmisdilar.

Onlar artiq gizli séhbotlerde deyil, lap agig-agifina deyinir ve

deyirdilar ki, 6ziinii tehliikeye vuran bir adam hdkmdanin yataq otagini
tehgir etmigdir, — bu ise béyiik bir riisvaygilig olsa da, hele &éliimden
uzaq idi, 6z gdzelliyi ile hemin gérkemli genc oglan, — 6z aghnin ve
ale kegirecayi konsullugun giicii ile, — indi daha genis niyyetlere say
edirdi: ax1 bu ciir evlenmedan sonra ne etmok lazim geldiyi sirr olaraq
qala bilmazdi. Klavdini forasetsiz vo arvadina itast eden bir adam
zonn etmalori Messalinanin gésterisi ilo bir ¢ox getllerin téredilmesi,
indi giibhesiz ki, onlari qorxudurdu, diger terafden, imperatorun dzii-
niin tez tesir altina diison bir adam olmas, iimid verirdi ki, ager cina-
yatkarhgin ecazkarlif: ile onu yola getirmak miimkiin olarsa, onda
Messalinani miihakime etmekden gabaq mehkum etmek, — mohv
etmak olar; vezifanin gotinliyi orasinda idj ki, gerok Messalinaya 6zii-
ne berast qazandirmagq imkan verilmays, onun etiraflarinin da — hetta
belo — dinlemamok iigiin Klavdinin qulaqlan tutulmug olayd:. ©n axir,
Messalina éldiiriildii,
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KLAVDININ OLUMU
XII KITAB, 66, 67-ci FOSILLBR

Artiq goxdan cinayat téretmayi qat etmis qlan Aqu_ppmavale du$:
miis fiirsatden istifade etmaye can atir, k:‘ipa_k(;?lera ehtiyac hiss etma
den 6lgiib-bigib ele zsher islotmak isteyirdi k}’ bu zeher %aifl ve tez
foaliyyet gostermakla cinayatkan ele vermesin; leng va fiziicii Iesllr
gosteran zeherin de bagqa bir neticesinden qorxurdu, Ql}n.kl b'e?
oldugda dmriiniin son degigelerini kecirmak_de.: olan Klavdi bu kinli
niyyeti basa diigiib, ogluna mehabbat hissi ile de hesabla_smazdl.
Agrippina agili gagdiran ve derhal Glime sabsb olmaya_n bir zahall‘
olde etmek istayirdi. Bu ciir islerden basi gixan ve Fmr az avve
zoharlama iistiinde miihakime edilmis Lokustaya mﬁrac.ie‘t edildi. Bt{
qadinin istedad: sayesinde hazirlanmig olan zeher !(]a\’dll‘lll:l yeyacayi
xbroya tokiilmiis ve xace Qalot onu bilmaden Klavdiye vermisdir. Hatta
hemise oldugu kimi, 6zii de bu xérekden dadmigdi.

67-ci FOSIL

Biitiin bunlar tezlikle hamiya malum olmugdu. O dévriin tanxc;ila_m
xober verirler ki, zeher Klavdinin sevdiyi xraye o gf:balayg sopil-
migdi ve bu tibb vasitesinin giicii Klavdinin sarsaqllglu uzund?)nfnl, yoxsa
onun sarxoslugu neticesindenmi, — o saat baga l:ll.l$l.l]ﬂ'l“aml$dl. Mgdaj
sinde emala gelmis temizlenma, gérﬁnﬁr‘ ona komal_( etmigdi.
Agrippina vahimeye diisdii ve an qorxulu n_an_cel_erd.an chtiyat etn.-lak
lazim geldiyinden o da, bu hersketin ne kimi bir l'llf.l.'Ell t?yads Fn]a-
ceyine shemiyyet vermoyaerek, hakim Ksencfor.zta miiraciet cld_L Bu
hekimin istiraki ise evvelceden temin edilmigdi. Qusmagl.na korriak
etmeye ¢aligirmig kimi Ksenofont onun bogaglng tgz faally?rat gos-
teren zeher bulagdirilmis bir lelek saldi, o, bilirdi ki, eger cinayatler
tohliika ilo baslanirsa, miikafatla da biter.

68-ci FOSIL

Eyni zamanda senat ¢agirilmisdi. Konsullar ve kahinlaf h.ii‘kmda“ntj
sagh@na and igirdiler: halbuki, o artiq 6lmiig, meyiti hela isti iken lzi
ortillmils ve Neronu imperiyanin bagina getirmek {i¢iin lazim olan ha-
zirliq isi qurtarana qeder gizledilmigdi.
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NERONUN VO POPPEYANIN ROMANI
XIII KITAB, 45, 46-c1 FOSILLOR

Bundan az tescciiblii olmayan bagqa bir azginliq respublika iigiin
hamin il boyiik bir folakatin baglangici oldu. Romada Poppeya Sabina
adl fiisunkar bir gézel yasayirdi. Onun atasi Tit Olli idi. Lakin o, keg-
mis konsul ve tentenali gelebalerle adim bezemis ve meshur bir
adamin, — 6z ana-babas1 Poppey Sabinin adimi gebul etmigdi. Bu gadi-
nin semimi-qalbden bagqa har bir seyi var idi. Oz dévriinde gozelliyi
ila biitiin gadinlardan iistiin olan anasi ona géhratla birlikde gozallik do
vermigdi; bir qadin olaraq meshurlasmaq {i¢lin onun lazimi geder
dévleti var idi. Onun damisiB, navazisi oldugu kimi, agh da zireklik-
dan mahrum deyildi, dziinii utancaq bir gadin kimi gostermays ¢alisir,
eyni zamanda axlagsizliq edirdi, ona yonelmis nezerleri doydurmagq
liciinmii, yoxsa ona bela olmaq daha yaxs1 oldugundanmi, o, camaat
arasinda gox az gériiniir ve onda da iizii yan ortiilii olardi. O, 6z §6h-
ratini heg vaxt qorumaz, yash adamlarla asiqleri arasinda heg bir forq
qoymaz, ne 6ziiniin, ne de 6zgesinin mehabbatine tabe olmazdi: hara-
da fayda gozlenilmeda idi, o da gehvetini oraya ¢ekib aparardi. Bele-
likle, o vaxtlar Roma athilarinda Rufi Krispinde erde olarken (ondan bir
oglu da olmugdu) onu Oton adl birisi, — hem &z gencliyi ve eylencesi
ila, ham de Neronun en yaxin dostlarindan hesab edilmesi ile, yoldan
¢ixarmigdi. Bu xeyanatin dalinca da, heg yubanmadan, onlar kebin-
lorini kesdirmisdiler,

46-c1 FOSIL

Oton mehabbato hoddinden artiq alude olmasindan emele gelen
chtiyatsizhgindanmi, yoxsa, dilber bir gadindan her ikisi istifade etmek-
lo, aralarinda yeni bir elage yaratmaq ve belelikle 6z niifuzunu artir-
maq megsedilemi, arvadinin gbzelliyini ve zerifliyini hékmdarin qar-
sisinda hey terifloyirdi. Sezarin stolu arxasindan galxarken o, dziine
hem necibliyi, hem de gozelliyi, bir sézle insanlarin arzu etdiyi her seyi
olan, baxtever adamlari vecde getiren bir gadin gismet oldugunu, indi
de onun yanina getmekde oldugunu sdylediyini ondan tez-tez esidir-
diler. Bele ve buna banzer meydan oxuyan sézlerden sonra Neron ¢ox
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teraddiid etmedi. Saraya yol agmis Poppeya da birinci dafe 8ziiniin

mehriban damgigin1 ve bziinii beyendirmoek ferasetini ige saldi, 6ziini

ela gostermeye baslad: ki, sanki o, Neronun gozalliyine maftun oldu-

gundan ehtiraslarina qarg1 ¢ixmaq giiciinde deyil. Sonra, hokmdarin

mohabbati yandirici bir veziyyet aldiqda o, dziinii sarsilmaz bir qadin
]dnﬁgéstanmyaqahsndl;lﬁlqndarmubh'—ikigecadanmqﬁzymmﬁa
saxladiqda ise o, yerli gadin olmasindan, heg kesde gére bilmeyacayi
bir yasayis qaydasi ile Otona baglandifindan ve bu sebabden ailasini
ata bilmeyaceyinden damgirdi. O, deyirdi ki, Oton hem semimi, hem
do hoyat terzi ile gozeldir, onda ali veziyyets layiq her sey var. Keniz
mosugeye baglanan Akteys dyrasen Neron ise kile qadinla agnah-
gindan iyrenc hereket ve biabirgiliqdan basga heg bir sey qazanma-
misdi. Bundan sonra, Neronla adi dostluq miinasibatlerinden kenar
edilon Oton, — imperatorun meiyyatinde olmaqdan ve onunla goriig-
‘mekden de marhum edilir, nehayst Romada reqib rolu oynamamasi
figlin 0, Luzitaniya' eyaletini idare etmeye gonderilir.

'Luzitaniya- Poregiz
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APULEY

Tarixden melum oldugu iizre, imperator Adrianin (117-138) hakimiyyeti
zamanlarindan etibaren Romada ucqar eyaletler ve mahallar yiikselir, itali-
yanin ise ehemiyyeti azalir. Bunun neticesi olarag Roma edebiyyatinda bir
yoxsullasma emale gelir. Bu zamandan sonra edebiyyatin mahallarda inkisafa
bagladigim gériiriik. Belo bir inkisaf Roma imperatorlugunun ellinizm diinyas:
ila alagedar olan Afrikada da 6ziinii gosterir. Eramizin II asrinde Apuley kimi
orijinal ve maraqli bir yazig1 yetismigdir.

Apuley texminen 124-cii ilde, o zaman Romanin Afrikadaki miistemle-
kesi Madavrda anadan olmusdur. Varl: bir ailodendir.

Apuley Karfagende natiglik, Afinada ise folsefe tehsili almig, Yunanis-
tana seyahet etmisdir.

Apuley yazig1 olmaqdan bagqa natiq ve filosof imis. Felsefi gériigce sofist
olan Apuley, okkulizme de gedib ¢ixmuisdir. O, Romada bir ara vekillikle
maggul olaraq, eyni zamanda latin yazigilarinin eserlerini milkemmel Oyrenir,
Sonra doniib bir sofist kimi yasayir.

Apuley dziinden yagca bdyiik olan varli, dul bir qadinla evlenmis idi.
Qadinin bu evlenmedan narazi qalan gohumlar Apuleyin ona sehr vasitesile
sahib oldugunu ireli siirerok onu tagsirlandinirlar. Neticode Apuley Afrika va-
lisinin qargisinda cavab vermeli olur, Bu zaman éziinii midafie megsedile
parlaq bir nitq séyleyir. Hemin nitq “Apologiya” adi ile melumdur.

Vali qarsisindaki miihakime Apuleyin baraet gazanmasi il bitir. Bundan
sonra Apuley gimali Afrikanin merkezi seheri olan Karfagende yagayib, bir
natiq kimi bdyiik sohrot qazanmus ve sagliginda onun liglin heykal qoyul-
mugdur.

Apuley oserlerini latin ve yunan dillerinde yazmugdir, Ancaq yunanca
yazdigi aserler tamamile itmisdir, Latin dilinde qalan eserleri: “Giilsen”,
“Apologiya” ve “Metamorfozlar” *(ve ya “Qiz1l essok™) adli romandan
ibarotdir,

Apuley yaradicilii gox rengareng olmugdur, O, nitgler tertib edib, folsefi
v tobii-elmi traktatlar yaratmis vo miixtelif janrlarda eserlor yazmigdir,

“Gillgen” adli eser ciirbeciir mévzular otrafinda yazilmig sofistik
deklomasiyalardan ibaratdir ki, Apuleye aid olmas) siibhelidir. Texmine gore,
oser onun tolebeleri terefinden yazilmigdir. “Apologiya” Apuleyin mehke-
mede Gziinii miidafio meqsedile s8ylediy nitqdir, ancaq sonra Apuley bunu
igloyib genislondirmisdir. Bu nitq Apuleyin vekillik ve natiqlik istedadim
aydin gostorir. Bundan bagqa, nitqin mileyyen medeni-tarixi ehemiyyeti de
vardir. Bu eserde qedim dini gériislerlo, siiurlarda hakim olan xurafatla tanig
olmaq miimkiindir.
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Apuleyi diinyada tanidan onun “Metamarfozlar” (“istihalalor”) romam
olmugdur. Romanin qisaca mezmunu bundan ibaratdir:

Genc bir yunanh olan Luki (ve ya Liissi) Yunanistanda sehrbazhg diyan
kimi g6hret tapmig Fassaliya gedib gixr ve taniglardan Milonun evine diisiir.
Ev yiyesinin arvad: Tamfila sehrbazliqda taninmis bir qadin idi. Liissi sehr-
bazliq senetinin sirrini 6yrenmeye can atdigindan xanimin qulluggusu Fotida
ile elageye girir. Qulluggu qiz 6z xaniminin pesosinden az-gox bas ¢ixarirdi,
Ancaq qiz sehv ederek verdiyi bir tozla Liissini qus evezine essoye dénderir.
Bununla bele Liissi 6z insan idrakini itirmir, heta bu baladan qurtarmagin ¢a-
resini de bilir ve bunu unutmur. Hemin gare ise qizilgilii geynayib yemoakdon
ibaret idi.

Liissinin yeniden insana gevrilmesi uzun zaman basa goele bilmir.
“Egsoyi” hemin gece quldurlar ogurlayib apanirlar. Bu zamandan sonra Liissi
eggok sifotinde miixtelif maceralardan ¢ixir, slden-ale diisiir. Defolorle déyii-
liir ve 8liim tehliikesi qarsisinda durur. Bitiin bunlar romanin ilk on hissesinin
mezmununu teskil edir. On nehayet, Liissi buxovlanmis oldugu bagdan deniz
sahiline gagmaga miiveffoq olur. Romanin son hissesi olan 11-ci kitabda
Liissinin ilahe Izidaya miiracieti verilmisdir. izida onun yuxusuna girib,
kdmek ved edir, ancaq serti bu olur ki, Liissi bundan sonra ona xidmot etsin,
Ertesi giin essok ilahe Izidani 6z meiyyetile golen goriir. Izidan miisaiyot
edoen kahinin bagindaki gelengden bir qizilgil qopanb yeyir vo belaliklo,
dbniib yeniden insan olur. Insan gekli almus Liissi indi roman miiellifinin, yani
Apuleyin simasini kesb edir: melum olur ki, o, Madavrda anadan olmusdur.
Sonra Liissi Izidanin sirlerine vagqif olur ve ilahi bir tolgin neticesinda
Romaya gedib, orada bildiklerini daha da derinlosdirir.

Insanin sehr vasitesilo heyvana gevrilmesi, sonra iso yeniden déniib insan
olmasi haqqinda miixtelif xalglann adebiyyatinda bir ¢ox variantlar vardir.
Rus folklorunda da bele bir motiv “Dobrin ve Marinka” dastaninda veril-
migdir. Apuleye qeder bu motiv antik edebiyyatda vardi, buna gore onun
romanda verdiyi mezmunun yalniz son 11-ci kitabdaks hissesi onun ziiniin
hesab olunur.

Sserin miigeddimesinde Apuley 6z romanim “Yunan hekayaesi” adlandir-
migdir. Dogrudan da, “Isitihale” romani Lukian adh yunan yazigisina isnad
olunan “Luki ve ya esgok haqqinda” adli eserin yeniden islonmis seklidir. Bu
iki eser arasinda bir gox miisterek cohatler vardir, bezi yerlorda iso Apuley ifa-
deleri ve tesvirindeki dil tamamile Lukianinkine uygun gelir.

Hadiselerin nagil olunmasi da her iki eserdo eyni yolla gedir: romanin
qehremant Liissi terefinden nagil olunur. Amma bu miisterok cohotlorlo bir-
likde hemin eserler arasinda esasli forgler do vardir. Bu da her seyden evval
“Istihale™ romaninda sujetin daha genis olmasindan, sujet xettiylo dogirudan-
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dogruya elagesi olmayan bir sira novellalarin esere elave edilmesinden, en
nohayet, sonlugun tamamile bagqa sekilde verilmesinden ibaretdir.

Apuley oxuculan hem eylendirmek, hom de onlara exlaq dersi vermek
istemisdir. Oserin mafkuresi son hissede, miiellifle romanin gehremam ara-
sindaki forgler silindiyi zaman meydana gixir. Sujet alleqorik bir mahiyyet
alir vo burada exlaqi cehet dini telimatla elaqelendirilir.

izidanin kahini Liissiye séyleyir ki, senin essak soklina diigerak bele afir
bir cozaya ugramagin zovq ile kef diskiini olmagmin, bir de yersiz teces-
siiskarliginin naticesidir. Belelikle, Apuley gosterir ki, duygularimi “kor tale™
qulu olur, bagina felaketler gelir. Buna gore de, Liissi insan seklinde diisiib,
dina, ilahe izidaya xidmet etmeye bagladigindan sonra, heyat: allahlarin ira-
desilo miintozom ve macerasiz kegmoye baglayir, dzii de riitheye gatir.
Demaoli, eserden ¢ixan natice budur ki, insan allahlara, dine xidmetle bextiyar
olur. Ssarin bu dini-folsefi mefkuresile beraber miiellif romaninda satirik meg-
sedler de izlomigdir. Qohromani egsok maskasi taxmast ona oxlaq ve adetleri
tosvir etmek iigiin imkan vermigdir. Lissi deyir ki, insanlar menden ¢okinme-
yerak, serbast suratde danisir ve istediklerini edirdiler.

Roman mahalda yasayan cemiyyetin miixtelif tobagelerinin heyatinda
adi bir cox cizgilori de oks etdirir. Qeyd etmak lazumdir ki, Apuley yalmz
giilmeli maiset hadiselerini vermakle kifayetlenmir. Qullarin agir suretde
istismar olunmalanini, kigik torpaq sahiblerinin agir veziyyetlerini, hakim
dairelerinin 6zbasinaligini da tesvir edir ki, bu cehet romanin qiymetli key-
fiyyetlerinden biridir. Romanda din ve teatra aid tesvirlerin bdyilk medeni-
tarixi ehemiyyeti vardir.

Romanda digqeti celb eden cehetlerden biri de onda miisteqil
novellalarin verilmesidir. Bunlardan en maraghist “Amur ve Psixeya”dir. Bu
hekaye romanin iki hissesini tegkil edir. Bu hekayeni gaginlmig qizin qoca qul-
luggusu qiza sbyleyerek, quldurlar slinde esir iken onu ovundurmaga galigir.
Bu hekayado gésterilir ki, sirli bir varlhya ere verilmis olan Psixeya eri
Amurun sertini pozaraq onun {iziinii gérmeys galigir. Buna gére Amur onu
atib gedir. Psixeya geco-giindiiz aglayb foryad edir. Yupiter bundan xeber tut-
dugda qiza aciyir. Onun iradesile Amur yeniden arvadi ilo yagamaga baglayir.

Qeyd etmok lazimdir ki, bunu mistegil novellanin alleqorik mezmunu
romanin esas ideyasi ile bir aheng toskil edir ve hetta onu bir daha tesdiq edir.
Burada Psixcyamn ugradifn felaket, Liisside oldugu kimi, yersiz te-
cossiiskarlifii neticosi kimi verilmigdir, Diger terefden, Psixeya da Liissi kimi
allahlarin ige qanigmas: sayesinde badbextlikden xilas olur.

Sserin iislubu oldugca mileyyen, tezadlar, istiareler, tekrirlerle yiiklidiir.
Bu iisluba “afrikan latim” ad1 verilir ki, Apuley de hemin uslubun en gérkemli
niimayendesidir.
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QIZIL ESSOK
“ISTIHAL®”

Dsarin gohremam Liissi birinci kitabin avvelinde oxuculan 6z hayatinin bazi
faktlari ve romanin mahiyyeti ile tams edir.

BIRINCI KiTAB

I. Milet adasinda ciirbaciir uydurmalar qosub, xosa gelen keke-
lemeler ile senin qulaglarim oxgamagq isteyirem. Oger sen Misir papi-
rusuna baxmaqdan nifretle ¢ekinmirsense, Nil gamiginin ucu ila ya-
zilmug taleyin ve insan badeni formalarinin istihalasine ve yeniden 6z
avvelki halina gayitmasina teecciib etme. Miixteseri, men 6z hag-
qimda deyim:

Attika Kimetti, Efirey Borzexi, Sparta Teneras: kimi gozal yerlor
(daha xosbext kitablarda bunlarin 6lmez gohreti haqda az yazilma-
migdir) menim gedim begiyim olmugdur. Bu yerlar mene Attika leh-
cosini bexs eyladi, tezlikle Lassiumun paytaxtina geldim. Roma
torbiyesi almaq ti¢lin bdyiik ¢etinlikla miiallimsiz buramin dilini dyran-
dim. Ona gore de sizden xahis edirom: menim qaba, kobud, nagilimda
acnabi sozlere ve sade xalq arasinda islonen ifadelere tesadiif etseniz
incimeyiniz. Amma bu xelitenin &zii bas veracek istihalalara
uygundur. Bu yunan temsilini danigmaga baglayiriq. Oxucu, qulaq as,
razi qalarsan,

Liissi dovletli aileye mensub bir goncdir. O, Hipata seherine ticarote gederak,
bnn.ldu qoca Milonun evinda galir. Milonun arvadi Pamfila sehrbazdir, Liissi qarabas
Fotidayla esgbazlig eylayir ki, onun kiimeyile Milonun arvadinin sehrleri ila tanis olsun.

21. O qadar do belo sirin gecoler kegirmemisdik ki, gézel bir
giinde Fotida tdysilye-tdysiiye yamima yiiytiriib dedi ki, onun xamm
biitiin sehrlerin sevgi isinde giicsiiz oldugunu goriib, nehayet bu gece
qus olub 6z sevgilisinin yanina ugacaq, demoli bela bir nadir hali mii-
sahide etmek iigiin laziminca hazirlasmaliyam. Dogrudan da men birin-
c_i gecenin kesiyinde iken, o, meni aheste-aheste damdaki gugeye goti-
rib tapsird: ki, qapinin desiyinden baxim goriim ne hadisa bas verir. Men
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diqgetle baxdim: Pamfila evvelce tamamile soyundu ve bir qutunu
agib oradan ¢oxlu qutucuglar ¢ixardib, onlardan birinin qapagini agd,
icerisindan atirli maz gixardib, uzun-uzad allerine siirtdii, sonra biitiin
badenini yaglad: ve bagini ¢iragin iizerine tutaraq uzun miiddet pigil~
dadi. Birden o, bark titredi: bu zaman badenini ince qus tilii 6rtdii,
burnu qus dimdiyine gevrildi, méhkem qanadlar gixir, eyri dirnaglar
emale golirdi, Pamfila bayqusa gevrilerak, iniltili bir feryad qoparib
havaya qalxdi, gqanadlanm genis agib evden ugdu.

22. Amma 06z istayi ve tilsiminin qiidrati ile onun suratinin deyis-
masine, teacciible donub qaldim ve ziimii itirdim. Ax1, men hale seh-
rin ne oldugunu bilmirdim. Az qala bayilib 6ziimden gedsm, aglim
itiracok deracesine geldim. Diigiiniirdiim ki, balke yuxu gdriirem,
odur ki, uzun miiddet gézlerimi sildim, nshayet 6ziime geldim. Bu
vaxt Fotidamin slinden yapigaraq 6ziime teref ¢oekdim ve onun diiz
gozlerinin i¢ine baxib dedim: “Gal, fiirsati févte vermayak, agar moni
mahabbatin miistesna deracasi ila sevirsensa, senden xahis ediram ki,
o yagdan mena bir az verssen. Manim sekarim! Seni and verirom
mamalerine. Qoerazsiz xeyirxahligla meni 6ziine daha six bagla ve elo
et ki, men 6z Veneramin yaninda qanadli Kupidon kimi tecessiim edim”.

Fotida giilerek:

— Buna bax a, — dedi, — menim sevgilim neca de kelokbazdir,
istayir ki, men 6z badbextliyime sebab olum: bes man senin kimi ko-
maksizi Fessaliya qizlarindan nece qoruyaram: qus olsan seni haradan
taparam? Ancaq adin qalar.

23. Allahlar meni bele kinayeden hifz etsinler, dedim. — Men
qartal olsam da, ulu Yupiterin sinaqdan ¢ixmug qasidi kimi yiikseklers
ugub biitiin asiman1 gezsem de, yena de 6z yuvama qayidaram. Aghm
bagimdan gixaran o gekerli saglarina and igirem ki, cahanda heg kesi
Fotidadan iistiin tutmuram. Sger men mazdan badenims siirtiib qusa
gevrilsam, yagays binalarindan uzaqglara ugacagam. Bunun ne qorxusu
vardir? Matronalar bayqus kimi gozel ve sen sevgiliden ne menfoet
gorerler? Biz gdrmiisiik ki, hergah bu gece quslan birinin evine ugsa,

o vaxt derhal onlan tutub qapiya mixlayarlar ki, bad xeber getiren ugug-
lan evezinde iggenceler iginde mehv olsunlar. Amma men bir seyi
unutdum, nece etmek lazimdir ki, qus tiiklerinden azad olub, yene
oziime gevrilim, — Liissi olum.
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Fotida:

_ Bu barade danxma, — dedi, — heyvan cildinden insan cildina
gevrilmayi biitiin tefsilati ile xanim mena baga salmgdir. Ele bilms ki,
onun bu hereketi mene besladiyi xiisusi bir hérmetden ireli golir,
xeyir, o, istoyir ki, eve gayidanda ona lazimi kémayi eda bilim. Miix-
toser gor no sada vasitelarle bu ciir miihiim is diizalir. Bir gader silyii-
diin ve lavr agac1 yarpagimin suda mehlulu lazimdir; mohluldan ham
yuyunmagq iigiin, hem de igmek iigiin istifade edilir. Vossalam. O
zaman qus xanim, doniib insan xanim olacaq.

24. Bu tapsingi bir nege dofe tekrar edandan sonra o, titradi, otaga
yiiyiiriib qutudan balaca bir yesik gixard. Yesiyi olina ahb &pdi ve
mena ugurlu uguslar dilomemisdan avvel, men soyundum, mazdan bir
az gdtiiriib badenimin biitiin iizvlerins siirtdiim. Men nivba ile alle-
rimi yelledim, miivazinatimi itirmemayae ¢aligdim, qus harakatini tag-
lid etmoye basladim,.lakin birce dens do qus titki amale gelmadi,
oksine &z titklerim qalinlagdy, ince derim qabalagib, xez derisine ¢atdi,
ayaq barmaqlarim birlesdi, yavas-yavas belimin axirnda bir quyruq
bayiidii, indi liziim de eybacercesine bdylimigdi. Agzim qulagimadak
uzanmisdi. Burnumun dalikleri genis agilmig, dodaglanm sallag bir
hala diigmiis, qulaglanm uzanib tikle rtiilmiisdii. Ele bu dozilmez
vaziyyetde Sziime baxirdim: bir de gordiim ki, qus deyil, essoyem.

Fotidaya sikayet etmak istayiram, ancaq bacarmiram, artiq insan
kimi hareket etmoys ve damsmaga qadir deyilom; birca bacardifim
budur: alt dodagimi uzadib, gozlerim yash halda, lal-mehbut onu ¢a-
ginram. O, ise meni bu veziyyetde goreak elo siven qopard: ki, gel
goresen, ellerini yamna girparaq gigird::

“Vay men badbextin halina: quslarin oxsarhigina aldamb,
telosdiyim iigiin gagmigam; yaxsidir ki, bu istihalonin aleyhina ol
altinda bir vasite var: darixma, quzil giilden geynesen, darhal essok-
likden xilas olub, yene menim ovvalki Liissime gevrilersen. Axi niya
men axsamdan bir nege budaq saxlamadim ki, derhal derdina bir gare
edaydim, daha sen bir gece do gbzlemeyeydin. Eybi yoxdur, dan sokii-
len kimi dermani getirerem”.

26. Belalikla, 0 gem iginde idi, men ise hagiqi essoye va yiik hey-
vanina ¢evrilmeyime baxmayaraq, yene do insan aglni itirmemisdim.

Miixteser gox fikirlegdim: diigiindiim ki, bu yaramaz ve en cani
qadint méhkem dirnaglarimla azim, ya ezmeyim, onu olimiinedek gey-

241



nayim, ya ceynamayim. Lakin bu cesaraetli fikirden meni bir agilli mii-
lahize dasindirdi: Fotidani mehv etmekle men 6z xilaskarimi mahv
etmis olaram. Odur ki, bagim1 agag1 salib sesimi ¢ixarmadim, bu hag-
sizliga dozarok badbextliyime itast etmayi qerara aldim ve atimin yani-
na tovleye getdim. :
Burada ev sahibi Milona mexsus basqa bir essek de var idi. Man
ela bilirdim ki, ager heyvanlar arasinda bir ciir gizli tebii namus bore-
lar1 varsa, o vaxt atim mani taniyar, tanishga gqiymet qoyub mana yazi-
g1 goler ve qonagparestlik gosterib an yaxs! yeri mena verer. Amma
ne gordiim? O, geribe gonagperest, vedlerine sadiq galan Yupiter
mani gozal atim egsakle meni 6ldiirmek iigiin raziliga gelib, 6z
yemlarinin geydine qaldilar ve menim axura yaxinlagdigimi gércek,
qulaqlarini gazable dartib, tepiyi mena teref ¢evirdiler ve maeni sillag~
lamaga bagladilar. Man, diinen en sadiq olan atima 6z elimle tokdii~
yiim arpadan uzaglagmal oldum.
27. Ne etmak olardi. Tapiklenib qovulan men yaziq tévlenin bir
kiinciine gakildim, yoldaglarimin heyasizlii ve sabahisi giinii gizil
giillarin kdmayi ile yeniden Liissiys gevrilib vefasiz atimdan intigam
alacagim diigiiniirdiim ki, birden tévlenin tavamm saxlayan direyin
ortasinda goyulmus ve quzil giillerle qayg ile bazadilmis ilahe Epo-
lanin soklini grdiim. Urayim sevincle doldu. Xilas olmaga garo tapib,
iimidden ruhlandim, qabaq ayaqlarim: yere dirayerek dal ayaglarimla
qalxdim, bagimi qaldinb dodaqlarimi uzatdim ki, qi1zil giil budaqglarin
olde eds bilim. Lakin badbextlikden ata baxmaga gelen qulluggu
birden bunu goriib iistiima gezeble ¢igirdi: “Bu qoturun heroketlarine
goxmu ddzaceyik: bundan gabaq heyvanlarin yemini allerinden alirds,
indi ise allahlarin gekillerine gillaq atir, sene ele divan tutum ki, 6mriin
boyu axsayasan. — O, sline bir deste ubuq alib, onlardan en béyiiyii
ilo meni déymeye baglad, ager bayirda berk hay-kiiy diismesa idi,
qapini ddymaya baglamasaydilar, hayecanla ¢igirmasaydilar ki, yaxin-
da gagaqlar gériiniib ve qulluggu qorxusundan qoyub qagmasa idi, men
hala ¢ox doyiilacekdim.

28. Bir deqiqe kegmemisdi ki, quldurlar qapini sindirib igeri girdi-
lor. Binalar bir anda miixtalif terefden kémeyae gelanlere milqavimet
gostoron silahli destslerle ehate olundu: haminin elinde qiline ve
masol var idi; silahlar yenice gixan giines kimi parildayirdilar, Onlar
mdhkem gapanmi Milonun xezinesini avez eden anbari balta zor-
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besilo agdilar; Biitiin var-yoxu ayri-ayn baglamalarda toplayib béldiiler.
Bununla masalo bitmedi: yiikiin miqdan dagiyanlarnin migdarindan gox
idi. Dlacsiz qaldiglan igiin onlar bizi da, iki egsayi vo menim_ atimi toy-
loden gixanb, oldugca ¢ox ve en afr kiseleri bize yiikladilar. Biitin
evi tomizledikden sonra bizi kitek giiciine govdular. Oz adamlarindan
birini cinaystin neticalerini bilmak iigiin orada goyub, bizi cald agac
zerbleri ile kegilmaz yollardan daglara teraf qovdular.

29. Yiikiin agirhgindan ve yuxan galxan yolun uzunlugundafl man
az qalmigdi ki, 6lem. Bu vaxt, gec de olsa, imperatorun hérmatli adini
gokarak bu iggencelerden azad olmag get etdim. Bazar giinii idi, ¢oxlu
adamla dolmus bir kendin yanindan kegerken men &z dogma yunan
dilimde Sezarin ilahi adindan komek dilomek istadim. Lakin elo bark-
den vo aydn sekilde “O” ¢igirdim ki, Sezar adinin bagqa herfini telef-
fiiz ede bilmadim. _

Menim vahsi qisqingimin menasim baga diismeyen gagaqlar meni
o geder ddydiiler ki, biitiin derim delik-dslik oldu. Buna baxmayarag,
Yupiter 6zii menim imdadima ¢atd:, Bir gox kendlaeri 6tiib, bir malika-
nenin yanindan kegerken igerisinde bagqa gozel bitkilerla birlikde
quzil giiliin géngelenmis ve sehli kolu olan yaragigh bir bagca goziima
deydi. Nicat esqi ile ruhlanaraq agzimi agib kollara yaxinlagdim; dodag-
larim1 terpadarsk boynumu yenice kola uzatmigdim ki, hans: bir agilli
fikirse meni saxladi. ©ger men essoklikdon dénib, Liissiye gevrilsam,
qagaqglar meni sehrbaz sayacaqlar ve yaxud onlar satacagimdan qor-
xub meni 6ldiire bilerler.

Demali, halelik qizil giillorden yemokden gokinmeye macbur
oldum. Bunu basa diisdiiyiim iigiin qiz1l giillardan deyil, essak sifatilo
yagil otlardan yedim.

Liissi egsoyin quldurlann igine disdiiyii vaxtdan bir nege giin sonra quldurlar 6z
toyundan bir giin gabaq ogurlanmisg, nadir gozelliye malik olan bir qiz getirdiler. _Q!z
ollerini ova-ova aglayir ve qoca keniz danxmasin deya, ona bir nagl damisir; ola bilsin
ki, bu nagili Apuley yunan folklorundan almisdir.

DORDUNCU KITAB

28. Biri var idi, biri yox idi; ¢ar ile gariga var idi. Onlann ii¢ gdzal
qz1 var idi. Boyiik qizlarin gézelliyini teriflomeye soz tapilardi, amma
kigik qiz ele nadir gozelliye malik idi ki, onu insan dilinda terif etmaya
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soz tapilmazdi. Buna gére da, bu gozellikden valeh olan o &lkenin
adamlan heyrotden agiq qalan agizlanim sag ellerile ortiib, gehadet
barmaglarini bag barmaglarinin iistiine qoyurdular, guya ki, Veneranin
6ziina ibadet edirdiler. Yaxin gaherlere ve serhad vilayetlere o saat
sas yayildi ki, denizin mavi derinliyinden ve kopiiklii dalgalardan yaran-
mug ilaha', xiisusi ilahi xeyirxahlifinin alamseti olaraq adi insanlar ara-
sinda gazigir ve yaxud torpaq seyyaraler toxumundan yalmz denizi
yox, qizhgin giiliinii baxs almis yeni Veneram yaratmigdr.

29. Bu fikir giinden-giine méhkamlanir ve yaxin adalara, giteye,
bir gox eyalstlere yayilirdi. Adamlarin goxu da yolun uzunluguna,
denizin derinliyine baxmayaraq, zamanin bu meshur méciizesini gér-
maye gelirdilor. No Pafosa, ne Knide, ne de Kiferanin? 6ziina
Veneran gérmak iigiin heg kos getmirdi. Nozir daha az getirilirdi, ma-
badler bosalib ibadetlere etina edilmirdi; budaglarla bezenmis ilaha-
lorin gokilleri ve manbarler tozla ortiiliirdii. Qiza parastis edib, onu,
adi insan olduguna baxmayaragq, ilahe sayirlar; seherler qiz bayira gixan-
da Veneranin avazina ona bexsisler ve qurbanlar verirdiler. O, mey-
danlardan kegende ise, onun yolunu giiller ve gigeklarle doldurur-
dular. Allahlara edilmeli hérmatlarin bu qiza haddinden artiq olmasi
asl Venerani hiddstle alovlandirirdi ve o, basini asebilikle silkela-
yerak 6z-0ziine soyladi:

30. “Biitiin agyalarin qocaman anas: kimi, tebii giivvalerin avve-
linci mansayi kimi, biitiin diinyanin anas1 kimi men Venera, nece dozii-
ram ki, adi bir qiz menim sohretima gerik ¢ixir ve gdylerde tesdig
olunmug adima yerde loke golir. Qurbanlarimin bir hissesini ona
vermak ve adi bir qizin menim suratimi dagimagina men nece déziim.
Nahagq yeromi miihakimesi ve adaleti Yupiter tesdiq olunmus meashur
Paris iki ragibamden meni misilsiz gdzelliyime gére iistiin tutdu.
Ancaq bu finldaggl, kim olursa-olsun, diigiinmeden menimle san-
sohroti bblerak 6z badbextliyine sebab olur. Indi men ona bir toy
tutum ki, 6z qadagan olmus gozalliyinin hesretini ¢oksin”. O, darhal,
0z nadinc bad xasiyyeti ile ictimai qaydalara etina etmeyen, oxlarla ve
magellerle silahlanmis, gecaler basgalarinin evine geden, cezasiz
qalan, cinayatler toredib aile hayatin pozan ve heg bir yaxs is gorme-

' Osatir Venera haqqinda bela bir revayet edir.
? Venera mobedlerinin oldugu yerlor: Pafos — Kipr adasinda seher; Knid — kigik
Asiyada soher; Kiferi — Marafon kérfezinde ada.
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yen ganadli oflunu ¢agirdi; tebiaten nadinc dogulan oglunu qizigdinb
yohere apararaq, Psixeyan: (qizin adidir) ona gosterir, gozellikde anas
ile yanismas: haqqinda danigir, ah ¢okib qezebden titroyarek ogluna
deyir: “Seni ana mehsbbatine and verirom, oxlarinin zerif yaralari,
megellerinin inca odu ile ananin intigamim al. S6ziin tam menasinda
bu casur gézellikden ziilm ile intiqam al; senin hemise maraqla gér-
dilyiin isini et! Qoy bu qiz diinyada on yaziq adama asiq olsun, ele
adama ki, tale ona ham asllik, ham dovlet, hem de tehliikasizlik
vermamis olsun”,

Bunu deyarek o, oglunu yaragiq dodaglan ile &piir ve deniz ke-
narmna laps déyena teraf gedir; qirmiz dabanlarini hiddetlenen dalga-
larin iistiine teze qoymusdu ki, els bil, onun arzusu ile avvalden hazir-
lanmig deniz eyanlan derhal hazir oldular. Nereyin xorla oxuyan
qizlari, seraser mavi saqqalli Portun', sinssinde baliglar1 saxlayan
Salassiya? delfinlerinin kigik siiriiciisii Palemon buradadir., Budur, da-
nizden Tritonlarin® siiriisii atilir, onlar baliqqulag ile ince terzde ¢al-
mag1 bacanrlar; bagqalan giiniin istisinden onu qorumagq ii¢iin ipak
ortiikle giinesin qabagini alirlar, iiciinciileri xanimin gozlerine ayna
tuturlar, disleri gerdiinede iiziirler. Ummana yol agan Venerani bela
bir deste miisayiat edirdi.

) Psixeyanin ata-anasi qizin taleyini Gyranmak iigiin Apollonun orakuluna miiraciot
edirler. Orakul Psixeyanin erinin 8lmez olacagimi deyir ve kefone biiriinmilg halda dag
ugurumuna aparmaf ve orada qoymag tapsinr. Psixeya olmiir, zerif Zefir onu ugu-
rumdan diizenliye apanr.

1. Psixeya cigakli ve ince gemenlikde &ziinii goriir. Sehli otlardan
ibaret désekde hisslerinin belo tez-tez dayisilmasinden &ziine galib
sirin-sirin yuxulayir. Doyunca yatandan sonra giimrahlanr, Ayildig-
dan sonra o, bir megalik ve lel kimi par-par panldayan ilahi senatin
qiidretile yaranmis (insan sli buna qgadir deyil) bir saray gériir. Bura
hans! allahinsa gozal xosa golen meskenidir. Damu sidr agaci ve fil
siimilyiinden diizaldilmis, quzil siitunlu sarayin divarlari heyvanlarin
giimiisden tokiilmiis sekillari ile elo gzel Ortiilmiigdii ki, heyvanlar
sanki diridir vo igeri girenlere teref cumurlar. Désomesi bahali

'Portun - Liman himaysgisi (yunanca Palemon)
?Salassiya — Duzlu sular allahi Neptunun arvadi
*Triton - Poseydonun oglu,
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onulmus ve sokilli hala diigmiigdii. Xos o kesle_rin ha]fna ki,
iT:IZ;d-Zr;:lann iiz;rindi gazacekdir. Evin“basqa hisseleri de enino ;»ia
uzununa qiymetli ve gdzeldir; divarlar milstesna pariltist olan quzilla
ortiilmiis, giin ¢1xmasa da sarayda i;lqdir;»he“r otaq, her Fv:;_r;;_h]ar qap;
panldayr, evin diger bezeyi evin bﬁyﬁklu)funa u_ygul_'l idi; fi lu- af:bs; ;
olar ki, bu yere yarasmayan otaglan dahi Yupiter insanlarla s&
liglin diizeltmigdir. ;

emgl.(ﬁqaii:;i?géz:lliyindan valeh olrm}s _Psixeya“yaxm galir, caja—
retle igeri girir ve diggetle bu yasayi§ yerinin _taf?rmatlz_ir}m nezar erj
kegirir, evin o tersfinde béyiik ustahq]a_a tikilmis ve 1¢_mda saystzl_
hesabsiz xezinaye baxir. Diinyada elo b_lr sey yoxdur ki, burada o
masin. Lakin bu geder nematlarin acaibliyine baxmayaraq en cc:x
teacciib doguran hal bu dvletin ne zencirle, na qifilla, na de qaro]:; =
cu ilo qorunmast idi. Qiz boyiik hevesla tztmasa etmakfia 1k?n qeyB on
bir ses geldi: “Xamm, na iigiin bu gader dovlete t?accub edirsen. Bun-
larin hamisi senindir. Yataq otagina get, yorgan-ddsekdg yorg'flnlugu_nu
al. istosen amr et, sani yuyunduraq. Bizim ha_mlmg sarjm sadiq kamz”-
le‘rinik, san 6z bazek-diizeyini qurtaran kimi zengin suf{a hazir olar”.

3. Bu ses Psixeyaya lozzet verdi; demak kj, allah &zii onun qaygi-
sina galr ve geybden gelen sesin molaheti 1l_a :awalca yatdl, stf)m'a
durub hamamda yuyundu, tistii yarimdaira saklllf o_lan stolun tfstum%a
yemok siifrosini gorcak iistiine diisdil. Darhal atn:ll gaxir vo curbeclfr
yemokler hazir oldu, sanki bunlar kiilak gatlrdl. q:upkl heg bir
xidmetci goze goriinmiirdii. Qiz heg kesi gormiir, ancaq xidmete hazir

Ir. e

SeSI:r;zezzgi yemokden sonra hansi goze goriinmazsa igeri girdi ve
mahni oxudu, bagqas: kifara aldi. Bu vaxt qizin qulagina ¢oxlu ses
daydi: bu xor sesi idi. : . ;

4, Dylencelerden sonra gece olduguna gdm Ps:xeyg yatir. Gece.)qm
yanisinda qulagina giicle esidilen bir ses gelir. Bu vax? o?‘qlzllgnnl 1tfr-_
mokden qorxan Psixeya dehgete gelir, na_beflb:ax_thk‘u_z veracayini
bilmadiyinden daha gox tesvise diigiir. Lakin sirli bir kisi girib P.sme-
yani 6ziine arvad edir ve tez gdzdan itir. Darha’l yataq otaginda gn?zla-—
yenlorin sesleri teze gelini qayg1 ilo ehate edir. Bu hal uzun miiddat
davam edir. A '

Psixeya 6z arinden uguruma gelmis bacilan ila gomsjnaya icaze
alir, Zefir 6z nofesile onlan saraya gtirir. Bacilar bu ciir dovlete teac-
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ciib edirler vo paxiliqdan Psixeyam 6ldiirmeyi qerara alirlar. Onlar
Psixeyan: erine verdiyi ahdi (erini gérmays heg vaxt cehd etmomak
shdini) pozmaga sévq edirler.

Psixeyanin qalbi deniz kimi dalgalanur, teraddiid edir, ali bu bayiik
cinayate hazirdirsa da, bir-birine zidd fikirleri onu bad smalden sax-
layir. O, gah telesir, gah texire salmag qat edir, qorxur, inamini itirir,
esabilagir ve nehayet onu bu derde salan nehengi nifretlayir va arini
sevir. Axsam gecoye kegirdi. O, talasik bir halda bels qorxunc cina-
yata hazirlagir. Geca eri golir, isratdan doyub derin yuxuya qarq olur.

22, Bu vaxt Psixeya amansiz taleye tabe olub aline sam, xancer
gatiiriir, qadinlara mexsus teraddiide qalib gelir. Yorgan-désayen sir-
leri isigdan ayan olcag, qiz biitiin heyvanlardan an zarif ve sn Xosa-
golen méciizeni gozel allah Amuru gériir; bu menzeroden sam da nasa
ilo yanir ve xencerin panltisi géz qamagdinir, dogrudan da bu sahne-
den hiirkmii Psixeya 6ziinil itirir, hoyscanindan aganir ve titreyarak
diz iiste ¢okiib xencari gizletmaye yer axtarir. O, xenceri hatta sine-
sinde gizletmaye hazir idi ki, xencer bu cinaystden hiirkiib yere diigiir.
Qiivvesini itirmig imidsiz qiz ilahi sifete baxdiqca doymur, o, atirli
badeninin iizerinde boynunadek uzanmis saglari olan qizil bag goriir;
burma-burma hériikeiikler her terefden sallanib panltisi ilo sam ig1-
gmin qabagini tutur. Qanadl allahin belinde sehli qanadlar agarird1. Bu
qanadlar ugmurdusa zerifcesine terpenirdi; biitiin badeni o qader nurlu
ve hamard ki, Venera heg vaxt bele ogul dogduguna pesman olmazd.
Carpaymin ayaginda kaman ve ox gabi var idi, bunlar dahi allahin
xeyirxah silahidir.

23. Sevgiden doymayan ve sonsuz maraq ilo ona baxan Psixeya
orinin silahindan goziinii gekmir, ox gabindan bir ox gixanr, barma-
gnun ucu ile oxu sinagdan kegirir, bork horoket etdikdo ox barmagina
batir, bir damla qizil qan ¢ixir.

Belalikls, 6ziiniin de xeberi olmadan o, mehabbat allahina boytik
bir mehebbetle baglanir. Allaha ehtiras hissi duyan qiz hessasligla ona
teraf ayilir vo onu yuxudan oyatmamaga caligaraq, iiziine telesik bu-
selar sepir. Hozz almaqla meggul olmus qiz demak olar ki, ne etdiyini
bilmirdi; ¢iraq ise hesed apardigindanmy, allahin giynine toxunmag ista-
diyindenmi yanan maddesinden bir damla allahin ¢iynine axitdi. Ah,
nadinc ve yaramaz, sevgiye xidmet ede bilmeysn ¢iraq, sen, har ciir
alovun sahibi olan allah odladin, belke do seni bir asiq yaradib ki, geco
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bacardigca ¢ox istifads etsin. Yag damlasi onun badenine diisiinca allah
diksinib ayilir vo ohdi pozulmug gorerek badbaxt gadinin queagindan
vo opiislerinden azad olub bir sz demaden ugub gbys galxir. Psixeya
orini axtarir, Amuru geri qaytarmaq fi¢iin goxlu ezablara ddziir,
Psixeya an boyiik badbextliye dozen qizi éziine gelin etmak isteyen
Veneranin da aziyyetlerina déziir.

ALTINCI KITAB

9. Venera hiizuruna gotirilmis Psixeyam gorcek qezebden agh
bagindan gixmis adamlar kimi barkden giilmeye baslads; sonra sag qu-
lagim qasiy1b qiza dedi: “Axir ki, qaynanant seni gdrmak sorafine nail
etdin. Balke da senin tagsinndan yaradan inleyen erine deymeys gel-
misen. Amma narahat olma, men seninla, yaxst gelinle reftar etmeyi
bacararam, — deyib ¢agirr: — Kenizlerim Qaygikeslik ve Qiivve hara-
dadirlar? Alin qiz1, ona azab verin”. Kenizler smre itast ederak qiz1
déymoyo baglayir ve ezab verdikden sonra yena Xanimin hiizuruna
gatirirlar. Venera yeniden qehgsha ila giiliib deyir: “Sen iimid edirsen
ki, ikicanli oldugundan menim sena yazigim galer, dogrudan da bu ya-
xinda nena olmaq ve senin usagini Veneranin navaciyi adlandirmaq
mena béyiik serefdir. Usagi menim neslimden saymaq giiliinediir:
nikah beraber nikah deyil, sahidsiz ve valideynlorin razilifi olmadan
gériilen nikah, gerek ki, ganuni deyildir; bele ki, men sena yol versam,
neticede ancaq bic sayilmal olan usaq dogarsan”.

10. Bunu deyen kimi qiza hiicum edib, onun paltarim cirr, sagla-
rini dartir ve déymeya baslayir: sonra govdari, arpani, danni, xagxas,
morcini, lobyalan, bir-birine gargdinb bir qalaq diizeldir ve qiza
deyir: “Mena ela galir ki, sen evdarliqdan bagqa heg na ile dziinii sev-
dire bilmezsen. Indi ise bacan@mni sinamaq isteyirem. Bax, bu toxum
qalagim gdriirsenmi? Bunlan axsamadek ant ve bir-bir ayir. Sonra
getir qiymatini veracoyem”.

Qiza tapsiriq veranden sonra 6zii nikah qonaghiina gedir. Psixeya
bu qgatigiq ve aridilmasi miimkiin olmayan yigma heg de slini uzatma-
yir. Bels bir caza onun shvalim tamam pozur. Qiz sakit-sakit eylesib,
na dinir, ne de terpenirdi.

Bu vaxt kicik bir kend garisqasi bu isin ne gader g¢atin oldugunu
goriib, g1zin qayinanasinin qazebine hiddetlenir. Qangqanin allahla bir
yerda yasayan qiza yazi gelir. O, derhal ora-bura qagaraq yaxinhqdaki
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garigqalari ¢aginr ve onlardan xahis edir: “Siz, ey hamin1 doyduran tor-
pagin zirek yetisdiricilori. Amurun arvad olan bu gézel qiza rehminiz
gelsin. Bu badbaxte kémek etmak iigiin telasin”. Bu sdzleri egiden
kimi yeddiayagl varhiglarn siiriisii bir-birinin dalinca cumur, toxum
qalagim béyiik seyle aridib, bir-bir ayirirlar ve derhal gbzden itirler.

11. $erabdan keflonmis ve iisti-bas1 qizil giillerls, ciirbaciir yasil
yarpaglarla ortiilmils Venera strafa otir saga-saga axgamgag1 qonaqliq-
dan gayidir. O, insan slinin gére bilmayaceyi igin tez bir zamanda bu ciir
salige ile yerine yetirildiyini gércok qezeble qisqunir:

“Ey bademsl, bu isi sen gérmemisen. Bunu senin ve ziiniin bad-
bextliyinden seni seven bir kes edibdir”. O, qiza bir parga qara girek
tullayib yatmaga gedir.

Kupidon!' ise 6z kohna yarasini tezelemesin deys ve 6z arzuladifi
ile goriismemek ligiin qapist qifillanmis o biri otaga salinmusdi. Bir
evds olub, lakin bir-birinden aynlmis sevgililer iiiin qaranliq geco
belo kegdi. Amma Avrora® asimana tozace gelmigdi ki, yeni ssher yeni-
ce agilmigdi ki, Venera Psixeyan: ¢afirdi ve ona bele tapsing verdi:
“Bax, o ¢ay ¢ox derindir ve baglangici da melum deyildir. Cayin sahili
ile uzanan megeni goriirsonmi? Orada iistlori qizil yunlu kék qoyunlar
nazaratsiz gazirler, nece olursa olsan bilmirem, menim iigiin o qiy-
meatli yundan bir ¢enge gatirmalisen”.

Psixeya Veneranin biitiin tapginglarim yerina yetirir, her bir aziyyete doziir. O,
yalmz tekce Yupiterin kdmayi sayesinda Kupidon ila nikah baglayib ona ara gedir.
Liissi — eggok, qan ve gozel qiz Xareta ilo gozlenilmeden quldurlanin elinden

qurtulur, lakin bununla belo onun sergerdanlif qurtarmir, o, bir sahibden basqa bir
sahibin eline kegir. Yoxsul bostangi kendligilde o, 6z heyatindan belo danigir:

DOQQUZUNCU KiTAB

Har seher sahibim mena teravez yiikleyir ve qonsu kende dagiyir-
di. Malim alvergilore satandan sonra iistiime oturur ve bostanina gayi-
dirdi. O, yer sumlayir, bostana su verir, man ise bu vaxt rahat-rahat
agnayirdim. Ancaq budur ulduzlarin sayrismasi, giinlerin ve aylarin
Gtiismesi ile il de basa catdi. Serabla bol olan sen payizdan sonra
Oglag® qus saxtalan yaxinlagdi. Indi gecelor de sehli kegir vo hey yagis

! Amurun ikinci adi

2Avrora - siibh ilahesi

J0glaq - qig an
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yagir. Men iistii agiq tovlede (sahibim gox kasib oldugundan &ziiniin
do ne yorgani var idi, na de bir drtiiyl, cadirla kifayetlanirdi) daima
soyuqdan tigiiyiirdiim. Bununla bele mene soherler gilpaq ayaqlanimla
soyuq palgiq iginde ayagimi gotiiriib qoymaq ve donmug topaciklerle
toqqusmagq nesib olurdu. Medemi de yemekle istediyim geder doldura
bilmirdim. Sahibimle menim siifrom bir idi. Bizim kasib siifrenin
xoroyi bunlardi; toxumlu@a saxlanmis ve gubuq kimi uzanmig ac1 ve
torpaq iyi veran, sireli, kéhne ve dadsiz latik'.

Taleyin zerbelerinden inciyen Lissi yeniden allahlara dua edib
yalvarir ki, onlar onun déniib insan olmasina kémek etsinler.
l1ahe Izida bu gence qurtulus yolu gsterir.

ON BIRINCI KITAB

Senin yalvanglarina gore, Liissi, garsina gixiram.

Mon tebii seylerin anasi, hamidan avvel dogulmus viicud, allahlar
arasinda on alisi, 8lenlarin hokmdart, asiman sakinleri arasinda birinei,
biitiin allahlarin ve ilahelerin vahid suretiyem ki, mane asimanin géy-
liiyii, denizin saf kiileyi ve qeflat diinyas tabedir. Ciirbaciir ibadetlar-
la, miixtelif adlarla menim vahid suretim biitiin diinya terefinden oziz-
lonir. Frigiya yaglilani mene pessimuntlu allahlar anasi deyir. Burada
goxdan masken salmig sakinler Kekropik Minevrasi, deniz sahilinde
yasayan kiprliler Pafiya venerasi, Krit aticilar Diktin Dianast, iigcildli
siciliyalilar Stigiya Prozerpinast?, elevsinlor Serekata, biri Yunena,
digorleri Bellona’, onlar Gekata, bunlar Ramnuziya, giinegin ilk siialarn
ila basgalarindan tez nurlanan habagler, ariyler ve misirliler ise meni
6z haqiqi adimla — hokmdar Izida gagnirlar. Men rehimli ve tez dada
yetigonem. Indi de senin bedbaxtliyinden miiteassir olub senin qargina
gixiram, aglamag) ve yalvaniglan kes! Daha darixma, buyrugumla
qurtulus giiniin baglayir. Geceden yaranan siibh lap evvelden mene
ittihaf olunur. Qisin bu havasi gedir, firtinalar sakitlegir. Artiq deniz de
{izmek iigiin alverigli olur ve kahinlerim su rabitesinin baglangicina
baglayirlar, yoni mena hele su iizii gérmemis bir qayiq bexs edirler.

'Latik - bitki
2Prozerpina — Parsofona
3Bellona — mitharibe allahi Marsin arvadi
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i 6. Niimayi§ vaxti meslehetimle bas kahinimin sag elinde qizil
gulfian qa]e_mg olacaq. Demali, texire salmadan ibadete qosulmus kiit-
[am. yanb icazeme arxalan ve sen de ibadete qosul. Ehtiyath ol ki
senin l:!u hereketin heg kasda bir siibhe oyatmasin. Camaat ela zann,
etsin ki, sen kahinin elinden &pmek isteyirsen. Onda lap yaxin get,
qizil giilden {iz ve goxdan zehleni tokmiis bu eybacer heyvan derini
tulla, Meslehetlerimi yerine yetironde garsina gixan getinliklarden
gorxma, men kahinime gésterisler veraceyem. Els ki, amrimla kiitlo
aynild1 ve sena yol verdi, qorxma, irali get. Senin eybacar siman ibadat
va bayram sehnaleri vaxti heg kasda siibhe ve badgiimanliq oyatmaz.
mm bunu yadinda saxla ki, son nefasinedek qalan émriinii mena it-
yhaf edaca?:gan. Bdalet bunu telab edir. Gerek sen de xeyirxahhi ila
Insan suretini sena qaytaran goxse biitiin heyatin boyu xidmet edssen.
I-%u'n’ayem altinda xogbext 8miir siiriib, serafle yasayacagsan. Omriinii
bltlt:sb_ geflet diinyasina gedendas bu yeralt: yannmdairade Axeront ziil-
Il'tBtll'Il nurlandirdiimi, Stigiya diizenlerinde hékmranlq siirdiiyiimii
.goraqaksan ve Yenisey ¢dllerinde yasayaraq 6ziin mena ibadet edib
inadli toxnefeslikle bize xidmet etsen, bil ki, &mriinii qabul olunmus’
vaxtdan da artiq uzatmaq menden asilidir”.

Liissi ilahenin moslehetlerine amal edarak insan olur. Bundan sonra gonc

hayatim allahlarin xidmetine hesr edir va izida ilo Ozirisin kahinlori
sirasina daxil olur.
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OSATIRI, O9FSANOVI, TARIXI,
ODOBI, COGRAFi ADLAR

A

Adonis — Asori hkmdan Tiantin oglu.
Ona hem Venera, ham de Persefon
agiq olduglan iigiin Zevsin qeranna
gbre ilin bir yansim Veneramn
yaninda, ikinci yansini ise Persefo-
nun yaninda kegirmali idi. Ovda
P 1 £ onu parg | ,J'-.

Adrast — esatire gbre Fiv geherine
hiicum eden yeddi gehremanin biri

Afrani (11 asr) — Romanin Toqi yazan
yazigilanndandir.

Axat — Eneyin sadaqatli yol yoldas

Axeront — yeralt diinyada ¢ay ve ya
bataglig

Akest — Troya qohreman. Siciliyada
Akest adli gahar teskil etmisdir.

Akidaliya — Venera

Akragant — Siciliya daglan

Aksi (17-90) — Roma dramaturqu.
Facisler yazmug, lakin eserlerinden
kigik pargalar qalmigdir.

Akvilon — Simal kiileyi

Akvin — Roma gairi, Katullun miiasiri

Agrippa — Avqustun serkerdesi

Alba — Alba-Longa, Italiyanin mer-
kezi hissesinde seher

Albula — Tibr gayinin gedim adi

Alfey — Yunamistanin Elid eyaletinde

cay
Alkid — Herakl
Allekto — peri

Alondlar — Neptunun ogullan
Amata — hékmdar Latinin arvadi.
Laviniyanin anasi

Ambrosiya — Allahlann yemayi.
Bagqa sbzle ebedilik yemayi

Amfitrida — Poseydonun arvad

Amfitrion — Fiv sorkerdesi

Amfrisi Apollon — Apollon Amfrisi

¢aymmn atrafinda Admetin goyun-
larini otardif {igiin ona bele lageb
verilmigdir.

Amor — Amur, mehabbaet allahi,
Kupidon

Ani — Delos adasinin hékmd

Anigtiya — sehrbaz :

Anis — Misirde miigeddes sayilan
Gkiiz, onu Memfisde mebedde
saxlayirdilar.

Aniyen — Lassiumda gay

Anksur — Qadim ltaliya allahi

Antandr - 1da daginin eteyinde seher

Antoni — Triumvirdir, Avqustun yez-
nesi, sonralar diismeni

Anubis — Misir allahi. Bag it bag
kimi tesevviir edilirdi.

Apennin - {taliyanin simalinda dag
zirvesi

Apollon — giines, ilham, seir allahi.
Gelecekden xeber veren

Apr — giimiig dévriinde natiq olmug-
dur. Siseronun sleyhine gixmigdir.

Aristey — Maldarlif1 ve meyve afac-
larini himaye eden allah

Arkadiya - Yunanistanin Peloponnes
hissesinde eyalet

Argi —bax: Arqos

Argos — Qadim Romada seher
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Arqus - yiiz gbzlii qehreman. Yunan
esatirinde fonin gozetgisi

Asini Pollion — Roma dgvlet adam,
natiq ve tarix¢i. Vergilinin miiasiri

Askaniya — Eneyin oglu. Onun ikinci
ad1 Puldur,

Askleni (Eskulan) — Apollonun oflu.
Hekim. Tebabet allahi

Assarak — Eneyin ulu babasi

Asteriya va Qig — seadetli sevginin
timsali

Astianakt — Hektorun oglu

Atlant — gy semam ¢iyinlerinde
saxlayan deniz azmani. Titan. Atlas

Avensi — Heraklin oglu

Aventin — Romada tepe’

Avern — Kampan eyaletinde gél

Avfit - Apuliya syaletinde cay’

Avgust — Oktavian, e.o. 31-ci ilde

Romada yaranan miitlaqiyyetin

bagcist. Birinci Roma imperatoru

Avlid — Beotiyada sahil seheri

Avrora - siibh ilahesi

Avstr - conub kiiloyi

Avtolik — Odisseyin ana babas.
Mekrli ve hiyleger imis

Avzoniya — ltaliya. Seirde obrazli
ifade kimi [taliya evezine Avzo-
niya sbziine rast gelmek olur.

Avzoniyal - italiyah

Azil - Etrusk falgis:

Baxidlar - Bakxin kahinlori, Ona
sitayi§ ve miisayiet edenler

Bakx — Dionis. Serab allah

Batul — Kampan oyalstindo (ltaliya-
dadir) geher

Bebriklar — Qara deniz sahilinde
yasayan xalglardandir.

Bel - Karfagen hkmdan Didonun
atasi

Bellona — miiharibe ilahasi

Bendida — Frakiya ilahosi. Artomida

Borey — gimal kiilayi. Akvilon

Branx — falg1. Geloceyi gérmak
qabiliyyetini Apollondan alms

Brut — Roma hékmdan Tarkvinini
oldiiriib, Romada respublika quran
gehraman

D

Dagqi — Xazerin sorq sahilinde yasa-
vyan skif tayfasi. indiki dagistanlilar

Danailar — Yunanlar

Danay — yunanlarin ulu babasi. O,
Misirden Yunamistana kdgmiigdiir.

Dardan — Troyalilarin ulu babasi

Dardanlilar — Troyalilar

Dedal - esatiri rossam, mexanik,
insaat¢1. Guya Krit adasinda olan
labirinti o tikmisdir.

Del — Delos adasi nezerdse tutulur.
Burada Apollonun mebadi var.

Deli — Apollon

Demetra - Zevsin bacisy. Bitki, tarla,
okin, siinbiil ve ¢orok ilahasi

Denapeya — pori

Devkalion — Prometeyin oglu

Diana - saglamhq ve ovgulug
ilahesi (Artemida)

Dioneya — Venera

Dirlar - intiqam allahlan (Erinler)

Dit - yeralt diinyanin allah
Plutonun ikinci arvadi

Dorida — Nereyin arvadi. Doniz
ilahesi

Doto — Nereyin qizlarindan biri

Driona — peri

Druslar — Romanin gedim nesillerin-
den Avqustun arvadi Oktavianin
nesli
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E

Eak — Axillesin babas:

Ekida — Allahlarin giynine atdiglari
ala-bula deri

Ellisa — Didonun ikinci adi

Endimon — yatmis gzel oglan. Dido-
nisin anasi Semelanin sevgilisi

Eney — Taxta atin ixtiragisi. Taxta at
vasitesila yunanlar Troyan! almig-
dirlar.

Enni Kvant (e.a. 239-169) — Roma
sairi. On bdyiik aseri “Anialar” adh
poemadir. Dserden kigik parcalar
qalmigdir.

Eol — kiilokler allah ;

Epidami — llliriyada seher. Indiki adi
Durresdir.

Erab — ziilmat. Yeralt diinyanin
macazi monasi

Erik — Veneranin oflu

Erinlar — intigam allahlan

Erot — Afrodita ve Aressin oglu. Sevgi
oyadan allah. Allahlar da, insanlar
da ona tabedirlor.

Etna — Siciliyada vulkanh dag

Etrusklar - [taliyada Etrusda yagayan
xalq

Evandr— Arkadiya hokmdan. ftaliyaya
kéigdiikden sonra Eneyin miittefigi
olmusdur.

Evr — conub kiileyi

F

Faeton — giinegin oflu

Faliya — Nereyin qizlarindan biri

Faumantiada — Irida, Q6vsi-qiizeh
allahi. Allahlarin qasidi

Favn — siiriileri himaye eden allah

Feb — Apollon
Feniks — Heraklin miiellimidir.

Oz telebesinden gox yasamig
Fiyyada — Vakxin kahinlerindendir
ki, ceyran derisine biiriintird.

Fortuna — tale ilahesi
Fiiri — intiqam alan qorxunc varliq

X

Xaritlar — gozellik, gadhig, senlik
allahlan

Xaron — dlenlerin kolgesini dagiyan
qoca

Ximera — bag: gir bagi, bedeni kegi
bedeni, quyrugu div quyrugu olan
gorxunc varlq ki, daima alov
sagirmig

Xoas — yeralt: diinyada boslug allahi

i

Iberiya — Ispaniya

Ifak — Odisseyin ikinci ad1

Ifianassa — Nereyin qizi

Ikar — Dedalin oglu. Atasi ile gbye
ugmus, lakin qanadlarn mumdan
oldugu iigiin Giinesin heraretinden
erimis ve {kar yere diigiib
pargalanmigdir.

Iksion — Fessaliya hokmdan

It - Askaniya

i - lion

lliona — Frakiya hokmdan Palmmes-
torun arvadi

lita - Geranin laqebi

[liya — efsaneye gbre Roma seherini
tosis eden Romul ile Remin analan

Innax - gay allah, Arqos geherini
tosis eden
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Inuy — siirii allahi (Pan)

Jov — Yupiterin bagqa adi

Ippolit — Tezeyin oglu. Anasi ippoli-
tadir ki, Tezey miiharibade onu esir
almugdir.

Iriada — qbvsi-qgiizehin timsah,
Allahlann qasidi

Isperiya — italiya

Ital — enotr tayfasinin bageis:. italiya
sbzil onun adindan diizelmisdir.

Itallar — italyanlar

K

Kak — Vulkanin oglu. Agzindan od
piiskiiriirmiis. X

Kalxas — Troya miiharibesinde yunan
ordusunun falgisi

Kalliona — poeziya ilahesi

Kalv - Katullun miiasiri. Sair ve natiq

Kamill - e.0. 367-ci ilde Alba yaxin-
larinda qallar meglub eden Roma
diktatoru

Kampan — ftaliyanin merkezi hisse-
sinde eyalet

Kapitoli — Roma goherinde yeddi
tapaden en byiiyiidiir.

Kar Liikressi (98-55) — Romanin
filosof sairi. Sah eseri “Seylerin
tebieti hagqinda™ adl felsefi
eseridir ki, seirle yazilmigdir.

Karfagen — Simali Afrikada ticaret
goheri. Karfagen ile Roma arasinda
miiharibsler olmus, bunlara Pun
miiharibeleri deyilir.

Karin — Romanin en varli mehellesi

Karmenta — caduger peri. Evandrin
anasi. Kapitolinin steyinde ona aid
maebed var idi.

Katon Mark Parsi (e.0. 234-149) —
boyiik millkedardir. Miihafizekar

olmus, e.e. III ve II esrlerde
sendor vezifesinde iglemisdir.

Katon Uliceski — filosofdur. E.a. I
esrde yagamig ve siyasi goriisleri
ile respublikag1 olmugdur.

Kentavrlar — guya iizden ve qarnin-
dan adam, galan iizvleri at olan var-
liglar. Fessaliyada yasayirlarmg.

Kerber — tigbagh it. Cohennamin
gozetgisi. Serber

Kerera — Serera (yunanca Demetra).
Teserriifat ve bitki ilahesi. Seirde
gorek mefhumunu avez edir.

Kesar - Sezar, Qeyser. Roma impera-
torunun legebidir.

Kibela — allahlarin anas:

Kiferon — Fiv geheri yaxinhginda
dagdir. Vakx merasimlari burada
icra edilirdi.

Kikion - Siklop; Tepagdz

Killena — Arkadiyada dagdir. Hermes
burada anadan oldugu iigiin onun
lagebi

Killeni - Hermes, Merkuri. Guya Her-
mes bu dagda anadan olmusdur.

Kirka — caduger qadin. Dsatire goro
Kalxidadan kégiib Italiya sahil-
lerinde Ea adasina gelmisdir,

Kiteriya — Veneranin logebidir.
Kiferiya

Kor — simal kiiloyi

Kornifissi - Roma sairi v natigj.
41-ci ilde miharibede dimiisdiir.

Kosit - yeralt: diinyasinda gbz yasi
cayl

Kum — Kampanda sahil gohori

Kupidon — Amur. Mehobbat allahi

Kvestor — serkerdenin birinci miia-
vini. Herbi hissenin xezinedan
hesab olunurdu.

Kvirip — Romulun legebidir.
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Q

Qalateya — deniz perisi. Deniz allahi
Nereyin qizlarindan biri

Qallar — indiki Fransada yasayan xalq

Qanimed — Troya hokmdan Trosun
gbzel oglu. Yupiterin gosterisi il
garaqus onu ofurlayib goylere
aparmus, orada allahlara serab
teqdim edermis.

Qapnalika — esatiri ovgu

Qarni — tufan ilahesi

Qekata — ilaha. Ug vezifesine gdre
ti¢ adi var. 1. Luna — hamile qadin-
larin himayagisi. 2. Diana — saflam-
liq ilahesi. 3. Prozemina — Yeralt
diinyanin ilahesi. Ona gore esatirde
ona iigiizlii Triviya deyirler. Bundan
olave Qekata, eyni zamanda, sehr-
bazhq ilahesi hesab edilirdi.

Qelikop — Beotiyada (Yunanistan) dag.
Guya Muzalar burada yagayurlar.

Qella — hokmdar Atamantin ve ilahe
Nefelin qiz1. Donizde bogulmusdur.
Boguldugu yero Qellesnont adi
vermigler.

Qeniy — ev, geher ve ayaleti himaye
edan

Qerion — iig cisimli, altielli varlig.
Herakl onun ineklerini alib apar-
mugdir.

Qermafrodit — Hermesin ve Afrodita-
nin oflu. Bulagda gimerken bulag
nevaziglerine cavab vermediyi ligiin
allahlar onlarin badenlerini birles-
dirmis, hem qiz, hem oglan olmus-
dur.

Qesperidlar — Atlantin gizlari

Qestiya — Zevsin bacisy. Aile ilahesi

Qisperiya — ltaliya

Qlavk — ikincideraceli deniz allah

Qorkop — saglar ilan olan qorxunc
varlig. Ona baxanlar doniib dag:
olurdular.

Qorlar — zaman ilaheleri

Qortenzi — Siseronun dilsmenidir.
Roma natiqi

Qortina — Krit adasinda boyiik geher

Qradiv — Miiharibe allahi. Marsin
leqebi

Qrakx qardaglar: — 11 esrin sonunda
Romada islahat aparmagq isteyen
liberal goriislii iki gardag (Qay
Qrakx ve Tiberi Qrakx). Qay
121-ci ilde, Tiberi 133-cii ilde
Bldiirilmiigdiir.

Qriganiya — Xezor denizi sahilleri

Qripiyski — Apollonun legebi. Qrini
soheri yaninda megade Apollonun
mebedi var idi.

L

Lakaniya — Yunianin leqebidir.

Lar — romahlarda ev, aileni himaye
eden allah

Latin - latmlann hkmdan, Lavinya-
nin atas

Latoniya — Diananin anasi

Lavrena — ogrulan himaye eden ilahe

Lavrent — latinlarin paytaxti

Liber — Vakxin leqebidir.

Liey — Vakxin leqebidir.

Likey — Allah Panin leqebidir.

Likurq — Spartanin yarimefsanevi
qanunvericisi

Livi Andronik (e.0. 284-204) — Qadim
Roma edibi. Homerin “Odisseya”
eserini terciime etmisdir.

Liikan (b.e. 39-65) — Roma sairi.
“Farsaliya ve yaxud vetendag
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miiharibesi hagqinda™ adli poemasi
var. Neron terefinden 6ldiiriilmiis.
Liiperklar — Panin kahinleri
Liisifer — seher ulduzu

M

Maksim-Fabin — Roma hakimi.
Hannibal ile vurusda séhret
qazanmugdir.

Manlar - 6lenlerin ruhu

Manli — Tit Manh Torvat, Kapitolini
qallanin hiicumundan miidafie
etmisdir.

Marika — peri. Hokmdar Latinin anas

Mars — miiharibe allahi

Mars meydani — Roma hasarlar da-
linda meydan. Burada yifincaqlar
ve seckiler teskil edilirdi.

Marsial (b.e. 42-104) — Roma sairi

Martovo — Marsa mexsus

Massik — Kampanda dag. Uziimii ve
gorabi ile gdhrot qazanmigdir,

Matuta — Qoadim Italiyada sabah
allah

Mavoros (Mavorot) — Mars

Mayya — Atlantin quz1, Hermesin anasi

Memnon - hebeslerin serkerdesi.
Troyalilarin kémeyine gelmigdi.

Meotiya — Azov denizi sahilleri

Messenata — Avqustun saray adamu.
Elm ve incesenat adamlarimi
himaye edirdi.

Mina (Min) - 100 dirhem. Roma pulu

Minerva — Afina

Minos - Krit htkmdan. ©daletine
gore, yeralt: diinyasinda mehkeme
sedri olmugdur,

Minotayr — bugabagh ve quyruglu
bir varliq. Minosun arvadi Pasifiya

buga ile elage naticasinde onu
dogmusdur.
Miyeyen — troyali. Eneyin seypurgusu
Mulsiber — Volkann leqebidir.

N

Neptun — bas deniz allahi. Poseydon

Nerey — deniz allahi. Bazen Neptun
mefhumu ile avez olunur.

Neridlor — Nereyin qizlari. Deniz
perileri. Onlar elli neferdir.

Nevi — Qadim Roma yazigisi. Plavtin
miiasiri. @serlerinden kigik pargalar
qalmugdir.

Niflar — gaylarda, meselerde, magara-
larda yasayan paeriler. Onlar hemige
gozel tesavviir edilirdiler.

Nord — cenub kiileyi

o

Olimp — Yunamistanda Makedoniya
ile Fessaliya arasinda olan daglar-
dir ki, yunanllann tesevviiriine
gore allahlar bu daglarda yasayirlar.
Olimp, ¢ox zaman géy menasinda
iglenir.

Opiya — mese porisi. Dianan1 miisa-
yiet edir.

Orion — ulduzlar. Onlann ¢ixib bat-
mast ile yafisin yagacagini, boranin
baglayacagini texmin edirler.

Ork — yeralt soltenetin ad

Oskiar — Kampanda [taliya tayfasi

P

Pad - Po gay1
Pakuvi (e.e. 220-103) - facie yazan-
dir. ©serlerinden qalmamugdir.
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Palatin — Roma geherinde olan yeddi
tepaden biri

Palinur — Eneyin siikangis1

Pallada — Afinanin leqebidir.

Pan — siiriilerin himayegisi olan
allah. Cobanlann vateni olan
Arkadide mebadleri var idi.

Onun leqebi Likeylidir.

Panapeya — Nereyin gizlarindan
biridir.

Parklar — taleyin lig perisi. Onlarin
ikisi heyat bagini toxuyur, biri ise
onu qnrd.

Pasifiya - Minosun arvadi. Buga ile
alage neticesinde Minotavn diin-
yaya gatirmigdi.

Penatlar — ev ve goheri himaye eden
allahlar

Peon — hakim Eskulapin legebidir

Pifiyali — Anollonun lagebidir

Pik — mese ve akingiliyi himaye eden
allah. Saturnun oglu

Pigmalion — Karfagen hokmdan,
Didonun qardag

Pluton — yeralti diinyamin allah

Portun — Lilanlar allah

Potos — Veneranin oflu. Mehebbet
arzusunu temsil edir.

Prian — miinbitlik allahi. Céllerin,
siiriilerin himayaegisi

Propersi (e.e. 49-15) — Roma sairi.
Ovidinin miiasiri

Proserpina — Plutonun arvad

Protey — deniz allahi. Okeanin oglu

Punlar — Simali Afrikada Liviya
ohalisi

R

Rem — Romulun gardagi. Roma gehe-
rini tesis eden

Romul - Remin qardagi. Roma gehe-
rini tesis eden birinci Roma impe-
ratoru \

Rutul — Lassium etrafinda yagayan
Italiya tayfalarindandr.

S

Sallyusti (e.e. 86-35) — Roma tarix-
gisi. Yuli Sezarin yaxin adamlarin-
dandir.

Sarp — Neapol yaminda gay

Saturn — Lassiumun birinci hékmdari.
Allah (yunanlarda Kropos)

Saturniya — Saturnun qiz1. Yunona

Sebetida — deniz perisi. Cay allahi.
Sebetin qiz1

Serera — akingilik ve miinbitlik
ilahesi. Dsasen ¢orek menasinda
iglenirdi.

Sessili (7-168) — Roma dramaturqu.
Komediyalarindan qalmamgdir.
Sibilla — deniz allahi. Qlavkin qiz1.
Gelecekden xeber veren Apollonun

kahini

Sixey — Didonanin 6lmiis eri

Silvan — megoler allahi

Sirenlar — qadin sesine malik bahg-
lar. Oz gozel seslerile seyyahlan
adalara cezb ederek oldiiriirdiiler.

Skipionlar — Sissipionlar. Romada
zadegan nesli. Bu nesilden Boyiik
Skipion ve kigik Skipion ghret
qazanmiglar.

Stasan (?-95) — Roma sairi “Fivanda”
adli poemanin miiellifi

Sufen — Roma sairi. Katullun miiasiri

Summan — gece ildinmlan allahi.
Romalhlar onu Yupiterden de
bdyiik allah hesab edirdiler.
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T

Tantal - Frakiya hékmdan nezerde
tutulur,

Tevkr — Troyanin ilk htkmdan

Tevkrlar — troyalilar

Tiber — Tibr gay1

Tiberin — Tiber gaymnn allahi

Tibull (e.e. 50 — b.e. 19) -~ Roma
sairi. Ovidinin miiasiri

Tifon - sefeq ilahesi Avroranin ari

Timbrey — Apollonun legebidir.

Tit Livi (e.e. 59 - b.e. 17) — tarixgi.
142 kitabdan ibaret tarix eseri var.

Titi — yiiz od sagan panceye malik
qorxunc varlig. Yupiter uzun miiba-
rizeden sonra ildirimla vurub onu
Tartara gondermisdir.

Tizifona — getl iigiin intiqam alan peri

Trintolem — Afinada Elevsinin hékm-
dan, Demetranin sevgilisi. Demetra
ona bugda deni ve gerdune bagisla-
mus. Gerdunede geze-geze denleri
yera tokmiis ve okingiliyi intisar
etdirmigdir.

Tritonida - ilaha Afinanin lagebi

Triviya — ligiizlii Kegatanin logebidir.

U
Uliss — Odisseyin ikinci arvadi
U

Uliks (Ulies) - Odissey

Vakx — Bakx

Venera — esq allahi (Yunan esatirinde
Afrodita)

Vesper — ulduz. Gecanin timsal

Vesta — ev vo ailenin himaye edan
allah

Vezul — Alp daglarinda zirve

Virbin — Ippolitin deyismis adi

Volkan — od ve demir allahi (Hevest)

Volks — ltaliyada yasayan tayfalar-
dandir,

Volturn — Kampanda gay

h'é

Yan - Qedim ftaliya allahi. O, iki-
lizli tesovviir edilirdi, yeni o, ham
kegmis, hem do gelacayi bilirdi.

Yanig — serq kiilayi

Yarba — Liviya hékmdan. Didonan
almagq isteyirdi.

Yul (Pul) - Eneyin oglu.

Yunana - Yupiterin arvadi (Gera).
Hamile gadinlanin himayagisi.

Yupiter — allahlarin allahi. fldinm ve
goy gurultusu allah

Z

Zefir — qorb killoyi
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